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ELBszO

A 11. Romoldgus konferencia tanulmanykotetét tartja kezében az
olvasé. S bdr ez a tizenegyes szdim nem kerek évforduld, igy - a kotet
megjelenése el6tt, s mar a kovetkezd konferenciat el6készitve —, mégis
elgondolkodasra késztet.

Minden konferencia el6tt felvetddik a kérdés, mi az, amit a kezdeti
célkitlizésekbol maig sikeriilt megtartani, s mi az, ami néha a kiilsé
koriilmények valtozasa miatt, maskor sajat igényeink, elképzeléseink
okan az elmult 12 évben megvaltozott. Példaul pont az, hogy bér ere-
detileg éves rendezvénynek terveztiik, a pandémia iddszaka alatt ki-
maradt bizony egy esztendd. A jarvany viszont megujulast is hozott
a konferencidk vilagaba, az online platformok esetenként a szervezést
megkonnyité rugalmas megolddsait, maskor a lebonyolitést nehezitd
technikai problémakat.

A valtozé feltételekhez valé alkalmazkodast jelzi az is, hogy bér a
kezd6 mondat tgy fogalmaz, a kotetet ,tartja kézben az olvasd’, az on-
line vildg térhdditasa miatt pont ez lesz az elsé olyan kiadvany, amely
csak elektronikusan jelenik meg.

Széval a 11. Romoldégus konferencia tanulmanykotetét gorgeti az
olvasé.

Erételjes kihivas az utobbi években a nemzetkoziesités, profesz-
szionalizalédas nyomasa is, emiatt toreksziink arra, hogy egyre tobb
kiilfoldi szakembert is megszdlitsunk e szakmai taldlkozdkra.

S mi érzi a hagyomanyokat?

Tobbek kozt az a kezdeti elképzelés, hogy minél szélesebb korbol
hivjunk kollégakat e szakmai parbeszédre. Emiatt azéta is a Romol6-
gus konferencidk struktdrdjat egy harmas szorasi tengely adja meg.
Egyrészt toreksziink a palyajukon mas-mas szakaszban jaré kollégak
bevondsara a kutatoktél a majd kutatéva valni akard, a roma kérdések
irant elkotelezett egyetemi hallgatokig. Masrészt igyeksziink a hal6za-
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tosodas jegyében atfogni azt a kutatdintézeti kort, ahol prioritasként,
vagy mas kutatasok mellékszalaként, de foglalkoznak a romdkra, ci-
ganyokra irdnyuld vizsgalatokkal. A harmadik tengelyt pedig elkép-
zelhetjiik Ggy, mint a kiilonb6z6 tudomanyteriiletek skalajat, amelyek
hozz4 tudnak tenni ehhez a ciganyokrdl sz616 diskurzushoz, amely va-
l6jaban nem is csak ciganyokrdl, de a hazai, s6t eurdpai tarsadalmak-
16l sz6l. E kotet is igyekszik e tudomanyteriiletek koziil minél tobbet
reprezentalni.

Kivanunk az olvasdénak jo gorgetést és reméljiik, minél tobbiikkel
talalkozunk a kovetkezd évek rendezvényein eldadoként, vagy érdek-
16d6ként Pécsett, a Romoldgia és Nevelésszocioldgia Tanszéken.

Pécs, 2013. oktdber Cserti Csap6 Tibor
tanszékvezetd egyetemi docens
sorozatszerkesztd

Rosenberg Matyas
doktorandusz
szerkesztd



Borbandi Bdlint—-Rdnics Ddniel

A CIGANYSAG REPREZENTACIOJA
A KOZEPISKOLAI
TORTENELEMTANKONYVEKBEN -
TANANYAGKRITIKA!

Kétségteleniil mindannyian jol ismeriink jo néhdny ciganyokkal/ro-
mdkkal kapcsolatos elditéletet, sztereotipidt. A felnovekvd generdcick
gyermekeinek szocializdcidjaban és késobbi vildgszemléletiik kialaku-
lasaban rendkiviili fontossdga van gy a csalddnak, mint az iskoldnak.
Igy nem megkeriilheté az a kérdéskor, hogy vajon a didkok az iskolds
éveik alatt, hogyan taldlkoznak a ciganysdggal és milyen informdciok-
hoz jutnak veliik kapcsolatban. Majdnem minden tantdrgyba beépit-
hetd lenne ciganyokkal/romdkkal kapcsolatos ismeretek dtaddsa, de a
torténelemordkon a legkézenfekvobb veliik foglalkozni; nem véletlen,
hogy a torténelemtankonyvekben taldljuk a legtobb réluk szolo tan-
anyagtartalmat.

Kulcsszavak: cigany/roma nemzetiség/kisebbség, tankonyvelemzés,
torténelem, oktatas

A kutatas célja és kérdései

Kutatasunk igyekszik feltarni, hogy milyen pozitiv vagy negativ véltoz-
tatasok torténtek a 2020-as NAT alapjan készitett kozépiskolai (gimna-
ziumi) torténelemtankonyvekben a 2012-es NAT-on alapuld tankony-
vekhez képest a ciganyokra/romakra vonatkozd tananyagtartalmak
tekintetében. Vizsgalatunk targyat képezi, hogy ezekben a tankony-

! A tanulmény elsé fele az Osszegzés részig Borbandi Bélint szellemi terméke,
az Otleteink, elképzeléseink rész a tanulmany végéig Ranics Daniel szellemi
munkdja
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vekben mekkora mennyiségben és milyen mindségben reprezentald-
dik a ciganysag, valamint, hogy a gimndziumi tanuldk torténelmi ta-
nulmanyaik sordn milyen mennyiségt és mindségli relevans ismeretre
tesznek szert a ciganyokkal/romakkal kapcsolatban. Az elemzésiink
soran tobbek kozott arra a kérdésre keressiik a valaszt, hogy a sok eset-
ben pejorativnak és degraddlonak haté ,cigany” kifejezés helyett vagy
mellett milyen ardnyban jelenik meg a politikailag korrektebb ,roma”
kifejezés.

A vizsgélati minta és médszer

Avizsgalat soran az (Eszterhdzy Karoly Egyetem) Oktataskutatd és Fej-
lesztd Intézet dltal 2016-2017-ben megjelent, a 2012-es Nemzeti Alap-
tanterven (késébbiekben NAT) alapulé gimndziumok szamara kiadott
torténelemtankonyveit; valamint az Oktatasi Hivatal altal 2020-2022-
ben kiadott, a 2020-as NAT-on alapulé gimndziumok szdmdra készi-
tett torténelemtankonyveit elemeztiik; Osszesen 6 darab tankonyvet. A
kutatas elvégzésekor még nem allt rendelkezésiinkre a 2020-as NAT-
on alapulé gimnaziumok 12. évfolyamanak sz616 torténelemtankényyv,
igy csak a gimnaziumok szdmdra kiadott 9-11. évfolyamos tankonyve-
ket elemeztiik. Kutatdsunk médszere a 2012-es és 2020-as NAT alapjan
kiadott 9-11. évfolyamoknak sz616 gimnaziumi torténelemtankonyvek
osszehasonlitd szovegelemzése volt, mennyiségi (kvantitativ) és ming-
ségi (kvalitativ) megkozelitéssel.

A kutatasi anyag jogszabalyi hatterének attekintése

A kutatas fontos részét képezte a hatdlyban 1év6, vonatkozé tartalmi
szabalyozok (NAT 2012, NAT 2020, ezekhez tartozé torténelemkeret-
tantervek) attekintése a benniik taldlhat6 cigdnyokrdl/romékrdl sz616
tartalmak mentén. Megvizsgaltuk a NAT-okat és a kerettanterveket,
hogy lassuk milyen kifejezetten ciganyokra/romdkra vonatkozé elva-
rasok jelennek meg a tananyagtartalmakkal kapcsolatban.

A 2012-es NAT ember és tarsadalom miiveltségi teriilete — melyhez
a torténelem tantdrgy is tartozik — 9-12. évfolyamon csupdn egyetlen
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egy témdban irja el6 a ciganyokkal/romakkal kapcsolatos ismeretek
elsajatitasat: ,11.6. A cigdny (roma) tdrsadalom torténete, helyzete és
integrdcidjanak folyamata.” (NAT 2012: 94).

Ezzel szemben a 2020-as NAT torténelem és allampolgari isme-
retek elnevezésli tanuldsi teriilete mdar két £6 témakorben (15. és 29.)
és egy a fejlesztési teriilethez tartozé tanuldsi eredményben (25.) is
foglalkozik a magyarorszagi ciganyok/romak torténetével, helyzetével.
(NAT 2020: 342; 346-347; 349-350).

Mindenképpen pozitiv valtozas, hogy a 2020-as NAT mar tobb
pontban is kiilon kiemeli a cigdnysagot és eldirja, hogy a gimnaziu-
mokban tanulé didksdagnak sziikséges nagyobb mennyiség ismeretet
elsajatitania a cigdnyokkal/romakkal kapcsolatban. Azonban édllandé-
an felmeriilé dilemma, hogy a jogi szabélyozdk altal el6irtak milyen
mértékben, hogyan valésulnak meg az oktatasban. A hatalmas meny-
nyiségii tananyag miatt, amelyet a tanaroknak at kell adniuk, a didkok-
nak pedig el kell sajatitaniuk, elkeriilhetetlen, hogy bizonyos témak,
anyagrészek hattérbe szoruljanak. Mivel sok esetben a torténelemtan-
konyvekben a cigdnyokra/romakra vonatkozé ismeretek szigetszer(-
en, roviden és tomoren vannak targyalva, el6fordulhat, hogy kevesebb
figyelem iranyul ezekre a tananyagtartalmakra, mint sziikséges lenne.
[rasunk végén felvazoljuk a sajat elképzeléseinket, hogyan is lehetne
ezt a problémat, ha nem is megoldani, de valamelyest kezelni, hogy a
gimndziumokban tanulé didkok megfelel6 ismereteket sajatithassanak
el a ciganyokkal/romakkal kapcsolatban.

A 2012-es NAT-hoz tartozd kerettanterv a 12. évfolyam , A de-
mokratikus viszonyok megteremtése és kiépitése Magyarorszdgon” cim(
témakorének ismeretek részében (, A tdrsadalmi egyenldtlenségek és a
mobilitds problémdi. A magyarorszdgi cigdnyok (romdk). N6k, férfiak
életmddja és tarsadalmi helyzete, életformdk, szegények és gazdagok vi-
laga. Szegregdcio, biinbakkeresés.”) és fejlesztési kovetelmények kom-
munikacid részében is (,Beszélgetés (vita) egy tdrsadalmi, torténelmi
témdrdl. Sajdt vélemény megfogalmazdsa. (Pl cigdnysdg/romdk integ-
rdcidja.”)) foglalkozik a magyarorszagi ciganysag helyzetével (KERET-
TANTERV (NAT 2012) 59-60). Az el6bbi esetben a megfogalmazas, igy
kiilon kiemelve a ciganyokat/romakat, olyan érzést kelt, mintha csak
a ciganysagot érintenék a tarsadalmi egyenldtlenség, a mobilitds prob-
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1émadi, a szegénység és a blinbakkeresés. A ciganysag kiilon kiemelése
ilyen szovegkornyezetben akarva-akaratlanul is sztereotipizaldsra ad
lehetGséget. Az utdbbi esetben a fejlesztési kovetelmény példa témaja
osszhangban van a NAT elvérasaval, azonban nincs ra semmi garan-
cia, hogy a didkok valéban meg is szerzik az ehhez a feladathoz sziiksé-
ges ismereteket, nem beszélve arrdl, ha esetleg az drat tarté pedagogus
sem kell6képen felkésziilt ahhoz, hogy egy ilyen beszélgetést (vitat)
moderaljon. Ha ez a helyzet all el6, akkor az el6bbi esethez hasonléan
a feladat nem segiti a ciganyok/romék tobbségi tarsadalom altali elfo-
gaddsat, hanem ellenkezdleg, mélyiti a sztereotipiakat.

Hasonléan a NAT-hoz a kerettantervek esetében is pozitiv valtozds
figyelhet6 meg a ciganyokra/romakra vonatkozé tananyagtartalmak
mennyiségével kapcsolatban. A fejlesztési teriiletekhez kapcsol6dé ta-
nulasi eredmények (dltaldnos kovetelmények) torténelmi ismeretekre
vonatkozé részében ezt talaljuk: , A nevelési-oktatdsi szakasz végére a
tanul: ismeri a magyar cigdnysdg torténetének fobb dllomdsait, bemu-
tatja jelenkori helyzetét” (KERETTANTERV (NAT 2020) 25-26). 11-12.
évfolyamon harom témakdrben (,A dualizmus kora’, ,A mdsodik vi-
laghdbori’, ,A magyarsdag és a magyarorszdgi nemzetiségek a 20-21.
szdzadban”) ezeken beliill harom témdban és harom altémaban irja el6
a kerettanterv a ciganysagra vonatkozé ismeretek elsajatitasat. (Ke-
RETTANTERV (NAT 2020) 27-28; 34-35; 45).

Megallapithatd, hogy a korabbiakkal ellentétben sokkal nagyobb
hangsulyt fektet a torténelem kerettanterv a magyarorszagi ciganysag
torténetére, helyzetére. Ez mindenképpen pozitiv valtozas az oktatas-
ban, azonban szeretnénk felhivni a figyelmet arra, hogy mi all annak
a hatterében, hogy a tobbi magyarorszagi nemzetiséggel/etnikummal/
kisebbséggel ellentétben a ciganysag kiilon kiemelésre keriil mind a
NAT-ban, mind a kerettantervben. A cigdnysag a tobbi magyarorszagi
etnikumhoz hasonléan évszdzadok 6ta egytitt é] a magyarsaggal, azon-
ban tdrsadalmilag, gazdasagilag nem voltak olyan jelentds befolyassal
az orszagunk torténelmére, mint példaul a torténelemdrakon sokszor
elkeriilld szaszok, németek vagy éppen egyes szlav népcsoportok.
Vandorl6 életmédjuk; nem céhesedett, iparosodott kézmiivesiparuk
és etnikai széttagoltsaguk miatt nem alkottak egy erételjes, vezetd po-
zicidkat birtokl6 kisebbséget a torténelem folyamadn, igy hajlamosak
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vagyunk nem foglalkozni a torténelmiikkel. Figyelembe kell venni,
hogy a jogi szabalyozdk altal el6irt tananyagmennyiség sokszor igy
sem teljesithetd. Napjaink tarsadalmi viszonyait tekintve sziikséges a
ciganyokkal/romdkkal kapcsolatos ismeretek elsajatitasa, a sztereotipi-
ak lebontasa a békés egyiittélés megvaldsitasa érdekében.

Vizsgalatunk eredményei
Mennyiségi (kvantitativ) vizsgalat

A kovetkezokben szamba vessziik, hogy az altalunk elemzett tankony-
vek torzs-, illetve mellékszovegeiben mekkora mennyiségben fordul-
nak el6 a cigany és a roma kifejezések. Néhany esetben a tankonyv-
fejlesztok alkalmaztdk a cigany/roma kettGs megnevezést (Gsszesen 3
alkalommal). Ezekben az esetekben, az egyszertség kedvéért, mind a
~cigany”, mind a ,roma” adatsorokba beleszamitottuk.

NAT 2012 NAT 2020
Cigany Roma Cigany Roma
50 50 o0 50
Evfolyam ?;o 2 §o 2 ?;b 2 °:P 2
g | 5| & | 8| 3| % & | %
3 2 2 2 2 2 2 2
8 = S ) S ) I o
S ] S ] S 5 S 3
= = = = = = = =
9. 2 2 0 0 0 0 0
10. 11 4 0 0 4 4 0 1
11. 25 9 4 2 26 10 6 0
Osszesen: 38 15 4 2 32 14 6 1

1. dbra: A cigany és a roma kifejezések hasznalata az elemzett tankonyvekben

Jol1athato, hogy a ,,cigany” kifejezés mindkét esetben joval gyakrabban
jelenik meg az elemzett torténelemtankonyvek torzs-, illetve mellék-
szovegeiben, mint a ,roma” A 2020-as NAT-on alapulé tankonyvekben
bizonyos mondatokat, szovegrészeket kivettek vagy atfogalmaztak,
ami a ,cigany” sz6 haszndlatdnak szambeli csokkenéséhez vezetett.
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Megallapithatd, hogy tobbszor élnek a tankonyvfejleszték a ,roma”
kifejezéssel az 4j kiadasu tankonyvekben, azonban ez még mindig
nagyon messze all a ,,cigany” sz6 hasznalatdnak gyakorisdgatdl. A ,.ci-
gany” kifejezés alkalmazhatd az olyan torténeti korszakokban, amikor
a ,roma” szt még nem hasznaltak. Véleményiink szerint célszertibb
lenne a cigany/roma kett6s megnevezés kovetkezetes hasznalata a tan-
konyvekben, ravilagitva arra a tényre, hogy a ,roma” kifejezés csak a
20. szazad masodik felétdl valt széles korben elfogadottd és elterjedté,
igy torténelmietlen lenne csak ezt a kifejezést hasznalnunk a torténe-
lemdrakon. Ha szeretnénk a sok esetben pejorativnak és degradald-
nak haté ,cigdny” kifejezést ellenstlyozni, akkor a kettés megnevezés
alkalmazasa, annak torténetével egyiitt, megfeleléen alkalmazhaté a
torténelemoérakon.

Kifejezések Darabszam | Szazalék
Cigany és ragozott alakjai 52 46%
Ciganysag 22 20%
Roma és ragozott alakjai 8 7%
Cigany csalad, gyerek/kisgyerek 8 7%
Cigany aldozatok/ciganysag aldozatai 6 5%
Cigany népesség, kozosség, lakossag 6 5%
Roma népesség 5 4%
Cigany kereskeddk/iparosok/iparostermékek | 3 3%
Cigany zenész/zenekar 2 2%
Osszesen: 112 100%

2. dbra: A ciganyokkal/romakkal kapcsolatos szo6sszetételek/kifejezések
hasznalatanak gyakorisaga az elemzett tankdnyvekben

A tablazatbol megéllapithatd, hogy a tankonyvfejleszték sikeresen
elkeriilték a nemzetiség/kisebbség/etnikum kifejezések értelmezésé-
vel jaré terminoldgiai dilemmakat. Ezek helyett az egymastdl élesen
nehezen elvalaszthat6, megkiilonboztethetd fogalmak helyett a cigé-
nyok/romak esetében a ,ciganyok; ciganysag; cigany csaladok; cigany
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népesség, kozosség, lakossag” kifejezésekkel éltek. A tankonyvekben
mindGssze 11%-ban hasznéltak a szerzdk a ,roma és ragozott alakjai,
valamint a roma népesség” kifejezéseket. Ami a legmeglepdbb a tabla-
zat adatsoraiban, az az, hogy szinte érthetetlen médon 6sszesen csak 2
alkalommal keriilnek emlitésre a cigany zenészek és cigany zenekarok.
A korabbi tankonyvekben sokkal inkabb feliilreprezentéltak voltak a
cigany zenészek, most pedig, mintha majdnem teljesen kifelejtették
volna Gket (TERESTYENT 2005). A 19. szdzad végén a keresé kort cigany
lakossag kb. 10%-at alkottak a zenészek, ami a harmadik legnagyobb
foglalkozasi csoportot jelentette a cigdnysag esetében, a napszamosok
és a valamilyen iparagban dolgozék utan (BINDER-PALOS 2016).

Mindségi (kvalitativ) tartalomelemzés

J6l lehet a tartalmi szabalyozok (NAT, kerettanterv) nem vérjak el nagy
mennyiségben a ciganyokra/romdkra vonatkozé ismeretek megjelené-
sét, szerencsére a tankonyvszerz6k mégis tobb témdban, tobb alkalom-
mal is frnak réluk, még ha csak csekély mennyiségben is.

A kovetkezékben két példan keresztiil megnézziik, hogy milyen
pozitiv vagy negativ véltoztatasokon estek at a 2020-as NAT-on alapu-
16 torténelemtankonyvek a 2012-es NAT-hoz igazodé tankonyvekhez
képest. D3It betiivel idézziik az egyes tankonyvek elemzésiink ala es6
cimeit és bekezdéseit/szovegrészeit. A szovegek/szovegrészek eredeti
tagolasat (bekezdések) és a vastag betlis kiemeléseiket megtartottuk.

9. évfolyam:

Mind a 2012-es, mind a 2020-as NAT-on alapulé tankényvben -
egyetlenegy szo kivételével - ugyanaz a szoveg talalhaté meg a ,Viros-
fejlodés a késé kozépkorban” (TORTENELEM 9. TK. 2016: 209), illetve
a ,Vidrosfejlodés az idészakban” (TORTENELEM 9. TK. 2020: 149) cimd
alfejezet legvégén. , A 14. szdzad végén Havasalfold fel6l megkezdodott
néhdny cigany csaldd bevindorldsa Dél-Erdélybe. Késébb mdr Szerbia
feldlis érkeztek a vandorlo-sdtorozo életmadot €16 csoportok, amelyek
koziil sokan néhdny év utdn tovabbvdndoroltak Nyugat-Eurdpa felé. A
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ciganysdg magyarorszdgi tartos jelenlétét a 15. szdzad kozepétol
hiteles forrdsok igazoljik, szamukat ekkor néhdny ezer fore becsiilik.”
(TorTENELEM 9. TK. 2020: 149). Rogton szembetlinik, hogy nem ke-
riil emlitésre a ciganysdg indiai eredete (v0. CSERTI 2023). Mar BINDER
Matyas és PALos Déra (2016) is megéllapitottdk, hogy ez az idézett
szovegrész semmilyen informaciét nem tartalmaz a ciganyok/romak
és a korabeli varosok kapcsolatardl. Ennek ellenére az 0j tankonyvben
semmilyen valtoztatdst nem eszkozoltek a tankonyvfejleszték. Sajnos
a szoveg a vandorld-satorozé életmddon kiviil nem sok konkrétumot
tartalmaz a cigdnyokkal/romdkkal kapcsolatban: se foglalkoztatottsa-
guk, foglalkozdsaik; se tarsadalmi elfogadottsaguk, statuszuk, életko-
riilményeik stb. Erdltetett hatdst kelt ez a rovid, szinte mar elhanya-
golhat6 bekezdés. Pozitiv valtozds azonban, hogy a 2012-es NAT-on
alapul6 tankonyvben még szerepld ,, Zsigmond kirdlynak tulajdonitott
oltalomlevél” (TORTENELEM 9. TK. 2016: 210), mely feltehetéen hami-
sitvany (NAGY 1998 hivatkozza BINDER-PALOs 2016) mar nem sze-
repel a 2020-as NAT alapjan készitett konyvben. Ez azért is oromteli
valtozas, mert egyaltaldn nem nevezhetjiik szerencsésnek, ha a tanulék
a gimnaziumi torténelemoktatas soran elGszor szerepld ciganyok/ro-
mak kapcsan azonnal egy feltételezhetd hamisitvannyal taldlkoznak.
Ismerve a hazai sztereotipia-rendszereket, rogton megjelenne a ,ha-
misitd’, ,,0rokké rosszban santikald” cigany/roma képe az olvasé szeme
el6tt (BINDER-PALOS 2016).

11. évfolyam:

A 2016-ban kiadott tankonyv 60. oldalan talalhat6 egy bekezdés a tor-
zsszovegben, melyet a 2022-es tankonyv szerz6i — sajnos - tartalmilag
valtozatlanul atvettek és athelyeztek a ,,Cigdnyok/romdk a dualizmus
kori Magyarorszdgon” (TORTENELEM 11. TK. 2022: 47) cimd alfejezet-
be. Az Gj tankonyv pozitivuma, hogy tobb alkalommal is alkalmazza a
cigdny/roma kett6s megnevezést, a ,,cigdny” és ,roma” kifejezések szi-
nonimaként valé véltogatasa mellett. Azonban jé lenne kitérni a kettd
hasznalatdnak sajatossagaira, jelentéseire. Fontos lenne tisztdzni, hogy
a 19. szazadban még nem hasznaltak a roma kifejezést (BINDER-PALOS
2016).
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»A magyarorszdgi cigdnysdg esetében az értelmiség hidnya miatt
nem tudtak megfogalmazodni a cigany kizdosség nemzetiségi torek-
vései (1). A cigdnyok/romdk a jobbdgyfelszabaditds utdn foleg zsellér-
ként éltek a falvakban (2). Kulturdlis helyzetiiket és életviteliiket nagy-
ban meghatdrozta a tomeges szegénység (3). A korban automatikusan
a magyarsdaghoz soroltdk dket (4), mivel az Gtszdz év egyiittélés utin
tobbségiikben kialakult a kettds, magyar és cigany identitds (5).” (TOR-
TENELEM 11. TK. 2022: 47).

1.

Cigany nemzetiségi torekvések a korban elsésorban nem az
értelmiség hianya, hanem a ciganysag non-territorialis jellege,
nyelvi és kulturalis sokfélesége, a korszak asszimildciés hata-
sai miatt nem jelentkeztek Magyarorszagon. Nem sokan, de
voltak a korszakban cigany szdrmazasa értelmiségiek, mint
a verseket iré Ipolysaghi Balogh Jancsi vagy a szétarkészitd
Nagyidai Sztojka Ferenc (BINDER-PALOS 2016).
A mondat sejteti, de nem teszi egyértelmiivé, hogy a ciganyok/
romak egy része a jobbagyfelszabaditast megel6zGen jobbagyi
statuszban volt, vagyis integralva voltak a mindenkori allam
jogi és tarsadalmi szerkezetébe, nem voltak kiviildlléak.

Ez a mondat leegyszer(sit6 és etnicizdld. A korban sem volt
minden cigany/roma ember szegény, elég csak a médosabb
zenész ciganyokra gondolni. Minden kozosség kulturalis hely-
zetére hatdssal van a szocidlis helyzete, de nem hatdrozza meg
alapvet6en. Ha a kulturdlis helyzet fogalma alatt a tankonyv-
fejlesztok az iskolazottsagot, miveltséget értik, akkor mar
nagyobb mértékben meghatarozza, de ebben az esetben bar-
milyen nemzetiségli emberekre, zsellérek szdzezreire is igaz a
megallapitas (BINDER-PALOS 2016).

Ha automatikusan a magyarsaghoz soroltak volna Gket, akkor
nem szerepeltek volna kiilon a népszamlalasokban és nem sze-
repeltek volna cigdnyokrél/romakrdl sz616 sztereotip viccek és
karikatdrdk a korabeli sajtoban (BINDER-PALOS 2016).

Torténelmietlen kijelentés, hogy mar 6tszaz évvel korabban,
vagyis az 1360-1380-as években tartésan ciganyok/romak
éltek volna az orszagban. Erkezésiik a 14. szdzad végétdl va-
16szindsithetd, tartds jelenlétiik a 15. szdzad kozepétdl bizo-
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nyithat6. Szamos cigany/roma csoport a késébbiek soran van-
dorolt csak be hazédnkba.

Osszegzés

Véleményiink szerint a tankonyvek tal kevés teret szentelnek a magyar-
orszagi ciganysag torténetének ahhoz, hogy a didkok arnyaltan, tobb
nézépontbdl ismerkedhessenek meg a ciganyok/romdk torténetével,
kultarajaval, tarsadalmi helyzetével. A réluk sz6l6 tananyagtartalmak
epizddszeriek, toredezettek; torténelmiik nincs kovetkezetesen végig
vezetve.

A bdvités mellett elengedhetetlen a mar korabbi vizsgalatok és a mi
elemzésiink dltal is feltart pontatlansagok, hibak javitdsa. Fontos, hogy
a torténelemtankonyvek ne csak mennyiségileg, hanem mindségileg is
fejlodjenek és érdemben foglalkozzanak a ciganysaggal. A konyvekben
tobbszor jelennek meg ciganyokrdl/romakrdl szolé tananyagtartal-
mak, mint a jogi szabdlyozok el6irjak, sajnos sok esetben ezek mindsé-
ge nem megfeleld, mint ahogy azt az elemzésben lathattuk.

Célszertibb lenne a kettds (cigany/roma) megnevezés haszndlata
a sok esetben negativ, pejorativ, degradald ,cigany” kifejezés helyett.
Természetesen, ha ezt a politikailag korrekt megnevezést hasznaljuk
a torténelemodran, akkor elengedhetetlen a kifejezés sajatossagainak
ismertetése: az 1971-es Roma Vilagkongresszus 6ta haszndlatos ez a
megnevezés, mely Magyarorszagon a rendszervaltas Ota eltelt évtize-
dekben vilt szélesebb korben haszndlttd; az érakon targyalt egyes tor-
ténelmi korszakokban még nem ismerték és nem hasznaltak.

Otleteink, elképzeléseink

Tanulmdnyunk végén szeretnénk beszdmolni néhdny fejleményrdl,
modszerrdl, amelyek a torténelemtanitdsban, mint Gj lehetdségek fel-
bukkantak. Olyan altaldnos médszerekrdl, megkozelitési moédokrol
lesz sz6, melyek kifejezetten a cigdnyokhoz/romakhoz kothetd tartal-
mak tandrai beemelésében is segitséget nyudjthatnak.
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A dramatizalas hatasa

A tanitds-tanulas folyamatat megkonnyitheti a dramapedagdgia egyes
elemeinek a mindennapi oktatasba torténé beemelése. Ezek elonye,
hogy mind a frontélis, mind a kooperativ mddszerbe remekiil beilleszt-
hetdek, hiszen rugalmasan alakithatéak (Eck 2015). A dramatizalas,
torténetkrealds és megélés utjan a szaraz, didkoktdl tavoli ismeretek
és alakok kozelebb hozhatéak. Ezek a médszerek dltaldban az alterna-
tiv iskoldk sajatjai (RETHY 2003), 4m sokrétliségiik miatt véleményiink
szerint remekiil beilleszthet6ek a kozoktatds kereteibe.

Taldn a legegyszer(ibb és legkonnyebben kivitelezheté6 médszer
az egyéni meditacid, mikor a didkoknak gondolatban bele kellett he-
lyezkedniiik egy torténelmi személyiség borébe és atgondolni, hogy
Ok mit tettek volna a helyében. Egy kozismert torténelmi figura esetén
ragaszkodni kell a térténelmi tényekhez, azonban egy kisember esetén
nagyobb teret hagyhatunk a didkok fantazidjanak. Ebben az esetben
remekiil beilleszthet6ek ciganyokkal/romékkal kapcsolatos témak (pl.
egy vandorcigany helyzete, életmddja és mindennapjai Maria Terézia
idejében).

Ettdl joval komplexebb feladatként bevihetjiik tandrara egy fik-
tiv életat megirasat, vagy akar hazi feladatként, szorgalmi, esetleg ja-
vitéfeladatként is feladhatjuk. Ezzel a mddszerrel meglepben kreativ
megoldasok tudnak sziiletni, ha a didkok megfelelé hattértudassal
vagy kutatasi képességgel, de legf6képp érdeklodéssel rendelkeznek.
Példaul az 1945 utdni magyar torténelem témakorébdl meritve ki-
valé téma lehet egy ciganytelepen ¢él6 cigany/roma csaldd elképzelt
torténete, ahonnan a férfiak a fekete vonatokkal ingaznak, megélik a
munkdsszallok vilagat és igyekeznek legalabb egy CS-lakashoz jutni.
Ez csoportmunkaban is m{ikodhet, mikor az elképzelt csalad tagjait
az Orai csoport tagjai személyesitik meg. Az IKT eszkozok bevonasa-
val természetesen mas mddon is prezentalhaté egy ilyen feladat, mint
példaul csaladi fotéalbum készitése, esetleg videos tartalmak, interjuk,
riportok készitése.
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A ,Longue Durée” gyakorlati alkalmazasa

A ,Longue Durée” elmélet egy évszdzaddal korabban jelent meg a
francia torténetirdsban, pontosabban az Annales-iskoldnak nevezett
iranyzatnal. Talan a legtomorebben Osszefoglalni az Annales-iskola
lényegét annak legnagyobb innovacidjaval, a nagy struktdrdk vizsga-
lataval lehetne. Vagyis a torténészek nem egy-egy konkrét, idében és
térben szigortan és viszonylag szliken koril hatarolt esemény részletes
torténetét kutattdk, hanem elkezdtek nagyobb egységeket vizsgalni.
(BALAzs 2020).

Ez az 4j szemléletmdd az emelt szint{i torténelem érettségi eseté-
ben jelenik meg, ugyanis az Gjtipusu komplex (6sszehasonlitd és kor-
szakokon ativel§) esszéfeladatok hasonlé kompetencidkat mozgdsita-
nak.? Tandrai gyakorlas keretében kivaléan beilleszthetéek lennének
a romoldgiai témak a korszakokon ativel6 esszék esetében, példaul a
ciganyok/romak (magyarorszagi) torténete egy remekiil feldolgozhaté
téma kiilonbo6zo forrasokon keresztiil. A didkok t6bb ponton is talal-
koznak a cigdnyokkal/romadkkal a torténelmi tanulmanyaik sordn, dm
ezen kiilonalld, szigetszertien megtanult informacidk osszeflizése mar
komoly szellemi munkat igényel. Igy tehdt tokéletes gyakorl6 feladat
lehetne akar fakultacion vagy mas érettségire felkészité foglalkozaso-
kon is egy ilyen jellegii komplex esszé megiratasa a tanulokkal.

Fennmaradé kérdések

Tanulmanyunk sajnos sziikségszertien hidnyos marad, hiszen a
készités pillanatdban még nem voltak elérhetGek a 2020-as NAT sze-
rint késziilé 12. évfolyamos tankonyvek Szintén a nyomdai el6készités
fazisaban tart a teljesen 4j dllampolgari ismeretek tantargy tankonyve
is, amely tulajdonképpen a torténelembdl keriilt levalasztasra.> A ki-

2Ld.: Torténelem. Részletes érettségi vizsgakovetelmények 2022. (https://

www.oktatas.hu/pub_bin/dload/kozoktatas/erettsegi/vizsgakovetel-
menyek2024/tortenelem_2024_e.pdf) [2023.05.12.]

3 Ld.: Tantervi és médszertani Gtmutaté fiizetek: Torténelem 2020. Utmutaté
az allampolgari ismeretek tantdrgy tanitdsdhoz a 2020-ban kiadott Nemzeti
alaptanterv és kerettantervek alapjan.
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adott itmutat6 fiizet alapjan a kisebbségek és azon beliil is a cigdnyok/
romdk helyzete tobb témakorhoz is illene (csaldd; csaladi szocializa-
ci6; szabadsag és felelGsség; a magyar dllam alapvetd intézményei; az
allam gazdasagi szerepvallaldsa). A torténelem tantargybdl kimarado,
aktualis és sok esetben nehéz kérdések is teret nyerhetnének, mint pél-
daul a kettds identitds jelensége. A kimaradt konyvek és az 4j tantdrgy
elemzése mindenképp egy kévetkezd tanulmdny témaja marad.
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Rosenberg Matyds

ROMANE ALAVARA ANDO UNGRO KATHAR
1797 Z1 KAJ 2023!

Ande muro iskiripe 40 fomane alavarenca’® kerav analiza, save ando
Ungro dine avri. Kodolenge kethanutne butja, vel konceptualni, vel
praktikalni diferenciji fodav thaj kodo dicol, ke le alavara ande stare
periodonde saj suvenpe. Ando angluno periodo (1797-1935) le anglu-
ne dunavimata si, ande soste deklinalime formi si somnosarde, la or-
tografijake reguli naj konzistenti, le informatorengo numero limitimej,
thaj ¢i zZanelpe but pala la butjako proceso. Ando maj profesionalno
periodo (1967-1984) vi Zangle manusa linepe te keren butji andej ro-
mani leksikologija, le iskiritora pale cirden karing le modernone alava-
rengi iskirimaske thaj ortografijake reguli. Ando preskriptivno periodo
(1984-1998) o deskriptivno dikhipe paruvelpe la preskripcijasa, thaj
neologizmonca zumaven maj pase tanen e fomani karing la Europake
kaver siba, de e fomani sib ande kado periodo kerdjol la politikako inst-
rumento. Ando akanutno periodo (kathar le 2000-ci bersa) maj dur ba-
rol le internacionalizmongo butipe, de vandre aven le sanskritickona
thaj hindickona rikitake alava, thaj le pala nivelo sa maj vazni problemi
zerin opre. Ande mufi analiza andre sikavav le fomane alavarengi his-
torija, la ortografijake pusimata, unji fundutne konceptualni problemi
thaj kodi diferencija, so si maskar le alavarenge anava thaj kodole al-
avengo numero, sode si ande lende.

Kijake alava: fomani $ib, alavara, lingvistika, leksikologija

' E Zanimaski butji andel K 129378 numerosko projekto, le Ungrikone The-
mesko Nacionalno Rodimaski, Bararimaski thaj Inovacijaki Oficijake Zuti-
masa si kerdi. Mure iskirimasa serosarav po Talos Endre, pe mufo mentori.

? Pej fomani $ib but dialektalni variantura pinZarenpe po “alavari™ slovari,
slovaro, recniko, dikcjonari, sotari, lavengiro lil, lavengiri lilvari, lavesko lin,
avazari, alavni kenjva, alavengeri kenva, lavustik, rakerpaskero lil thaj kade
maj dur. Ande muro iskiripe o “alavari” terminusi hasnij, ke ando Ungro kado
alav si 0 maj pinzardo.
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1 Anglune alava

Vi maj konzervativhona estimacijasa maj but sar 3.5 miliova Zene
vorbin e fomani §ib andej Europa, kodole manus pale, kon pe la lu-
make kaver thana beSen, maj but sar dopas miliovo $aj aven (MATRAS
2002). Lengo ¢ac¢o numero maj uco $aj avel, ke le fomane kethanima-
ta, sar kaver Sibake minoritetura, vandel $ibarimaske Zanimaske butja
bidikhimaske asen; vi kade e fomani si e dujto maj bari minoriteticko
$ib ande la Europaki Unija palaj katalanicko $ib. Majna ande sako them
vorbin e fomani andej Europa, de akanak numa ande la Kosovaki Re-
publika si oficijalno §ib thaj ande la Nordutnona Macedonijako Suto
Orizari (Illymo Opu3sapu, andel thanutne manusengi vorba IIlymxa
.§utka), savo jekh si maskar kodole des forura, anda soste asel Skopija,
le Nordutnona Macedonijaki Republikako baro foro.

E fomani naj teritorialno §ib, nastig phandasla ka'’kh geograficka
vadj politicka definime than (SzarLar 2015). La fomana $ibake ketha-
nimata andej $pecialno situacija si pala la sociolingvistikaki perspek-
tiva, ke von ¢i Zanen te na hasnin le krujalimaske komunitetonge Siba,
anda kadi le fomane vorbimaske kethanimata butivar duj, de unjivar
vi trin, vadj maj bute Sibangej le. Andej Slovakija maj but sar 90% vor-
bin khere maj but sar jekh $ib (Gazovicova 2015). E fomani anglunes
ande primarickona Sibaki socializacijake areni $aj sitjon le fom, apal,
maskar le njamura thaj maj butivar andel vorbimaski komunikacija,
ke ande kodole areni, kaj soste le majoritetoske $iba di¢on (i.e. ando
sitjaripe, politika, medija, Zanimata thaj kade maj dur) le fomane vor-
bitoren nas $ajipe te hasnin pengi $ib, thaj anda kadi la profesionalno-
na Sibake registera maj na ¢ek cefa ¢i arakhadjile. Le zumavimata te
kerenle, kodole cefa si thaj rudimentarnij le. Rizova et al. (2020) kodi
phenen, ke sitjaripe, boldipe, publikacija, diplomatikaki komunikaci-
ja, bikinkeripe thaj zurnalizmo feri atunci $aj aven, te si iskirime Sib.

But varietatura sila fomana $iba vadjes thajle Sibara la Sibake varie-
tatura pala kaverfelika aspektusa Sute ande gruponde. Le kategorizaciji
kaverfelika elaboracijasa, precizitetosa thaj metodologijasa kerde thaj
kodolenge kritiki trade karing sa maj but solucija, kade le maj frisni ro-
dimata andej $ib kadala 12 grupura inkren rigate jekhavrestar: sudut-
no balkanoski, nordutno balkanoski, apeninengi, slovenicko, sudutno
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centralno, nordutno centralno, transilvanijaki, vlaxicko, ukrajinicko,
nordutno orienticko, nordutno okcidenticko thaj iberijaki fomani.
Sakone fomane dialektos si kethanutni Strukturalno sumbura, de le
maskardialektalno variacija bari $aj avel, maskar jekh-jekha sibako va-
rietato le vorbitori butivar nastig hatjaren jekhavres. E fomani komp-
lekso paterno sikavel maskar le dialektura, anglunes le Sibarimaski
variacijako palal geografijako thaj e migracijako kerde subetnickona
dimenzijako afekto (ELS{k-BENISEK 2020: 418). E mutualno hatjari-
pe maj dur komplikalil kodi, ke sako registeri, so nastig barardjol, le
vorbitori majna sagda pel minoritetonge Siba hasnin. Ritkavo si, kana
le majoritetonge Sibange profesionalnone repertoareske elementura
hasnin andej fomani duma. Kadi $trategija multiplikalil la variacijako
butipe ande sako than thaj ande sako varietato, apal, biakaratosko thaj
automaticka ulavel le vorbitoren jekhavrestar.

Njeve thaj njeve soluciji arakhadjile te sastjaren le kaverfelika re-
gisterengi thaj kodolengi leksikalno absenca, save $aj hasninpe vi pa-
ralelnones jekhavresa. O angluno trendo si kodo, kana le vorbimaske
kethanimata perdal len vorbi anda penge dujtones hasnime $iba: ando
Vlaxo le vlaxicka, andej Bulgarija le bulgaricka, ando Ungro le ungrika
vorbi thaj kade maj dur. Le vorbitora autonomicka hasnin kadi stra-
tegija. O dujto trendo kodo, kana le vorbitora perdal line vorbi hasnin
anda la Europake $iba thaj internacionalizmura hasnin t'asel maj bux-
lones hatjardo kodola sibako varietato thaj le varietatongo numero te
na vazdelpe. Kado ritkavo si vandel maskardialektalno komunikacija,
maj feder tela la Zangla Sibako formazipe kerenles. E trito tendencija la
Indijake rikiti $ol ando fokusi, kana hindicka thaj sanskriticka vorbi
lel unzule - vadj pala soste kodo gindin, ke Indijakej le - thaj kodolen-
ca zumavel te sastjarel kodi leksikalno absenca te na kerdjol e fomani
jekh internacionalizmonca pherdi esperantovicko. E $tarto tendencija,
save maj na ,bidikhimaski’, la fomana $ibake vorbitorengi autonomic-
ka Strategiji mukhel te kerelpe kade, ke ¢i kamel te interferil la Sibake
hasmimaske areni; maj feder kamel te mukhella le patjivala, anglunes
ande familija, maskar njamura kerdja komunikacijake primarickone
inStrumentoske, vatunci lokhes te xasajvel e fomani §ib po agor. Ka-
dala trendura v’andel alavara Saj sikavenpe thaj lase zvorura $aj aven te
dikhas le kaverfelicka Strategiji.
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2 Le fomane alavarenge periodura

Zi akanak le fomane alavarengi maj bari bibliografija ando Husi¢
(2019) $aj ginavelpe, so 21 alavara pinzarel anda Ungriko Them. Anda
jekh iskirisarel, ke maskar kodola alavara 4 beaSicka (balajarenge)
alavara si le, thaj feri pala kodo del vorba ,palal beasicka alavara te
zanen kongodi, ke butivar dosales hamisaren le balajaren le fomana
S$ibake komunitetonca, de von vlaxicka vorbin, na fomanes”. Maj fe-
der te dikhas le somnosarde fomane alavara, dicol, ke o trine §ibango
anglicko-francicko-fomano alavari kathar o LusH (2017) bikauzako
si iskirime maskar le Ungrikone Themeske alavara, apal, pala Husi¢
(2019) intregones 16 alavara pinzarasas anda Ungro.

E situacija, pala amaro akanutno Zanipe, butesa maj baxtalij, ke
32 Ungrikone Themeske fomane dialektonge alavara pinzaras, thaj
vekh alavari, so e internacionalno, ,kethanutni” fomani §ib reprezen-
talil. Avral kadala si jekh elektronicko alavari, ande soste 3 dialektura
si reprezentalime maskar le Ungrikone Themeske fomane dialektura,
thaj inke 6 kasave gramatiki pinzaras, saven bare alavarikane kotora
si. Apal, intregones 40 Ungrikone Themeske fomane alavara pinza-
ras. Pala mufi analiza pala lengo publikimaski vrama ande grupon-
de Sutemle. Kadala ginadja thaj iskirimata vi pala kaver aspektura $aj
gruposarenpe, pala mande kerdi Starengi kategorizacija ¢i lel sama pel
tranzicija; mufo gruposaripe, apal, naj eksluzivno thaj musaj avla maj
bare prezicitetosa pale te lasarelpe, de butesa Zutil te hatjarenpe le ati-
tudosko paruvipe karing e fomani §ib thaj karing e fomane alavara
(ROSENBERG 2023a).

2.1 Le fomane alavarengo angluno periodo (1797-1935)

O maj dulmutano manuskripto andal fomane alavara, savo le Ung-
rikone Themeska kodola vramatar aslas pe amende, krujal o 1790-
to bers kerdjilas, unji zvorura po 1797-98-to bers (Bart 2013), kaver
zvorura pel 1780-to berSengo angluno dopa$ (LANDAUER 2016: 34)
$on lesko arakhadjipe. O Szathmary Pap Mihaly (1737-1812) refor-
matickona teologijako profesori anda Kluzi [Kolozsvar] manglas le
Farkas Mihalyes, kon ando kolegiumo Zzi ko philosophica classis res-
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las andel 1770-tone bersengo agor thaj e fomani leska daki $ib sas. Le
manuskriptoske intrego cimo sas: Vocabularium Zingarico-Latinum et
Hungaricum quod fieri fecit curiositatis caussa Micael Pap Szathmdri
per Michaelem Farkas, alias Vistai natum Zingarum. Collegii nostri per
aliquot annos civem togatum [Romano-latinicko thaj ungriko alavari,
so anda intereso kerdas o Szathmary Pap Mihdly, o Farkas Mihaly -
alias Vistai - fomane fomesa, kon unji ber$ sas amare kolegiumoske
togatusicko sitjardo]. Intregones 43 iskirime riga si anda kodo central-
no fomano dialekto, savo atunci vorbinas andej Transilvanija. O maj
interesno si kodo, ke feri le informatoreski intro$pekcija $aj ginavelpe.
O Bar1 (2013) zumavipe te del avri le vorbengi lista, de lesko iskiripe
kasave but ginavimaske thaj iskirimaske dosa inkrel, hodj karing ¢isos-
ke zanimaske butja nastig hasnilpe.

Ando 1804-to ber$ jekh Budapestako njevipe, o Patriotisches
Wochenblatt fiir Ungern das vorba palal Csiba Bonifac gvardianesko
alavari, de o Jozsef Seruno hercego kodi iskirindas and’ekh lil, ke ¢i di-
neles avri po agor (HABSBURG-LOTARINGIAT 1888: 299, VON SCHWART-
NER 1809: 156, LANDAUER 2016: 40). Oficijalnones ¢i dine avri ¢i kodo,
de intregones $aj reselpe le Szmodics Janos plebanosesko fomano al-
avari kusa leski gramatika kethanes (Szmobics 1826-27a, 1826-27b),
save anda 1826-to bers aslas pej luma thaj intregones des, ando cent-
ralno fomano dialekto iskirime irki inkrel: gramatika, vorbisarima-
ta thaj fomano-ungriko, ungriko-fomano alavari. Kodolesko jekh
nasulipe pale kodoj - sar vo VEKERDI (2000: 2) iskiril - ke kathar o
Puchmayereski, cexickone Zanareski grammatika, so publikime ando
1821-to bers, but dati las perdal bikomentesko, kade pale feri pala but
konsideracija $aj Zanelpe, savi data reprezentalil kodola vramako cent-
ralno dialekto, so andej Zala vorbinas - thaj savi ni¢i.

Inke maj but alavara Saj Sonpe ande kadi vrama (BALOGH 1876;
WLIsLOCKI 1884; GYORFFY 1885/2011; SZzTOJKA 1886; HORVATH 1917;
SzTANYKOWSZKY 1920-30; CSENKI 1934-35), avral kadala, duj kasave
gramatiki si pinzarde, ande soste si vorbengi liSta save $aj hasninpe
karing e analiza (HABSBURG 1888/2015; MIKLOSIC 1872). Pala zurales
heterogeni materialura si vorba, de kadale metodologiake karakteris-
tiki si le alavaren: (1) le vorbi na, vadj na sagda si andel karakterongo
findo; (2) le kernava 1Sg, vadj ando 3Sg si le, ando presens vadj ando
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perfectum; (3) hamisajven le pasnavenge jekhimaske thaj butimaske
formi, sar so hamisajven lenge mursikane le Zuvljikane formanca; (4)
hamisajven le kolokaciji le ca¢e lemmanca; (5) le lemmangi intregona
deklinacijaki paradigma dicol, i.e. le kernavengi akanutni thaj nacili
vrama, le Sernavenge dZenitivno thaj prepozicijako kazura; (6) lenga
ortografijake krisa naj konzistento (palal alavarengo kerdjimaske kon-
diciji thaj palaj akanutni situacija maj but Specifikumonca dikh Bar:
2013: 34-38). Lengi maj vazno karakteristika si kodi, ke deskriptivno
intencijasa iskirindele, o dialektalno konteksto naj opako thaj naj uni-
tarno, le informatorengo numero cefaj, butivar reprezentalin feri jekhe
informatoresko idiolekto.

Kaversar foglalkozinde le alavenge iskiritora le ungricizmonca, ke
ande unji alavara but perdal line vorbi si andaj ungriko $ib, i.e. «élé-
fantosz»® ‘elefanto’ (Vistal FArRkas 1797-98/2013: 131), «oltdrosz»
oltari’ (125), «ajandikosz» ’podarka’ (146), *«rokd» ’vulpa (149),
«tulajdonitinav» ’tulajdonitij’ (147), *«ellenségo» ‘du$mano’ (HoRr-
VATH 1912/2013: 212), *«lepényo» ’lepenji’ (214), *«mdgndsoj» ‘mag-
nasi’ (215), «orszdgo» 'them’ (216), «seprovo» Silava’ (217), «tilalmo»
‘nastipe’ (218), «petroleomo» ’petroleumo’ (SZTANYKOWSZKY 1920-
30/2013: 234), «ndtdrusi» notari’ (232), *«katholikushickoj» katolika-
no’ (232) *«rafindtoj» ’xalo, rafinalto’ (239), andal kavera alavara golo
avri muklele, i.e. SzMoDISs (1826-27a, 1826-27b).

Ande kopcimaste le alavarenca butfelika kritiki si publikime. E
VAGH (1983: 338-339) kodo iskiril, ke “Ci zutil direktno la Sibako si-
tjipe, ba ekstenzivno tabelanca ivande dati del karing jekh potencialno
analiza ando avindipe. La gramatikako perdal dikhipe viekh laikuso-
neske evidencija del, ¢e barvalo thaj komplekso si la kernavengi dekli-
nacija andej fomani $ib. [...] Akarkon, kon milnones kamel te analiza-
lil e Ungrikone Themeske fomengi historija, nastig mukhel avri kadi
butji. O Jézsef Seruno hercego thaj v'o Ponori Thewrewk bares but dati
kide kethane. Hajkam avla maj Zanari, kon kadi intrego butji anda
marksisticko perSpektiva butjarela opre” Vorta jakhenca kadalesa o
TALos (2007: 24-25) butesa maj kriticko pozicija lel opre: ,O Jozsef

* Maskar le «...» somnura iskirij kodole formi, so anda alavara si le pala lengi
ortografija.
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Seruno hercego, kas maj feder trubulas le Habsburgoske te phenelpe,
hajkam ¢i na ¢i Zanglas pala kodo but xurde partikularitetura, so po-
tencialnones o Ponori Thewrewk (thaj o Sztojka) »phirade« kethane
ande lesko anav. Andej kenjva si unji bidosale dati, de Catunci nastig
vorbinas pala ¢aci, Sibarimaski butji. O volumo feri kodolenge mol va-
riso, kon erdeklinpe karing le kuriozitetura. Saj das vorba pala kodo,
ke pinzarel le atematicka, Zenos somnosarde, mursikanengo -@- som-
no, pala soste 0 HUTTERER-MEszAROS (1967) ¢i del vorba”

Musaj si avri te phenas vi kodo, ke na sako alavari si meg. O Csenki
14 bersengo sas, kana laspe kethane te iskirisarel le masarikone dia-
lektoske alava ando Ladanji [Piispokladény] peske phralesa kethanes.
Apoj anda kaver gavende opre line materialosa buxljardas peske ala-
venge dunavimata (VEKERDI 2000: 17). Maskar kodola butja, so pala
Csenki Sandor asile palpale, sas inke jekh baro fomano-ungriko alava-
ri, ande soste kodole vorbi kide kethane, so ando Ladanji [Piispokla-
dany], andej Pajiba [Hosszupalyi] thaj kaverthane vorbin. Pala Karacs
Ferenc Muzeumosko brigizipe aba naj meg, xasajlas, Cordeles (BARrI
2013: 243). Ande Bart (2013) avri das kodole vorbi, so ande la Pajiba-
ko Fomano pero iskirinde opre, de unji alava anda Pallas Leksikones-
ki aneksa line perdal. Nastig bistras ¢i kodola Zanarkinjako, la Fehér
Ildikévako komento, kon opre butjardas le Csenki phralenge butja, ke
andal Csenki Sandoreske irki but riga avri Sinde bricoske pengevasa,
apal, vianda kodola hijanjzil varisode, so asile.

Si te phenas, ke vi maskar le Kazinczy Ferenceske, le ungrikona
$§ibako thaj ungrikona literaturako bare manuseske manuskriptura
asilas jekh dunavipe 86 vorbenca, so krujal e Sephalma [Széphalom]
kidas kethane, de kado varietato na anda kodo dialekto avile, so ando
Ungro vorbinenas, maj feder kathar le servika fom andaj Slovakija.
Kado varietato ando akanutni Ungriko Them ¢i avilas angle (VEKERDI
2000: 17).

2.2 Le fomane alavarengo maj profesionalno periodo (1967-1984)

Le Csenki phralenge $ibarimaske butja jekh njevone peridosko anglu-
ne somnoske $aj avel, ke lengi profesija maj bari $aj avilino pel Sibari-
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masko than, o Csenki Sdndor te na merel sar sovjekticko marimasko
prizoneri ando 1945. Tranda thaj duj bersenca pala lengo alavari, ando
1967-to bers dine avri le anglune kasave tele iskirimaski gramatika, so
jekh caci, deskriptivno alaniza jekh konkretnone fomane dialektoske
ando Ungriko Them (HUTTERER-MESzAROS 1967). Pala anglune ala-
va o iskiripe le Mészaros Gyorgyeski grammatikako zumavipe si, so
o Hutterer Miklés formalindas sistematickona grammatikake. Ci is-
kirinde pala sintakso, pala kadi tema jekh kaver monografija kerdijlas
(dikh VEkKERDI-MEszAROs 1974). Bikodolesko te kerav maj precizno
alaniza, vazno te las sama pe kodo, ke la grammatika but dos si thaj
maskar le dati na feri lovaricka, thaj na feri vlaxicka fomane elemen-
tura Saj rakhenpe. O iskiripe kusa kodole but dos$ Zi adjes fundutnona
referencijako zvoro si, apal, butivar si lase informacijange thaj teve-
deSonge primaricko zvoro andel kaverzZenendar kerde Zanimaske bu-
tja. Jekh kaver butji (MEszARros 1980) pel sintenge dialektura koncent-
ralil, fontosa informaciji del, ba ungrikona fundoske transkripcijasa
iskirindas, thaj e ungriko ortografija naj dosta karing le sintenge Spe-
cifika redukalime vokalonge thaj diftongongi reprezentacija, thaj vo
stresosko somnosaripe intregones hijanjzil andaj volumo.

La fomana Sibaki vazno thaj kontroverzo figura sas ande kado pe-
riodo o VEKERDI J6zsef, kon but fontosa butja muklas palal, maskar len-
de si 0 angluno centralnona fomanaki deskriptivno gramatika (1981),
jekh butdialektalno alavari (1983), thaj jekh vendickone (keserisi) dia-
lektosko deskripcija (1984). Le Vekerdiske Zanimasko butjaripe buti-
var etnickona thaj gramatikaki prekoncepcijasa si pherdo, anda soste
leske butja na unjivar maj palpale asen ande la fomologijako diskurzo,
maj feder maskar le fomane iskiritora, kon sikle si le avri te mukhen
leske iskirimata. Si te phenelpe vi kodo, ke lesko multidialektalno ala-
vari jive si fundutno butji, le volumos $ematicko thaj bisistematicka
iskirime gramatikake thaj etimologijake informaciji si. Pala TALos
(2007: 66) $aj zanelpe kodo, ke o Vekerdi na le fomane dialektongo
kethanutne karakteristiki, maj feder lenge diferenciji kamlas sikavel
maj bares sar si le. “Sama te las vi kodo, ke ando Ungro star maj bare
dialektonge grupongo - njamcicko fomano, ungriko fomano, vendic-
ko fomano thaj kaverfelo vlaxicko fomano - maladjimasko than si,
le diferenciji ¢aces dikhadjon. De leska metodologijako kado aspek-
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to umbrarel kodo fakto, ke le njamcicka thaj vendicka fom maj feder
izolalime cine dialektura reprezentalin, le fomenge (te naj ungriko
vadj vlaxico si lenga daki $ib) 99% varisavo vlaxicko fomano dialekto
hasnin” V’atunci vio Télos pinzarel, ke le Vekerdiske etimologijake re-
ferenciji butivar naj precizni thaj dos inkren, leski butji informativno,
lingvistikaki butji, savesko than nastig tordjarel kasave vorbenge listi,
so le laikusone ginavarenge si iskirime (i.e. CHOLI DAROCZI-FEYER
1984, RosTAs-FARRAS-KaRrsa1 1991). Kade o VEKERDI (1983) alavari
thaj kodolesko maj paluno avri dipe (2000) jokharsa si hasnoso thaj
xolji kerdo zvoro pala kavere Zanimaske butja.

Le maj dulmutane dunavimata paruvenpe le anglune alavarenge
maj kompletime verziji, thaj vel zurales cefa disponibilni korpusa li-
nepe te butjaren opre. Ando maj profesionalno periodo kodolestar si
kaver kathar o angluno, ke vi profesionalni manusa linepe te keren
butji andej fomani leksikologija. Kadale atributura si le alavaren: (1)
le vorbi andel karakterongo findo si le iskirime; (2) le kernavengi for-
ma ando presens si le; (3) le pasnavengi e mursikani forma si dini
sakanak; (4) kolokacija naj andre (ekcepcijasa VEKERDI 1983); (5) le
vorbengi deklinacijaki paradigma te si somnosardi, atunci ande’kh
gramatikako kotor si iskirime; (6) lenga ortografijake krisa konzisten-
tij le. Saj phenelpe, ke maj feder zan karing le alavarenge iskirimaske
generalni reguli.

Nastig phenelpe, ke le maj profesionalno perodo pesa andino
kodole dulmutane dunavimatongi substitucija, pe soste akanak sar
kurioziteto Saj vorbinas, kodole butjanca, so perfektnoj anda sakone
aspektoste thaj zanimaske manusa kerdele kvalifikacijasa thaj lasa
kompetencijasa. Cisar ¢i kamos kasavo kipo te farboj, sar tavilino
maskar 1967 thaj 2000 le fomana alavarengi, vadj le intregone fomane
Sibarimaski somnakuni vrama. C’avla caco te das kodi sugestija, ke ka-
dala vramako periodo kade trubulas te sikavelpe andre sar varisosko
fomana Sibako Belle Epoque, maj feder kodo $aj lelpe sama, ke le maj
dulmutane amatorikane dunavimatongo than le maj sistematickone
zanimaski butji thaj le datengo dunavipe asilas. Le datengo maj baro
kotor, kodole doSenca kethanes, so si ande lende, maj fundome dicon,
thaj telal datengo proceso thaj tela publikipe butjarenas vi profesio-
nalni manusa, kade o nivelo ¢acikanes maj uco kerdjilas. Le maj fon-
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tosa butja ande kadi vrama kerdijle thaj v’akanak pe kadala $aj samitij.
Anda kadi tendencija avri vazdjol o NApAy (1983), so vi kodolesko 77
rigengo inkripe, dikhindos vi kodoleska realizacijako nivelo o maj sla-
boj maskar le 40 alavara thaj ,drabarel” le avinde perodonge problemi.

2.3 Le fomane alavarengo preskriptivno periodo (1984-1998)

Te dikhas le alavara kathar le 1984-to bers, $aj gindis, ke variso kaver
kerdjol, thaj le alavara sa maj feder linepe te cirden jekhavresa. Misto
te hatjarelpe kadi fenomena, dikhas so iskiril o TALos (2007: 15-16)
palal CHOLI DAROCZI-FEYER (1984) alavarengo arakhadjipe:

La kenjvoraki historija pherdi si avanturasa. Anglunes o Szegé
LaszI6 filtrime avri iskirindas pel ceduli le HUTTERER-MESZA-
ROS grammatikako alavari (1967: 68-99), so avri buxljardas peske
dunavimatonca - pala soste ame ¢i Zanas but, de ertekesonenge
$aj gindinasle. Kado fundutno materialo jekh Einwort-Worter-
buch sas, bipeldake mondatongo (o originalo kodo sas). Rucime
le iskiripe pel ceduli, perdal das e intrego butji le Feyér Leventes-
ke, kon pasa peste linos peske vortakos sar iskirimasko partneri
ando 1984-to bers cino alavari kerdas anda lende. O partneri, o
Choli Dardczi Jozsef, maj dur passolindas o manuskripto - Sajke
bikindasles le Rostas-Farkas Gyorgyeske thaj le Karsai Ervines-
ke, kon maj palal le alavarofeske cace iskiritorenge deklaralin-
depe. Le duj alavara pe udjankodole rikiti zal palpale — sar avri
phendas o Feyér Levente -, kado anda kodo dicol, ke o savo alav
avri muklaspe tela gepelesi* (thaj telal cedulango lapozasi) thaj
anda kado hijanjzil udjankadi vorba v’anda lengo klono (klonu-
ra). E ginadji andel Szeg6veski normalizalime ortografija® del le
fomane vorbi, apal, ¢i somnosarel el vokalongo lungipe, ¢el vor-

* Ando DarOCzI-FEYER (1984: 49) somnosardoj o Savo alav.

> O Talos misto phenel, ke cel vokalongo lungipe, cel vorbengo streso naj
somnosarde ando DArRGCzI-FEYER (1984), de o alavari na palal SzegGveski
ortografija zal, kaj so {chx, dzh, y} grafemi si le /tf, d&s, j/ glasongi iskirindi
reprezentacija.
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bengo streso. Tela mufi lektorikani butji dem unji reguli karing
kadala te nacaras kadi absenca thaj o alavari tavel hasnimasko
varisar. Nastig hasnilpe ¢i pasa prakticki, ¢i pasa zanimaski (Siba-
rimaski) butja, sar so $ibarimasko zvoro vakanak maj hasnosoj
o VEKERDI (1983), so kasavo nasuli, ke anda kodoleske xoxamne
dati maj but sar 54 rigengi Zanimaski hertija birindem t’iskirij
(dikh TAvos 1999).

Maskar le alavarengo materialura linepe te dicon unji dialektizmura,
i.e. «abav» ~ «bijav» (CHOLI DAROCZI-FEYER 1984: 11,15 < T 11920
vivaham), «azhutil» ~ «zhutil» (1984: 13, 57 < vl. ajutd < lat. adjutare).
Le ungricizmura sa maj feder kerdjon telal reprezentalime, apal, naj
andre iskirime kasave fundutne vorbi, sar usil (< ung. uszik), fontoso
(< ung. fontos), hasnoso (< ung. hasznos), Sajto (< ung. sajt), zavaril (<
ung. zavar) thaj kade maj dur, de ¢i kaver perdal line vorbi ¢i rakhas pe
lende kasave denotacijasa, saven naj ungriko rikita.

E deskriptivno dikhipe paruvelpe la preskripcijasa, le alavara neo-
logizmonca zumaven maj pase tanen karing la Europake kaver $iba,
kade linepe opre te zerin vel internacionalizmura, te n'avel e fomani $ib
limitime. O NADASDY (2006) kade definialil la $ibako limitura, ke “naj
formalime alavengi baza la opruna kulturake thanen, palal zakonoske,
zanimaske, texnikake pusimata nastig vorbilpe, hajkam naj iskirime
kultura”. Le alavara kado kamen te paruven perdal line maskarthe-
mutne alavenca, i.e. «diploma» (RosTAs-FARkas-Karsar 1991: 157),
«adreso» (15), «instrumento» (53), «klasso» (61), «literatura» (70),
«vizitacija» (123), «zhurnalo» (128), «oficialno» (83). Ando maj pa-
luno alavari le editora le A somnosa somnosarde kadal. Udjankadalesa
somnosarimasa si alava andal kaver, maj feder Vlaxickone Themeske
fomane dialektura, i.e. «beato» (23) (< vl. baidt), «pishkeri» (88) (< vl.
peschir), «polorija» (90) (< vl. paldrie), «chernyila» (32) (< vl. cerne-
ala), «levarka» (70) (< tel. njam. Levark), de vlanda kaver, unjivar anda
centralno (Fomungro) fomani, i.e. «sviri» (108) (< gr. opup( sfyri), vadj
anda iskirime zvorura ginade alavenca zumaven te buxljaren le alaven-
girezerva, i.e. «karavdi» (58) (< gr. kapapida karavida cf. MIKLOSICH
1872; VEKERDI 2000: 83), «skafidi» ‘asztal’ (ROSTAs-FARKAS-KARSAI
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1991: 105) (< gr. oxagidt skafidi cino balaji’ cf. BORETZKY-IGLA 1994:
261, 337). E «karavdi» lemma vi kodo sikavel, ke kodole lemmi, so o
T somnosa si somnosarde ando VEKERDI (2000) alavari, bisomnoske
line perdal thaj ¢i somnosarde, ke e lemma naj, vadj unjivar si ande
sakone djesesko hasnalato.

Ande kadi vrama zerin opre anglunes kasave leksemi, save indicka
unzulipe sile, i.e. *«rang» ’szin’ (RosTAs-FarRkas—KaRrsA1 1991: 98) (<
hin. @1 rang < san. I ranga), *«kudalo» ’asé’ (65) (< hin. g kudal <
$au. pra. +95d kuddala < san. g kuddala, cf. T 3286). Na feri ando
Ungro Zan perdal hindicka alava andel fomane alavara, inke vando
HUBSCHMANNOVA et al. (1991) unjivar $aj rakhenpe, i.e. *«bindi» "te¢-
ka’ (80) (< hin. f&g bindu < san. fa=g bindu). Bute alavenca si varisosko
gindo, i.e. *«pervata» ’kelet’ (RosTAs-FARkas-KaRsar 1991: 87) (<
hin./san. gaf@R parvottar, parvottara < cf. hin. 9 purv oriento’ + IW
uttar ‘nordo’), *«paraj» ‘ajandék’ (85) (cf. hin. ¥eg pradeéya, hin. IwER
upahara, ben. 3NN pradana). Unjivar vi kodole vorbi si perdal line,
savengi rikita po agor naj e sanskriticko, vadj e hindicko $ib, de vandej
hindicko $aj rakhenpe, i.e. *«divano» ’sz6’ (ROSTAs-FARKAS-KARSAI
1991: 37) (< hin. &M divan < far. g5 divdn, de andre si majna andel
maj but $iba andej Europa, cf. ung. divdn ’poemango dunavipe’).

2.4 Le fomane alavarengo akanutno periodo (kathar le 2000-ci
bersa)

Kodole alavari Sonpe ande kadi vrama, save pala 2000-to ber$ dine
avri thaj vi kanak so iskirisarav mufi Zanimaski butji, $aj kinenpe pel
ginadjengo foro, andel antikvariji, biblioteki, vadj po interneto $aj rak-
henpe (Karsar-Sztojké 2000, SzaB6 2000, Sztojkd 2002a, 2002b;
2008; RomLex 2000-2009, Papp 2008, 2015, 2019; COURTHIADE 2009;
JaNURIK 2010, Davies-MATE 2013, 2015, 2019, 2020, 2022; JAKAB
2021 thaj kade maj dur). Le maj but alavara cirden jekhavresa, de po
agor, majna sa alavara po RosTAs-FARkas-KaRsA1 (1991) alavari Zan
palpale, de kathar le 2000-ci bersa avri dine alavara sa maj but interna-
cionalizmura linepe t’inkren, i.e. *«fotografil» *tényképez’ (Parp 2008:
46), *«kulturno» ’kulturdlis’ (76), *«metalo» 'fém’ (88), *«teatrovo»
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szinhdz’ (SzTojkd 2002a: 280), «proporcija» ‘arany’ (218), *«inshtitu-
cija» "intézet’ (JakaB 2021°), *«koridoro» "folyosd’ thaj kade maj dur.

Andel fomane alavarengo akanutno periodo aven andre pasal mas-
karthemutne ekspresiji butesa maj but hindicka thaj sanskriticka vorbi
andel alavara, butivar umbrales, i.e. *«tufano» ’vihar’ (Papp 2008: 142)
(<@ tifan < Kl. far ossb tiafan < ara. oBsb tifan), *«bazha» "hangszer’
(21) (< hin. smT baja ‘instrumento, banda’ < Sau. pra. $EE vajja < san.
arg vadya), *«chinch» ‘cs6r’ (34) (< hin. 99 coric < $au. pra. dd camcu <
drav. thaj cf. tam. G&Fmessr(h) contu), de nastig Zanelpe, so indukalindas
o /&g/ ~ /3/,thaj o /o/ - /i/ kerdjipe; ¢acikanes solduj dosalej le. Ando
Szrojk6 (2002a, 2002b) thaj ando Jakas (2021) alavari maj but hin-
dicka neologizmura Saj rakhenpe, sar kodole vorbi, sos kaver rikita
si, ke le hindickona rikitake alavaki proporcija maj but sar 53% (dikh
ROSENBERG 2023b), i.e. *«zhatazhat» ’kozlekedés’ (SzTojkd 2002a:
321) (< san./hin. gqm@E yatayata, yatayat 'transportacija, miskipe’),
*«sankraman» fertézés’ (244) (< hin./san. a1 sankraman, samk-
ramana), *«lakvamarnol» 'megbénul’ (154) (< hin. wear ara lakava
marana 'paralizil’ < ar. 3,8 lagwa "facaki paraliza, lat. FACIALIS PARESIS’
+ san. ARAR marayati ‘marel’), *«mora» "kanyar’ (178) (< hin. #is mor
’kanjari’ < #ig mornd "bandjarel, boldel’ < $au. pra. 83 modadi < san.
wefd motati).

Trubul te phenas, ke le Jakas (2021) alavaresa na feri e hijanjzime
editurake dati, printimasko kher thaj le rigango numero si e proble-
ma, de kaver maj phare gindura aven opre. Varikon perdal te dikhel
e ginadji, $aj lel sama pe kodo, ke kaverdata aba ginadela kavere iski-
ritorestar, ke o inkripe majna precizno udjankasavoj sar le SzTojx6
(2002a, 2002b) alavara. Saj dikhelpe, ke na feri le lemmangi rezerva si
99% kethanutni, de anda solduj alavara udjankodole vorbi hijanjzin,
i.e. le generalnones pinzarde cuda, ¢udato alava naj le andre iskirime,
ande lengo than o bipinzardo hindizmo *«anok» somnosarelpe. Zura-
les but phenel pala kadala alavara thaj vi pala DaviEs-MATE (2013,
2015, 2019, 2020, 2022), ke ande sa alavara naj andre o more, savi vor-

® Anda JakaB (2021) pala kodi ¢i $uvav andre preciznone citacijasa, ke le ala-

vares na feri editura thaj naj printimasko kher naj, de ¢el rigango numero naj
somnosarde.
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ba na feri andej fomana $ibaki komunikacija si but hasnime, de kadi
fomani vorba e maj pinzardij vi maskar le gaze sar e jekh maskar le
maj emblematicka fomane vorbi, vatunci, ke direktno, vadj indirek-
tno grekicko unzulipe si lo (cf. alb. more, blg. mope mdre, srb. more
Mope, po agor < gre. Uwpé moré,,. dilo!” < kl. gre. pwpds mords dilo,
cf. ;T mard 'u.k’), de perdal line dosales o «murkh» alav la ungrikona
’balga’ denotacijasa (ROSENBERG 2023c: 239-245). Le maj but nasu-
les iskirime formi, save ungrikone diakritikone somnosa si somnosar-
de udjankasavej, i.e. *«absztrahdlil», *«organizdcia», *«deklardcija»,
*«centrdlisho-o-i», *«gilyabel», *«galérija», *«tréningo», *«detondci-
ja»; e iskiritorica kaj sako njevo karaktero unji alava laspe te lasarel,
kade na o dosale *«afgdno», *«anandso» formi (SzTojk6 2002a), te na
*«afgano», *«ananaso» (Jaxas 2021) si kopisarde, apoj $aj ke rucindas
e butji thaj ¢i lasardas maj dur le kaver alava. Saj avel, ke pala nasul ge-
pelesi si {n} -~ {m} kerdjipe ando *«anvesamarel» (SzTojK6 2002a: 21)
(< hin. swawor #=1 anvesan karna “kutatil’) alava ande solduj alavara,
de udjankasavo dos si andel *«zahazaripesko» (315) ~ *«zhahazaripe»
(319) alava (< hin. Sfers jahaz "bero’ < far. 54 jahdz < ar. ;4> jahaz),
kajso le v'io angluno /z/ thaj vio /3/ dosale si, ke e hindicko pronuncija
[dgo.ha:dz] ~ [dgo.hdxz] si, thaj feri ando ass. GRS zahaz si angluno
/z/, kaverthane nici, cf. ben. QIRIG jahaj, gudz. % EL% jahaj, mar. Sgrt
jahaj, pan. HJ™ jahaz, od. KILIW jahdja. Ando *«sahgh» (< hin. &9
sangh < san. 49 samgha) alav o {h} karaktero dosaloj, de andej fomani
§ib ¢atunci naj /gf/ glaso thaj o /h/ pel Sernavengo agor feri unjivar $aj
aSel thaj feri andel dialektizmufa, i.e. baxt > bax > bah, de andej dekli-
nacija vatunci somnosarenpe la leksemaki ¢acikani, intrego forma (i.e.
baxtalo, baxtjasa thaj kade maj dur).

Kodo proceso, tela soste andaj hindicko thaj sanskriticko $ib un-
zule line alava andre den andel fomane alavara, maj but sar Staranda
bersengoj. Kado dikhimasko punkto, so $aj buSol hindisticko-sanskrit-
isticko $kola, andel fomane alavarengo trito, preskriptivho periodo
kerdjilas dikhimaski thaj ando Starto periodo reslas pesko maksimu-
mo. Pel hijanjzime profesionalni registera thaj pe kodolenge leksikalne
$usipe Sinavel solucija kaverfelikone metodologijanca ande’kh kasavo
krujo, so vi palaj $ib thaj vi palaj societato butesa heterogenoj. Sina-
vel vi kodo, ke le vorbitora maj misto Saj hatjaren jekhavres thaj maj
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feder Saj inkren pengi $ib, de kadala Skolaki reprezentara ¢i harmoni-
zalinde pengi butji ¢andel thema, de Cavral. La intregona leksikake
materialo perdal dikhindos opre zeril, ke le iskiritoren thaj le editoren
naj hindickona, ¢i sanskritickona $ibaki kompetencija thaj na feri le
devanagari iskirimaski sistema ¢i pinzaren, de pala la hindickona
transliteracijako avri ginavipe but-but dosa kerde. Trubul te phenelpe
avri vi kodo, ke kasave but problemi si vel alavarenge na hindickona
rikitake alavenca, hodj le iskiritorengi fomana Sibaki kompetencija naj
biztoSo. De anda kodo, ke le iskiritoren naj hindickona, ¢i sanskritick-
ona Sibako Zanipe, le alavarenca fundutne thaj phare problemi si, i.e. ¢i
line sama pe la fomana fonologijake reguli, cel alavengi morfologijaki
sistema, ¢i somnosarde le vokalongo lungipe thaj le stregongo than,
kade le vorbengo ,laso” avri phenipe nastig pinzardo, de ando tektso
vi le nasules gepelime datongo numero ucoj. Le perdal line vorbi bu-
tivar na ande originalnona denotacijasa linepe te hasnin thaj gener-
alnones ¢i foglalkozinde le alavenga denotacijasa thaj la denotacijaka
usalinasa. But Sela duplikalime vorbi si bikauzake ande kadale alavara,
so biertelmosko keren le neologizmura, de ¢i foglalkozinde cel tabu-
vikane alavenca, so maj pharo societatosko thaj kulturako bipinzaripe
somnosarel. Le hindickone thaj sanskritickone unzulimatongo nume-
ro pe alavareste pe alavareste kaver si: unjivar feri cirka 1-2% $aj avel
(RosTAs-Farkas-Karsa1 2001; Parp 2008, 2015, 2019), ando DavIEs—
MATE (2013, 2015, 2019, 2020, 2022) alavari cirka 12% si, de si kasave
alavara, ande soste maj buti, sar le lemmangi rezervako dopas (Szro-
JKO 2002a, 2002b, 2008; JakaB 2021) (pala maj buteste ande kadi tema
dikh ROSENBERG 2023c).

Si te las sama pel COURTHIADE (2009) alavari, sos ando Ungriko
Them si editura, de na sar ungriko alavari Saj phenelpe, ke leski $ib
na ando Ungriko Them vorbime dialektura fundolpe, ba jekh stan-
dardutnona Sibako varietato, ,e internacionalno kethanutni” fomani
$ib reprezentalil, so o Courthiade kerdas, thaj saves feri jekh cefa si
kethanutno kotor kodola Sibake varietatonca, so ando Ungriko Them
vorbin. O alavari le kathar Courthiade kerda ortografijasa si iskirime,
ande soste si morfografura {q ¢ 6}, palatalizacijake vokalura {a ¢1 06 u},
stresoske vokalura {a €10 u}, thaj maskarutne vokalura {4 €16 i} (pala
maj but informaciji dikh ROSENBERG 2021, 2022).
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3 Le akanutne alavarengi kategorizacija

Andel 2000-ci bersa na feri le alavarengo andrune inkripe kerdjol
kaver, de vel alavarengo cimo paruvelpe. Sovvar kéziszétdr [vastesko
alavari] (dikh Sztojxé 2002a, 2002b; Paprp 2008, 2015, 2019; JAKAB
2021), jokhar pale nagyszotdr [baro alavari] si andel kenjvango cimo
(dikh SzTojk6 2008). Ko paluno, duje dromengo alavari aba vi pe
kodo trubul te las amenge aminti, ke lenga rigako numero maj cefaj
(303), sar le maj dulmutane duj ginadjango jekh (400 thaj 326), de maj
baro lemmangi rezerva Sinavelpe.

Ando SzTojk6 (2002) le lemmango numero sogodesa kethanes
10 672, de o ¢aco numero butesa maj cefaj kadalestar. Karing e lem-
ma na numa jekh denotacija te si kopc¢ime, sako kaver denotacija sar
duplikacija si andre iskirime, kade i.e. o «brechinari» ‘nadragszij, ov,
szij, derékszij, gatyamadzag’ panzvar si iskirime ando alavaro anda
kodo, ke but sinonimi siles andej ungriko $ib; udjankade o «dikhel»
’lat, meglat, megnéz, néz’ Starvar $aj ginavelpe thaj kade maj dur. Anda
kodo, ke but ortografijake thaj printimaske dosa si le alavares, nastig
phenelpe konkretno numero, de cirka 2000 rekurzivnona valofasa $aj
samolinas. Sar lemma si andre kasave genitivni kethane Sute formi,
save bikauzake sile maskar le lemmangi rezerva, i.e. «le statoski kassa»
‘allampénztar), «la phuvako reformo» *foldreform’ (cirka 850 alava) thaj
butfelikona dialektizmura, saven naj semantikaki diferencija, i.e. «xiv»
~ «xuv» ’lyuk’ (cirka 50 alava) thaj kade maj dur. Pasa kadala si cirka
20 kasave kolokaciji, so sar lemma iskirinde, i.e. «muk te dikhav!», thaj
200 kasave kernava, saven -sar- infikso si, de vi lengi fundutni forma
andrej le ando alavari thaj ¢isoske denotacijaki diferencija naj maskar
lende. Kade le lemmango ¢acikane numero cirka 7500 Saj avel.

O Papp (2008) alavari 5370 korkoruno lemma sikavel opre, de
anda kadala cirka 202 genitivnona kethane Sute formi si, save bika-
uzakej le thaj 157 si kodole kernavengo numero, so -sar- infiksosa si
iskirime. Le dialektalnone variantongo numero cirka 30, thaj inke si
cirka 70 kasave ekspresiji, so kolokacija si, ba naj lemma, i.e. «phan-
dav andre o vudar!», kade o cacikane lemmangi rezerva cirka 4900
elementura si.
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Misto $aj dikhas, ke ando SzTojxk6 (2002a) cirka 7500 lemmi si,
ando PAPP (2008) cirka 5370 si, save inke maj but si le, sar le 2147, so
si ando VIsTAI FARKAS (1797-1798), vadj sar o 1045, so si ando CSENKI
(1934-1935). Vi kodo dicol, ke le fomane alavara feri ande pengo anav
sile vasteske, vadj bare alavara, pala lenge lemmangi ¢aci rezerva (dikh
o 1-no kipo), ¢acikanes ¢i la posotjako alavareske, ¢el dfomarengo al-
avareske kriterijanca ¢i maladjon. O CHOLI DAROCZI-FEYER (1984)
alavari cino si ande lesko cimo, de ¢i kade ¢i maladjol le cine alavareske
kriterijanca, pala kadi vi kodo dikhas, ke le anglune pinzarde alavares
284-esa maj but lemmi si, sar kodole CHOLI DAROCZI-FEYER (1984)
alavares, so cirka 200 berSenca maj palal dine avri.

Alavarengi kategorizacija pala rezervako baripe Rezervako baripe ande panZ fomane alavara

bare alavara
> 70 mijji

Sztojké
(2002a)

vasteske alavara
=~ 30-50 mijji

Papp
(2008)

Vistai Farkas
(1797-1798)

sitjimaske alavara
~ 25 mijji

Choli Daréczi-
Feyér (1994)

cine alavara
=~ 20-22 mijji

dromarenge/
posotjake alavara
=~ 10-20 mijji

Csenki
BN Minimumo (1934)
B Maksimumo

0 20000 40000 60000 80000 0 2000 4000 6000 8000

I-no kipo: Panz fomane alavara thaj le alavarengi kategoriji pala lemmangi
rezervako baripe

4 Palune alava

Tela Ungrikone Themeske fomane alaverenge 226-e bersengi histo-
rija but paruvimata $aj dikhelpe. Andel alavarengo angluno periodo
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(1797-1935) le alava na ande sako alavari si andel karakterongo findo,
deklinalime formi si somnosarde, la ortografijake reguli naj konzisten-
to ¢ande’kh iskiripe, le informatorengo numero limitimej thaj butivar
na kodo iskirindas tele le alava, kon fomanes Zanglino. Le lemmangi
rezerva unjivar but ungricizmura inkrelpe, unjivar pale intregones avri
mukle kodola vorbi, saven ungriko rikita si. Ando maj profesionalno
periodo (1967-1984) vi zZangle manusa linepe te keren butji andej fo-
mani leksikologija, le iskiritora pale cirden karing le modernone alava-
rengi iskirimaske thaj ortografijake reguli. Ando preskriptivno perio-
do (1984-1998) o preskriptivno dikhipe ustjavel andel deskriptivhone
dikhimasko than. Le maj but alavara palaj Dardczi-Feyér ortografija
zan thaj opre butjaren unji andal dulmutane dunavimata, thaj sa maj
but neologizmonca zumaven maj pase tanen karing la Europake kaver
$iba. Kadale njeve alava andej Skola thaj andel kaver instituciji sa aven
andej fomani $ib thaj aba $aj Sunenpe ande sakone djeseski komuni-
kacija. Andel fomane alavarengo akanutno periodo (kathar le 2000-ci
bersa) maj dur barol le internacionalizmongo butipe, sar andre aven
biprofesionalno le sanskritickona thaj hindickona rikitake alava, thaj
akanak le hindizmongo thaj sanskritizmongo butipe si o maj baro. Le
alavarengo nivelo butesa maj tele Zal, kathar o maskarutno periodo
line perdal vi doSale alava, dosales, vadj zorasa kerde formi thaj nasul
denotaciji pa alavareste pe alavareste. Le alavara feri maj but hertija
zanen opre te sikaven peske xoxamnes buxljarde lemmanga rezervasa,
de lenge zorasa deklinalime alava na e ¢aci fomani vorba sikaven. Saj
dikhas, ¢i jekh nastig maladjol ¢i la posotjako alavareske, ¢el dfoma-
rengo alavareske kriterijanca, pala vasteske thaj bare alavara ¢i naj vor-
ba. Maj baro gindo si kodo, ke zi adjes nastig vorbinas palal ¢ace ala-
vara, feri palal vorbenge listi, ku but doSenca kethanes. Le alavarenge
iskiritora sa maj cefa Zan te keren — phenas avri, ¢i na ¢i keren - ¢adi,
sistematicko dunavipe andel fomane kethanimata, najle profesionalno
$ibarimasko, filologijako — Devla ferisar — alavarenge iskirimasko Za-
nipe, butivar ¢ina ¢i pinzaren la fomana Sibake fundura. Kadal faktora
ingren kaj kodo, ke Zadjes ¢i kerdjilas ¢aco, uce nivelosko, profesional-
no fomano alavari.
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Skurcimata

alb.
ar.
ass.
ben.
cf.
blg.
drav.
far.
gudz.
gre.
hin.
ie.
Kkl.
lat.
mar.
od.
pan.
san.
Sau. pra.
srb.
T

tel. njam.
ung.
vl.

Kommento

albanicko

arabicko

assamicko

bengalicko

confer (< latinicka ‘dikh kethane’)
bulgaricko

dravidicko

farsicko

gudzaraticko

grekicko

hindicko

id est (< latinicka "kodo si’).
klasicko

latinicko

maraticko

odijicko

pandzabicko

sanskriticko

Saurasenicko prakriticko
serbicko

Turner (1969-1985) (dikh andej LITERATURA)
teluno njamcicko

ungriko

vlaxicko

O kipo ando iskiripe si kerdo pel Python 3.12.2 programoski $ib
thaj la matplotlib 3.8.2 vizualizacijaki librarijasa (dikh HUNTER
2007 andej literatura). Najisarav o zutipe la Berki Esztereske (Amuri-
ta Ser-Gil Kulturako Centro, Budapesta) thaj la Dr. Négyesi Mériake
(ELTE-BTK, Budapesta), so dinema karing mufe Zanimasko iskiripe.
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Kommento

! Andej Internacionalno Romani Ortografija (Courthiade Script [CSc]) but

kasave elementura si, save nastig dikhenpe ande’kh komparacijaki tabula (pala

maj but informaciji dikh COURTHIADE 1984, 2009; ROSENBERG 2021, 2022).
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Biczd Gabor

MAGYAR-CIGANY EGYUTTELESI HELYZETEK
- A ,KISVILAGOK” DOKUMENTUMFILM-
SOROZAT KONCEPCIOJA ES GYAKORLATI
ERTEKE

Az elmult években az AntRom Filmmihely egyik aktudlis sorozata
a Kisvilagok cimmel 2018-2022 kozétt kilenc epizédban kiilonbézd
kelet-magyarorszagi telepiilések példdjan keresztiil a tobbségi-kisebbségi
egyiittélés kérdéseit tanulmdnyozta. Jelen irds a sorozat elméleti koncep-
cidjanak az elemzésével és a filmek gyakorlati értékével, oktatdsi célii
haszndlatanak lehetdségeivel foglalkozik roviden.

Kulcsszavak: dokumentumfilm, magyar-roma egyiittélés, felsGoktatds

Bevezetés

Az elmult években az AntRom Filmmiihelyben, két dokumen-
tumfilm-sorozat keretében kozel hisz olyan film késziilt el, amelyek
kozépponti témaja a magyar-roma etnikai egyiittélési helyzetek egy-
egy szempontjanak vizsgdlata volt.! A Mihely egyik aktudlis sorozata
a Kisvildgok cimmel 2018-2022 kozott kilenc epizédban elemzi kiilon-
boz6 kelet-magyarorszagi telepiilések példajan keresztiil a tobbségi-ki-
sebbségi egyiittélés kérdéseit.? Jelen irds a sorozat elméleti koncepci-
6janak bemutatasaval és a filmek gyakorlati értékével, hasznalatanak

YAz AntRom Filmmiihely a Debreceni Egyetem Gyermeknevelési és
Gyégypedagodgiai Kardn szervez6dott tudomanyos alkotékozosség. Az an-
tropolégiai szemléletli dokumentumfilmek targya jellemzGen a lokaélis vidéki
tarsadalmakban megfigyelt egyiittélési helyzetek és ezek vizudlis eszkozokkel
megvaldsitott elemzése (v0. SZABO 2019: 47-64).

*A Kisvildgok filmsorozat helyszinei: Kiskore, Tiszalok, Hajdadorog,
Nagyecsed, Hosszutpalyi, Hoddasz, Nyirvasvari, Mérk és Sap telepiilések.
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lehetdségeivel foglalkozik réviden. A dokumentumfilm pragmatikus
értékének két kitiintetett vetiilete a pedagdgiai alkalmazds és az is-
meretterjesztd szandék arra az egyszeri és kozhelyességét tekintve is
mélyen igaz megallapitasra apellal, amely szerint a legnagyobb hazai
nemzeti kisebbségi kozosség, a ciganysag tarsadalmi integracidjanak
elsédleges akadalya a tobbség és a kisebbség kolcsonos tajékozatlan-
saga.

A Kisvildgok elméleti hatterérol’

A filmsorozat koncepcidja fokozatosan fejlodott és valt a szerzok latds-
moédjat meghatdrozé tudatos elméleti alapallassa. A Kisvildgok Gtlete
tobb parhuzamosan érvényesiild tapasztalat szerencsés kombinacidja-
ként keriilt megfogalmazasra.

A legfontosabb felismerés kétségteleniil az elmult néhany évben
kozel harminc telepiilésen végzett rovidebb-hosszabb terepkutatdshoz
kothet6 kozvetlen tapasztalatokhoz kapcsolddik. A keleti és az észak-
keleti orszagrész vidéki, periférialis helyzetd telepiiléseinek altalanos
tarsadalmi folyamatait meghatarozé trendek a szinterek gyokeres at-
rendez6désérdl drulkodnak. Az ismert etnodemogréfiai folyamatok
eredményeként regionalis 1éptékben megfigyelhets, hogy telepiilések
sokasagan valik jellemzé reldciéva a helyben maradé, kevéssé mobilis
eloreged6 magyar kozosség és egy joval fiatalabb, folyamatosan no-
vekedd lélekszamd, alapvetSen hatranyos és szegény statuszd roma
kozosség egyiittélése. A kiilsé megfigyel6 szemszogébdl altaldban op-
pozicidként latott kapcsolatviszony elsd pillantdsra altaldnosnak tet-
sz6 sémdja mogott a terep szituativ realitasabdl kiindulé antropolégus
tapasztalatai szerint megannyi egyiittélési variacio, lokalis tarsadalmi
képlet bujik meg. Masként fogalmazva, a kortdrs magyar-roma egyiitt-
élési helyzetek példai olyan egyedi esetek, amelyek tényleges értelme-
zése csak a szituativ sajatossagok megismerésének tiikrében valésulhat
meg.

* A filmeket lasd: https://gygyk.unideb.hu/node/507
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A Kisvildgok sorozat kifejezett célja a program koncepcidjanak
megfogalmazasatdl kezdve, hogy az egylittélési szinterek lokdlis par-
tikularis jellemvonasait lathatéva tegye. A gondolat, mely szerint min-
den életvilag olyan komplex, autoném, megismételhetetleniil dsszetett
tarsadalmi tér, amit csak a sajat miikodési feltételeinek az elsajatitasa
alapjan lehet megérteni, valdjaban két egymast erdsitd szemléletbol
ered.

Claudio Magris, olasz kortdrs ir6 eredetileg 1997-ben megjelent és
esszé mufajaban megirt mivével, Kisvildgok, egészen sajatos megkoze-
litésben targyalja, elsésorban kozvetlen kornyezete, az adriai vidék és
altalaban Kozép-Eurdpa szellemi foldrajzat (MaGRris 2012). Valasztott
iréi perspektivajabdl a tarsadalmi valdsdgunkat alkoté mikrokozmo-
szok architektonikdja mind-mind 6nmagdban figyelemreméltd. Mag-
ris értelmez6 megkozelitésének a generaltézisek és az ennek alapjat
képezd hasonldsagok helyett a differencia, a sajatszertiség all a kozép-
pontjaban, amit pedig a részletek, a jelenségek finomszerkezetének
Osszefliggései engednek feltarni.

Antropoldgiai kutatasi tapasztalataink, a terep valdsaga szerint a
kortars magyar-roma egyiittélési helyzetek olyan sokvéltozds lokalis
rendszerek, amelyek megértésében Magris filoldgiai igényd mikroper-
spektivaja sokat segithet. Az eréviszonyok, az interakciok természete
és az azokat szabdlyozé helyi normak és elvarasok, az egyiittélés lo-
kalis torténete, a kozosségek miikodésében szerepet vallalé aktorok és
véleményvezérek hatdsa mind megannyi szituativ tényezdék, melyek
értelmezése nélkiil a megfigyelS csak feliiletes megallapitdsok megfo-
galmazdsara képes. A Kisvildgok dokumentumfilmsorozat fontos célja-
nak tekinti, hogy a bemutatott helyeket és az egyiittélést kifejezetten a
lokalis sajatossagok mentén tarja fel. Ez a megkozelités a szerzdék véle-
meénye szerint alkalmas arra, hogy a magyar és roma kozosségek kap-
csolatainak drnyalt és Gsszetett jellemzdit hitelesen kozvetitse.

A filmsorozat szituativ latismodjanak érvényesitése azonban nem
csupan a magrisi értelemben vett valosag- és részletkozeli leirds igényé-
ben jut érvényre. A Kisvildgok koncepcionilis értelemben erGteljesen
tamaszkodik a modern antropolégiaelmélet néhany kortars nézetére.
A szinterek filmes dbrazolasanal figyelembe vett médszertani értékd
technika a Clifford Geertz nevével fémjelzett siir leiras koncepcidjara
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tamaszkodik. Amint az j6l ismert, a késd 20. szazad egyik legnagyobb
hatdst antropoldgusa dolgozta ki az interpretiv irdnyzatnak elkeresz-
telt torekvést, ami alapvetd szemléleti valtozast eredményezett a tudas-
teriileten. (GEERTZ 1994: 170-199; Bicz6 2018: 125-158)

Geertz dllaspontja leegyszertsitve az volt, hogy az antropolégus a
tanulmanyozott és szamara idegen életvilagokat kozvetleniil nem tudja
megismerni. A megértésben fontos szerepet jatszik a tanulmanyozott
kultaraban €16 ,bennsziilott”, aki képes arra, hogy narrativain keresz-
til értelmezze azt a vildgot, amiben él. Geertz szerint a kultirdjaban
benne €16 személy nem csak a legjobb ismerdje az életvilaganak, de
egyuttal az értelmezs szovegein keresztiil a leghitelesebb képviselGje
is annak. A kutaté mddszertani eszkozokkel a tanulmanyozott életvi-
lagot reprezentald személyt olyan helyzetbe hozza kérdéseivel, hogy az
reflexiv tudatossaggal és autentikus ismereteire alapozva képes megva-
16sitani kultiraja értelmezését. Ebben az Gsszefiiggésben az antropo-
l6giai feladat itt az értelmezd helyzet megkett6z6désére alapozva azt
jelenti, hogy a kutat6 a vizsgalt kultira értelmezését a helyben él6k
sajat életvilaguk értelmezésére alapozott szovegeinek az interpretacio-
jara alapozza. A geertzi megkozelités az antropoldgiai kutatas fokusz-
pontjaba a narrativak rendszereként, az egyfajta ,,szovegként” felfogott
kultdra paradigmajat allitja. A kutat6 feladata, hogy a narrativak rogzi-
tését kovetGen azokat atfogd értelmezés targyava téve fogalmazza meg
kovetkeztetéseit. A mddszertani jelentGségli Gjitas a tudasteriilet tudo-
manytorténetébdl kirajzolédé folyamatok eredményeként a kortdrs
beallitodast, az Ggynevezett posztmodern és posztkritikai antropold-
giat alapvetGen meghatdrozza (Bicz6 2018: 159-270).

A Kisvilagok filmsorozat epizddjaiban alkalmazott interjimadd-
szer minden esetben interpretiv beallitddassal torekedett a narrativak
rogzitésére. Ennek eredményeként az egyes helyszineken az ottélg
megszolalok belsé nézépontjan keresztiil nyerhet betekintést a nézd
a magyar-roma egyiittélési helyzetek lokalis sajatossagaiba. A filmek
megszerkesztésének fontos szempontja, hogy a helyi tarsadalmak kii-
16nb6z6 csoportjait képvisel6 nézépontokat azonos stllyal lattassa. Ez
az eljaras azt eredményezi, hogy a helyszinek életvilagat reprezentald
tarsadalmi diskurzus akar ellentétes allaspontot képvisel6 megszolala-
sokbdl el6alld narrativ szerkezete a befogaddt aktiv értelmezd erdfe-
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szitésre 0sztonzi. Mindez azt is jelenti, hogy a Kisvildgok epizédjaiban
a szerzOk tudatosan torekedtek az egyes helyszinek etnikai egyiittélési
viszonyait elemzd narrativ horizont a lehet6 legatfogdbb formaban tor-
téné bemutatasdra, tehat minél tobb jellemz6 nézGpont kiemelésére.

A Kisvildgok sorozat ezek szerint esetpéldak sokasdga, amely amel-
lett érvel, hogy a kortars magyar-roma egyiittélési helyzetek megérté-
sének elofeltétele annak a beldtasa, hogy csak a szituacidk partikularis
valdsagara vonatkozé megfigyelések és elemzések fiiggvényében lehet-
séges hiteles kijelentések megfogalmazasa.

A Kisvildagok gyakorlati értéke

A filmsorozat keletkezéstorténetében ugyancsak tobb tényezd jatszott
szerepet. A filmkészit6k a felsGoktatas kiillonbozd szinterein tevékeny
szakemberekként szembesiiltek azzal, hogy az egyetemistaknak a mai
magyar tarsadalom folyamataira vonatkozé ismeretei elégtelenek. Az
olyan kifejezetten gyakorlati jelent6ségii kérdések, mint példaul a ma-
gyar-roma egyiittélés, csupan a sztereotipidkon keresztiil, vagy a laké-
helyiik sajatossagai okan érintettek esetében leggyakrabban elutasitds
formajaban olt testet. Ezzel parhuzamosan egyre nagyobb szamban
jelentek meg a felsGoktatasban részben roma szarmazdasu és részben
mas hatranyos helyzetd csoportokbdl érkezé hallgaték, akik intézmé-
nyi integracidjanak tdmogatasa fokozott kihivést jelentett az oktatok
szamdra is. Az egyidében azonositott folyamatok 0sztonzésére fogal-
mazddott meg annak a gondolata, hogy egy olyan komplex vizualis
oktatasi anyag eldéllitasara véllalkozzunk, amely egyszerre szolgdlja
ki a hallgatéi igényeket, tdmogatja az oktatdk tajékozéddsat, valamint
ezen tul alkalmas eszkoz a szakpolitika és a szélesebb értelemben vett
érdekl6d6 kozvélemény csoportjainak az informaldsara is.

A Kisvildgok epizédjai komplex dokumentumfilmek, amelyek
sorozatjellegét az adja, hogy egy-egy lokalis szintér, jellemzden a ki-
valasztott telepiilés etnikai egyiittélési kapcsolatviszonyainak a bemu-
tatdsdra és értelmezésére vallalkozik. A filmsorozathoz készitett és a
feldolgozast tdmogatd, az oktatds kiillonbozd szintjein hasznosithaté
konyv lehet6vé teszi, hogy a nézé (olvasd) akar egyénileg, akar cso-
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portban jartassagot szerezzen és érté modon legyen képes tajékozodni
a magyar tarsadalom j6v6jét minden tilzds nélkiil meghatdrozé egyik
kiemelked? jelentdségli témdban (Bicz6-So6s-SzaBo: 2022).

A filmek sorozatjellegének tovabbi fontos és gyakorlati értéki ele-
me, hogy az etnikai egyiittélési helyzetek bemutatasakor két az értel-
mezést tamogatd altaldnos szempont minden epizdd esetében érvé-
nyesitésre keriil. A narrativ kriticizmus és a ,,j6 gyakorlat példaja” olyan
egységes keretszempontok, amelyek mddszertani jelentdségl eszkoz-
ként a Kisvildgok minden egyes részébe beépiiltek. Mirdl van sz6?

A filmsorozat epizddjai a szerz6k szandéka szerint a helyszineken
él6k perspektivajabdl mutatjak be a szintér jellemz6 tarsadalmi folya-
matait, kiilonos tekintettel a magyar-cigany egytittélési helyzetek meg-
itélésére és kovetkezményeire. Terepmunkaink tapasztalatai alapjan
az egyittélés mindennapisagat, tényleges mindségét az interakciok és
a hosszatavu etnikai kapcsolatok lefrasara kidolgozott klasszikus ter-
minolégia, valamint elméletek csak korldtozott médon képesek feltar-
ni. Az asszimilacid, az integracid, az adaptacio, az amalgamacié és a
hibriditds miveleti fogalmak értelmezési tartomanyai alkalmasak az
etnikai kozosségek érintkezésére jellemzé altalanos sajatossagok ta-
nulmdnyozdasara (Biczé 2009: 46-86). Ellenben, a sorolt kategériak
az olyan nagyfokoku valtozékonysagot mutatd tarsadalmi jelenségek
elemzésére, mint a magyar-roma egylittélés eseteinek diverzitasa és
szituativitasa, csak részlegesen kinalnak megoldast.

A Kisvildgok epizddjaiban alkalmazott eljards a narrativ kriticiz-
mus elméletébdl indul ki. Az eredetileg a teoldgiai exegetika teriiletén
kidolgozott megkozelités 1ényege, hogy egy narrativa-kozosségben el-
beszélt egyedi torténetek olyan kiilonboz6 véltozatok, amelyek ugyan-
arra a témara vonatkozdan a kiilonb6z6 olvasékbdl (hallgatokbdl)
eltér6 hatdst valtanak ki (POwELL 1995: 239-255.) Esetiinkre vonat-
koztatva mindez azt jelenti, hogy a Kisvildgok egy-egy szinterén a fil-
mekben megsz6lalo szereplk elbeszélései ugyanannak az életvilagnak
az eltérd perspektivabdl torténd értelmezését tartalmazzak, amelyek
ily médon és természetesen inkoherens narrativ univerzumot alkot-
nak. A tarsadalmi helyzetiikb6l kovetkezGen a magyarok és romak,
pedagdgusok, nyugdijasok, vagy munkanélkiiliek, tanulék és haztar-
tasbeliek, hogy csak néhany esetlegesen kiragadott ,statuszt” felsorol-
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junk, eltér6 szemszogbdl lattatjak értelmezd elbeszéléseiken keresztiil
ugyanazt, az etnikai egyiittélés mikéntjét. A kiils6 nézGpontbdl szem-
1€16d3k, jelen estben a Kisvildgok filmek szerzdi, majd nézéi elétt a
kiilonbozo6 életvilagok az elbeszéléseken keresztiil megmutatkozé ri-
valizalé diskurzushorizontok valésigaként valnak elemezhet6vé. Ugy
tlinik, hogy a lokdlis egyiittélési helyzetben benne él6k életvilagukat
a felvett és a dokumentumfilmek alapjat képez6 interjukban egyfajta
narrativ szinkrézisként alkotjdk meg. A szerzék a filmsorozat minden
epizddjanak esetében kisérletet tettek arra, hogy érvényesitsék és tuda-
tositsak a nézdben, hogy az etnikai egyiittélés értelmezését felvallald
elbeszélések olyan ,sztorik” (az elbeszélt személyes élet cselekménye),
amelyekben az elbeszél6 a létezésének teljes ,szenvedélyével” mutat-
kozik meg (vO. BATESON 1979: 13-21). A narrativ kriticizmus tehdt a
Kisvildgok konstrukcids eljaraslogikai megoldasa, amely a nézét ugy
~kényszeriti” értelmezdi pozicidba, hogy a filmek kozépponti témajat
képezd etnikai egyiittélést eltéré perspektivabol megvilagité narrati-
vak tizenetét parhuzamosan érvényesiti. A megoldds gyakorlati jelen-
tosége, hogy a nézot az érzékeny téma pluralis kezelésére 0sztonzi, az
onmagukban is bonyolult egyedi helyzetek megitélésébdl a sztereoti-
piak és a generaltézisek kizdrasat mozditja el, kozvetett médon azok
alkalmazhatatlansdgat hangsulyozza.

A Nincsenek illizidink cimd dokumentumfilm példaul szamos
eltéré statuszu, szarmazasu és életkort helyi lakos perspektivajabol
mutatja be a kiskorei tarsadalom belsd viszonyait jellemz6 folyamato-
kat, az egyiittélés mikéntjérdl és mindségérdl megfogalmazott narra-
tivakat.! (Bicz6-SzaB6: 2018) A film koncepcidja szerint a készit6k
tudatosan torekedtek arra, hogy a tartalmukat tekintve eltérd allaspon-
tokbdl, az elbeszélt narrativakbdl rajzolédjon ki a ,Kisvilag” lokalis és
szituativ karaktere. Kiskore, az ott él6k szempontjabdl olyan komplex
hely, amelynek megértése a kiviilall szamara csak az azt elbeszél6k el-
téré allaspontjanak parhuzamos érvényességét fenntartva és figyelem-
bevétele mellett lehetséges. Az egymassal iitk6z6 perspektivak narrativ
tobbszélamuisaga a néz6 szamara lehetGséget teremt arra, hogy a tarsa-

* Az itt kozolt tartalmi leirds a filmsorozat kisérékotetében kozolt szoveg alap-
jan készilt (lasd: Bicz6-Sods-SzaBo 2022: 55-56).
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dalmi folyamatok bonyolult osszefiiggéseit értelmezni tudja. Egy-egy
szereplé nézépontja a kozosségi viszonyok szovetének és az etnikai
egyiittélés helyi sajatossdgainak mas és mas részletét lattatja. A kisvaros
és altaldban a ,magyar vidék” j6vGje miatt aggddd polgarmester dlta-
lanos megkozelitése, az optimista nyugdijas taniténd véleménye, aki a
helytorténeti gyljtemény szervezésével allit emléket az egykori Kisko-
re letlint lokalis hagyomanyainak, a telepiilésrdl elvagy6dd egyetemi
hallgaté kritikdja, aki elképzelhetetlennek latja jovGjét a telepiilésen,
vagy éppen ezzel szemben a roma szarmazasu tanité szakos fiatal né
allaspontja, aki igazi lokdlpatridtaként fogalmaz, az ugyancsak roma
mezG0r Oszinte ,vallomasa’, aki egész egyszerten csak jol érzi magat,
valamint a tiszai gator megrazé szovege, aki kozel Gtvenévesen az el-
koltozést tervezi az ellehetetleniild egyiittélés miatt 6k mind-mind a
»Kisvildg” megannyi arca. A kaleidoszkép-szertien felvillané sorsok és
narrativak a néz6 szamara lathatdva teszik az Gsszetett, de a kiilsé meg-
figyel6 el6tt els6 pillantasra rejtve marado lokalis folyamatokat. A hat
helyi és a telepiilésen sziiletett szerepl$ narrativain keresztiil azonban
arra is fény deril, hogy a cigany-magyar etnikai egyiittélést meghata-
rozé értelmezési keretek miként teremtik meg Kiskore kortars tarsa-
dalmi valdsagat. Az epizodban bemutatdsra keriil6 Kozép-Tisza-vidé-
ki kisvaros példaja a nézd szamara vilagossa teheti, hogy a megszdlalok
elbeszéléseibdl kirajzolédé narrativ univerzum olyan szituativ életvi-
lagot tar elénk, amely minden mas egyiittélési helyzettdl alapvetSen
kiilonbozik.

A narrativ kriticizmus érvényesitése mellett a Kisvildgok filmsoro-
zatban alkalmazott masik, az epizddokban bemutatott ismeretek szél-
eskord alkalmazhatésagat tamogaté modszertani elv a ,,j6 gyakorlat
példaja”. Kozhelyszert tény, hogy a magyar tarsadalomban az egyiitt-
éléssel kapcsolatban és a roma kozosségekrdl els6sorban negativ, gyak-
ran az el6itéletekre alapozott vélemények nyertek teret. Ebben a média
keretei kozott konstrualt torz kép, valamint az elégtelen tajékozottsag
egyarant meghatarozé szerepet jatszik. Az etnikai egyiittélési helyze-
tek szamtalan példaja bizonyithatja ugyanakkor, hogy a tobbségi és
kisebbségi tarsadalom kiilonboz6 szocialis és gazdasagi helyzeti cso-
portjai kozott a kulturalis tavolsag és az eltérd lokalis tarsadalomtorté-
neti hattér ellenére j6 kapcsolatok alakulhatnak ki.
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A Kisvilagok filmsorozat epizddjaiban a szerzék feladatuknak
tekintették, hogy a bemutatott szintereken kialakult egyiittélési gya-
korlatok sajatossagait bemutassak. A tereptapasztalatok alapjan ugy
tlinik, hogy az etnikai egyiittélési helyzet az abban érintettek szem-
pontjabdl mindig olyan szituacid, amely a tarsadalmi ,valdsag” kény-
szerit$ erejével veszi rd a feleket a kooperaciora és egymas kolcsonds
elfogadasara. A kutatdsi eredményekbdl és a Kisvildgokban bemutatott
példakbdl az deriil ki, hogy szamos tanulmdnyozott szintéren a kiilsé
megfigyel6 szemszogébdl az etnikai kozosségek kozott szinte automa-
tikusan feltételezett oppoziciot az egyittélési gyakorlat feliilirja. Azt is
mondhatjuk, hogy az etnikus - tehat az etnicitds fogalmi keretei ko-
z0tt leirhatd — szociokulturdlis kiillonbségeket a kolcsonds egyiittélési
tapasztalat mintegy zardjelezi és a lokalis (telepiilési) szinten a helyi
tarsadalom altal kimunkalt transzetnikus ethosz normai mentén ald-
rendeli a kdzosség minden tagja szempontjabdl sokkal fontosabb ko-
z0s boldogulds ,igyének”. (Biczo 2013: 53-104) Masként fogalmazva,
azt mondhatjuk, hogy minden film esetében megmutatkoznak azok a
helyi szabalyok, amelyek mentén az etnikai egyiittélés lokalis gyakor-
latai megvaldsulnak, és ezaltal 1ényegében egy-egy modellt képeznek.
A ,j6 gyakorlat példaja” tehat nem abszolat érvényességli cselekvési
minta, de sokkal inkdbb a szituativ adottsagokbdl a kozosség erdfe-
szitésének eredményeként kimunkalt eseti megoldds. A magyar-roma
etnikai egyiittélési helyzetek tanulményozasa valéjaban olyan példatar
létrehozasat eredményezheti, amely a szituaciokat oktatasi és ismeret-
terjesztési eszkozként hasznalva lehetdséget kindl a nézdk érzékenyi-
tésére.

A Sokat tanulhatunk egymadstol ciml dokumentumfilm f6hésének
narrativdja a ,,jo gyakorlat példdjanak” kivalo esete. Az északkelet-ma-
gyarorszagi szegregatumi kornyezetben felnétt, majd onnan kiemel-
kedd olah cigany 6vond lakételepiilése (Hoddsz) évodajaban dolgozva
fogalmazta meg, hogy a személyében képviselt szerep miként segiti
el6 kézzelfoghaté mddon az egyiittéld kozosségek kozotti kapesolat-
viszony fejlesztését. Ovodai munkajanak részeként tudatosan és példat
mutatva torekszik az elfogadas erGsitésére. Vegyes etnikai Osszetételd
csoportjaban a magyar és romungro gyermekek is megismerkedhet-
nek a roma nyelvvel, valamint szokasokkal, és emellett alapvetd ne-
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velési feladatanak tekinti, hogy az eltérd kulturalis, nyelvi és normativ
kornyezetbdl érkezdk jo kozosségi kapcsolatokat alakitsanak ki egy-
massal.

»Csoportom nagyon heterogén hiszen tobbségében romungré és
oléh cigany gyerekek jarnak, és ugye hat gyerekem van, aki ma-
gyar szarmazasu. Nagyon fogékonyak, minden érdekli 6ket, na-
gyon kreativak, és az egylittmtikodés, az egymas elfogadasa mar
nagyon szépen kialakult naluk. Van egy konkrét kisfiam, aki azt
mondta, hogy az, hogy én cigany 6vénéni vagyok az neki el6szor,
el6szor nem nagyon fogta fel, hogy én cigany 6vénéni vagyok. En
mondtam neki, hogy én még ugyanolyan événéni vagyok, mint
a Sarika 6vonéni. Aztan egy beszélgetés keretében azt mondta
nekem, hogy szeretlek 6vénéni attél, hogy cigany vagy. Es, aztdn
fogta fel, hogy neki van egy cigany baratja is, vagy baratai, és azt,
hogy az a cigany sz0, az nem rossz, hanem az csak egy ember, egy
jelzés. Mar kisgyerekkorban mar nem alakul ki benniik az, hogy
most az, hogy cigany, az rossz dolog, hanem & egy ember, 6 egy
6vénd, & is egy kisfid, 6 egy kislany. Es ez mar nagyon szépen
kialakult a csoportunkban és erre nagyon biiszke vagyok, hogy
ez mar kisgyerekkorban kialakul benniik, és ezt feln6ttkorban to-
vabbvihetik és tovabbadhatjak majd a gyermekeiknek.” (Bicz6-
SzaB6 2020)

Osszefoglalas

A Kisvildgok sorozat az alkotok szandéka szerint gyakorlati értéki
komplex vallalkozds. Alldspontunk szerint a dokumentumfilmekben
és a kisérd szakkonyvben bemutatott, valamint feldolgozott ismereta-
nyag alkalmas eszkoz arra, hogy hianypétlé igénnyel beépiiljon a fel-
sGoktatasi képzési teriiletek oktatasi tartalmaiba. ElsGsorban ott fontos
feladat ez, ahol a végzettek nagy valdszin(iséggel gyakran taldlkoznak
etnikai egyiittélési helyzetekkel, lesznek részesei etnikai interakcié-
nak. Ily médon a romoldgia és a roma/cigany nemzetiségi szakiranyos
6vodapedagdgusok Kkitiintetett célcsoportjai a Kisvildgok projektnek,
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de éltalaban néprajzi és kulturdlis antropoldgiai tudomdnyteriilet, a
pedagdgusképzés egésze, az egészségiigyi szakmadk, a szocidlis szak-
emberek oktatdsa, a jogaszképzés a leginkabb érintett olyan tuddsa-
gak, ahol a majdani munkavallalok felkészitése az etnikai egytittélési
helyzetek szituativ ,valdsdagara” fontos feladat. Emellett a Kisvildgok
tizenetének megfogalmazdsaban alkalmazott narrativ kriticizmus és
»jO gyakorlatok példai” hozzdjarulhatnak ahhoz, hogy a szakpolitikai
dontéshozok és a kozvélemény egyardnt megértse, a magyar és roma
kozosségek egyiittélésének kérdése, mindsége és bonyolult rendszere
az egész tarsadalom alapvetd koziigye.
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Cserti Csapo Tibor

A HAZAI ROMA KOZOSSEG ES AZ INDIAI
LOSHAZA KONCEPCIO”

Az Indiabdl valo szdrmazdstudata régéta ismert. Elséként a tudomd-
nyos érdeklédés fordult az eurdpai cigdnysdag indiai gyokerei felé, a ro-
mapolitika és dnszervezddés vilaga csak a 20. szdzad kozepétdl emeli
be a hangsiilyos témdk kézé az indiai kapcsolatokat. Legkésobb pedig
taldn a kizbeszéd terén, a mindennapi emberek gondolkoddsdban te-
matizalodik ez, Magyarorszdgon inkdbb csak a rendszervdltozds utdn,
az ezredfordulo idején.

Izgalmas annak vizsgdlata, mekkora hangsilyt kap a szdrmazdstudat
aktudlisan a fent emlitett szintereken, s hogyan reprezentdlodik hol tu-
domdnyos igényességgel, mdskor kevésbé fokuszaltan a tananyaghordo-
zokban.

Eléaddsunkban azt vizsgdljuk, hogyan alakul a cigany népességrol valo
tudds a tankionyvekben és az ezek dltal konstrudlt kézoktatdsi szintér-
ben. A vizsgalt tuddstartalmat természetesen mindenkor meghatdroz-
za a nagypolitika, a kisebbségpolitika, az oktatdspolitika szdndéka és
beszédmadja, s ezeken til a kiozbeszéd, a kisebbség aktudlis identitds-
konstrukcidja, a hivatalos tudomadny dlldsfoglaldsai. A tankényvironak
ezen tartalmi mezok mentén kell mozognia, s megkiizdenie emellett a
tankonyvekkel szembeni modszertani elvdardsokkall.

»A roma kultiira reprezentdcidja a tartalomszabdlyozok, tartalomhor-
dozok korében, valamint ezek fejlesztési lehetdségei” cimii — 2015-ben
végzett — kutatds sordn azt vizsgdltuk, hogy a kézoktatdsban a kornye-
zetismeret, a természetismeret és a foldrajz tanitdsdhoz a vdlaszthaté
tankonyvek listdjan szerepld tananyaghordozdk a cigdany, roma népes-
ségrol tartalmaznak-e olyan relevdns informdcickat, amelyek a NAT, a
Kerettantervek, illetve az ezekre épiilé helyi tantervek elirdsai szerint
kotelezd elemei lennének az egyes évfolyamok ismeretanyagdanak. (vo:
ORs0s 2015, 2016; Csertr Csaro 2016; ANDL—CsErTI 2017) A kutatds so-
ran dttekintettiik az e témakorben kordbban végzett vizsgdlatok ered-
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ményeit (TERESTYENI 2004; BALAzs et al. 2014; BINDER-PALOs 2016).

A tankényvek elsé vizsgdlata nagyon negativ tapasztalatokkal zdrult.
A vdlaszthaté tankonyvek elvétve tartalmaztak a ciganysaggal kapcso-
latban informdciot, s ezek kivétel nélkiil vagy pontatlanok, vagy inkdbb
a sztereotipikus gondolkodds elmélyitésének veszélyét rejtették. Dacdra
annak, hogy mindegyik tantdrgy alkalmas arra, hogy a tantervekben
megfogalmazott nemzeti kisebbségekkel szembeni tartalmi és érzéke-
nyitési elvdardsoknak eleget tegyen, a tarsadalmi elfogaddst, a multikul-
turdlis szemléletet kozvetitse.

A roma népismeret tanitdsdhoz rendelkezésre dllo tankonyvek viszont
inkabb a szerzék naiv (KovALcSIK—REGER 1995), a populdris tudomdny-
hoz (Mixos 2013) kozelebb dllo szemléletét tiikrozik, s ennek veszélyeirdl
is szolni kivdan az eldadds.

Az is vildgossd valt, mennyire nehéz feladat a tankonyvszerzd szamdra,
hogy egyszerre felelien meg az oktatdspolitika tantervi eléirdsainak, a
tanulok életkori sajdtossdagainak és szakmai eldismereteinek, a pedagé-
gus tarsadalom szakmai elvdrdsainak, a tankonyvekkel szembeni tar-
talmi, vizudlis, didaktikai elvdrdsoknak (Id. DARDAI 2002; BALAzS et al.
2017), a tarsadalmi - sziil6i igényeknek, s a foldrajz tantdrgy oktatdsd-
nak tényleges iskolai kereteit, lehetdségeit megkoto tényeket is figyelembe
vegye (pl. oraszdm, a gyakorlo pedagogusok szakmai ismeretei, tdrsa-
dalmi érzékenysége, stb.).

Az eléadds tanulmdny ezen utobbi nézbpontbil reflektdl arra, mit és ho-
gyan lehet tanitani abbél a ,megrendeldi csomagbdl’, amit a hazai ok-
tatdspolitika el6ir a roma, cigany népesség bemutatdsdval kapcsolatban.

Kulcsszavak: ciganyok eredete, roma 6nérvényesités, roma identitas,
kozoktatasi tankonyvek, népismereti konyvek

A vandorlé roma csoportokat a kora kozépkori eurépai megjelenésiik
utdn Egyiptommal hoztdk kapcsolatba. Ezt az elterjedt és évszazadokig
él6 egyiptomi eredet magyarazatat aztdn a 18. szazad végén felvéltotta
az a feltételezés, miszerint az Indiai szubkontinensrdl eredeztethetdk.



63

Els6ként a tudomanyos érdeklédés fordult az eurdpai ciganysag
indiai gyokerei felé, s ennek a sokszor elmesélt torténet szerint pont
magyarorszagi induldsa van, a 18. szazad végén. A romapolitika és 6n-
szervezddés vildga csak a 20. szdzad kozepétdl emeli be a hangstlyos
témak kozé az indiai kapcsolatokat. Legkésobb pedig taldn a kozbe-
széd terén, a mindennapi emberek gondolkodasdban tematizalodik ez,
Magyarorszagon inkdbb csak a rendszervaltozas utan, az ezredfordulé
idején.

El6sz6r mintegy 200 éve meriilt fel a romani nyelv indiai eredeté-
nek feltételezése, a XVII. szazadban, amikor egy Komdrom kornyéki
fiatalember a hollandiai Leiden varosdba ment protestans teoldgiat ta-
nulni. Vélyi Istvanrdl van sz6, akinek feltiint, hogy Indiabdl szdarmazé
- malabdri (délnyugat-indiai) - didktdrsainak beszéde hasonlit faluja
ciganyainak nyelvére. A felfedezésrél sz616 beszamold 1776-ban jelent
meg a bécsi Anzeigen aus den samtlichen k.u.k Erblandern cimi folyé-
iratban, és ezzel megnyitotta a kaput a késébbi ind-cigany 6sszehason-
1ité nyelvészeti és torténeti kutatdsok el6tt. (MADHAVANKUTTY 2013;
Kenrick D. 2004; Hancock 1. 1992)

A felfedezés publikaldsat kovetden irta meg H. Grellman A cigé-
nyok (1783) cimi konyvét, ami egyben a ciganykutatds kezdetét is jelzi
nemzetkozi szinten, s ett6l kezdve szinte minden munkaban el6for-
dul a ciganyok, mint indiai eredeti nép meghatarozasa. Ezt a feltevést
modern tanulmanyok is megerdsitik, kimutatva, hogy a romani (azok
nyelve, akik magukat anyanyelviikon ,,rom™oknak nevezik; romok al-
tal beszélt nyelv, Magyarorszagon az olah ciganyok csoportja, akik a
romani tobb dialektusat beszélték, s hasznéljak még ma is) legkoze-
lebbi mai nyelvi rokona India hivatalos nyelve, a hindj, illetve a hindi
radzsasztani, pandzsabi (északnyugat-indiai) nyelvjarasai. Ez az alap-
szokincs és egyes mondattani elemek dsszevetése alapjan megallapitott
nyelvi rokonsdg kétségtelen, annak ellenére, hogy a romani igen sok, a
vandorlds soran felvett egyéb kolcsonelemmel, valamint tobb balkani
mondattani jellegzetességgel rendelkezik. (Friedman 1986)

A ciganyok indiai szarmazdsat tobb tudomadnyteriilet (nyelvészet,
torténelem, majd a bioldgiai tudomanyok is) egymast kiegészité ku-
tatdsai az utdbbi kétszaz évben eléggé megerdsitették, ezért manap-
sag a laikusok és a kutatok tobbsége szamara is elfogadott. Meg kell
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azonban jegyezni, hogy azért 1éteznek az indiai eredet elméletét — rész-
ben - elvets kutatok is. A nyelvészeti egyezések mindenhatd bizonyitd
erejének feltételezése ugyanis inkabb jellemzd a 19. szdzad végi tudo-
manyossagra, akdr az egyes nyelvek elemeirdl, akar a bizonytalan tor-
téneti dokumentumokrdl van szé. A jelenség hatterében részben a tor-
téneti 0sszehasonlit6 nyelvészet 19. szazadi dominancidja all. Mdsrészt
a 18. szazadban az 6ind (szanszkrit), az 6gorog és a latin rokonsaganak
felfedezését kovetGen megsziilettek az els6 nagy indoeurdpai népvan-
dorlas-elméletek, melyek nagyrészt nyelvtorténeti ,bizonyitékokra”
tamaszkodtak, s ezek részét képezték - bar majd némi késéssel - a ci-
ganyok vandorlasat rekonstrudlni prébalé elméletek is. Mig azonban
az indoeurdpai népek vandorlasanak egyes elméletei el6bb vagy utébb
egyiitt jartak egyéb, nem kizdrdlag nyelvi bizonyitékok feltarasaval, a
romok esetében az ilyen adatok hidnya miatt ez a megerésités nem ko-
vetkezett be (TOrRzsOk 2000). Majd csak a 20. szazad masodik felében
elvégzett orvos-antropoldgiai és genetikai vizsgalatok erdsitik meg a
korabbi feltételezést. De ezek sem azt tamasztjak ald, hogy az eurdpai
ciganyok teljes kortien indiai eredettel rendelkeznek.

Judith Okely angol antropolégusnd angliai cigdnyok kozott vég-
zett kutatdsai nyoman példaul ,arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
ciganyok Gsei valdszinileg olyan gadzsok, akik a reneszansz idején
valtak az angol tdrsadalom kitaszitottjaiva” Okely ezzel persze nem
azt allitja, hogy az angliai vagy eurdpai ciganyoknak nincsenek indiai
gyokereik, csupan arra utal, hogy jelenlegi kultirajukra semmiképpen
sem az indiai eredet szolgdl magyarazatul, hiszen folyton keveredtek a
letelepedett népekkel (BINDER 2008).

Miért problematikus az egy szdlra visszavezetd eredetmagyarazat?
Els6sorban azért, mert a ciganyok - a legtébb néphez hasonléan -kii-
16nboz6 el6dok keveredésébdl szarmaznak. Ez a keverékjelleg nem
kizardlag a cigdnyokra jellemzd, a mai magyarok eredete sem egy szé-
lon vezethetd vissza, annak ellenére, hogy ez a visszavezetés nagyobb
hivatalos elismerésnek 6rvend, mint a ciganyoké. Emellett felmeriil az
a probléma is, hogy még az egy csoporton beliil - mint pl. a romok
esetében - haszndlt azonos nyelv sem feltétleniil jelent azonos eredetet
(TorZSOK 2000).
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Mas szerzok is a tobb szalu eredetet feltételezik. A kozépkori Ma-
gyarorszagon is jellemzd volt mdr, s ez a mai id6kig meghatdrozd, hogy
a tarsadalom peremére szorult egyének, csaladok, rétegek fokozatosan
lesiillyedtek, csapddtak a vandorld kozosségekhez, beolvadtak azok-
ba(NAGY 2012; LADANYI-SZELENYI 1997). NaGy Pal (2019) szerint
pl. a magyarorszagi ciganysag egy kisebb csoportjat képezd bedsnak
nevezett ciganyok torténetileg kozos etnikai eredete is kétséges. Sot
egyaltalan indiai szarmazasuk sem alatamaszthatd. Szakirodalmi és
torténeti forrasadatok alapjan a bedsok esetében torténelmi eredetiiket
megoldatlannak, illetve a rendelkezésre all6 adatok alapjan megold-
hatatlannak tartja a kutat6. Semmiképpen sem gondolja kategoriku-
san kijelenthetének, hogy a beasok az indiai bevandorlokbdl lett ci-
ganyok egyik csoportja. Legalabb ugyanannyi érv szdl amellett, hogy
romanok vagy részben azok, illetve kultardjuk alapjan inkabb balkani
eredetlinek mondhat6 (NaGy 2019). Hiszen sok évszdzadon keresztiil
tartozkodtak az egykori roman fejedelemségek teriiletén, s onnan van-
doroltak a Karpat-medence belsejébe a 20. szazad elején. Azaz tudo-
manyosan nem véglegesen eldontétt, hogy a beasok minden kézossége
cigdny vagy nem.

Ezért fontosak szamunkra a fizikai antropoldgiai bizonyitékok is.
Ezek kozott megemlithetjiik, hogy mar az 1940-es évektdl foly6 ku-
tatasok igazoltdk, hogy a cigany népcsoporton beliili vérmintak az
eurdpai atlagnal sokkal gyakrabban tartalmazzak a ,B” vércsoportot
(ennek jelenléte az indiai szubkontinens népességében kétszerese az
eurdpainak), s hasonld rokonsagokat mutatott ki az Rh-faktor analizi-
se is (FRASER 1992, 1996). Ezeken til a késGbbi genetikai vizsgalatok is
igazoltak — a kromoszdma allomdny rejtett mutdcidinak 6sszehasonli-
t6 vizsgalata, a ritka genetikus betegségek el6fordulasi gyakorisagainak
Osszevetése, a genetikai variabilitds kovetése révén — hogy ha nem is
teljes kortien, de részben fellelhetok ezek az egyezések és visszavezet-
nek a Dekkanra (Id. KALAYDJIEVA et al. 2001; KENRICK 2004; MARTI-
NEzZ-CRUZ et al. 2016).

A masodik szintere az indiai 6shaza megélésnek — ahogy azt korab-
ban mar emlitettem — a romapolitika, roma érdekképviselet teriilete.

1971, az els6 roma vilagkongresszus igen fontos mérfoldké a roma
nemzeti mozgalom torténetében. Hiszen itt fogalmazddott meg, s
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valt széles korben elfogadotta a formal6dé roma értelmiség korében
a nemzetek feletti (transznaciondlis) roma nemzet gondolata. S6t ké-
sébb az egymdssal versengé nemzetkoncepcidk is megjelentek. Az
1971-es kongresszuson a nemzetet felruhaztdk annak legfontosabb,
szimbolikus attributumaival is Megsziiletett a roma nemzeti zaszld és a
nemzeti himnusz. Konkrét 1épések torténtek a standard, nemzeti nyelv
létrehozdsara. A szaktudomanyok mellett pedig a ,naiv tudomany”
képviseldi is elkezdtek publikalni a roma torténelemrdl, kultarardl.
(BINDER 2006, 2008) A gondolatmenet szempontjabdl taldn ez lesz a
leghangsulyosabb tény.

A szakképzett kutatok mellett Magyarorszagon (és feltehetGen
mashol is) taldlkozunk olyan roma értelmiségiekkel, a torténelmet
»nemzeti 1at6szogbdl” szemléld onjelolt torténészekkel, akiket a ,,naiv
tudomdny» (mdas megnevezésben ,populdris tudomany”) (Mikos
2013) mivelSi kozé sorolhatunk. Mint REGER és KovaLcsik (2005)
irta: ,Megjelent az autodidakta tudomany, melynek egyes miiveldi azt
kivantak igazolni, hogy a cigdnysag a nemzetté valas ttjara lépett: elér-
kezett a sajat ,magas kultiira” megteremtésének pillanata. S mig a par-
tallami évtizedek kozpontositott és cenzirazott publikdcids rendszere
sem hagyta sz6hoz jutni ennek a népszerdsité populdris iraismédnak a
termékeit, rendszervaltozds utdn gomba mddra kezdtek szaporodni a
dilettantizmus tudomanyosnak tételezett eredményeit népszertsito ki-
advanyok. A konyvkiadas liberalizaldsa, valamint az elektronikus sajté
robbandsszer( fejlodése hatdsara gyakorlatilag kovethetetlenné valt a
folyamat (Mikos 2013).

SzuHAY Péter (1995) a magyarorszagi ciganyokkal kapcsolatban
ezt irja: ,A nemzeti kultira megalkotasa folyamatdban legnagyobb
szerepe az integralé értelmiségnek, elsésorban a cigany értelmiségnek
vagy az értelmiségi funkcidt betolto cigany teoretikusoknak van. A
nemzeti kultira megteremtése parhuzamosan tobb sikon zajlik: po-
litikai-emberjogi, képzémiivészeti, irodalmi és etnografiai-torténeti
szinten. [...] Ebben a folyamatban a nemzetté vélas receptje szerint a
ciganysag is megalkotja mitoldgiai rendszerét, kitaldlja genealdgidjat,
megmondja szarmazasanak helyét és idejét. A nemzeti identitas kiala-
kitasaban kulcsfontossagu szerepet jatszo torténelmi tudat legfGbb al-
kotdelemeivé az indiai Gshaza, a vandorlds (a szabadsag szimbdéluma)
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és a kozosen elszenvedett tildoztetések, kivaltképp a Pharrajimos val-
nak majd (BINDER 2008).

A ciganysag indiai eredetének szerepe pedig felértékel6dik ebben
az idszakban a nemzetépités retorikajaban, hiszen igy a ,bizonytalan
eredetd, kébor népbdl” gazdag kulturalis 6rokséget hordozd, valédi
6shazéval rendelkezd kozosség valhat.

Az indiai szarmazas tudata mellett — a mitikus nemzeti torténelem
igényének megfeleléen — egyes szerz6k tobb roma ,kulturdlis sajitos-
sagot” is - minden alapot nélkiil6z6 médon - visszavetitenek az indi-
ai 6shazaba. Néhany roma és indiai kutaté azt prébalja bizonyitani,
hogy a ciganyok a hindu tarsadalom masodik kasztjat képezd harcosok
(ksatrijak) voltak. (FRASER 1992, 1996) Hancock (1991) szerint pél-
daul a ksatrija kasztba emelked6 radzsputokat (a ciganyok feltételezett
Gseit) a naptdl és a holdtdl szarmaztattak, s ez a szimbdélum napjaink-
ban is 1étezik oldhcigany kozosségekben. ,A tradicionalis radzsput
~idegenasszimildld képesség” szintén egy tovabb él6 jellemvonas, hi-
szen a romak nyugati vandorlasaik soran sok gadzsét befogadtak, akik
elsajatitottdk a roma nyelvet, kultirat és identitast” (BINDER 2008) —
érvel ez a tudomdnyosan ala nem tamasztott megkozelités.

Az Gshaza gondolata mellett a nyelv is kozponti szerepet tolt be a
nemzetté valas folyamatdban, A romani nyelv éppen a roma nemzeti
ideoldgia egyik legfontosabb legitimacids eszkoze. A nyelvnek azonban
szamos dialektusa létezik! S a romani nyelv valamely dialektusat beszé-
16 romak mellett sok (6nmaga vagy masok altal) ciganynak, romanak
definidlt ember pedig nem beszéli a romani nyelvet. A 19. szazad maso-
dik felében Kelet-Eurépabdl kiindulé migracié kovetkeztében keriiltek
Eurdpa és a vilag szamos orszagédba a romani nyelv oldh dialektusait
beszéld ciganyok. Velitk szemben a tobbségiikben Kelet-Eurépaban
€16, tobb szaz éve letelepedett ciganyok jelentds része mara nyelvileg
asszimilalodott kornyezetéhez. (BINDER 2008) De az is izgalmas pél-
da erre a mindent a sajat szolgdlataba rendezé 6nigazold autodidakta
tevékenységre, amikor a ,naiv tudds’, Rostas-Farkas Gyorgy emeli be
a régies roman nyelven (tehat nem romani nyelven) beszél6 beds ciga-
nyokat az egységes nemzeti szféraba. A ciganyok torténete cimd kony-
vében a beds ciganyok elnevezésének eredetét a kozos, mitikus indiai
6shazabdl, a Beas folyd mellékérdl szarmaztatja, s ebbdl a perspektiva-
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bl szemlélve a nyelvi kiilonbség mar nem tiinik olyan jelentésnek. Igy
fogalmaz a minden torténeti forrast nélkiilozé érvelés: ,Mas ligy a beds
ciganyok nyelve. Az Indus 6t mellékfolydjanak egyike a Bedsz. Az ot
folyé mellékét a romak éshazdjuknak tekintik. A Bedsz mellékén él6k
mar tobb mint ezer évvel ezel6tt is tekndvdjassal foglalkoztak, és mas
famunkakat is készitettek...” (RosTAs-Farkas 2001).

Ez a fajta — a kozos indiai eredetet tilhangstlyozé - retorika az-
utan, kiilondsen a rendszervaltds utdn terjed at a roma kozdsségek
mindennapi beszédtémai kozé, a helyi kozosségek szintjére. Szerepe
volt ebben annak, hogy liberdlisabba valtak a publikacids csatorndk,
de annak is, hogy a korabban elhallgatott nemzetiségi kérdésekrdl is
szabadabban lehetett mar beszélni. Igy valt a kisember, a helyi kozos-
ségek kozos torténeti tudatdnak részévé a folyamat harmadik dlloma-
saként az indiai szdrmazas ténye, annak inkabb a feliiletes, népszert
tényeivel, s kevésbé a tudomanyos tényeivel, kérddjeleivel, arnyaltabb
problémakezelésével megtamasztva.

Mindemelett nem mondhaté el, hogy a magyarorszagi roma em-
berek mindennapjainak legfontosabb eleme az ¢shazara valé meren-
gés volna. Sokkal fontosabb az e kozosségek nagyobb részének sorsat
napjainkban is meghatdrozé tdrsadalmi kiszorultsag, a mindennapos
megélhetés nehézségei.

Magyarorszagon az elmult évtizedekben az Indidval vallalt ko-
z0sség megélése inkabb hivatalos, dllami, vagy intézményi szinteken
tortént. Jelzik ezt oktatasi, kulturélis szervezetek kapcsolatfelvételei in-
diai partnerekkel, kulturalis események rendezése, eseti kutat6i utak
szervezése Indidba, s az ezeken torténd hivatkozas erre a tobb labon
alatdmasztott, de azért nem mindenhat6 szarmazasi kapcsolatra.
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ADVANCING INCLUSIVE EDUCATION FOR
THE ROMA MINORITY IN HUNGARY: A
REVIEW OF POLICIES, PROGRAMS, AND
INITIATIVES

This article offers an extensive examination of inclusive education pol-
icies and programs in Hungary, specifically targeting the marginalized
Roma community. The study investigates various aspects, including ear-
ly childhood education and care, social inclusion, and efforts to reduce
early school leaving. It highlights the initiatives of Hungary to promote
inclusive education and minimize disparities in educational access and
outcomes. Despite the government’s commendable efforts, several chal-
lenges persist for marginalized groups in achieving educational equity.
This review offers valuable insights and serves as a resource for poli-
cymakers, educators, and researchers working towards fostering educa-
tional inclusion and equity, not only in Hungary but also in other con-
texts facing similar challenges.

Keywords: inclusive education, Roma minority, Hungary, policies and
programs, educational equity

1 Introduction

In recent years, there has been a growing global focus on educational
inequality, with particular emphasis on marginalized populations, ex-
emplified by the Roma community in Hungary. The Roma minority
in Hungary faces significant social and economic disadvantages, with
high poverty rates and limited access to education due to discrimina-
tion and other barriers. This situation has led to many Roma children
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being placed in special schools or segregated classrooms, resulting in
poor educational outcomes. To address this issue, the Hungarian gov-
ernment has implemented a range of policies and initiatives aimed at
promoting inclusive education and reducing disparities in educational
access and outcomes. The government’s efforts have focused on early
childhood education, primary and secondary education, and reduc-
ing early school leaving. The aim of this article is to provide an over-
view of the key policies and initiatives related to inclusive education in
Hungary. This article undertakes an examination of the government's
endeavors to secure comprehensive access to quality education for ev-
ery child. It aims to elucidate the advancements made in mitigating
educational inequality in Hungary, shedding light on progress and si-
multaneously identifying areas that may require further intervention
or attention. This article aims to enrich the ongoing discourse on edu-
cational equity and inclusion by conducting a thorough examination
of Hungary's situation, with a specific focus on the Roma community.
It encompasses a review of recent policies and practices designed to
promote inclusivity in education.

2 Promoting Social Inclusion in Hungarian Education: An Over-
view of Key Policies

Education plays a vital role in promoting social inclusion, enhancing
economic mobility, and improving the overall well-being of individ-
uals and society. In Hungary, a range of initiatives and strategies has
been implemented to address social inequalities in education, espe-
cially among disadvantaged children, including the Roma population.
This informational overview introduces key programs and strategies
aimed at promoting social inclusion in the Hungarian education sys-
tem, such as the Decree on the Basic National Program of Kindergar-
ten Education (Hungarian Government 2012), the Mid-term Strategy
against School Leaving Without Qualification (Hungarian Govern-
ment 2014), the “Making Things Better for our Children!” National
Strategy (ALBERT 2014), the National Social Inclusion Strategy (2011),
and the Integrated Pedagogical System (OECD 2015b). Through
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these initiatives, Hungary aims to provide high-quality education to
all children and reduce the disparities in educational outcomes. This
overview offers insight into the ongoing endeavors to enhance social
inclusion within the Hungarian education system, underscoring the
significance of sustaining and prioritizing these initiatives in the forth-
coming years.

2.1 Roma Inclusion in Early Childhood Education

Research indicates that early childhood education significantly influ-
ences children's learning and development, resulting in improved aca-
demic success, labor market performance, and socio-economic mobil-
ity. Nevertheless, the efficacy of pre-primary education crucially hinges
on its quality, determining the extent of positive outcomes for children.
High-quality programs have a positive correlation with the cognitive,
social, and behavioural improvement of children, especially for dis-
advantaged children who benefit from high-quality settings (OECD
2015a). Hungary, the Decree on the Basic National Program of Kin-
dergarten Education (Hungarian Government 2012) has been in prac-
tice since 2013, which outlines the bases and duties of kindergarten
education. The Basic National Program describes the work of kinder-
garten education accompanying family education from the age of three
until the compulsory education age, which fosters the harmonious and
comprehensive development of the child, as well as the child’s person-
ality. The program asserts that the primary objective of kindergartens
is to mitigate disadvantage, emphasizing actions designed to facilitate
the participation of children at various developmental stages in kinder-
garten education. Since 2015, attendance in preschool has been made
mandatory for three-year-olds, with a minimum daily requirement of
four hours. This measure is implemented as a preventive strategy to re-
duce early school dropout rates, particularly among children from dis-
advantaged backgrounds (OECD 2017). According to the Early Child-
hood Education and Data Country note for Hungary, the participation
rate in preschool is relatively high. In Hungary, approximately 75%
of three-year-olds and 93% of four-year-olds were enrolled in Early
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Childhood Education and Care (ECEC) in 2013. These figures sur-
pass the OECD averages of 72% for three-year-olds and 85% for four-
year-olds (OECD 2015a). The program encompasses two categories of
full-time, center-based services: nursery (bdlcséde) for children up to
the age of three and kindergarten; (6voda) for children aged three un-
til the commencement of compulsory schooling. A notable advantage
of these services is the provision of all-day care throughout 50 weeks
per year. In Hungary, compared to the OECD average, which is 61%,
most of the students in early childhood education (91%) are in public
institutions. The EU average rate for early childhood education care at-
tending is 94.3%, and it targets 95%, and Hungary’s proportion of chil-
dren attending in early childhood education care is 94.7%, and it can
be concluded that Hungarian kindergarten attendance rates are higher
than the average levels of the European Union (European Commis-
sion 2016). Reinforcing high-quality institutional care and attaining a
satisfactory ratio of the number of children per kindergarten teacher
would increase the school enrolment chances of disadvantaged chil-
dren, an early selection would be decreased, as revealed by past occur-
rence (OECD 2015a). Making the kindergartens free and obligatory
from the age of three generates better opportunities for disadvantaged
people. Children from families with multiple disadvantages are more
likely not to attend kindergarten at all, or if they attend, it is expected
to happen at the age of five or six. Subsequently, early enrollment in
kindergarten diminishes the risk of school failure for children facing
multiple disadvantages. Despite these efforts, there are still challenges
to achieving full inclusion of Roma children in early childhood ed-
ucation in Hungary. According to a report by the European Union
Agency for Fundamental Rights (2014), Roma children in Hungary
are less likely to participate in early childhood education compared to
non-Roma children. This is likely due to various factors such as eco-
nomic disadvantage, discrimination, and lack of access to information
and resources. To address these challenges effectively, it is imperative
to persist in endeavors aimed at enhancing the quality and accessi-
bility of early childhood education programs for all children, includ-
ing those from the Roma community. This can be achieved through
various measures such as providing financial support for families to
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attend early childhood education programs, increasing the number of
trained teachers and support staff, and promoting inclusive practices
and policies. In addition, it is crucial to address the underlying factors
that contribute to the marginalization and exclusion of Roma commu-
nities, such as discrimination, poverty, and social exclusion. This re-
quires a comprehensive approach that involves collaboration between
various stakeholders including policymakers, educators, and Roma
communities themselves. Overall, early childhood education plays a
crucial role in promoting the development and well-being of children,
and it is essential to ensure that all children have equal opportunities
to access high-quality early childhood education programs. By pro-
moting inclusive practices and policies and addressing the underlying
factors that contribute to exclusion and marginalization, we can work
towards achieving greater Roma inclusion in early childhood educa-
tion in Hungary and beyond.

2.2 Mid-term Strategy against School Leaving Without Qualification
(2014)

Early school leaving (ESL) is a significant issue in Europe and around
the world (DALE 2010). In 2012, 12.7% of 18-24-year-olds had not fin-
ished upper secondary education and were not in education or train-
ing, representing approximately 5.5 million young people. This is why
reducing ESL numbers to 10% by 2020 is one of the major targets of
the EU education strategy (European Commission 2013). However,
the definition and measurement of ESL varies from country to country.
While the European Union considers ESL as young people who leave
education and training with only lower secondary education or less,
and who are no longer in education or training, some countries de-
fine it as leaving education and training before completing compulsory
schooling or before obtaining a minimum qualification. It is important
to note that ESL is different from school dropout, which refers to stop-
ping an ongoing program and can happen at any stage of education,
regardless of age (European Commission 2013). According to DALE
(2010), ESL is a complex and multidimensional problem caused by
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personal, social, economic, educational, and family-related reasons. It
results from individual and institutional factors such as family and so-
cio-economic backgrounds, school experiences and progressions, and
health and emotional complications. The problems associated with the
learning process, school, and emotional difficulties can trigger early
school leaving, especially in rural and disadvantaged areas where ac-
cess to education or individual choices are limited. Structural features
of the education system such as strict education paths, academic ability
grouping, and high retention ratios may also contribute to high ESL
rates. Additionally, the school climate, relationships among students
and teachers, and students’ feelings of ownership of their education
and ability to voice their opinions can impact ESL risk (European
Commission 2013). Hence, the mitigation of Early School Leaving
necessitates comprehensive approaches that target the underlying
causes of the issue. While schools play a crucial role, reducing ESL
demands a concerted effort involving various institutions. Hungary's
initiatives in addressing ESL can potentially serve as a model for other
countries to emulate. The Mid-term Strategy against School Leaving
Without Qualification launched in 2014 is evidence-based and takes
a holistic approach that considers systemic, institutional, and individ-
ual-level factors. Its goal is to cut the number of early school leavers
by 10% by 2020. The strategy’s evidence-based interventions include
improving the quality of teaching, providing additional support to at-
risk students, and increasing student engagement. It has also involved
collaboration between government agencies, schools, employers, and
civil society organizations. As a result, the strategy has been successful
in reducing the rate of early school leaving in Hungary (Hungarian
Government 2014) In summary, reducing ESL requires comprehen-
sive and evidence-based approaches that address the root causes of the
problem. The Hungarian Mid-term Strategy against School Leaving
Without Qualification can serve as a model for other countries to fol-
low in their efforts to reduce the rate of early school leaving by taking
a holistic approach, based on evidence-based interventions, and work-
ing in partnership with key stakeholders.
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2.3 The “Making Things Better for our Children!” National Strategy

The “Making Things Better for our Children!” National Strategy is a
comprehensive plan aimed at improving the lives of children in Hun-
gary. The strategy seeks to combat child poverty, eliminate exclusion
of children, and set a clear path for intervention over the next 25 years.
(ALBERT 2014) Key components of the strategy include reducing the
number of children and families living in poverty, transforming struc-
tures and systems that contribute to poverty and social exclusion, and
providing better and more equal conditions for children to enhance
their abilities and talents. The strategy also calls for the reduction of
segregation, the guarantee of a healthier childhood for children, and
the development of better living conditions and housing. To reduce
ethnic and regional inequalities, the government is required to devel-
op a three-year action plan and regularly monitor and assess results.
The National Strategy was adopted by the Hungarian Parliament in
2007, with the aim of gradually but radically improving the situation
of Roma and providing better chances for Roma children. While the
initial three-year program focused on reducing child poverty and im-
proving living conditions, the government’s commitment to the pro-
gram gradually waned after the first year, with limited funding being a
major challenge. The program was eventually terminated in 2011, and
the government adopted the National Social Inclusion Strategy- Deep
poverty, child poverty and Roma 2011-2020 (NSIS) instead (ALBERT
2014).

2.4 National Social Inclusion Strategy 2011-2020: Extreme pover-
ty, child poverty, Roma (NSIS)

According to Ministry of Public National Social Inclusion Strategy:
Extreme Poverty and the Roma 2011-2020 in Hungary recognizes that
social exclusion is intricately linked to poverty, and that high levels
of segregation in the country pose a critical challenge to social co-
existence and sustainable economic development. To achieve social
inclusion, efforts should be directed towards eliminating the causes
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of poverty and reducing poverty-related disadvantages. The strategy
focuses on reducing poverty rates, addressing social disadvantages
faced by disadvantaged children, and reducing social differences be-
tween the Roma and non-Roma populations. To achieve these goals,
the strategy aims to enrich labour market opportunities for the long-
term unemployed, reduce child poverty, overcome socio-cultural dis-
advantages, lessen the educational and labour market disadvantages
faced by Roma women, reduce the development gap in disadvantaged
regions, and diminish social disadvantages linked to territorial disad-
vantages. The social inclusion policy in Hungary aspires to foster the
integration and coordination of strategies targeting specific challenges
related to poverty, such as child poverty, Roma issues, and disadvan-
taged regions. This is to be achieved within a system that maintains
standard neutrality. The National Social Inclusion Strategy emphasiz-
es the need to connect with all members of society, raise awareness,
and influence attitudes to carry out an effective social inclusion policy.
The participation of individuals who can efficiently shape and change
public attitudes on social inclusion is essential, including civil society
organizations, churches, Roma benefit representation associations and
minority self-governments, public offices, and organizations. The Na-
tional Social Inclusion Strategy of Hungary was developed in line with
the European Union Framework for National Roma Integration Strat-
egies. Hungary will extend its current national Roma integration strat-
egy until 2020, in accordance with EU objectives for Roma integra-
tion, and will work to achieve the set aims through available financial
frameworks. The social inclusion strategy builds on the ten common
principles of Roma inclusion, which include constructive, pragmatic,
and non-discriminatory policies, explicit targeting, an intercultural
approach, mainstreaming, gender awareness, evidence-based policy
transfer, the use of EU instruments, involvement of regional and local
authorities, civil society involvement, and active Roma participation
(National Social Inclusion Strategy 2011).
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2.5 The Integrated Pedagogical System (IPS)

The Integrated Pedagogical System (IPS) was introduced in 2003 as
a pedagogical system aimed at addressing educational disparities for
disadvantaged children within local pedagogical practice (OECD
2015b). The IPS provides additional financial support to participating
kindergartens and schools annually, with the objective of enhancing
the educational attainment and school attendance of disadvantaged
students, while promoting inclusive education. The National Educa-
tion Integration Network provides support to institutions operating
the IPS, which is presently active in 25% of elementary schools, with
both kindergartens and secondary schools adopting the methodolo-
gy-based program. The IPS was launched in 2003, and the program
currently involves 45 primary schools across four regions, having be-
come mainstream in 2005.The program operates based on three key
pillars, namely legislative support, financial incentives, and method-
ological support, and requires active participation and cooperation
from teachers and external stakeholders. Since 2013, the program
has provided integration subsidies with the amount being established
annually by the Act on the State Budget. To date, nearly 1,600 public
education institutions, 300,000 children (including 80,000 pupils with
multiple disadvantages and 20,000 children with severe disadvantag-
es), and almost 13,000 teachers have engaged in educational integra-
tion through IPS. Numerous evaluations have reported that students
in IPS schools perform better than those without IPS, with positive
changes observed in classroom management, student autonomy, and
teacher-student relationships (European Centre for the Development
of Vocational Training [CEDEFOP], n.d.).

3 Educational Initiatives for Promoting Social Inclusion and Equal
Opportunities in Hungary

Education is a critical tool for social mobility and empowerment, yet
disadvantaged groups often face significant barriers to accessing qual-
ity education. In Hungary, several programs and initiatives have been
established to promote educational equality and inclusion for margin-
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alized groups, including the Roma minority and students with multi-
ple disadvantages. This review examines the Pécs Gandhi Foundation
Grammar School and Boarding Facility, the Sure Start Program, the
Hungarian Public Foundation for the Roma (‘MACIKA') scholarship
program, the ‘On the Road’ (‘Utraval’) Scholarship Program, and the
Arany Janos Talent Fostering Program. These programs offer financial
support, mentoring, and additional resources to improve the educa-
tional outcomes of disadvantaged students in Hungary. While these
initiatives have been successful in addressing educational inequality
to some extent, challenges remain in ensuring equal access to quality
education for all students, regardless of their background.

3.1 Pécs Gandhi Foundation Grammar School and Boarding Facility

The Pécs Gandhi Foundation Grammar School and Boarding Facility,
established in 1994, is a landmark achievement in promoting quality
education and cultural identity for the Roma minority. This institution
is the first of its kind in Hungary and Europe to offer final examinations,
providing Roma students with a unique opportunity to pursue their ac-
ademic goals while also learning about their cultural heritage (Word
Bank 2005). In order to empower Roma students and uphold their
cultural identity, the school provides courses in two languages spoken
by Roma communities in Hungary, Boyash and Romani. Additionally,
there are Roma studies classes that encompass traditions, culture, folk
art, and literature. This approach challenges negative stereotypes and
promotes social inclusion.

However, challenges remain in promoting education for the Roma
minority in Hungary, particularly in preventing the segregation of Roma
students in the education system. The National Social Inclusion Strategy
of 2011 acknowledges the imperative for ongoing efforts to prevent the
segregation of education for the Roma minority. This recognition holds
true despite the authority vested in Roma minority self-governments to
establish and govern schools in accordance with their cultural essence
and educational autonomy. The promotion of quality education for all
students, regardless of their background, remains a critical priority.
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3.2 The Sure Start Program

The Sure Start Program in Hungary is a governmental initiative de-
signed to deliver high-quality early childhood education and support
services to young children facing multiple disadvantages, including
those from Roma communities. The program operates through ap-
proximately 44 Sure Start Children Centres, supported by funding
from the Social Renewal Operational Program, with a particular focus
on disadvantaged micro-regions as outlined in the National Social In-
clusion Strategy of 2011. The program aims to prepare Roma children
for a successful transition to primary school and increase their chanc-
es of success in later life. However, KELLER AND SzZOKE’s (2018) study
found that there are variations in the quality of services provided by
Sure Start houses due to institutional weaknesses and uneven distri-
bution of resources in child welfare policies, reinforcing socio-spatial
inequalities. Nevertheless, the commitment of Hungary to promoting
social inclusion and education for all demonstrates the importance of
the Sure Start Program and similar initiatives in addressing the needs
of disadvantaged groups. (National Social Inclusion Strategy 2011).

3.3 The Hungarian Public Foundation for the Roma (‘MACIKA’)

The scholarship program for Roma students, which was initially
launched by the Hungarian Public Foundation for the Roma (‘MACI-
KA’) and continued by the Public Foundation for National and Ethnic
Minorities in Hungary, has become one of the most successful initia-
tives to aid underprivileged students in the country. Since its inception
in 2000, the program has reached a significant number of students,
with nearly ten thousand senior elementary school and secondary
school students participating every year, as per the National Social In-
clusion Strategy of 2011.

The primary objective of the scholarship program is to support
Roma students and their families, who face significant economic, so-
cial, and cultural barriers to education. The scholarships cover the cost
of textbooks, school supplies, transportation, and other educational
expenses, thereby ensuring that Roma students have access to the same
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opportunities as their peers.

Apart from providing financial assistance, the scholarship pro-
gram also offers additional support to students. Mentors and tutors
are available to help students with their studies and provide guidance
on academic and career choices. Furthermore, the program organizes
various extracurricular activities and cultural events to foster a sense of
community and enhance the students’ overall educational experience.

Opverall, the scholarship program has been instrumental in im-
proving the educational outcomes of Roma students in Hungary. By
providing financial support and additional resources, the program has
enabled these students to overcome the barriers to education and pur-
sue their academic and career goals. The success of the program is a
testament to the importance of targeted interventions in addressing
issues of social inequality and exclusion.

3.4 ‘On the Road’ (‘Utraval6’) Scholarship Program

The ‘On the Road’ (‘Utravald’) Scholarship Program was initiated in
2005 with the aim of promoting equal opportunities for disadvan-
taged students, increasing their chances of persisting in their studies
and gaining vocational qualifications, final examination certificates, or
degrees, and encouraging talented students interested in sciences (Na-
tional Social Inclusion Strategy 2011). The program provides financial
aid and support to students enrolled in the 7th and 8th grades of both
elementary and secondary schools. This assistance is administered
through the program's mentorship system.

Under the umbrella of ‘On the Road; there are currently four
sub-programs with three equal opportunities and one talent promot-
ing program: “the Road to secondary school, the Road to final ex-
aminations, the Road to qualification scholarships, and the Road to
science sub-program” which have approximately 20,000 students and
11,000 mentor teachers participating (National Social Inclusion Strat-
egy 2011).

The scholarship program prioritizes applicants who are multi-
ply disadvantaged, live in disadvantaged municipalities or districts,
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have a lower household income, or live with fewer people (Eurydice
2020). The program operates three equal opportunity sub-programs
focused on upper secondary school, upper secondary school leaving
examinations, and vocational qualifications. Students receive a schol-
arship based on their academic performance and regular mentoring
of at least 2 hours weekly. While the scholarship program lacks per-
formance-related expectations, this absence may not incentivize stu-
dents to enhance their academic performance, a crucial factor for ed-
ucational mobility. However, the mentor assistance service offered by
the program serves to fortify its overall effectiveness (National Social
Inclusion Strategy 2011).

3.5 The Arany Janos Talent Fostering Program

The Arany Janos Talent Fostering Program aims to support disadvan-
taged students by enabling them to attend secondary education and
obtain a final examination certificate in larger proportions (National
Social Inclusion Strategy 2011). The program offers a preparatory year
of studies to help students catch up on any educational gaps before
continuing their studies in secondary schools and boarding institu-
tions, which have been successful in training students for higher ed-
ucation.

Although the program was launched in 2000, by the 2011/2012
education year, it had 3,000 participating students across 23 secondary
schools and boarding facilities. A State Audit Office Report from 2008
showed that a high percentage of students (82%) in the program ac-
cessed higher education, with 95% acquiring their driving licenses and
93% succeeding in language exams (National Social Inclusion Strategy
2011).

The Arany Janos Talent Fostering Program for Disadvantaged Stu-
dents was created in 2004 as a sub-program that uses boarding facil-
ities to achieve the program’s goals. This sub-program offers a final
examination certificate in cooperation with secondary schools that
offer a preparatory year as a ninth grade. After the preparatory year,
students reside together in boarding facility groups and pursue their
studies in various secondary schools in an integrated way.
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In 2007, the Arany Janos Talent Fostering Boarding Facility - Voca-
tional School Program for Students with Multiple Disadvantages was
launched. This program involves seven boarding facilities and 13 vo-
cational schools that have agreed to equip at least 85% of their recently
admitted students with high-quality vocational qualifications. Each of
the Arany Janos programs furnishes students with pedagogical and so-
cial support tailored to the requirements delineated in the pertinent
legal regulations (National Social Inclusion Strategy 2011).

3.6 The Tanoda Study Hall Program

The Tanoda Study Hall Program which began in 1990 and has been
funded by the European Union since 2004, is a program aimed at com-
bating social exclusion by providing individualized mentoring and
development plans to students, with a focus on marginalized groups,
particularly Roma students. As of 2015, the program had established
178 Study Halls, each catering to 30-35 students (OECD 2015b).

Study halls offer different services and take a comprehensive ap-
proach to support young people, such as providing learning space for
disadvantaged pupils, identifying, and supporting gifted children,
and reducing ESL, grade repetition, and unemployment (European
Schoolnet n.d.). The Tanoda program has been recognized as a prom-
ising initiative in addressing educational inequality in Hungary, where
the Roma community faces significant barriers to accessing quality ed-
ucation.

In conclusion, Hungary has established several scholarship pro-
grams aimed at promoting equal opportunities for disadvantaged
students. These programs include the Hungarian Public Foundation
for the Roma (‘MACIKA), the ‘On the Road’ (‘Utraval&’) Scholar-
ship Program, the Arany Janos Talent Fostering Program, and the
Tanoda Study Hall Program. Each program has a unique focus and
approach to promoting equal educational opportunities in Hungary.
The ‘MACIKA and ‘On the Road’ scholarships provide financial aid
and assistance through mentorship for students in elementary and sec-
ondary schools, while the Arany Janos Talent Fostering Program aims
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to support students with the poorest and lowest educated parents to
effectively attend secondary education and acquire a final examina-
tion certificate. The Tanoda Study Hall Program provides individu-
alized mentoring and development plans to students with a focus on
marginalized groups, particularly Roma students. While each program
has its own limitations, these initiatives have proven to be effective in
increasing educational mobility and opportunities for disadvantaged
students in Hungary. Overall, these initiatives demonstrate Hungary’s
commitment to promoting inclusive education and addressing the ed-
ucational inequalities faced by marginalized communities, particularly
the Roma. While progress has been made, there is still much work to
be done to ensure that every child in Hungary has access to quality
education.

4 Conclusion

The review of education policies in Hungary highlights the govern-
ment’s efforts to promote inclusive education and reduce disparities
in educational access and outcomes. The government’s focus on early
childhood education, social inclusion, and reducing early school leav-
ing is commendable and has led to significant progress towards ensur-
ing that every child has access to quality education. The review draws
on various sources, including official documents, reports, and data
from the Hungarian government, European Union agencies, interna-
tional organizations, and non-governmental organizations. The anal-
ysis identifies pivotal policies and initiatives, including the National
Social Inclusion Strategy and the Public Education Development Strat-
egy, which have played a role in enhancing access to education and
mitigating early school leaving. Nevertheless, the review underscores
that additional efforts are required to effectively address the persistent
challenges confronted by marginalized groups, with a specific focus on
the Roma community. While the government’s efforts towards inclu-
sive education are commendable, further action is necessary to ensure
that every child has access to quality education, irrespective of their
social and economic background. In conclusion, the review provides
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valuable insights for policymakers, educators, and researchers work-
ing towards achieving educational equity and inclusion in Hungary
and beyond. By continuing to prioritize inclusive education and equi-
ty, the government can create a more just and inclusive society where
every child has the opportunity to succeed.
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Viddak Gdbor

SZERHASZNALATI SZOKASOK ES PROBLEMAK
A HATRANYOS HELYZETU TELEPULESEKEN
ELO 12-14 EVES FIATALOK KOREBEN

Az Uj tipusti Pszichoaktiv Szerek (UPSZ) megjelenése és gyors terjedése
nagymértékben befolydsolta a vidéki szegregdtumokban élék szer-
haszndlati szokdsait. Nemzetkozi tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a
mélyszegénységben és szegregalt élethelyzetben €l6 tdrsadalmi csopor-
tok kitettsége ezeknek a szereknek joval magasabb (Csik et al. 2020).
A vizsgalt telepiilések Komlo, Sdrosd, Somogyszentpdl, Kémes koziil
hdrom kozség a 105/2015. (IV. 23.) és 106/2015. (1V. 23.) Korm. rendelet
szerinti kedvezményezett telepiilések és jardsok kategoridjdba tartozik,
mely tertileteket kordbban hdtrdnyos helyzetii kistérségként definidltak
(SzEcsi-Sik 2016). Az emlitett telepiiléseken 12-14 éves hdtrdnyos he-
lyzetii, tobbségében roma szdrmazdsi fiatalok szerhaszndlati szokdsait
vizsgdltam. Az érintett telepiilések mindegyikén megvalosult az EFOP-
1.6.2-16 azonositoszamu felzdrkoztato projekt, melynek eleme volt a
drogprevencio. A kutatds eredményei egyes teriileten dtfedésben vannak
a nemzetkozi tapasztalatokkal, azonban szdmos eltérés mutatkozik a
szerhaszndlattal és pszichoaktiv szerek ismeretével kapcsolatban.

Kulcsszavak: hatranyos helyzet, szegregalt élethelyzet, fiatalok
szerhasznalati problémai, 4j tipusu pszichoaktiv szerek, vidéki sze-
gregatumok

Hattér

Az Uj tipust Pszichoaktfv Szerek (UPSZ), korabban ,Designer drugs”
megjelenése és gyors terjedése 4j kihivasok elé allitotta a szakembere-
ket Eurdpa szerte és szinte teljesen atirta a szerhasznalati szokasokat.
A 2000-es évektdl folyamatosan megjelend pszichoaktiv anyagok — a
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konnyd hozzaférhetGsége miatt — a szegényebb réteg szamadra egyre
nagyobb veszélyt jelentett (DEGENHARDT et al. 2019). Az UPSZ-ek
korabban nem szerepeltek a kabitdszereket és pszichotrép anyagokat
szabalyoz6 nemzetkozi egyezmények jegyzékein, vagy csak 2015 utdn
keriiltek fel azokra, ezaltal sulyos népegészségiigyi kockazatot jelen-
tettek és jelentenek napjainkban is minden érintett orszag szamara
(NYfRADI 2009). Az UPSZ-ek gyértisa jellemzden a gyenge szaba-
lyozasi mechanizmusokkal rendelkezd fejldd6 orszagokban torténtek,
ahol konnyebben ki tudtak hasznalni a torvényi szabélyozast, mig
a végs6 produktum el6dllitasa (pl. tablettdzas) és csomagolds mar
sokszor a célorszagban zajlott (KaLé 2011).

Az Gj szerek elGretorését az elsGsorban egyedi listds megol-
dasra épit6 nemzetkozi, illetve azon alapulé nemzeti szabdlyozdsi
rendszerek képtelenek voltak kezelni (FARRELL et al. 2019). Az évek
elérehaladtaval azonban a legtobb fejlett orszag kialakitott valamily-
en atmeneti, vagy hosszabb tava szabalyozasi megoldast, mellyel az
egyezményeken alapuld egyedi listds rendszernél proaktivabban vol-
tak képesek reagdlni az orszagukban felbukkand djabb és tjabb anya-
gokra. Egyes orszagok eltéré mértékben érintettek az Uj Pszichoaktiv
Szerek megjelenése, terjedése és haszndlata tekintetében, de altaldban
elmondhaté, hogy alacsonyabb az UPSZ-hasznalat a klasszikus szerek
hasznalatdhoz viszonyitva. Az eddigi, elsGsorban a fejlett orszagokat
érint6 UPSZ-jelenség egyre inkabb étterjed azon fejlédé orszagokra,
ahol magas a fiatalkordak ardnya, tovabba jellemz6 a gyors tarsadalmi
atrendezd6dés, a szegénység, a marginalizacid és a kormdnyzati problé-
ma (PETERFI et al. 2020).

Magyarorszagon a bekovetkezd véltozasok kezdetben nem vol-
tak azonosithaték a monitorozé rendszerek megfelel6 kapacitasanak
hidnyaban, ezért e szerek terjedése még nagyobb iitemben gyorsult.
Az internet ezt az litemet nagymértékben segitette, ami jelenleg és a
jovében is meghatdrozé platformja lesz az Gj szerek gyors terjedésének
(PETERFI et al. 2020). Veszélyeztetett réteg: a hatranyos helyzetben,
tovabba a mélyszegénységben él0k, illetve a gyermekotthonban 1évék
kiilonosen veszélyeztetett csoportnak szamitanak (Karo et al. 2019).
Hazankban a lanyok és a fiuk aranya kozel ugyanolyan a szerhasznéla-
tok tekintetében (ELEKES 2005). Magyarorszagon a gyermekek kozott
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jelentds mértékd a dohanyzas és az alkoholfogyasztas, a kabitdszer-fo-
gyasztas pedig hazankban atlagosnak mondhaté a vizsgalt orszagok
kozott (NEMETH-KOLTS 2011). Egy kutatas szerint 2019-ben a mag-
yar felnGttek (18-64 év kozottiek) 7,9%-a fogyasztott mar életében va-
lamilyen tiltott drogot (PAksi-PiLLok 2021). A mélyszegénységben,
szegregalt és marginalizalt élethelyzetben 1év6 tarsadalmi csoportok
szerhasznalattal kapcsolatos problémainak kialakuldsa és az 4j tipusa
szerekkel vald visszaélés joval magasabb (CsAxk et al. 2020). A vizsgalt
telepiilések mindegyikében magas a mélyszegénységben €16 hatranyos
helyzetd, tobbségében roma szarmazast csaladok aranya, tovabba a
vizsgalt telepiiléseken sulyos problémat okoz a kabitdszer hasznilat,
illetve nagyfoka az iskolai lemorzsolédas és a korai iskola elhagyas. Az
érintett kozségekben a szegregacid, az alacsony iskoldzottsag, magas
munkanélkiiliség, iskolai lemorzsolédas mellett a kdbitészer hasznalat
miatt indulhattak el a felzarkdztaté programok.

Kutatdsomban a kovetkez6 kérdésekre kerestem a valaszt: (1) mi-
lyen informacidkkal rendelkeznek a célteriileten él6 hatranyos hely-
zetl fiatalok a kiilonboz6 kabitdszerekkel kapcsolatosan, ismerik-e a
kiilonboz6 szerek hatasmechanizmusat, (2) mennyire jellemzd a fia-
talok korében a ,klasszikus” szerek mellett, az illegalis, f6ként az 4j
tipust pszichoaktiv szerek fogyasztasa, milyen szerhasznalati szokasai
vannak az érintett korosztalynak (kiprébalds ideje, szerfogyasztas gya-
korisaga), (3) mennyire befolyasoljdk a baratok, sziil6i mintdk a szer-
hasznalatot, mennyire jellemzd a szenvedélybetegség az érintett fiata-
lok csaldadjaban, mennyire kdnnyen hozzaférhet6k a kiilonb6zd szerek
a vizsgalt szegregatumokban.

Korabbi vizsgilataim, tapasztalataim, illetve a terepen vég-
zett munkam alapjan gy gondolom, hogy a célteriileten levs sze-
gregatumokban magas a szerhasznalat a fiatalok korében, tovébba azt
feltételezem, hogy a célteriileteken erésen jelen vannak az 4j tipusu
pszichoaktiv szerek, azon beliil is a kristaly és a biof( a legelterjedtebb.

Adatgyiijtés

Az adatfelvétel tobb szakaszban tortént, az érintett telepiiléseken a
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»Szegregalt élethelyzetek felszdmoldsa komplex programokkal” cimi
projektek nem azonos idében indultak és zarultak, ezért az adatgyjtés
2021 janius és 2022 szeptember kozott valdsult meg. A telepiiléseken
zajlé projektek mindegyikébe be volt tervezve a szerhasznadlattal kap-
csolatos prevencid vagy ezzel egyenrang workshop vagy foglalkozas-
sorozat, melynek keretében meg tudott valésulni az adatfelvétel. A
foglalkozast tarté szakemberek a foglalkozdson résztvevé 12-14 év
kozotti, a programba bevont célcsoporttagok gyermekeit vontdk be
az adatgydjtésbe. A kérdezettek mindegyike a telepiilésen levs sze-
gregdtumban él vagy életvitelszer(ien ott tartézkodik. Osszesen 66
fiatalt vizsgdltam meg online kérd6iv segitségével. A nemek szerinti
eloszlas tekintetében 63,6 % né és 36,4 % férfi toltotte ki kérdoivet.
A megkérdezés soran fontosnak tartottam a gyors és egyszerd, illetve
jol értelmezhetd kérdések megfogalmazasat és a konny valaszadas le-
hetdségének biztositasat.

A kérdezettek és csaladjainak lakdskoriilményei, anyagi és munk-
aerd piaci helyzete ismert volt szamunkra, ezért a kérdéivben erre nem
kérdeztem ra. A kutatdsban a valaszaddk szubjektiv, Gszinte valaszaira
voltam kivancsi a szerhasznalatukkal kapcsolatosan. A kérddiv azt a
célt szolgalta, hogy képet kapjak a vidéki szegregatumokban €16, még
a palyavalasztas el6tt allo fiatalok szerhasznélatardl, tdjékozottsagukrol
a teriileten megjelend kabitdszerekkel kapcsolatban. A feldolgozott
adatok segitséget nydjthatnak a késébbi palyazatokhoz, felzarkoéztato,
illetve prevencids programokhoz, mert egy pontosabb képet adnak a
vizsgalt célcsoportrél, mely kiindulépontja lehet a késébbi helyi szol-
galtatds kidolgozasanak.

A kutatds eredményei

Annak ellenére, hogy a kutatds az orszdg hdrom kiilonboz6
hétranyos helyzeti régidjdban valésult meg (Komls: Eszakkelet-
Magyarorszdg, Saros: Eszaknyugat-Magyarorszdg, Somogyszentpal
és Kémes: Dél-Dunantdl), a feltaré vizsgalat nem reprezentativ, az
eredmények kizardlag az altalam vizsgalt teriiletekre vonatkoznak,
orszagos kovetkeztetések levondsara nem alkalmasak. Ehhez tovabbi
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kutatasok sziikségesek, melyek tervezéséhez tapasztalati kiindulast jel-
enthetnek.Tovdbb4 a kapott eredmények egy 4j perspektivat kinalnak
a fliggéségekkel, illetve szerhasznalati problémakkal kiiszkod6 helyi
fiatalok kezelésére.

Droghasznalat

A vizsgilt telepiilések szegregatumaiban rendszeres a kabitészer-fog-
yasztas, melyet a projekt induldsat megel6z6 vizsgalatok, kutatdsok,
ezen kiviil a K6zosségi Beavatkozasi Terv és a projekt Megvaldsithatdsa-
gi Tanulmanyai timasztanak ala (Palyazati felhivds, EFOP-1.6.2-16). A
palyazati felhivasban szerepld célzott programok a telepiiléseken levo
szerhasznalatot és egészségiigyi kockazatot hivatottak csokkenteni,
ennél részletesebb és mélyebb kutatast nem terveztek végezni. Az dl-
talam készitett kérd6ivben harom f6 kategéria mentén kérdeztem ra
a szerhasznalattal kapcsolatos informacidkra: szerekkel kapcsolatos
tajékozottsag, kérdezettek szerhaszndlati szokdsai, illetve a kulturalis
és kornyezeti hatdsok.

Els6 korben szerettem volna megtudni, hogy milyen szereket is-
mernek a kérdezett fiatalok, melybdl kovetkeztetni lehet arra, hogy az
adott telepiilésen milyen leglis és illegdlis drogok vannak jelen. Ezen
kiviil ebben a kategéridban rakérdeztem, hogy a vilaszadék mely szer-
eket tartjak a legveszélyesebbnek.

marihudna 45 (68,2%)
biofti 22 (33,3%)
kristaly 23 (34,8%)
speed 26 (39,4%)
ecstasy 11 (16,7%)
0 IIO 2I0 3I0 4IO 5I0

1. dbra: ,,A felsoroltak koziil melyik szereket ismeri?” (66 valasz)
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Avalaszadok tobbsége az 1. szamu abra alapjan a marihudna szarmazé-
kokat ismeri leginkdbb (68,2%), tovabba a klasszikus szerek koziil az
amfetamin szdrmazékok csoportjdba tartozé speedet (39,4%), illetve
16,7 %-uk az ecstasyt. A 2000-es évek elején a marihudna mellett a
speed (amfetamin) és az ecstasy (f6 hatéanyag: MDMA) voltak a leg-
népszerlibb és leggyakoribb anyagok a kabitdszerpiacon (CSESZTREGI
2016). A speed és az ecstasy hatdsmechanizmusat tekintve stimuldlja
a kozponti idegrendszert, felporgeti a haszndlot, mely komoly sziv és
érrendszeri problémakat okozhat (VALyr 2015).

Az 4j tipust szerek kozill a legismertebb kabitdszer a kristaly
(34,8%), illetve a biofl (33,3%) voltak.

Mas kutatas, szegregatumokban végzett vizsgalatanak eredményei
is aldtamasztjak, hogy gyakran el6fordulé UPSZ a kristaly, melynek
addikcids potencialja kimagaslo, a szervezetre pedig kiilonosen veszé-
lyes. A kristaly a fenetilaminok csoportjaba tartozik, koziiliik legelter-
jedtebbek a katinonok (MDPV, mefedron, penta, kristdly neveken
ismert szerek), ujfajta amfetaminok, ecstasyhoz hasonlé stimulalé
hatas, porgés, gyakran paranoia és/vagy erdszakossag is, kényszeres
hasznalat kialakuldsa gyorsan és gyakran (SzEcsi-Sik 2016).

cigaretta
7,6%

alkohol

9.1% kristaly

40,9%

biofl
19,7%

fi
22,7%

2. dbra: ,On szerint melyik a legveszélyesebb kabitoszer” (66 vélasz)
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Arra a kérdésre, hogy ,,On szerint melyik a legveszélyesebb kébitészer”,
a vélaszaddk koziil (2. szamu dbra) kozel 41% jelolte a kristélyt, mint
a legveszélyesebb kabitdszert. Veszélyesség alatt azt értettem, hogy
a kiilonbozd szerek mennyire artalmasak a hasznalék szervezetére,
haszndlatuk mennyire van rovid és hosszitavon kdros hatdssal
a hasznaléra. EbbGl arra lehet kovetkeztetni, hogy a vélaszadok
koziil 41 %-a ismeri a szert (kristaly) és a hatdsmechanizmusat is a
kabitészernek. Ez a valasz megerdsiti azt a feltevésemet, hogy a vizs-
galt szegregatumokban erdsen jelen van a kristaly. Ezek az 4j tipusa
pszichoaktiv szerek valdban jéval veszélyesebbek és nagymértékben
magasabb az addikcids potencialjuk a vélaszokban megjelend alkohol,
cigaretta és a marihudna szarmazékokhoz (fii) viszonyitva. Tovabbi
kovetkeztetésem a kérdés kapcsan, hogy a valaszokban nagyon hason-
16 a fii és a biofli szazalékos aranya, amibdl arra utalhat, hogy nem
rendelkeznek kell6 mennyiségli informacidéval a szerekrdl és egy kate-
goriaba soroljak a két szert veszélyességiik szempontjabol.

A fi vagy marihudna szdrmazék egy természetes alapanyagu
pszichoaktiv szer, f6 hatéanyaga a THC, mig a biofli mesterségesen
eléallitott szintetikus kannabinoid és az agy CB1 tipusti andocannabi-
noid receptorain fejti ki hatasat. A biofi el6allitasanak és megjelené-
si formdjanak koszonhetden is veszélyesebb a szervezetre, hiszen a
mesterséges anyagokat a szervezet igyekszik minél hamarabb kilokni
magabdl, ebbdl adéddan jobban karositja a vesét és a mdjat, tovabbd a
tiidGre is kdrosabb hatdssal van (SzALAy 2020).

A masodik kategéridban a szerek kiprobaldsanak koriilményire
kérdeztem ra, ki mit hasznalt, és hany éves kordban hasznalt elGszor.
A célom az volt, hogy egy atfogé képet kapjak arrdl, hogy a sze-
gregatumokban él6 fiatalok hany éves korukban nytlnak elszor tu-
datmddosité szerekhez és melyek ezek a szerek.

Pozitivumként konyvelhetd el, hogy a valaszaddk tobb, mint a fele
(53%) azt vallotta, hogy még nem prébalt ki semmilyen kabitdszert,
vagy pszichoaktiv anyagot a megkérdezés idépontjaban. A valaszadék
9 %-a valaszolta azt, hogy 10 éves koraban proébalta ki az energiaitalt,
mint legalis stimulalo szert. Ezt a jelenséget a telepiilésen a projektek al-
tal finanszirozott szerhasznélattal kapcsolatos workshopok szamldjara
from, ugyanis minden helyszinen el6keriilt az energiaital mértéktelen
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fogyasztasa, mint helyi szinti probléma és ennek kapcsan beszéltek a
szakemberek a didkokkal ennek karos révid és hossza tava hatasairdl.
A valaszaddk 6 %-a 12 éves koraban prébalta ki elGszor a cigarettat
és ezzel egy id6ben az energiaitalt. Ennek a kombindciénak a legfébb
veszélye, hogy hasznalatakor mindkettd szlikiti az ereket, megemeli a
pulzusszamot, és bizonyitottan karos hatdsa van a keringésre, és any-
agcserére egyarant (KistUTTSst 2021). A megkérdezettek tobb, mint
12 %-a vallotta azt, hogy 13 éves volt, amikor kiprébalta az alkoholt
és a marihuanat, néhanyan koziilik energiaitalt is fogyasztottak, de
azt nem tartjak szervezetre karos anyagnak. Végiil a valaszaddk ko-
zel 20 %-a azt jelolte, hogy 14 éves koraban probalta ki el6szor az al-
koholt és a biofit, de ezzel parhuzamosan gyakori volt az energiaital
fogyasztas és a dohdnyzas is. Az utébbi csoportba vagy korosztalyba
tartozé didkok tobbsége kombinalta a kiilonboz6 hatasu pszichoaktiv
anyagokat, melyek rendkiviil kdrtékony hatdssal lehetnek a fejlédo
szervezetiikre. Osszességében elmondhaté, hogy a 12-14 éves kort
a vidéki szegregatumokban ¢éI6 fiatalok tobbnyire energiaitalt, alko-
holt és cigarettat fogyasztanak, ezeket a szereket probéljak ki elGszor.
IdGésebb korban megjelennek az 4j tipusa pszichoaktiv anyagok, azon
beliil is a biofi.

Egy a témakorhoz kapcsolddo kérdés alapjan 24,2 %-a jelezte azt a
valaszadok koziil, hogy rendszeresen fogyaszt (napi szinten) energiai-
talt, 6,1%-a dohdnyzik, 3%-a rendszeresen fogyaszt alkoholt és 1,5%-a
pedig bioftit. A napi rendszerességgel fogyasztok esetében nagy eséllyel
kialakult mar egyfajta addikcid a valasztott szer tekintetében.

A harmadik kategéria a szocidlis kornyezettel kapcsolatos kérdések
voltak. Arra kerestem a vdlaszt, hogy az adott személyt mennyire be-
folyasoltak a baratai a szerek kiprébédldsaban, mennyire lehet konnyen
hozzaférni a kiilonbo6zd szerekhez (biofd, kristaly, marihudna). Tovab-
ba rakérdeztem a sziilok szenvedélybetegségének jelenlétére is.
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56 (84,8%)

egyéltalan nem
kis mértékben 3 (4,5%)
kozepes mértékben 0 (0%)
nagy mértékben 1 (1,5%)

teljes mértékben 6 (9,1%)
0 10 20 30 40 50 60

3. dbra: ,Milyen mértékben befolyasoltak a baratai, hogy kiprébaljon
valamilyen kabitdszert?” (66 valasz)

Arra a kérdésre, hogy milyen mértékben befolyasoltdk a baratai (3.
szamu abra) abban, hogy kiprébéljon valamilyen kabitdszert, a nagy
része, 84,8%-a a vélaszadéknak azt jelezte, hogy egyaltalin nem volt
hatassal rajuk, tovabba 4,5%-a vélaszolta azt, hogy kis mértékben. A
maradék, osszesen 10,6%-a pedig azt vélaszolta, hogy nagy vagy teljes
mértékben a bardtaik befolyasoltdk ket abban, hogy kiprébaljanak
valamilyen tipusu kabitdszert. Véleményem szerint, ez a szdm még
mindig magas és azt bizonyitja, hogy a szocidlis kornyezet tovabbra is
nagy rizikéfaktor a szerhasznalat kialakuldsaban.

A kovetkezd kérdésblokkban arrdl szerettem volna egy tisztabb
képet kapni, hogy a szegregatumokban mennyire tudnak konnyen
vagy éppen nehezen hozzdjutni a kiilonbo6z6 tipusu kabitdszerekhez.
Mindenképpen az illegalis szerek hozzaférhetdségére voltam kivancsi,
féként azokra, tobbségében uj tipusu pszichoaktiv anyagokra, amik a
korabbi kérdések alapjan ismert és kiprobalt szer.

A 4. szamu abran jol lathatd, hogy a valaszadok jelentds tobbsége
63,1%-a valaszolta azt, hogy nem tudja, hogy mennyire lehet konnyen
hozzdjutni a szerekhez, illetve 1,5%-a jelezte, hogy szerinte nehezen
hozzaférhetSek a kiilonboz6 kabitészerek a szegregatum teriiletén.
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nehezen
1,5%

nem tudja

kénnyen 40,9%

35,4%

4. dbra: ,,Az On lakéhelyén a kiilénbéz6 drogokhoz (bio, kristély, fii stb.)
kénnyen, vagy nehezen lehet hozzaférni?” (65 valasz)

A maradék 35,4%-a a valaszadoknak azt jel6lte, hogy konnyen hozza
tudnak férni a drogokhoz, ami egy rendkiviil magas szam, hiszen ezek
alapjan a 12-14 éves koru fiatalok tobb, mint egyharmada barmikor
konnyedén hozzéfér a kérdésben megfogalmazott tiltott, vagy illegdlis
kabitészerhez.

igen

nem
92,4%

5. dbra: ,Van-e az On csalddjaban, vagy kézeli hozzatartozéjuk kozott szen-
vedélybeteg/szerhasznal6?” (66 valasz)

A valaszadok sziileivel szoros kapcsolata volt a helyi dnkormanyza-
tnak, illetve a projektben dolgozé szocidlis szakembereknek. A pro-
jektben részt vevd célcsoporttal kozel négy éven keresztiil egyénre sz-
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abott, fejlesztési terv alapjan miikodé szocidlis munka folyt, melynek
kapcsan informacié birtokdban voltunk a kiilonb6z6 szerhasznala-
ti problémdkrdl, dohanyzdsrdl, alkoholfogyasztasi szokdsokrdl. A
valaszadok sziilei koziil legalabb egy (apa, anya, vagy mindkettd), napi
szinten dohdnyzik és/vagy rendszeresen fogyaszt alkoholt. Somogy-
szentpdalon és Komldn a projektiddszak alatt minimum 3 {6t biintetd-
jogi eljaras ala vontak kabitdszer birtoklas és illegdlis szerek hasznala-
ta miatt. Ennek ellenére a valaszok nem ezt a tényt tiikrozik vissza. A
valaszad¢ fiatalok dontd tobbségének (90,9%-a) a 6. szamu abra sze-
rint, nincsen semmilyen szenvedélybetegséggel vagy szerhasznalattal
kapcsolatos problémaja a sajat csaladjukban. A vélaszokbdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy félre értelmezik a kérdést, vagy nem tartjak prob-
lémdnak a dohanyzast és az alkoholfogyasztast, vagy adott esetben mas
szerek haszndlatat. A kit6lt6k 7,6%-a jelezte csak, hogy igenis jelen van
a csalddjukban a szenvedélybetegség és a mértéktelen szerhaszndlat.
El6fordulhat, hogy azok a didkok jel6lték ezt, akiknél renddrségi tigy
alakult ki volt a szerhasznalatbdl vagy kabitdszer birtoklasbol/arusitas-
bél.

Végiil rakérdeztem, hogy részt vett-e az elmult id6szakban drogpre-
vencids foglalkozason. A kutatasrdl tudni kell, hogy a megkérdezettek
mindegyike egy prevencids program foglalkozasa alatt toltotte ki az
altalam készitett kérddivet.

igen nem
43,1%

56,9%

6. dbra: ,Vett-e mar részt korabban valamilyen drogprevencios programon?”
(65 valasz)
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A valaszadok eredménye megdobbentd volt szimomra, hiszen a 6.
szamu abran lathato, hogy a kitolték tobb, mint a fele, 6sszesen 56,9%-
a azt valaszolta, hogy nem vett részt korabban prevenciés programon,
és csupan a 43,1%-a vélaszolta azt, hogy részt vett mar ilyenen. A
valaszokbdl tobb dologra is lehet kovetkeztetni: az egyik, hogy figyel-
metlen volt és nem olvasta el megfelelGen a kérdést, ezek alapjan nem
értelmezte a valaszokat sem, hanem véletlenszertien adott valaszt, a
masik kovetkeztetésem pedig az, hogy nincsenek tisztaban azzal, hogy
milyen programon is vettek részt.

Konkluzié

A kutatas egyik fontos eredménye, hogy a kérddivet kitoltok kozott 10
éves kortol megjelenik az energiaital fogyasztas és tobbségiiknél fog-
yasztasuk tartésan fennmarad, ami 6nmagdban is rendkiviil kdros a
fejlodd szervezetre, folyamatos hasznalata pedig noveli a sziv és ér-
rendszeri problémakat is szivritmuszavart, és fiiggdséghez vezethet
(KisTUTTGsI 2021). Az energiaital fogyasztds 12 éves kortdl kiegésziil
az alkoholfogyasztassal és a cigarettaval, ami tovabbi egészségiigyi
kockazatokat jelentenek. A kutatdsban résztvevd fiatalok vélaszai
alapjan, 13-14 éves korban kezdddik az illegdlis szerek kiprobala-
sa a vizsgalt szegregatumokban, fliggetleniil attdl, hogy ,klasszikus”
vagy Uj tipust pszichoaktiv szerrdl beszéliink. Jelentés eredmény,
hogy a valaszaddk 11%-anal folyamatos és tartés marad az alkohol
és droghasznalat, ebbdl adéddan féként az 6 esetitkben méar nagyobb
sziikség lenne a terdpids, illetve drog rehabilitacids szolgaltatasokra
a telepiiléseken. Altalinossigban elmondhaté, hogy a vizsgalt 12-14
éves kor kozotti fiatalok ismerik és vannak, akik hasznaljak is az 4j
tipust pszichoaktiv szereket, nagy résziik tisztaban van a szerek hata-
saival is. A kutatds igazolta, hogy a vizsgalt telepiiléseken a fiatalok
konnyen hozzad tudnak férni a kiilonb6zd kabitészerekhez, a kinalat
és a hozzaférhetéség oldalardl nem vagy csak kis mértékben lehetne
megakadélyozni a szerek kiprébalasat és fogyasztasat. A kutatdsbol
tovabba kovetkeztetni lehet arra, hogy a tanuléknak alapvet6é kompe-
tencidkkal vannak nehézségeik, nem ismerik, vagy félreértelmezik a
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szenvedélybetegségek és a prevencié fogalmat. Ezen kivill a kutatds-
bdl kideriil, hogy nem mondanak igazat az egyes vélaszoknal, mint
példaul a prevencios foglalkozason vald részvétel esetében. Hianyzik
vagy sériilt az dszinteség és a megbizhatdsag kompetenciajuk. Tovabbi
kovetkeztetésem az, hogy nem alkalmazzdk a segitségkérés kompe-
tenciat, mert a kérddiv kitoltésénél és kérdések értelmezésénél sen-
ki nem kért segitséget a trénertdl vagy a kitoltést koordinalé munk-
atarstol. Ha ez megtortént volna, akkor az utolsé kérdésnél nem lett
volna ekkora differencia a valaszokban.

Megoldasi javaslatok és 0sszegzés

A projektek kifutasaval gyakorlatilag megsziintek a droghasznala-
ti problémakkal és fliggségek kezelésével kapcsolatos programok, a
telepiiléseken nincs lehetdség addiktoldgiai szolgaltatdasokra. Megoldas
lehet alokalis szint(i informacidnyujtas, akdr plakatok vagy infégrafikak
kihelyezése a kozponti helyekre. Ha a telepiilési onkormdnyzatnak le-
hetGsége van ra, mindenképpen fontosnak tartandm a helyi fiatalok
szamara szervezett prevencids vagy artalomcsokkent6 programokat,
szolgaltatasokat. Hatékony megoldas lehet a helyi szint(i kortars vagy
sorstars segités, esetlegesen egy felépiil szenvedélybeteg bevonasaval.
Ezen kiviil javasolt olyan informélis jellegli kozosségi programok al-
kalmazasa, mely fejleszti a hidnyos kompetencidkat (segitségkérés,
megbizhatdsag, 6szinteség). Az alkalmazott programok segitséget nyu-
jthatnak az érintett fiatalok megkiizdési stratégidjanak kidolgozasaban,
melyek hozzajarulhatnak az iskolai eredményeik novekedéséhez, ezzel
csokkentve az iskolai lemorzsolddast.

A szegregatum teriiletén él6 emberekkel valé addiktolégiai,
kozosségi, és szocialis munka specialis készségeket és kompetencidkat
igényel, hiszen minden esetben egy zart kozdsségrdl beszéliink, ezért
a nyitottsag és bizalom kialakitdsa hosszabb folyamat lehet, mint egy
nem szegregélt élethelyzetben él6kkel valé kozosség esetén. Az Uj ti-
pust Pszichoaktiv Szereken kiviil nagyobb hangsulyt kell fektetni a
legalis szerekre, azon beliil is az energiaital fogyasztasra és annak rovid
és hossza tavi hatdsaira és kovetkezményeire.
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Toth Norbert

AZ IBRANYI CIGANY/ROMA KOZOSSEG
KULTURALIS ANTROPOLOGIAI VIZSGALATA

Jelen tanulmdnyban arra vdllalkozunk, hogy az ibranyi oldh cigdny
kozosségben végzett kvalitativ kutatds eredményeit Osszegezziik. Ib-
rany Szabolcs-Szatmdr-Bereg varmegyében taldlhatd, Nyiregyhdzaitdl
25 km-re elhelyezkedd jardsi székhely, amelynek lakossdga eléri a ko-
zel 7000 fot, s ezzel a varmegye tizedik legnagyobb népességszammal
rendelkezd vdarosdanak tekinthetd. Kutatdsunk sordn egyrészt arra tet-
tiink kisérletet, hogy feltérképezziik a kozdsség lakdinak szociokulturd-
lis helyzetét. Vizsgaloddsunk sordn tovdbbd azt elemeztiik, hogy milyen
szerepet toltenek be a cigany csalddok gyerekeik iskoldztatdsdban. Ki-
vancsiak voltunk arra, hogy hogyan hat a mai cigany kultira és annak
hagyomdnyai a gyerekek iskolai teljesitményére, tovabbtanuldsi aspird-
cidira. Ezzel egyetemben azt is gorcsé ald vettiik, hogy a cigdany csalddok
nevelési sajatossdgai milyen kélcsonhatdsban vannak az iskolai el6re-
haladdst befolydsolo egyéb tényezikkel.

Kulcsszavak: Ibrany, roma kozosség, szociokulturalis helyzet, iskola-
zottsag

Elméleti hattér

Kutatdsunkat az ibranyi szegregatumokban végeztiik, igy sziikséges a
szegregatum fogalmi kereteinek tisztazasa. A szegregatum vagy kozna-
pi értelemben a ciganytelep mar évtizedekkel ezel6tt nagy érdeklodés-
nek orvendett a roma kozosségekkel foglalkozé kutatok korében, hisz
ez a sajatos telepiilésforma, amely a ciganysag tarsadalmi kirekesztett-
ségét a leginkabb szimbolizalja, nagy mennyiségi és hiteles informa-
cidforras a ciganysag életvitelével, tradicidival kapcsolatban. A szeg-
regatummal kapcsolatban leginkabb a pontos meghatarozasa okozhat



108 To6th Norbert

némi problémat, hiszen sokszor nehezen leirhatd, hogy mi tekinthetd
szegregatumnak és mi nem. Berey véleménye szerint az sem teljesen
egyértelmd, hogy a szegregatum gazdasagi, szocidlis, igazgatasi, épité-
szeti vagy esetleg erkolcsi kategdriaként interpretdlhatd, netalan ezek
valamilyen kombindaciéjaként értelmezend6 (BEREY 1991: 108-109).

Az ibranyi szegregatumok definiéldséhoz az Ibrdny Véros Onkor-
manyzata altal kozreadott Helyi Esélyegyenl6ségi Programban (HEP)
foglaltakat tekintjiik irdnyelvként. Ennek értelmében szegregatumnak
tekintendd az a foldrajzilag koriilhatarolhatd teriilet, ahol koncentral-
tan élnek az alacsony tarsadalmi statusza csaladok (t6bb mint 50 £6),
akik legfeljebb altaldnos iskolai végzettséggel rendelkeznek. Emellett
az adott kozosségben eléri, illetve meghaladja a 35%-ot azon aktiv ko-
riak aranya, akik nem rendelkeznek rendszeres munkajovedelemmel.

A roma kozosségek szociokulturdlis vizsgalataval foglalkozé szak-
irodalom és empirikus kutatasok alapvetden két f6 megkozelitésmodot
kiilonitenek el: az egyik a strukturalis megkozelités, a masik pedig a
kulturalis jellegli megkozelitésmdd. A strukturalis profild megkozeli-
tésnek az egyik legfGbb jellemzdje, hogy a fokuszt elsGsorban a szo-
ciobkonémiai helyzetre és a tdrsadalmi stdtuszra helyezi, s ennek
kovetkezményeként a tdrsadalmi egyenlGtlenségek djratermel6dése
szempontjabdl vizsgdlja és magyardzza a romak marginalizélt tarsa-
dalmi poziciéjat. Ezzel szemben a kulturdlis megkozelités a tobbségi
tarsadalomtdl eltérd kisebbségi, etnikai identitds és a kultira sajatos-
sagait tekinti kiindulépontnak (FONA1 2020: 178-179). A téméval fog-
lalkozé szakirodalom feldolgozasa soran azt tapasztaltuk, hogy ugyan
vannak olyan kutatdk, akik az egyik vagy a masik megkozelitésmodot
tekintik irdnyaddnak, de a legtobb esetben mind a két megkozelités-
modot egyidejiileg alkalmazzak. Kutatdsunkban mi is szintetizaltuk a
két megkozelitést, azt gondoljuk ugyanis - s terepmunkank ezt tamasz-
totta ald -, hogy a strukturdlis és a kulturdlis szemlélet kiegésziti egy-
mast, empirikus adataink szamara kontextust biztositanak.

Az ibranyi roma kozosséget kulturalis antropoldgiai szempontbdl
vizsgaltuk, igy sziikséges definidlni, a kutatds sordn alkalmazott kultd-
ra terminus konceptuadlis kereteit. Kutatdsunk egyik fontos aspektu-
sanak tekinthet6 a roma csalddok kulturdlis jellemz6i, s ezek hatasai
gyerekeik iskolai teljesitményére, ezért a kultara fogalmat ebbdl a né-
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z6pontbdl definidljuk.

Kutatdsunkban a kultdrdra gy tekintiink, mint viselkedésmin-
tazatok Osszességére, amelyre szocializacid Utjan tesz szert az egyén.
Ennek értelmében a szocializaciés kozeg, a milié szignifikdns szerepet
tolt be az egyén altal képviselt kultdratartalmak szempontjabdl. Az ok-
tatdsra, iskoldztatasra levetitve, ez azt jelenti, hogy az adott kozosség,
csalad altal preferdlt és kozvetitett értékek, normak, attitidok (6sszes-
ségében kultiraelemek) jelennek meg a tanuld iskoldhoz, tanuldshoz
valé viszonydban, amelynek detektalhaté kovetkezményei a tanulma-
nyi eredményekben manifesztalddnak. Ugyanakkor fontosnak tartjuk,
hogy a kultdra egy tarsadalmon beliil sokrét(i elemeket mutat, az adott
lokalis kozosség fliggvényében jelentéstartalma médosulhat, ugyanak-
kor a kozos etnikumu kozosségek olyan univerzalis kultiratartalmak-
kal rendelkeznek, amelyek megkiilonboztetik az adott etnikum (ese-
tiinkben a ciganysag) kulturdjat, a tobbségi tarsadalom kultarajatol
(LETENYEI 2012: 27).

A kutatas médszertana

Az ibranyi roma kozosség ,felderitését” biztositdé empirikus adatgyj-
tés soran kvalitativ kutatdsmddszertani apparatusra timaszkodtunk.
A terepkutatas elsé fazisaban tobb alkalommal résztvevé megfigyelést
végeztiink, s tapasztalatainkat terepnaploban rogzitettiik. Hélabda-
mdodszerre, illetve tereptapasztalatunkra és kapcsolati halonkra ta-
maszkodva 15 darab félig strukturalt interju keriilt felvételre az ibranyi
roma kozosségben él6 sziilokkel.

Kutatdsunk moédszertananak kvalitativ jellegébdl addddan, a te-
repkutatds, s a félig strukturdlt interjuk lehetséget biztositanak arra,
hogy a roma sziil6k oktatdssal, iskoldztatassal kapcsolatos viselkedés-
mintazatait mélyebben megértsiik. Ugyanakkor tisztdban vagyunk
kutatdsunk korlataival is, jelen tanulmdnytdl nem varhatéak el olyan
eredmények, amelyek egy nagy populacidt érint6 leirasara vonatkozo-
an tesz tudomanyos megallapitasokat.

A minta ugy keriilt kialakitasra, hogy azt az elvet tartottuk szem
el6tt, hogy szociokulturélis értelemben a helyi roma k6zosség a lehet6
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legszélesebb médon reprezentédlva legyen. Ez azt jelenti, hogy készi-
tettiink interjuat j6 és rossz anyagi koriilmények kozott €16 sziilokkel,
fiatalabb és idGsebb személyekkel, valamint olyan sziil6kkel, akiknek
gyerekei jo illetve gyengébb tanulmanyi eredményekkel rendelkeznek.
Ezt a klasszifikdciot a résztvevo megfigyelések, illetve a terepkutatds al-
kalmaval a helyi roma kozosséggel folytatott informalis beszélgetések
alapjan alakitottuk ki.

Az ibranyi roma k6zosség

A 2011. évi népszamlalasi adatok alapjan a kozel 7000 {6s telepiilésen
13,7 % a roma lakossag ardnya. A helyi roma kozdsség dontd tobb-
ségében az oldh cigdnyok csoportjdhoz tartozik, a romungrék aranya
nem szignifikans, s beds cigany kozosségek nem laknak a telepiilésen.
Az ibranyi népesség korfdja egy fiatalodd irdnyt demografiai véltozast
mutat, melynek els6dleges oka az ibranyi roma lakossag korében meg-
figyelhetd gyermekvallalasi hajlandéség.

Az ibranyi roma lakossag vékony, kozéposztalyosodo rétege ugyan
mar a varoskozpont kornyékén taldlhat6 utcdkba koltozott, s minden-
napi életteritk a tobbségi tarsadalomhoz tartozé lakosok életterével
megegyezik, de az ibrdnyi roma lakossdg teriiletileg alapvetéen két
szegregatumban koncentralddik.

A kovetkezékben az interjialanyokkal kapcsolatos dltalanos in-
formdcidkat, szociokulturdlis jellemzdket kozoljik. Kitériink a valasz-
adok kordra, iskolai végzettségére, munkaerdpiaci helyzetére és lakas-
helyzetére. Ugy gondoljuk, hogy ezek azok a szocioldgiai kategériak,
amelyek egzakt informdacidkat nyujtanak a szociokulturalis helyzet
vonatkozdsaban.

Abbdl a feltevésbdl kiindulva, hogy a generacids kiilonbségek az
iskolaval kapcsolatos attitlidben is megnyilvanulnak, a vélaszaddkat
négy korcsoportba osztottuk. A valaszadék tobb mint fele (11 £6) 35
év alatti. A legfiatalabb sziil§ 24 éves volt, ami azt jelenti, hogy els6osz-
talyos gyerekét 17 éves koraban sziilte. A KSH 2011-ben kozreadott
adataibdl tudjuk, hogy a tobbségi tarsadalom ndtagjai sokkal késGbb
vallalnak gyereket, atlagosan 28 éves korukban kertiil sor a gyermekval-
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lalasra. Ezzel szemben a koztudatban az €1, hogy a roma kozosségek-
ben az a jellemzd, hogy 14-15 éves korban mar gyereket vallalnak. Az
ibranyi roma kozosség vonatkozdsaban azonban drnyalni szeretnénk a
képet, ugyanis a terepkutatas soran azt tapasztaltuk, hogy a roma nék
esetében is kitolodott a gyermekvallalas idGszaka, igaz ez csak négy-ot
évvel, de ugy gondoljuk, ezzel kapcsolatban egy pozitiv tendencia kez-

A korai gyermekvallaldssal kapcsolatos tendencia hangsulyoza-
sa egy roma kozosség esetében fontos, ugyanis a témaval foglalkozd
szakirodalom is arra hivja fel a figyelmet, hogy az alacsony tarsadalmi
csoportok esetében a korai gyermekvallalds konzervélja a marginali-
zalt tarsadalmi poziciét, ugyanis ez szinte minden esetben az iskolai
tanulmanyok félbeszakitasaval jar egyiitt (Husz 2011: 5-6).

A helyzetet kulminalja, hogy a magyarorszagi ciganysag korében
az aluliskolazottsag a jellemzd. Fonai Mihdly a jelenséggel kapcsolat-
ban a 2016-os mikrocenzus adatait idézi, melyek alapjan jél konstatal-
hat6 a magyarorszagi romak és a tobbségi tarsadalom iskoldzottsaga
kozotti kiillonbség: otszor kevesebb roma szdrmazasi ember szerez
érettségi bizonyitvanyt a tobbségi tarsadalomhoz viszonyitva, mig
tizenhatszoros a kiilonbség a felsGfoku végzettség esetében (FONAI
2020: 183-184).

A kutatasunk targyat képez6 ibranyi roma kozosségben a kutatds-
ban résztvevo sziildk iskolai végzettségével kapcsolatban a kovetkezd
adatokat kaptuk:

[ ] Féiskola, egyetem
[ Erettségi bizonyitvany
|| Altaldnos iskolai végzettség

[ Nincs éltaldnos iskolai végzettség

1. dbra: A kutatasban résztvevd sziil6k iskolai végzettsége



112 To6th Norbert

A fenti diagramon azt lathatjuk, hogy valaszadéink dont6 tobbsége
mindgssze dltalanos iskolai végzettséggel rendelkezik, sét harom &
nincs birtokdban az édltalanos iskolai végbizonyitvanynak sem. Két {6
rendelkezik érettségi bizonyitvannyal, amelyet esti tagozatos munka-
rendben miikodé kozépfoku oktatdsi intézményben szereztek 30. éle-
téviik betoltése utan. Egy f6 rendelkezik szocidlpedagdgus BA végzett-
séggel.

A terepkutatds soran tapasztaltak alapjan az iskoldzottsagra vonat-
kozé fenti ardnyokat az egész kozosség vonatkozasaban mérvadonak
tekinthetdek, a helyi roma kozosség szinte teljes vertikumanak legma-
gasabb iskolai végzettsége a nyolc dltalanos.

Természetszerlinek tekintjiikk, hogy az iskolazottsag és a munka-
erépiaci helyzet kozott szoros kapcsolat all fenn, ugyanakkor az ib-
ranyi roma lakossag munkaerdpiaci helyzetének egzakt informéaciok
alapjan torténd leirasa nem ad valds képet az emberek jovedelemviszo-
nyairél. Ennek oka, hogy hivatalos, bejelentett munkaviszonnyal nem
rendelkeznek, de a helyi épitési vallalkozokndl rendszeresen dolgoz-
nak, igynevezett napi bejelentéssel vagy akar anélkiil. Részben ennek
koszonhetd, hogy az ibranyi roma lakossag kielégité anyagi kortilmé-
nyek kozott €], st - ahogy az el6z6 fejezetben a pedagdgusok is be-
szamoltak réla — egyre tobb vagyonos roma véllalkozé tud munkale-
hetGséget biztositani a szegregatumban lakd férfiak szamara. Ennek
koszonhetben az elmult években a legtobb roma csalad életszinvonala
nétt, megfeleld komfortfokozatd lakdskoriilmények kozott élnek, te-
repmunkank soran ,putri-jellegli” lakdingatlanokkal csak minimalis
szamban talalkoztunk.

Kutatdsunk soran a félig strukturalt interju elsé blokkjaban (Ko-
z0sség) arra kerestiik a valaszt, hogy adatkozl6ink hogyan jellemezik
sajat kozosségiiket az életmindség, a munkaerdpiaci helyzet és az is-
kolazottsag vonatkozasaban. Tovabba, kivancsiak voltunk arra, hogy
milyen kitorési lehetGségek vannak a telepiilésen él6 cigany lakossag
szamara, illetve kutatdsunk pedagdgiai antropoldgiai jellegébdl ad6dé-
an, azt kivantuk feltérképezni, hogy milyen kulturélis sajatossagokkal
jellemzik sajat cigany kozosségiiket. Az alabbiakban kozolt interjurész-
letek egy adekvat helyzetkép korvonalazdsahoz nyudjtanak informécié-
kat az ibranyi roma kozosséggel kapcsolatban:
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,=Ugye van egy olyan réteg, ami ugye tehetGsebb anyagilag és sok
mindent megengedhetnek maguknak. De ugye van az a réteg is,
ami ugye szegénységben él. (...) Igy azt tudom mondani neked,
hogy itt Ibranyban a ciganysaggal nincs semmi probléma, meg-
tudnak azért itt élni az emberek.” (Roma szil6 7)

»Példaul, ha a legszegényebbeket nézziik, azok is ott vannak a
kézmunkdn, vagy elmennek kapdlni, vasazni, de akkor is meg-
teremtik a csalddjuknak, amire sziikségiik van.” (Roma sziil6 3)

»lgen, azért mondom, hogy mi ebbdl a szempontbdl, mi nagyon
j6 helyen lakunk, tehat Ibrany egy jo hely a ciganysagnak. (...) Itt
nincs konfliktus a cigdnyok és a magyarok kozott.” (Roma sziilé
7)

A fenti szemelvények harom konzekvencia megfogalmazasat is lehe-
t6vé teszik. Egyrészt informacidt kapunk arrdl, hogy az ibranyi roma
kozosség szociokulturalis és egzisztencialis szempontbdl heterogén.
Vizsgalédasunk szempontjabdl ez azért fontos tényezd, mert lehetdség
adddik arra, hogy a jobb életkoriilmények kozott €16 csaladok gyereki-
nek iskolai teljesitményét dsszehasonlitsuk a szegényebb csalddokbdl
szarmaz6 gyerekek iskolai el6rehaladasaval.

Masrészt adatkozlSink arrdl szamoltak be, hogy a roma lakosok
szamdra tobb alternativa is elérheté a munkavégzés szempontjabdl,
igy a mindennapi megélhetést mindenki biztositani tudja csalddjanak,
még akkor is, ha ez nem minden esetben kielégitd, biztos anyagi hat-
teret jelent. A terepkutatds sordn azt tapasztaltuk, hogy dltaldban azok
a csalddok élnek rosszabb anyagi koriilmények kozott, akik felhalmo-
zddott hiteltartozassal rendelkeznek, s a csaladfé azért nem vallalja a
kiszamithat6 anyagi hatteret jelentd bejelentett munkaviszonyt, mert
fizetésének csak toredékét kapna meg, igy az alkalmi, esetenként ,fe-
ketemunka” jelenti az elsédleges jovedelemforrast.

Harmadrészt pedig az is konstatalhaté, hogy a magyar cigany
egyiittélés a telepiilésen kifejezetten pozitivnak tekinthetd. Ezt kiilo-
nosen fontosnak tartjuk kiemelni, ugyanis a kulturalis antropoldgia
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etnikai egyiittélési helyzetekkel foglalkozé elméletei, kiilonosen az asz-
szimildcidkutatds teoretikus és empirikus vizsgalatokon alapulé meg-
allapitasai azt hangsulyozzak, hogy a lokalis szintéren a kisebbségi és
a tobbségi tarsadalom egyiittélési mintdzatai markans hatast gyakorol-
nak a helyi kisebbségi csoport egzisztencidlis élethelyzetére, kitorési
lehetGségeire (SzaB6 2020: 72).

Interjialanyaink arra a kérdésre, hogy milyen kitorési lehetségek
vannak a telepiilésen a kovetkezGképpen valaszoltak:

»Az a lényeg, hogy legyen munkad, és most nagyon jo, mert
tobb emberhez is tudsz menni, dolgozni az épitkezéseken, és ki
is szoktak fizetni, nem agy, mint régen, vagyis, ha munka van,
akkor van kitorési lehet6ség” (Roma sziil6 9)

»Szerencsére mi kozel vagyunk Nyiregyhdzahoz, igy eltudunk
menni dolgozni a gydrakba, én is 6t éve dolgozok mar a Legoba
és igy azért eltudom tartani a csalidomat.” (Roma sziil6 5)

,Kitorési lehetdséget én is inkdbb abban latom, hogy a tanulds-
ban, elsGsorban, hogy tanuljanak a gyerekek, tehat azzal csak
nyernek, ha tanulnak. En szerintem ez a lehet§ség megvan Ib-
ranyban, mert nagyon jé itt az iskola.” (Roma sziil6 14)

A fenti szemelvények arrdl tantiskodnak, hogy a helyi roma lakosok
kifejezetten jol érzik magukat lokalis életteritkben, ugy vélik, hogy a
telepiilés foldrajzi elhelyezkedése — elsésorban megyeszékhelyhez valé
kozelsége okan - biztositja azokat a lehetdségeket, amelynek kovet-
keztében az ibranyi lakosok konnyedén el tudnak helyezkedni a mun-
kaerGpiacon. Emellett - s ez els6sorban a kozéposztilyosodas ttjan
elindult csaladok esetében volt jellemzd - kitorési lehetdségként jelol-
ték meg a tanulast, s a telepiilés kozoktatasi intézményei altal nydjtott
oktatdsi kinalatot.

Terepkutatasi tapasztalataink alapjan tgy gondoljuk, hogy a roma
kozosség azon percepcidja, hogy a tanuldsba fektetett energia hozza-
jarul az egyén életszinvonaldnak emelkedéséhez, még csak kezdeti
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fazisban van, egyel6re még nem az egész kozosség mentalitasara jel-
lemz6 gondolkoddsmadd, csupan annak egy kisebb, de egyre boviilo
szegmensére.

Az els6 kérdésblokk keretein beliil kivantunk informécidkat gyu;j-
teni arrdl, hogy az ibranyi olah cigany kozosség milyen kulturalis min-
tazatokkal (tradicionalis szokasok, nyelvhasznalat, nemi szerepek stb.)
jellemezhetd. Ezzel kapcsolatban szitkségesnek tartjuk megjegyezni,
hogy a tradiciondlis cigdny kultirara nem, mint egy statikus és homo-
gén elemre tekintiink. Az elmult évtizedekben sokat valtozott a ma-
gyarorszagi cigdnyok kultdrdja, tobb ma is tradiciondlisnak tekintett
kultidraelem veszitett jelentGségébdl. A vizsgalatunk targyét jelentd
lokalis cigany kozosségben azt kivantuk feltérképezni, hogy milyen
kulturélis sajatossagok dominalnak a mindennapi életszervezés vonat-
kozasaban. Az adekvat helyzetelemzéshez az alabbi szemelvényeket
kozoljiik:

»A kultdra szempontjabdl ugye régen sokkal jobban odafigyel-
tink a kultdrdkra, hagyomanyokra, most hanyatlds van, el-
gadzsésodtunk, én azt veszem észre. (...) Régen azért voltak el-
lentétek az olah ciganyok és a romungrok kozott, de mar most
nem annyira, mint régen.” (Roma sziil6 1)

»Hat igy, ami van most nalunk, ugye most a kisldny megsziile-
tett, az unokam, és amikor jott valaki latogatdba, itt kellett hagy-
ni valami piros valamit, hogy Isten ne verje meg szemmel. (...)
Meg, ha valaki meghal, akkor a TV-t letakarjdk meg a tiikroket
is” (Roma szilé 8)

»Az én két lanyomndl nincs az, hogy gy 6ltozkodnek, ahogy
akarnak, meg hogy példaul térdtdl felfelé ér a szoknya, vagy hogy
felvesznek olyan p6lét, amibdl kint van a derekuk.” (Roma sziil6
6)

»~Azért még mi cigdnyul beszéliink, féleg az asszonnyal, meg sze-
gény apam, isten nyugtassa, vele beszéltem, meg a gyiilekezetbe
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szoktam beszélni ciganyul, de nem mondom, hogy teljesen tu-
dok. Itt a fiatalok egyébként mar nem nagyon beszélik, a sziil6k
meg az Oregebbek se nagyon tanitjak 6ket.” (Roma sziil6 7)

Az interjurészletek azt bizonyitjak, hogy bar a roma kozosség koré-
ben is megfigyelhetd a tradicionalis kultiraelemek halvanyodasa - s
ez elsGsorban a babondk a hiedelmek, valamint a nyelvvesztés terén
figyelheté meg -, de a mindennapi életviteliik és életszervezésitk még
mindig az Gn. ,romani kris” mentén korvonalazédik (GIDANE 2007:
66-67). Erre szemléletesen ravilagitanak azok a szemelvények, ame-
lyekben a sziilok kifejtik, hogy a roma lanyoknak milyen irdnyelveket
kell figyelembe venni az 6ltozkodés terén.

Mindemellett a jelenség még markdnsabban megfigyelhet6 a roma
fiatalok parkapcsolati szabdlyainak vonatkozasdban, ugyanis a sziil6k
elvarjak, hogy a fiatalok szemérmesek legyenek, s szerelmiiket teljes
mértékben a csaladtol és a tagabb kozdsségtdl ,elzartan” éljék meg, s
ennek legkisebb manifesztuma se legyen lathaté a kornyezet szamara,
amelybe beletartozik a parok kézen fogva torténd nyilvanos sétalasa is.

A roma kozosségben végzett kvalitativ kutatasunk masodik kér-
désblokkja (Csaldd) keretein belill azt kivantuk feltérképezni, hogy a
csaladban kire harul a gyereknevelés feladata, milyen nevelési elveket
alkalmaznak a sziil6k a nevelés soran, illetve mindezek relacidjaban
arra voltunk kivdncsiak, hogy adatkézl6ink mennyire kovetik a loka-
lis cigany kozosségre jellemz6 tradicionalis cigany hagyomanyokat és
kultiraelemeket.

A cigany csaladokban megfigyelhetd szocializaciés mechanizmu-
sokkal kapcsolatban José Eugenio ALCALDE (2008) azt emeli ki, hogy
azokban a cigany csalddokban, ahol a tradiciok minimalisan is fellel-
hetdk, a csaladi szerepeket els6sorban a nem és a kor hatdrozza meg
(2008: 218-219). Az ibranyi roma kozosségben gytjtott empirikus ada-
taink is ezt erésitették meg:

»Nalunk a csalddban, és egyébként az egész ibranyi ciganysagnal
inkabb az a jellemzd, hogy mi n6k neveljiik a gyerekeket, mert mi
igy szoktuk meg, a férjem egyébként is dolgozik, ha gond van az
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iskolaban, ugyis engem hivnak fel.” (Roma sziil6 1)

»Az iskolai dolgait én intézem a gyerekeknek, de ha van olyan
nagyobb fontos dolog, amiben donteni kell, akkor nyilvan az ap-
juk dont. (...) Apésom és anydsom is elszokta mondani, hogy mi
hogy legyen, és hogy mi a j6 a gyerekeknek.” (Roma sziil6 15)

A vizsgalt kozosség vonatkozasdban tehat markansan megfigyelhe-
t6, hogy a gyereknevelésben hogyan poziciondlédnak a nemi szerepek.
Els6sorban az édesanya feliigyeli a gyerekek mindennapi tevékenysé-
gét, az iskolaval kapcsolatos teenddk a né feladatai kozé tartoznak, de
a fontosabb dontéseket a férfi hozza meg. Mindemellett a terepkutatds
soran tobbszor talalkoztunk olyan esettel, amikor a nagysziil6k — els6-
sorban a nagymama - szerepe megkeriilhetetlennek latszott a gyere-
kek nevelése terén, sdt olyan esetrdl is be tudunk szamolni, amikor az
édesanyaval folytatott interjink soran, a nagysziil6 kiegészitette, korri-
galta az édesanya altal elmondottakat.

AdatkozlSinkre egy két sikon értelmezhetd nevelési stilus a jel-
lemz6, amely a lany és a fia gyerekek irdnyaban megmutatkozd ne-
velési iranyelvek mentén kiilonithet6 el. A sziil6ket lanyaik nevelésé-
vel kapcsolatban egy autokrata, tekintélyelvli nevelési stilus jellemzi,
amely elsésorban abban mutatkozik meg, hogy korlatozzak életterii-
ket. Egyediil, férfi feliigyelet nélkiil a kamaszodé lanyok nem hagyhat-
jak el kozosségiiket, még egy hosszabb osztalykirandulas esetén sem.
Emellett pedig a lanyokat arra nevelik, hogy hiiséges, alkalmazkodo,
a leendo férjiiket kiszolgalo, tisztességes ciganyasszonyokka valjanak.
Ezzel ellentétben a fitk esetében egy rdhagyo-jellegli nevelési stilust
alkalmaznak, jéval kevesebb kotottségnek kell megfelelniiik, mint a la-
nyoknak. A 14-15 éves fitk szabadon mozognak a kozdsségen beliil, s
azon kiviil is, apjuk tavolléte esetén Ok toltik be otthon a férfiszerepet.
Jellemz6, hogy az apjukkal az épitdiparban egyiitt dolgoznak, igy csa-
ladjukat financidlisan is segiteni tudjak.

A kovetkez6 blokkban (Oktatds- gyerek-pedagogusok) a sziilok is-
kolaval, tanuldssal kapcsolatos véleményét, s az ezzel sszefiiggésben
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all6 viselkedésmintdzatokat vettiik gércsé ala.

Kivancsiak voltunk arra, hogy a roma sziil6k milyen feladatokat
tulajdonitanak az iskoldnak, vagyis mit varnak el az intézménytdl a
gyerekek nevelése és oktatdsa szempontjabdl. Az elsé tényezd, amit
meg kell emliteniink, hogy vélaszadéink mindegyike pozitivan nyi-
latkozott a helyi koznevelési intézményekrdl, s azok pedagdgusairdl,
ezért azt gondoljuk, hogy adatkozlGink valaszai emocionalis szem-
pontbdl nem tulfttottek.

Forray és HEGEDUs évtizedekkel ezelStt ramutattak arra a jelen-
ségre, miszerint a roma sziil6k korlatozott szerepet tulajdonitanak az
iskolanak, s alapveten a mindennapi életvitelhez szitkséges készsé-
gek, elsdsorban az irds-olvasds megtanitdsat varjak el a sziil6k a peda-
gogusoktdl (1998: 44-46). A lokalis szintéren gytjtott empirikus adata-
ink arrél tantiskodnak, hogy az dltalunk vizsgalt roma sziil6k iskolaval
kapcsolatos elvarasai alig valtoztak.

Pozitiv iranyban torténd valtozast csupan azon sziil6k esetében ta-
pasztaltunk, akik maguk is elkezdték képezni magukat felnéttkorban,
érettségit szereztek vagy kiillonboz6 tanfolyamokon vettek részt. Az &
esetitkben megfogalmazddott az iskolaval kapcsolatosan az az elvaras,
hogy a tovabbtanuldsra készitse fel az intézmény a tanuldkat, ugyan-
is az oktatasban latjak azt a potencidlt, amely elésegitheti gyermekeik
tarsadalmi mobilitasat.

A szuil6k tanulassal, iskolaval kapcsolatos értékorientacioi rendki-
viil fontos tényezdnek tekinthetSek, ugyanis a sziilok altal kozvetitett
érték- és normarendszert interiorizéljak els6dleges szocializacidjuk so-
ran a gyerekek, amelynek kovetkezményei az iskolai teljesitményben
valnak lathatéva. Klaus Mollenhauer ezzel kapcsolatban arra hivja fel
a figyelmet, hogy az iskolai jobb teljesitmény iranti ambicié magasabb
a kozéposztalyhoz tartozé gyerekek korében, mint az alsébb tarsadal-
mi réteghez tartozd tarsaik esetében (MOLLENHAUER 1996: 97). Ennek
oka elsGsorban abban keresendd, hogy a sziil6k mas-mas értékorien-
taciéval rendelkeznek az iskolai teljesitménnyel kapcsolatban. Kutata-
sunk soran azt tapasztaltuk, hogy az ibranyi roma kozosségen beliil is
igazoltnak tekintheté Mollenhauer elmélete. A roma sziilékkel készitett
interjuk arra vildgitottak rd, hogy azok a roma gyerekek rendelkeznek
jobb tanulmanyi atlaggal, s jelenik meg motivacioként a tovabbtanu-
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14s, akiknek sziilei értékként tekintenek az iskolara.

Konkluzio

Osszegezve, az empirikus adatok titkrében, azt tudjuk megfogalmazni,
hogy az ibranyi roma lakossag aktualis szociokulturalis, egzisztencialis
helyzete kielégitének tekinthetd, a lakosok hozzaférnek az alapszolgal-
tatdasokhoz. A viszonylag pozitiv helyzetkép az elmult évtizedben meg-
figyelhet6 prosperalé gazdasagi helyzettel all Gsszefiiggésben, hiszen
az épitipar fellendiilése kovetkeztében biztositott a foglalkoztatottsag
a kozosség lakoi szamadra. Ugyanakkor a jelenlegi gazdasagi viszonyo-
kat figyelembe véve, prognosztizalhaté az életszinvonal csokkenése,
amely belathatatlan mikrotarsadalmi kovetkezményeket vonhat maga
utan. Allitjuk ezt azért is, mert az ibrdnyi roma kozosség tagjai alap-
vetSen aluliskoldzottak, tobbségiik nem rendelkezik semmilyen szak-
képesitéssel, igy munkaerdpiaci lehetdségeik nagyon korlatozottak.
Nevelésszocioldgiai szempontbdl ez azért tekintheté komoly problé-
manak, mert azokban a csaladokban, ahol a mindennapi megélhetés is
nehézséget okoz, az iskola és az oktatds huszadrangt érdeklédéssel bir.
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Kristof Lakatos

DIFFERENCE AND PREDICTOR OF TEST
ANXIETY BETWEEN ROMA AND NON-ROMA
STUDENTS

Differences in school performance between Roma and non-Roma stu-
dents are attributed partly to test anxiety. Marginalized groups expe-
rience higher test anxiety. By combining Self-determination theory and
Specific Anxiety theory, and increasing motivation test anxiety may be
reduced and school performance may be enhanced. Roma and non-Ro-
ma males exhibit significant test anxiety differences (H2: t(42)=-2.77,
p<.01). Motivation predicts test anxiety (H3: F(1,103)=13.11, p<.001,
RAdj2=.11). However H1 was rejected (t(59)=-1.19, p=.24), Roma and
non-Roma females showed no difference in experienced level of test anx-
iety. Results suggest significant test anxiety differences among male par-
ticipants, but not among female participants. Future steps are discussed,
explanation and suggestion for reducing test anxiety is described.

Keywords: Self-Determination Theory, Specific Anxiety Theory,
school performance, Minority Stress Model

Introduction

Test Anxiety in Minorities

Test anxiety is a common phenomenon that affects students of all ages
and backgrounds. 15-22% of students worldwide are reported to expe-
rience severe test anxiety, while test anxiety in an academic context is
mostly related to grades, perceived difficulty of the tasks and self-es-
teem (von der EMBSE et al. 2018). According to a widely accepted view
there are no differences between races, genders and nationalities in
terms of cognitive skills, such as intelligence, working memory, prob-
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lem-solving skills, etc., but there are differences in affective factors,
like motivation, anxiety and well-being, etc. (CARR 2015). Members
of minorities of all kinds suffer negative consequences of not being
part of the majority. There are more differences between the various
types of minorities than similarities, however, they are sharing the
negative effects concluded by the majority (CARR 2015). Several theo-
ries strive to explain the phenomenon that minorities share these same
attributes all around the world. The Minority Stress Model (Botha &
Frost, 2020), focusing on the affective factors is an example of these
theories. Members of minority groups share a certain level of discrim-
ination, and develop cultural resilience against the majority as well as
solidarity towards ingroup members (KENDE et al. 2021), regardless o
their minority background. These social factors have an impact on the
affective factors, like anxiety (CARR 2015) including a special form of
anxiety, test anxiety (I. G. SARASON 1984; S. B. SARASON 1950), which
in turn will exert influence on the results of academic performance,
such as test results (von der EMBSE et al. 2018). Among the established
questionnaires, Spielberger's State-Trait Anxiety Inventory (STAIL;
SPIELBERGER et al. 1983) is widely used to measure the state and trait
components of anxiety. In this study, in line with the Specific Anxiety
Theory (I. G. Sarason, 1984; S. B. SaARAsON 1950), the authors used
items concerning anxiety as a ,trait" from STAI which operates with
20 questions. In this way, it is comparable with Children Test Anxiety
Scale (CTAS; WREN-BENSON 2004). From now on both test anxiety
measured by CTAS and trait anxiety measured by STAI are considered
to be test anxiety.

Test Anxiety in The Roma Population

In this study, we particularly focus on the difference in test anxiety
between members of the Roma and non-Roma population. The Roma
population of Greece has particularly been chosen because of a project
which included local Roma citizens for their data collection (Gou-
vA et al. 2015). KENDE et al. (2021) suggest that collectivism, a sense
of history and oral traditions are similarities among the Roma people



123

worldwide despite the differences in their language, religion and socio-
economic status (KENDE et al. 2021). Especially the Roma community
in Greece and Hungary share similarities in suffering discrimination,
economic hardships, limited access to education, and historical and
intergenerational trauma (KENDE et al. 2017; MAJTENYI-MAJTENYI
2012), while they differ in culture and language, perceived political
and social context, and living and housing conditions (FOorRrAY-OHIDY
2019; MEeNTIS et al. 2011). A higher proportion of Roma children suf-
fer from several mental and behavioural disorders, like internalising
disorders, phobia, general anxiety disorder, major depressive disorder,
etc. At certain developmental stages in their lifespan, Roma children
have more than 6 times higher risk to develop conduct disorder than
their counterparts from the majority (LEE et al. 2014). Based on the
above facts, it is argued that the Roma population in Greece differ sig-
nificantly in test anxiety from the Hungarian non-Roma population
and a comparison is applicable.

Motivation and Test Anxiety

This study aims to offer a solution for reducing test anxiety by boosting
motivation by linking the Specific Anxiety Theory of test anxiety (I.
G. SARASON 1984; S. B. SARASON 1950; WREN-BENSON, 2004) and the
Self-Determination Theory of motivation (SDT; Ryan-DEgc1 2017). It
is argued that test anxiety is negatively predicted by motivation.

According to SDT, an individual’s motivation is conditional on the
fulfilment of three fundamental psychological needs: autonomy, com-
petence, and relatedness (Dect 1971; DEci-Ryan, 1985; RYaN-DECI
2017). In the framework of SDT, motivation serves as a means for in-
dividuals to realize their potential (DEci-Ryan 1985).

On the other hand, the Specific Anxiety Theory (S. B. Sarason,
1950) maintains that test anxiety is rooted in the fear of failure or nega-
tive evaluation. It characterizes test anxiety as a psychological trait that
becomes evident, particularly in exam situations (Cassapy 2010; I. G.
SARASON 1984; S. B. SARASON 1950; C. D. SPIELBERGER 1980; WREN-
BENSON 2004). The theory encompasses three dimensions: autonomic
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reactions, thoughts and off-task behavior, however the literature may
employ alternative terms such as tension or cognitive obstruction
(THOMAS et al. 2020; WREN-BENSON 2004). A widely supported no-
tion is the U-shaped curvilinear relationship between motivation, test
anxiety and school performance (see e.g.: KissNE VARKONYI 2010),
however, numerous contradictory studies propose a linear relation-
ship between these three concepts (Woob et al. 2016). Therefore it is
argued, that in the right circumstances, it is possible to reduce test anx-
iety and increase motivation and test results at the same time (LAka-
TOS 2023a). This process is even more effective when we increase the
level of motivation of people who suffer social discrimination, such
as the Roma (KENDE et al. 2017). For members of a minority group
where the level of test anxiety is higher, the relationship between test
anxiety and motivation may be stronger too (LAKATOS 2023a). Boost-
ering the motivation of an individual from a minority group may lead
lesser experienced test anxiety, than boostering the motivation of an
individual from a majority group (BoTHaA & FrOST 2020).

The Aim of This Study

As there seems to be a difference between Roma and non-Roma people
in test anxiety, it is argued, that there is a difference in terms of test anx-
iety between Roma and non-Roma males, and there is a significant dif-
ference in terms of test anxiety between Roma and non-Roma females.
Allegedly test anxiety may be reduced with motivational methods, as
motivation predicts test anxiety negatively. The study aims to provide
a possible solution for reducing test anxiety by applying a simple mo-
tivational method. In order to do this, test anxiety must be predicted
by motivation. The hypotheses, therefore, are as follows: Hypothesis
1 (H1): there is a difference between Roma and non-Roma females in
anxiety levels in favour of the Roma-sample, hypothesis 2 (H2): there
is a difference between Roma and non-Roma males in anxiety levels
in favour of the Roma-sample, hypothesis 3 (H3): there is a significant
prediction rate of test anxiety by motivation.
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Method

Participants

As a reference sample, 210 Roma participants (105 females, 85 males,
Mean of age (Mage): 35.31, standard deviation of age (SDage): 11.70)
were selected in two prefectures of Southern Greece between October
2010 and April 2011 conducted by Local Health Visitors (Gouva et al.
2015). For an experimental sample, 136 non-Roma participants were
chosen from Hungary, remaining 103 after data cleansing (43 females,
60 males, Mage: 24.63, SDage: 8.44) executed in September and Octo-
ber 2022 (LakaTOS 2023b) on social media using the snowball sample
collecting method.

Measures

20 items of Spielberger's State-Trait Anxiety Scale (STAI) were used to
measure trait-test anxiety of the Greek Roma participants which was
conducted by Local Health Visitors (Gouva et al. 2015). The Chil-
dren Test Anxiety Scale (CTAS; WREN-BENSON 2004), operating with
3 subscales (autonomic reactions, off-task behaviour, thoughts) and
30 questions was conducted by using a Google questionnaire. Both
of the above questionnaires apply 4-point frequency scales (1: nev-
er, 4: always) where higher scores suggest higher test anxiety. In this
study, the achieved means of participants were compared. The mo-
tivation was measured by Basic Psychological Needs for Satisfaction
and Frustration Scale (BPNSFS; Ryan-DEecr 2017), operating with 3
subscales, representing the three basic psychological needs (autonomy,
competence and relatedness). BPNSFS is predominantly used to mea-
sure intrinsic motivation (see e.g.: CHEN et al. 2015) and works with a
5-point frequency scale with 24 items. The test was conducted by using
a Google questionnaire. Higher scores suggest higher motivation.
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Data Analysis

Comparing means of test anxiety by gender of Roma and non-Roma
participants were conducted with one-sample t-tests, using the Roma
sample as a reference sample, while a linear regression model was con-
ducted to measure the prediction rate of motivation on test anxiety in
the non-Roma sample.

Results

After conducting one-sample t-tests, the results showed that Roma fe-
male participants did not have significantly higher levels of test anxiety
compared to non-Roma female participants (MRoma= 2.45, SDRo-
ma=.46, Mnon-Roma=2.73, SDnon-Roma=.50), t(42) = -1.19, p =.24
(see: 1. Table 1: One-sample t-test of Test Anxiety Between Roma and
non-Roma Females Using The Results of The Roma Sample as a Refer-
ence). So H1 needs to be rejected. However in the case of male partic-
ipants there was a difference with moderate effect size (MRoma= 2.40,
SDRoma=.41, Mnon-Roma=2.17, SDnon-Roma=.53), t(42)=-2.77,
p<.01 (Cohen's d=.48; see 2. Table 2: One-sample t-test of Test Anxiety
between Roma and non-Roma Males Using The Results of The Roma
Sample as a Reference). So H2 needs to be accepted. The prediction
rate of motivation on test anxiety was calculated with a linear regres-
sion model (3. Table 3: Linear Regression of Test Anxiety Predicted by
Motivation (N=103)). The results suggest, that motivation (M=87.84,
SD=15.19) predicts test anxiety (M=68.95, SD=15.70) with 10.5 % ex-
plained variance F(1,103)=13.11, RAdj2=.11, p<.001.

t df p
M SD
Roma 2.45 46 1.19 59 24
Non-Roma 2.73 .50

Table 1: One-sample t-test of Test Anxiety Between Roma and non-Roma
Females Using The Results of The Roma Sample as a Reference
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t daf p
M SD

Roma 2.40 41 2.77 42 .01
Non-Roma 2.17 .53

Table 2: One-sample t-test of Test Anxiety between Roma and non-Roma
Males Using The Results of The Roma Sample as a Reference

Variables M SD R, 7 p
Test anxiety 68.95 1570
Motivation 87.84  15.19
a1 <.001
Explained variance 10.5 %

Note: F(1,103)=13.11

Table 3: Linear Regression of Test Anxiety Predicted by Motivation (N=103)

Discussion

There is a difference on test anxiety between Roma and non-Roma
males, but no difference was found between Roma and non-Roma fe-
male participants while test anxiety is predicted by motivation with a
10.5% explained variance.

A possible explanation for women experiencing a lower level of
test anxiety is Allport’s suggestion of the tendency of fighting back in
a stigmatized group (GorDpON W. et al. 1977: 203). As Roma women
are experiencing multiple suppression (targeted by gender and racial
stereotypes and expectations), they may have stronger tendencies to
~fight back” against the stereotypical view, suggesting that women are
more anxious than men (ANDORKA et al. 1982; CsePELI 2003; GOR-
DON W. et al. 1977; MAJTENYI & MAJTENYI 2012). So the anxiety that
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is typical for minorities does not affect them as much as their male
counterparts. Since the minority stress model emphasizes the shared
affective attributes among minorities all around the world (BoTHA-
Frost 2020), it can be perceived that being part of a minority leads to
experiencing more trait anxiety and its special form, test anxiety.

As test anxiety is predicted by motivation, increasing motiva-
tion may lead to experiencing less test anxiety and a higher level of
experienced well-being (PUTWAIN ET AL. 2021), thus it may lead to
better school performance (Ryan-DEect 2017; vON DER EMBSE et al.
2018). As intrinsic motivation may be enhanced by the application of
computer games (RyaN et al. 2006), such an intervention method be-
fore tests, like spending a short time with a computer game is possibly
resulting in the reduction of test anxiety and an increase in motivation
as well as better test results.

Limitations

The study has a number of limitations. The heterogeneity of the sam-
ple is one of them. While the sample from Greece, was definitely taken
from the Roma minority, this was not the case in Hungary. The sam-
ple of Hungary supposed to be a sample from the majority (non-Ro-
ma) population of Hungary, however, this statement can not be taken
as granted. Participants in the Roma sample are significantly older
(Mage: 35.31) than in the non-Roma sample (Mage: 24.63) due to the
snowball sampling method on the one hand and organised physical
data collection conducted by Local Health Visitors on the other hand
(Gouva et al. 2015).

Strenghts

Despite the limitations, this study has several strong points. Although
the CTAS (WREN & BENSON 2004) is created for children, other forms
of assessment like the FRIEDBEN questionnaire (THOMAS et al. 2020)
and Westside test anxiety scale (DrRiscoLL 2007) are used to test its
convergent and discriminant validity. Reliability analysis showed a
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level of acceptable reliability of the CTAS (Cronbach’s a =91) and
BPNSFS (Cronbach’s o = .87 for positive items and Cronbach’s a =.86
for reversed items). Heterogeneity may be considered a strength, since
the two groups are undoubtedly from two different backgrounds. A
medium effect size of .41 level of Cohen’s d suggests that being part of
a minority, particularly the Roma minority may lead to experiencing
more anxiety. It is relevant to develop a method which can reduce this
anxiety and is likely to be more effective, than the therapeutical ap-
proaches which usually take minimum 4-6 weeks, before producing
significant results. (MOTIE et al. 2019; WARNECKE et al. 2020).

Future Steps

It has been argued that under specific circumstances, such as intrinsi-
cally motivating situations immediately before exams, the relationship
between motivation, test anxiety, and school performance is stronger
and linear (LakaTos 2023a). Reducing test anxiety may contribute to
improved academic performance. In the context of Self-Determination
Theory (SDT), intrinsically motivating virtual games like Pong were
employed as indicators of motivation (Atari PONG - Game Console
- Computing History n.d.; Ryan et al. 2006; Ryan-DEcr 2017: 510).
A similar approach is proposed, assuming that test anxiety, and con-
sequently school performance, can be influenced, particularly in situ-
ations leading up to significant exams. Future research needs to focus
on the investigation of relationship between intrinsically motivating
games, motivation, test anxiety and school performance.

It is probable that in marginalized groups, the relationship be-
tween test anxiety and motivation is manifested at a higher level as
being member of a minority group can also cause a level of anxiety
(BorHA-FRrOST 2020). It is suggested that an anxious state may create
stronger link between test anxiety and motivation (LAKATOS 2023a).

U- shaped relationship between test anxiety and motivation
should also be tested (KissNE VARKONYI 2010). As it has been suggest-
ed before, the linear and strong relationship between test anxiety and
motivation may be achievable in high stakes test-situation (LAKATOS
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2023a), hence real test situations should be involved in future proj-
ects. With the perspective of other theoretical backgrounds beyond
SDT (RyaN et al. 2006), like Attentional Control Theory (EysEnck
et al. 2007), it is suggested that both the difference in test anxiety and
motivation between Roma and non-Roma people and the relation-
ship between test anxiety and motivation should be investigated. Test
items of state anxiety can be applied to measure test anxiety of majority
(non-Roma) and Roma population beyond test items of trait anxiety
as well. In this study Roma males were compared to non-Roma males
and Roma females were compared to non-Roma females. Anxiety of
Roma and non-Roma population could be compared in the future re-
gardless of the gender of the participants.

Conclusion

In conclusion, this study aimed to investigate the difference and pre-
dictors of test anxiety between Roma people in Greece and non-Roma
people in Hungary. The results of the study showed that Roma males
had significantly higher level of test anxiety compared to non-Roma
males, while there was no significant difference between Roma and
non-Roma females in terms of test anxiety. Regression analysis re-
vealed that test anxiety is predicted by motivation which suggests that
motivating people may lead to experiencing less test anxiety and that
this effect may be even stronger in the case of minorities, such as the
Roma people.
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CIGANYOK MEZOTURON

A magyarorszdgi cigany/roma tarsadalom egyik tendencidja a lesiillye-
dés, a mdsik pedig a kézéposztdlyosodds. Kordbbi kutatdsok elsdsorban
a lestillyeddkre koncentrdltak, statisztikdkat és nagy mintds szociologiai
felvételeket haszndlva. Kézéposztilyosodds vizsgdlatahoz emberi sorsok,
helyi tarsadalmak megismerése is sziikséges. Ez folértékeli a szociologi-
ai monogrdfia (szociogrdfia, falukutatds, szocidlantropologia) szerepét.
Mezéturi tanulmdnyunk azt mutatta, hogy két cigany csoport (magyar-
és oldhciganyok) a rendszervdltozdst kéovetd tarsadalmi dtalakulds so-
ran elszakadt egymdstdl. Ez a helyi tarsadalom- és oktatdspolitika szd-
mdra novekvd dilemmdt okoz.

Kulcsszavak: cigany/roma kutatas, kozéposztalyosodas, helyi tarsada-
lom, hétranyos helyzet

1 Bevezetés

Amikor egy kisvarosban él6 ciganyokrol/romakrdl gondolkodunk,
hajlamosak vagyunk a varosszéli leromlé hazakban a nyomor, a rende-
zetlenség, a munkanélkiiliség képeit és persze a sok kisgyereket idézni.
Van ilyen helyzet is, hiszen kevés a munkaalkalom, kevés a segélyezés-
re fordithaté pénz. Am ez nagyon is elGitéletes kép, hiszen sokan dol-
goznak, sikeres muvészek, kereskeddk, gyermekeik tanulnak, értelmi-
ségiekké valnak. Egy sajatos atalakulds rajzolédik ki bel6litk. Nemcsak
az ismert (és kevésbé ismert) etnikai csoportok rajzolédnak ki, hanem
a cigany/roma kozosségek ismerni vélt, dtalakuldsdban mégis kevéssé
hangsulyozott tarsadalmi dinamikaja is.

Az alabbi iras ezzel a kérdéssel foglalkozik. E16szor bemutatjuk azt
a fordulatot, amely napjainkban a cigdny/roma tarsadalomkutatasban
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Magyarorszagon végbemegy. Azutan leirjuk a terepet, ahol kutatasun-
kat végeztiik, és a mddszert, amelyet alkalmaztunk. Végiil beszamo-
lunk vizsgalédasunk elsé eredményeirdl.

Ebben az frasban is, mint a korabbi irdsokban, a cigany/roma elne-
vezést haszndljuk. Ezt teljesebbnek tartjuk, mint a ,roma” (rom) meg-
jelolést, amely oldhcigany nyelven ,embereket” (férfit) jelent, és ame-
lyet hasznalva ugy tesziink, mintha csupan oldhciganyok léteznének.

2 Fordulat a cigany/roma tarsadalomkutatasban

A cigany/roma kozosségek iranti tudomdnyos érdeklddés a napjaink-
ban ldngolt fel vildgszerte Gjra (v6. pl. Ohidy, Forray 2019). Ha en-
nek magyarorszagi torténetét végigtekintjiik, legalabb a rendszervaltas
idejére kell visszatérniink. A mar kordbban is, elsésorban az egykori
SZDSZ kovet6i korében — még a Kemény Istvan vezette kutatdsokra
(pl. Havas-KEMENY-KERTESI 1998; KERTESI-KEZDI 1998) visszave-
zethetGen — kovethetjiik ezt a folyamatot. A politikai szervezddés, az
alkotmdnymaodositas 4j aspektusokat vitt be ezekbe a kutatdasokba. Az
tjdonsag elsGsorban a cigdnysag szegénységének, nyomoranak, mun-
kanélkiiliségének és ezek kozvetlennek latott okainak hangstlyoza-
sdban jelent meg. Az iskoldzas fontossaga, a legelesettebbek fokozott
tamogatasa hangsilyos kévetelménye lett az oktatdsi reformoknak is
évtizedeken keresztiil. Az Gjonnan alapitott civil szervezetek kozott
egyre gyarapodott a lemaraddkat, a ciginy/roma gyermekeket és fia-
talokat tdmogatok szama. A kutatasok zome azonban nem fedezett fel
dont6 valtozasokat: a cigdnysdg nagy hanyada véltozatlanul a gazdasa-
gi, életmddbeli, iskolazatlansagban is kovethetd lemaradasban él.

Az orszag iskolazottsagi térképein jol kirajzolédnak az extrémen
alacsony vagy egyszertien alacsony iskolazottsagu teriiletek. A homo-
génnek latszo, extrém alacsony iskolazottsagu térségek riasztd példai az
észak-magyarorszagi régié cigany/roma lakossagu falvai. Ez a hétkoz-
napok nyelvén azt jelenti, hogy ahol a lakossag tilnyom¢ tobbségének
alig van elvégzett iskolai szintje, onnan igyekeznek elmenekiilni azok,
akiknek az igényszintje magasabb, és akik sikeresebbek az életterveik
megvaldsitasaban. Ez természetes magatartas, amelyre azonban nem
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igazan figyelnek, nem igazan reflektaltak a kutaték. A fentebb emli-
tett kutatasok - amelyek fontossagat nem szeretnénk kétségbe vonni
- jellemz&en nem vesznek tudomast a cigany, roma lakossagnak arrol
a hanyadardl, amelynek jémddja, iskolazottsaga, foglalkoztatottsaga
kétségen kiviili. JOl érzékelhetd, hogy inkabb a nyomorban tengédok,
mint az abbdl kiemelkeddk érdeklik a kutatokat. (A kiemelkedGket
vizsgalok kozé sorolhaté e tanulmany egyik szerzdje is egykori szerzd-
tarsaval, Hegedls T Andréssal. v. FORRAY-HEGEDUs 1999).

A cigany/roma kutatdsokban - nagyjabdl a 2010-es évektdl kezd-
ve - fordulat kovetkezett be. Egyik esettanulmanyunk (FORRAY-VARGA
2022) szerint a Mdltai Szeretetszolgalat csaknem évtizedes tevékenysé-
ge ért mar el eredményeket. Nemrég DURsT Judit (2022) nagy feltinést
keltett vizsgélata arrél szamolt be, hogy a megye néhany hatdrmenti
falujabol rendszeresen tobben mennek egy-egy idére Németorszagba
dolgozni. Ez olyan kiugrasi lehetdség e falvak cigany lakossaga szama-
ra, amellyel évtizedek 6ta nem taldlkozhattunk. Az orszag északkeleti
részében az iskolazatlan, szegény vagy éppen nyomorgo cigany lakos-
sag felemelése érdekében szervezett munka egyik eleme az, hogy a
kozosségekbdl legalabb egy-két lakost, fiatalt magasabb iskoldzottsagi
szint elérésében tdmogassak, akik ezzel kovetheté példat nyujtanak.
A fonti példak arra utalnak, hogy megjelenik a cigdny/roma kozossé-
gekben egy kozépréteg, és ez kezd hatdssal lenni a helyi tarsadalomra.

Ha szocioldgiai néz6pontbdl vizsgéljuk ezt a kérdést, aligha meg-
keriilhetd a cigany/roma lakossdg zomét még mindig kitevd, gyakran
szélsGséges szegénység, iskolazatlansag, valamint a helyi cigdny/roma
elit kozotti viszony. Ez a probléma olyan telepiiléseken tanulmanyoz-
hatd, amelyek elég nagyok ahhoz, hogy helyet adjanak mindkét cso-
portnak. A nagy mintas (sample-survey) szociologiai felvételeknek a
szlik kord csoportokra vonatkozéan nincs valédi mondanivaléjuk. Ez
a helyi kutatdsok terepe.
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3 Kérdések és modszerek

3.1 Kérdések

Vizsgalédasunk alapvetd kérdése a cigdny/roma elit és a kozosség tob-
bi csoportjanak viszonya valamely cigdny/roma kozosségben. Azt ke-
ressiik, hogyan élnek egyiitt, hogyan alkotnak (vagy nem alkotnak)
kozosséget a formdlédé cigdny/roma elit és a lemaradé tobbség tagjai
egy adott helyi tarsadalomban. Mi jellemzi ezt a két csoportot, meny-
nyire tér el az anyagi helyzetiik, a viselkedésiik, a jovoképiik és az ér-
dekérvényesitd képességiik. Hogyan élik meg identitasukat? Hogyan
torekszenek kitorni adott gazdasagi helyzetiikbdl, elkiiloniilni akarnak
a tobbségi tarsadalomtdl, vagy éppen integralédni (asszimilalédni) ki-
vannak? S ha az utébbi, akkor mennyire sikeriil a két kiilonb6z6 cso-
portnak.

Ezek egyelore csak kiindulé kérdések, amelyekre tovabbi vizsgalé-
dasok soran kapjuk majd meg a vélaszt. Inkabb érdeklédésiink irdnyat,
tovabbi tdjékozddasunkat mutatjak. Reményeink szerint 4j szemléle-
tet, amellyel meghaladhatjuk a korabbi vizsgalédasokat, és a cigany/
roma tarsadalomkutatdst beilleszthetjiik a hazai tdrsadalomkutatasok
egészébe. Amirdl jelenleg beszamolhatunk, az még csupdn a kezdet.
Szeretnénk bemutatni egy monografikus tarsadalomkutatast (GusTI
1976), amely - mint csepp a tengert - egy lokalis tarsadalom cigany/
roma kozosségének dinamikajat irja le.

3.2 Szemléletmod

Szemléletiink szocidlantropoldgiai (néprajzi, etnoldgiai, v6. LEACH
1996). Az ilyen kutatdsok ,a viszonylag homogén, kis méretd, ismert
torténelem nélkiili, igymond primitiv, tradicionalis, az irdsbeliséget
nem ismer6 tarsadalmakat, mig az utébbi [szocioldgia] az Osszetett,
heterogén, ugymond civilizélt iparosodott, modern tarsadalmakat
kutatja” (BoUDON-BESNARD-CHERKAOUI-LECUYER 1999: 15). A ma-
gyar nyelvl szakirodalomban rendszerint néprajzi, szociografiai ira-
sokként ismert vizsgélatok egykor fontos szerepet toltdttek be mind
a politikai irodalomban (népi irék, falukutatds), mind a szakpolitikai
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publikdcidkban (iskolai allapotfelmérések, lasd err6l: Kozma-Tomasz
2003: 21-23). A cigany/roma kozosségekkel kapcsolatos irodalomban
tjabban TéTH Norbert alkalmazott ilyen megkozelitést az ibranyi ci-
ganyok/romak iskoldzasanak vizsgalatakor (pedagdgiai antropoldgia,
vO:_TOTH 2020); de ide tartozik pl. FORrRAY-KozMA (2020) leirasa,
vagy DURST (2022) mar idézett vizsgalata is.

3.3 Mé6dszerek

A szocialantropoldgiai (szociografiai, néprajzi) vizsgalddasnak termé-
szetesen megvan a maga eszkoztara, s ez eltér az ismertebbnek mond-
haté szocioldgiai vizsgalatoktdl. Ebben a munkdban els6sorban a mar
meglévé foldolgozasokat (pl Csurgd) igyeksziink sszegyljteni - ame-
lyek koziil eddig a Kiss Andreaét (2016) taldltuk a legalaposabbnak -,
illetve iranymutaté dokumentumokat (6nkormanyzat). Masodsorban
félig strukturalt interjukat készitettiink (eddig 6t6t, részben szdéban,
részben pedig irdsban) a mezdturi cigany/roma kozosség tagjaival,
illetve veliik foglalkozé onkormanyzati tisztvisel6kkel és pedagdgu-
sokkal. Interjat készitettiink a helyi ciganysdg képviselGivel, a varosi
igazgatds iskoldkért, mivelddésért, altaldban a ciganysagért felelGs
vezetdivel. Harmadszor pedig résztvevoi vizsgalddast (participatory
research) folytattunk, mivel egyikiink sziilShelye a varos, masikunk
pedig tobb mint egy évtizede ismerkedik vele. Kisebb-nagyobb meg-
szakitdasokkal helyben élve, a kozosségi odafigyelés (social listening)
mind a tényleges, mind a kozosségi megosztékon keresztiil nem csak
természetes, hanem kikeriilhetetlen is (vo: Mezdturi figyelS, Mezdtur
régen, vagy MezGturi adok-veszek facebook oldalak).

4 Mez6tur, egy alfoldi kisvaros

Kutatdsi terepiink Mez6tur, egy alfoldi kisvaros Jasz-Nagykun-Szolnok
megyében, jardsiszékhely. AKozép-Tiszavidéken fekszik,a Nagykunsag
peremén, a Berettyd és a Harmas-Koros kozott. Lakossdgszama minte-
gy 17 000 (2020-as adat). A helyi véleményformaldk biiszkén emlege-
tik, hogy Nagy Lajos emelte varosi rangra 1376-ban. Egy egyhazi, vala-
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mint egy allami (szakképzési centrum) fonntartasa kozépiskoldja van.
Agrartudomanyi f6iskoldja 2007-ben sziint meg (a tangazdasag még
megtekinthetd, a vérosi épiiletek tobbé-kevésbé kihasznalatlanok).
Ipari parkja, két toltGallomasa van; vasati csomépont. (Tovabbi rész-
leteket tartalmaz FORRAY-K0zMA-MOLNAR 2016. A ,terep” leirasahoz
mintdul szolgalt ToéTH 1980.) Néhany gazdasagi adatot kiemeliink az
alabbiakban.

Az 6sszes megyei gazdalkodé 7,2 szdzalékanak, tobb mint kéte-
zer véllalkozasnak ebben a jardsban talalhato a székhelye. A teljes gaz-
dalkoddi kor kozel haromotode egyéni vallalkozd, ami a legmagasabb
arany a megye jarasai kozott. Az adészamos maganszemélyek szama
2,3 ezer £6, ami kozel kétszerese az egyéni vallalkozokénak. A megyé-
ben a mez6tari jaras gazdalkododinak nettd dltalanos forgalmi addja a
masodik legalacsonyabb, elGjele negativ (2018-as adat). A jaras nettd
kiemelt addbevételeinek 5,9 szazaléka szarmazott tdrsasagi adébdl,
ami a legmagasabb arany a megyében. A mez4tari jards 2,3 szazalékkal
jarult hozzd a megyei értékesitéshez. Az egy vallalkozdsra jutd Osszes
eladds atlagosan 147,7 milli6 forintot, a belfoldi értékesités 128,7 milli6
forintot, az export 206,3 milli6 forintot tett ki.

A mezGtiri jarasban 3.446 f6t, a megyei munkavallalok 5,4 sza-
zalékat alkalmaztak. Annak ellenére, hogy itt nem taldlhat6 kiemelt
gazdalkodo, a jarasban dolgozik a negyedik legtobb munkavallalé. A
legnagyobb munkaltaténal 579 {6 llt alkalmazdsban, ami a jarasi 6sz-
szesnek tobb mint egyhatoda. A jaras gazdalkoddi az Osszes megyei
addkedvezmény 2,4 szazalékat vették igénybe, ami a harmadik leg-
nagyobb részesedés a jardsok kozott. A bevalldsokba bedllitott Osszes
kedvezmény 41,2 milli6 forint volt. Kis- és kozépvillalkozasok kamat-
kedvezménye cimén 16 gazdalkodd csokkentette az adojat atlagosan
556,1 ezer forinttal. Fejlesztési kedvezményt egy vallalkozas vett igény-
be 7,8 milli6 forint 6sszegben. Az Gsszes igénybe vett kedvezmény ko-
zel haromé6tode latvany-csapatsportokhoz kapcsolddott. (Jasz-Nagy-
kun-Szolnok Megyei Onkorményzati Hivatal 2020)
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5 Eredmények

Az alabbaikban 6sszefoglaljuk vizsgalédasunk els6 eredményeit a me-
zOturi cigdny/roma kozosségrol és belsd viszonyaikrol.

5.1 Magyarciganyok Mezdtiron

A ciganysag jelentGs része MezGtiron az un. ,magyarciganyok” (oldh-
cigany nyelven romungrok). Koziiliik a zenészek (,muzsikusok”) egy-
kor megbecsiilt foglalkozas volt; kevesen voltak, tiszteletnek 6rvend-
tek. Anyagi helyzetiik fliggvényében csaladi hazat vettek vagy épitettek
a varosban. A zenészek gyermekei - a helyi polgarsdghoz hasonléan
- gimnaziumban vagy technikumban szereztek érettségit, tobben ko-
ziiliik fels6fokon tanultak tovabb.

A muzsikus cigdnyok fontos szerepet jatszottak Mezéturon. ,,...a
kavés satrasok muzsikasokat tartvan satraikban, minden éjjel-nappal
nemcsak az éretlen ifjak, hanem madsforma sorsi emberek is ottan
megcsoportozvan sokszor erészakosan is megfosztatnak, e mellett sok
fertelmes beszédek, iszonyu karomkodasok, fajtalankoddasok a vasaros
népnek a nagy botranykoztatasara a cigany muzsikaszo alatt elkdvet-
tetek... ,...Fazekas Antal.. utolsé kivdnsdga szerint Varadi Zsiga zene-
karaval a ‘Lehullott a rezg6 nyarfa’ és a ‘Hivlak akkor is, ha nem jossz’
kezdet(i dalokat huzta...” [A Mez6tar és Vidéke c. lapban] ,az egyik
legnagyobb megemlékezést 1915.jan. 24-én Vdradi Zsigmondrdl, a
tariak kedvelt “Zsiga’ ciganyprimdsardl olvashattak...” (Az idézeteket
kozli Kiss 2016)

A varos vendéglato helyei irodalmi ismertségre is emelkedtek Mo6-
ricz Zsigmond révén, aki eredetileg Ttri muri cimen adta kozre novel-
14jat (a torténet helyszinei ma is megtekinthet6k a varosban). Mara ez a
foglalkozds Mezd6turon kihalt, legfoljebb beszédben és emlékekben él.
Elmulasa 6sszefligg a szabad id6toltés megvaltozasaval, a vendéglatas
atalakuldsaval, 6sszefoglaléan a tarsadalmi modernizacié és a polgéro-
sulds 4j trendjével (lasd err6l SARosI 2004; FORRAY 2007).

A helyi ciganysdg tobbsége magyarcigany. Eredetiik bizonytalan,
tagjaik és képviseldik identitdsa ugyancsak. Egyesek - kiilonosen az
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ontudatos oldhcigdnyok - szerint a romungrék valéjaban nem is ci-
ganyok; romungré lesz valakibdl, ha magyarral hazasodik dssze. ,A
magyar cigany az, aki félig magyar, félig cigdny sziil6t6l szarmazik...
Vannak alcsoportjai, pl muzsikus ciganyok. Tulajdonképpen a ma-
gyarorszagi cigdnyok tobbsége romungrd, mivel Magyarorszadgon él,
mar nem beszél cigany nyelveken.” ,..hagyomanydrzok, erds csaladi
kapcsolat jellemzi 6ket.” (R. J. adatkozlonk)

A magyarciganyok a helyi lakossag legszegényebb rétege. Va-
rosokologiailag is elvéltak a cigany/roma kozdsség egyéb csoportjaitol
(zenészek, oldhciganyok). Eredetileg az in. Alsésoron (Alsévaroson)
helyezkedtek el, Mezotar déli részén. Jobbara valyogvetésbdl éltek,
amire lakohelyiik kornyékén elég lehetdség volt. (Mez6tur és vidéke
ismert volt agyagbanydirdl, a specidlis agyagbdl téglat és keramiat éget-
tek. Ez magyarazza Mezotar egykor kiemelt szerepét az alfoldi cse-
répgyartasban.) Az asszonyok, kisgyermekeikkel a varosban prébaltak
valamilyen hdz koriili vagy kerti munkat kapni. Jellemz&en tobb gyer-
meket nevelnek. SZaBO-SPEDER (2022) szerint ,,A magasabb iskolai
végzettségli n6k korében sem az etnikai hattér, sem a roma népesség
teriileti koncentracidja nem fiigg dssze a n6k termékenységi szintjével.
Az alacsony iskolai végzettségli nék esetében azonban mind az etnikai
héttér, mind a teriileti koncentraci6 osszefiigg a termékenységgel”

A magyarciganyok méra egykori lakéhelyiiket zommel elhagytak,
és egy kevésbé szegény vérosrészbe, az an. Ujvarosba koltoztek (D.
Zs. kozlése). Az Ujvéros a varoskozpontoktSl — MezGtir telepiiléstor-
téneti sajatossaga, hogy kettd is van beldlikk — nyugatra helyezkedik
el. Egykor kubikusok épitették és laktdk, miutdn visszatértek a nagy
vasutépitd és vizszabalyozé munkakbdl a XX. szdzad forduldjan, meg-
prébalva helyben megélhetést taldlni. (az Ujvaros kiilon monografikus
foldolgozast igényelne, szamozott utcdival, odatelepedett iparaval,
magankézen 1év6 toltéallomasaval és maig érzékelhetd szocialista el-
kotelezettségével.) A magyarciganyok odakoltozésével arculata atala-
kuléban van, a hagyomanyos Ujvaros — amelyet Gy6rfi Sandor szép
kubikusszobra jelképez — eltiinedezik (P. E. adatkozlénk kozlése). A
magyarciganyok, mint tobbfelé a Kdrpat-medencében, a hagyomdnyra
telepiilnek rd, megvaltoztatva a telepiilési tradicidkat.
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A magyarcigdnyok gyermekei tilnyomé tobbségiikben ma sem
jutnak magasabb iskolai végzettséghez Mezdtiron. Az ambiciézusabb
szllok biiszkék rd, ha gyermekiik eljut az altaldnos iskola befejezéséig,
s6t még szakmat is tanul (pl. hegesztd). Helyvaltoztatasuk - az Also-
részbSl az Ujvaros felé - idSben az 1990-es évekre tehetd; akkor szinte
Lkisajatitottak” az Ujvaroson 1év§ dltaldnos iskolat. Az elmult években
a gyermeklétszam altaldnos csokkenésével az Gjvarosi (dltalanos) isko-
la is fokozatosan elnéptelenedik. Ma a régi, a hagyomanyos varoskoz-
ponthoz kozelebb es6 6vodéaba és iskolaba (Rakdczi ati iskola) fratjak
gyerekeiket. Hogy oda bejussanak, sokszor gyerekkocsit tolva is vé-
giggyalogolnak a Sugar tton, és az évoda meg az iskola el6tt, mas szii-
16kt6l elkiiloniilva, rokonsaguk korében varjak az dvodabdl, iskolabol
kijovs gyerekeiket (P. E., N. F. és R.E. kozlései).

Megélhetésiiket tobbféle forrasbdl fedezik. Van kozottiik, aki rend-
szeresen gyarban dolgozik, masok ,kereskedelemben és kétkezi mun-
kaval biztositjdk csaladjuk részére. (Allattenyésztés és allatokkal val6
kereskedés, piaci arukkal valé kereskedés). Kétkezi munka, foldmun-
ka, épitiparban valé tevékenykedés. (Valyogvetés, vastt és utak épi-
tése illetve mezGgazdasagi munkdkban vald részvétel) ... sorolhatnam
a részvételiiket, mivel a mai tdrsadalomban szinte minden teriileten
megtalalhatéak.” (R. J. adatkozlonk).

Azért mdara mar nem vetnek valyogot - kivételek a rokonsagi haz-
épitések -, megélhetésiiket kozmunkdakbol, alkalmi munkakbdl (ahol
kellenek és elfogadjak Gket), vagy kolcsonzott munkaerdként igyek-
szenek biztositani. Altaldban kiviil a véroson, a jarason (Tuarkeve), st
a megyén; esetenként még az orszdg gazdasagilag fejlettebb térségei-
ben is (pl. Gy6r, Komdrom). A mez&tiri magyarcigany csaladokban
nem taldlkoztunk tomeges kivandorlassal vagy kiilf6ldi munkavalla-
lassal. A helyi tarsadalomban kiilonben is leginkdbb a budapesti vagy
kornyékbeli munkavallalds jellemzd. (A mez6turi olahcigany csaladok
naluk jéval mozgékonyabbak, de a kiilféldi munkavallalds rdjuk sem
jellemzd.) A mezGtari magyarciganyok jellegzetes képviselGivel - foleg
asszonyokkal és gyerekekkel - alkalmanként taldlkozhatni a Kossuth
téren, a varoshdza el6tt, amint szocidlis segélyért acsorognak. A tobb-
ségi lakossag toleralja 6ket, bar nem 6riil nekik; rontjak a varosképet.
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5.2 Az oldhcigany kozosség

Olahcigany (sajat megnevezés: vlashiko rom) lakossdga szazadunk
Otvenes évekig nem igazan volt a varosnak, jelentésebb hdnyadban a
héborus id6k végén lassan szivarogtak be a Karpatalja (Szovjetunio,
Ukrajna) és Romania fel6l. Csak néhany cigany/roma csaladot emlite-
nek korabbi torténeti feldolgozasok (KissNg MIKES 1980). MezGtiron
»Nagy tobbségben Oldh[ciganyok] és Romungrék élnek, minimaélisan
Bedsok” (R.J. adatkozlénk). Ez a beszivargas, bedramlas valdszind-
leg egy-masfél évszazados az Alfoldre (satoros ciganyok, vandorciga-
nyok). De akikkel mi taldlkoztunk Mez&tiron, azok egy, legfoljebb két
generacidval el6bb jelentek meg a varosban és a szomszéd telepiilése-
ken, felttinést, riadalmat és elutasitast valtva ki mind a tobbségi tarsa-
dalomban, mind a magyarcigany kozosségben. ,Hogy milyen nagy ez
a kornyék? Egész Szolnok megye, Békés megye, Hajdu-Bihar megye,
Bacs-Kiskun megye, Csongrad megye, Pest megye, Heves megye, és a
Dunantdlon is megtalalhatéak csalddtagjaink és barataink.” (R. J. adat-
kozlénk).

Az olahciganysag kiemelked6 tagjai Mez6tdron 6rzik az identité-
sukat: szamon tartjdk folmendiket, és fontosnak tartjak, honnan ér-
keztek a varosba. ,,A puleshtyi, a mashari, ill. dudumestyi naneshtyi
leszarmazott, de van, aki huszarestyinek tartja magat, s szinte kivétel
nélkiil mindegyik rémai katolikus vallasinak tartja magat... Nagykata-
rél a naneshtyodk..., [a] dudumeshtyi nemzetség Medgyesegyhazardl,
a mashari nemzetsége... Nadudvarrdl érkeztek.” (Kiss 2016, személyes
kozléssel kiegészitve). ,A mi csalddunk példaul Karpataljardl (Ukraj-
na), Romania északi vidékérdl. Jottek az oroszokkal, akik megszalltak
1848-49-ben Magyarorszagot, és leverték a szabadsagharcot.... Jottiink
mindenfelSl, Oroszorszag belsejébdl, akarcsak a magyarok. Allitélag
még Indiabdl és Egyiptombdl is...” (R. J. adatk6zl6nk). Kiss (2016) hé-
rom kiilonboz6 letelepedési legendardl szamol be, amelyek mutatjak
az olahciganyok Osszetartozds tudatat.

Mas cigany csoportok gyorsan azonosithatatlanna véltak 6ltoz-
kodésiik, lakoéhelyiik szerint, tagjaik egyre kevésbé kiilonboztek a
helyiekt6l, magyaroktol, legalabbis a szegényebb helyiektdl. Az oldh-
ciganyok viszont sokaig 6rizték hagyomanyos megjelenésiiket. Ma ez
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mar a multé: megjelenésiik hasonlé a tobbségi tarsadalom tagjai¢hoz.
A kiillonbségek azonban megvannak, meg6rzédnek még akkor is, ha
a vegyes hazassagok egyre gyakoribbdkkd valnak. ,Az oldh ciganyok
beszélik még a régi nyelvet, de 6k is kiillonbo6z6 helyekrdl sodrodtak
ide. A beasok, azok igen. Ok élnek a Dunantiilon.” (R. J. adatkézlénk)

Tobbségiik régebbi polgarhazakban, vagy 4j épitést csaladi ha-
zakban él. Egy-egy épitmény - egyik-masik évtizeden keresztiil is épiil
(Gyoma) - messzir6l megkiilonboztethetd urias kinézete alapjan. A ré-
gebbi polgarhdzak is vonzzak a kozosség tagjait, és rendszerint meg is
szerzik 6ket, mert a kihalt csaladok leszdrmazdinak rendszerint kész-
pénzzel, azonnal fizetnek. MezGttiron és a kornyez6 varosokban (pl.
Szarvas) pompas siremlékeket allitanak csalddjuk elhunyt tagjainak -
a siremlékek messze kiemelkednek a tobbi sir koziil.

Az olahciganyok Mezdtiron zommel jomdodaak, nem egyszer ta-
nultak. A nagysziil6i, sziil6i nemzedékek — a kb. 1945 el6ttiek, illetve
a sziil6i generdcid, az 1960-70 kozott sziiletettek — még nem végeztek
magasabb iskolat. Gyermekeik (,alfa generacié”) mar legalabb érett-
ségiznek, de nem egyszer egyetemre jarnak, felséfoku végzettségtiek.

A leirtak alapjan ez a cigany/roma csoport a kozéposztalyosodas
utjat jarja, ennek az utnak valamennyi nehézségével és buktatdjaval. A
cigany/roma kozéposztalyosodds alternativ utjai koziil inkabb a gaz-
daségit valasztjdk (sokszor a legalitas szélén billegd, esetenként akar
biin6zésbe is hajlé véllalkozasok (turkevei példa...), ott még nem tar-
tanak, hogy a tanuldson keresztiil emelkedjenek. A kovetkezd gene-
raciébdl azonban mind latvanyosabban - féleg a lanyok - erre az ttra
lépnek.

5.3 Kapcsolatok, viszonyok

Mezétar cigany/roma kozosségében hatdrozottan szétvalik két cso-
port, a magyar- illetve az oldhciganyok. A két csoport tagjai kozott —
amint ezt az orszag mas tdjain is megfigyelhetjitk — nincs él6 kapcsolat.
Tehat nem beszélhetiink etnikai szempontbdl egységes ciganysagrol,
ahogy a helyiek Mezdtiron vélik és beszélnek is réla (,a ciganyok’, ,a
romak’, régebben: ,az etnikum’, ,a kisebbségek”). A mezdturi cigany/
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roma kozosség csak kiviilr6l nézve egységes, beliilrél nézve korantsem
az.

Ez megnyilvanul abban, hogy a kozosség ontudatos, kozéposzta-
lyosodé egyedei ,ciganyokon” tulajdonképpen az oldhciganyokat ér-
tik, mint kiilondllé csoportot. ,Ma a cigany nyelven beszél6 oléh ciga-
nyok a cigany lakossag kb. 40-45%-4t alkotjak, azaz kb. 800- 900 f6t. Az
olah ciganyok szinte mindegyike (99%) beszéli a lovari cigany nyelvet.”
(Kiss 2016: 217). Mas adatkozlGink szerint: ,,A mezo6tari ciganysagrol
az én véleményem az, hogy az utdbbi 20 évben tudtak a Magyar tar-
sadalomhoz integralddni. Egyiitt tudnak élni mas cigany csoportokkal
is, és rengeteg olyan hdzassaghoz kozeli kapcsolatot alakitottak mar ki
(vagy hazassagot), ami mint a magyarokkal, mint a mas cigany csopor-
tokban él6kkel egyarant az egytittéléshez vezet” (R. J. adatk6zlonk)

Ez az elkiiloniilés f6ként abban nyilvanul meg, hogy az oldhciga-
nyok nem vesznek tudomdst mas ciganyokrdl, vagy nem tartjak igazi
ciganyoknak Gket (lasd font). A romék problémai rdjuk nem tartoznak,
veliik nem kell megbeszélni. Mez6tiron a magyarciganyok ,békés ter-
mészetliek” (R. J. adatkozlonk). Az olahciganyok {6 torekvése, hogy ki-
emelkedjenek a helyi cigdny/roma kozosségbdl. Véllalkozasaikban az
alkalmazottakat nem valasztjak szét ciganyra és magyarra. Inkabb nem
beszélnek ,cigany problémardl’, semhogy magukra nézve érvényesnek
tekintsék. Viszont nem lattuk, hogy a cigany/roma kozosség képvisele-
tére torekednének, noha az orszagos politikaban ez nyilvanvald.

Akik Mezéttron a cigany/roma kozosséggel kozvetleniil érintkez-
nek - leginkabb az oktatasligyben dolgozdk -, az intézményes nevelés-
ben latjak a kozosség felzarkdzasanak atjat. A helybeli véleményforma-
16k a hazassagot és egyiittélést tartjak fontosnak. Ennek a hatterében
valdszintileg az elkiiloniilés torténete all. ,Régebben nem volt vegyes
hézassag a rumungrok és az oldhciganyok kozott, st ha ilyen tortént,
azt megvetették, kitaszitottdk a kozosségbdl... Rrom: satorlaké, kébor
torzs neve, mely annyit jelent: Mi, a fels6k. (Ame le rrom’). ‘Le ru-
mungri: alsék. - Ha rrom rumungrét venne feleségiil, ez nagy mega-
lazkodas lenne, s a torzsbeliek vele — és utddaival is — megszakitandk az
Osszekottetést... Elfogadottabb volt a magyarral tortént hazassag, ott is
inkdbb a cigany férfinak a magyar nével kotott hazassaga.” (Kiss 2016:
220). A mez4turi oldhcigany és nem cigany csaladok valdszindleg ezt a
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hagyomanyt kévetik, amikor alkalmanként 6sszehazasodnak. ,...az el-
mult 20 évben nétt a roma és nem roma vegyes parkapcsolatok aranya,
valamint az ilyen parkapcsolatban él6 roma férfiak és nék ardnya.... a
roma és nem roma vegyes parkapcsolatokban a sziilék a gyermekek
minddssze 38%-at vallottak roma, mig 57%-ukat nem roma nemzeti-
séglinek 2011-ben.” (SzaBS 2022).

A cél ezért nem annyira a cigany kozosség képviselete, mint in-
kabb a beilleszkedés a tobbségi tarsadalomba (amire az iskoldzatlan,
munkanélkiili magyarciganyok tobbségének kilatasa sincs). ,Hogy mi-
lyen kapcsolatban allok sajat csoportommal? Igazabdl minden cigany
csoporttal megértetem magamat, illetve a magyar tarsadalomban él6
emberekkel is j6 kapcsolatot tudok dpolni, hisz 23 éve szinte csak fo-
lyamatosan ismerkedem, kommunikalok a munkdmbdl adédéan.” (R.
J. adatkozl6nk).

6 Osszefoglalas

Bevezet6ben azt kérdeztiik, hogyan élnek egyiitt, hogyan formalnak
kozosséget a cigany/roma kozosség kiilonbozé csoportjai. MezGtiron
a magyar- és olahciganyok elkiiloniilten élnek, és kiilonb6z6képpen
keresik a tarsadalmi beilleszkedés ttjat. A ,,ciganyok” a helyi tarsada-
lom legalsé rétegét alkotjak, egyiitt Mezotur szegénységével. Kevés ki-
latassal, munkanélkiiliséggel kiizdve, segélyen élve. A ,romdk” viszont
folfelé torekednek, mozgékonyak, vallalkozé szellemiiek, ontudatuk
erésebb, igyekeznek elkiiloniilni. A ,ciganyok” (magyarciganyok)
stagnélnak, vagy cstsznak tarsadalmilag lefelé; a ,romak” pedig igye-
keznek beilleszkedni a helyi kozéposztilyba. A két csoport egyre ta-
volabb keriil egymastdl; szétszakadasuk elkeriilhetetlennek latszik. S
helyi politika pedig nem tudja, kit tdimogasson inkabb: azt, aki feljebb
akar keriilni, vagy azt, aki siillyed lefelé.

Megjegyzés

A tanulmany a XI. Romolégus Konferencian (Pécsi Tudomanyegye-
tem, 2023. aprilis 22-23) bemutatott kutatasunk bévitett, szoveges val-
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tozata. Koszonettel tartozunk Kiss Andreanak, akinek a szakdolgozata
megalapozta vizsgalddasainkat; valamint Rafael Jézsefnek, akinek az
irasa és interjui meglattattdk veliink mindazt, amit nélkiilik nem lat-
tunk volna meg. A tanulmanyban felhasznalt interjik - a szerz6k enge-
délyével a Pécsi Tudomanyegyetem Romoldgia Tanszékének konyvta-
raban olvashatok.
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Rosenberg Matyds

A KELET-SZLOVAKIAI BEASOK TARSADALMI
ES NYELVI KATEGORIZACIOS STRATEGIAI
A KOZOSSEGEK GYAKORLATABAN ES A
TUDOMANYBAN!

Tanulmdnyomban els6ként dsszefoglalom azokat a kutatdstorténeti kér-
déseket, melyek a kelet-szlovdkiai bedsokkal kapcsolatosak és ramuta-
tok, hogy a meglévd informdcidink elenyészdek és kezdetlegesek. Kiilon
foglalkozom a bedsok kategorizdcidival, melyek alapvetd fontossdgiiak
ugyan, de ramutatok, hogy nyelvészeti aspektusbil kevéssé haszndlha-
tok, majd néhdny informdcioval szolgdlok a szlovdkiai bedsok migrdcic-
jdnak torténetével kapcsolatban. Irdsom fokuszdban azok a tdrsadalmi
és a nyelvi kategorizdciés nehézségek dllnak, melyek a kordbbi évtize-
dekben rendre meghatdroztdk a bedsokkal kapcsolatos diskurzust.

Kulcsszavak: beds, roman nyelv, dialektoldgia, etnicitas, nyelvészeti
terepmunka

1 Bevezeto

»Hazdnkban [Csehszlovakidban — megj. R. M.] ma madr ritkdn figyel-
hetd meg tekndvdjo mesterek tevékenysége, mivel termékeik irdnt jelen-
tésen csokkent a kereslet. Ennek ellenére jelenlétiik még mindig meg-
figyelheté a a Csicsva vdra alatti teriileteken, a Varanndi keriiletben
taldlhato Sedliskd faluhoz kézel. E helyszinen, az Ondava folyo partvi-
dékén, a mesteremberek hatalmas nydrfatorzsekbdl, éles fejszék segitsé-
gével készitenek tekndket és fatdlakat. Ezeket a termékeket aztdn szerte
Kelet-Szlovdkidban értékesitik.” — irja a Korytd spod hradu [Tekndk a

! A tanulmdny a K 129378 szdmu projekt keretében, a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és
Innivaciés Hivatal altal biztositott timogatas segitségével val6sult meg.
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var aldl] c. cikkében a Praca (1975: 6) nevi napilap ismeretlen szerzdje
ramutatva arra, hogy egyrészt a tekn6vajok jelenlétének puszta ténye
is hirértékd és a tradiciondlis famesterséggel foglalkozé csoportokrol
vald tudas igen elenyész6, masrészt a munkajuk egyre piacképtelenné
tlinik, igy egyre tobben kénytelenek mads foglalkozast vélasztani.

Ma mar hosszabb ideje ismert, hogy Szlovakiaban kiilonbozd, el-
téré identitasd, tobbnyelvl, roman nyelvvaltozatokat is beszélo beds
kozosségek is élnek, azonban a kozosségekrol a tényszert megallapita-
son tdl kevés informacié latott napvilagot (KovaLcsik 1994). Acocs
(2003) tanulmanyat, mely a Socidlna identifikdcia Bajdsov na Slo-
vensku [A szlovakiai bedsok tarsadalmi identifikacidja] cimet viseli, a
szlovékiai bedsok legfontosabb és legalapvetbb tarsadalmi kérdéseit
targyalja. A témdt érinté korabbi irdsok elsédlegesen a tekndvdjassal
foglalkoznak és csak mellékesen érintik a beas kozosségeket, valamint
azok hasonlésagait és kiillonbozdségeit mas, f6ként foglalkozas alapjan
definialt csoportokhoz képest (pl. OKRUCKY 1964; STANO 1965; HOLI-
COVA 1977).

A bedsok éltal beszélt nyelvvaltozatok atfogd, szisztematikus ku-
tatdsa csak a 2000-es évekre keriilt a nyelvtudomany fékuszaba, né-
hény kutaté nem elhanyagolhaté sporadikus adatgytjtése mellett. A
kutatasok els6ként Magyarorszagon kezdddtek meg, majd azt kove-
téen Horvatorszagban, Szerbidban, szérvanyosan pedig Szlovakidban,
Bulgariaban és Gorogorszagban. Napjainkban épp az oldh ciganyok
iranti megnovekedett érdekl6dés révén vetiil a bedsokra a korabbinal
nagyobb fény Eurdpa-szerte, ugyanakkor a tudomanyos vizsgalatok
tobbnyire a szocioldgiai és politologiai aspektusokra 6sszpontositanak,
mig a nyelvi elemzések gyakran héttérbe szorulnak (SORESCU MARIN-
KOVIC 2008: 174-175; ARATO 2015a: 7). KovaLcsik (1988: 215) elsd
bedsokkal foglalkozé tanulmdnydban ugy fogalmaz, hogy ,a romdn
anyanyelvi beds ciganyok hagyomanyainak kutatdsa napjainkig a ha-
zai ciganisztika legelhanyagoltabb teriilete”. Kovalcsik nemcsak a beas
népzene szélesebb korli megismertetéséhez jarult hozza, de tobbed-
magaval egyiitt jelentds beds nyelvi korpuszt is sszegyjtott az utékor
szamdra (ARATO 2015b: 355). A bedsokrdl rendelkezésre 4ll6 korlato-
zott és hidnyos informdcidkat KovaLcsik (1994) elsdsorban annak tu-
lajdonitja, hogy roman nyelven kommunikalnak, hisz a romani nyelvii
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kozosségeket kezdetektdl fogva sokkal tobb figyelem kisérte.

Mostanra azonban ismert, hogy ennél joval komplexebb tényezdk
allnak a hattérben. A romén nyelvtudomany figyelmét csak joval ké-
s6bb keltették fel a Romania hatdrain kiviil él6 romdan beszélok, kii-
16n0s tekintettel arra, ha ezek a kozdsségek nem a roman etnikumhoz
tartozénak vallottdk magukat, masrészt a szlovakiai kutaték — a ma-
gyarorszagi kutatokhoz hasonléan - sokdig nem is voltak tudatdban
annak, hogy az orszag hatdrain beliil éI6 ciganyok adott csoportjai a
romdn nyelv valamely valtozatat hasznaljak. Ha tudtdk, természetes-
nek tartottak, hogy a romdn nyelvteriiletrdl érkezé népcsoportok be-
szélik a romdn nyelvet, ez aldl a ciganyok sem jelentettek kivételt. A
beasok mellett rdadasul az oldh ciganyok is hossza ideig beszélték azt,
ahogy a Romania feldl érkezé csoportok, pl. a gabor ciganyok, jelenleg
is beszélik (ROSENBERG 2023: 18). Mindezen tényezSk mellett a be-
asok tarsadalmi statusza, a kozosségek adaptacids képessége, teriileti
eloszlasa, az aszimmetrikus reprezenticié mas cigany csoportokhoz
képest és nem utolsdsorban a tobbségi tarsadalom homogenizalé és
leegyszerisit6 tendencidi is meghatdrozé szerepet jatszhatnak ebben
a kérdésben.

Tanulmdnyomban igyekszem a bedsokrdl szerzett ismereteinket
kiegésziteni, drnyalni, ezért els6ként a kiilsé és belsé kategorizacids
tevékenységek kritikai bemutatdsaval, masodsorban szlovakiai bedsok
migracids torténetével foglalkozom, az elemzéshez pedig a terepmun-
ka soran felvett interjirészleteket is felhasznalok.

2 A kutatas leirdsa

Beds és romani beszél6kozosségekben 2013 dta végzek terepmunkat.
A bedsok dltal beszélt nyelvvéltozatokat dialektoldgiai aspektusbdl
vizsgalé terepmunkam soran Osszesen 165 telepiilésrdl gydjtottem
nyelvi adatokat, melyek koriilbeliil 2250 adatk6zI6td] szarmaznak. Az
interjuk féként Magyarorszagon, valamint Szlovénidban, Horvétor-
szagban, Bosznia-Hercegovindban, Szerbidban, Romaniaban, Ukraj-
naban, Szlovékiaban, és Csehorszagban késziiltek, els6dlegesen beds
és magyar nyelven, de szerepelnek kozottiik romani, roman, szlovak,
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ukran, angol nyelvi interjuk is. Szinte minden esetben sor keriilt eli-
citdlt adatfelvételre (270 mondatot tartalmazé forditdsos kérdGiv se-
gitségével, melynek sordn 1900 elemet vizsgalok, valamint direkt
rakérdezés mddszerét is alkalmaztam), valamint nem elicitélt adatfel-
vételre is (spontan beszélgetések velem, vagy mds kozosségi tagokkal,
mesék/dalok rogzitése). A felvételeket egy sajat készitésti korpuszelem-
z6 programmal dolgozom fel, a kutatasi eredményeket késébb online
adatbdzisban is elérhet6vé teszem. A vizsgalatban prioritast kapnak a
morfoldgiai és hangtani jelenségek, valamint a lexikai kiilonbségek. A
kutatasom kiemelt figyelmet fordit a tarsadalom és a nyelvhasznalat
Osszefliggéseire, az etnikus és szubetnikus kategéridk létrehozasanak
stratégidira, igy a tanulmanyomban most ezekre fokuszalok.

3 Tarsadalmi és nyelvi definiciés problémak

A beas kozosségek tudomanyos vizsgalatakor jelentGsen bonyolitja a
helyzetet, hogy a kutaték sokféle kritérium alapjan osztjak csoportokra
és latjak el elnevezésekkel ezeket a kozosségeket, ugyanakkor ezeknek
a terminusoknak az ismerete azonban nem altaldnos és nem minden
esetben van tisztdban a tudomanyos kozosség azzal, hogy kik és mi-
lyen szempontok alapjan azonositjak és kategorizéljak a csoportokat és
alcsoportokat, tovabbd, hogy milyen alapon rokonitjakéket mas cso-
portokkal, alcsoportokkal (ROSENBERG 2020). A kutatdsban endo- és
exoetnonimékkal, endo- és exoglottonimakkal egyardnt talalkozunk,
valamint tudomanyos (tehat konstrualt vagy deduktélt) és akar téves
megnevezésekkel is. Egyes etnikai csoportok nem vallalnak kozossé-
get masokkal, adott esetben nem is ismernek magukon kiviil mas beas
kozosségeket, az egyes csoportok megnevezéseirdl pedig nem tudhatd,
hogy milyen Gsszefliggésben van azok feltételezett nyelvhasznalataval
(ezekrdl részletesen lasd ROSENBERG 2018; 2021).

3.1 Kategorizaciés modellek

A beasok mint etnikai csoport kategorizacidja soran két alapveté mo-
dellt killonboztetek meg. Az els6t a horizontélis modellnek nevezem,
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mely 0ndlld, térben egymastdl elhatdrolhaté és elhatdrolédd csopor-
tokat sorol fel, sajat torténelemmel és torténelmi tudattal, kulturalis
jellemzokkel, tovabba sajat, a csoportra jellemzd nyelvvaltozattal és
a hozza tartozé glottonimaval; mindezen csoportokat egy kozos er-
ny6-terminus (umbrella-term) fog ssze (lasd az 1. tablazat), mely Ma-
gyarorszagon a beds (v6. ERDGs 1958/1989: 42-43; KovaLcsIk 1988:
216, KovaLcsik 1993: 231; N. BEKEFI 2001: 6-7, a kategorizacidk kri-
tikdjaval és a hibds *ticsdn terminust érinté kérdésekkel kapcsolatban
lasd ROSENBERG 2021).

ErDGs KaMILL N. BEKEFI KovaLrcsik KovALcsik
(1958) (1963) (1988) (1993)
dunds dunantali lingurér argyelan
flistos alfoldi muncsan muncsan
tiszahati ticsdn

1. tabldzat: Bedsnak tekintett csoportok kategorizacidja

A misodikat hierarchikus modellnek nevezem, ami hdrom szintet kii-
16nboztet meg egymastdl (vo. Acocs 2003: 42-49). Az 1. szinten a tel-
jes etnokulturalis csoporthoz valé tartozas all, melyben kulcsszerepet
jatszik a kozos romadniai eredet, az archaizmusokat tartalmazé kozos
anyanyely, a tradiciondlis famegmunkalds mestersége, valamint bizo-
nyos kulturalis sajatossagok Osszessége. Ide tartoznak a bedsok f6bb
etnonimai, pl. Rumuni 'romanok; Bajdsi "beasok, Korytdri teknéva-
jok illetve a bedsok és mas cigany csoportok, valamint a kérnyezé
tarsadalom kozotti viszony is. A II. szinthez tartoznak a bedsok egyes
alcsoportokhoz valé kapcsoldodasa és a kiilonbo6z6 alcsoportok kozotti
viszonyrendszerhez kapcsol6dé ideolégidk is, pl. az olyan etnonimdk,
mint Goleci ‘golyecok; Dundsi duna-mentiek’ stb. A III. szinten az apai
agi nemzetségekhez val tartozast (vigd) targyaljuk, azaz egy adott al-
csoporton beliil hogyan vélekednek a sajat nemzetségiikrdl, hogyan
hatarozzak meg azt és miként viszonyulnak mas nemzetségekhez.

A horizontalis és a hierarchikus modellek in vitro alkalmazasa bar
elGsegiti a strukturalt gondolkoddsunkat, azonban meg is nehezitik a
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valésag komplexitasdnak megértését, mivel leegyszersité gyakorla-
tokhoz és potencialisan téves interpretacidkhoz vezethetnek — ahogy
ez a romoldgidval kapcsolatos diskurzusban gyakran tapasztalhatd.
A csoportok etnonimdinak és glottonimdinak hasznalata szituativan
valtozo, ahogy az Gket koriilvevé csoportokrdl is sokféleképp gondol-
kodnak. Bizonyos csoportok nem vallalnak kozosséget masokkal, vagy
csak részben, mig mas csoportokat kozelebb éreznek magukhoz. Egyes
esetekben nincsenek tudomasuk egyes, az erny6-terminus alatt targyalt
beds, vagy annak tartott kozosségekrdl. E két modell koziil egyik sem
képes azon részletességgel bemutatni a valdsagot, amely a tér- és id6-
dimenzidkat egyarant figyelembe veszi. A hierarchikus modell el6nye
abban rejlik, hogy hlibben titkrozi a kutatéban kialakult képet az adat-
kozlok ideologidinak Osszessége alapjan, ugyanakkor ennek hatranya
is nyilvanvalé: a hierarchikus osztdlyozds erésen konstrukcidalapu és
hegemodn gondolkodast tiikroz, mikozben az egyes szintek percepcidja
nem csak szituativ, hanem teriileti és egyéni alapon is valtozékony, va-
lamint opcionalis jelleg.

Nyelvi és nyelvészeti szempontbdl a tarsadalmi kategorizaciés mo-
dellek legfébb korlatja, hogy csak korlatozottan, vagy csak kozvetve
tartalmaznak nyelvi informaciot, igy kevésbé relevansak a nyelvésze-
ti vizsgalatokhoz. Fontos kiemelni, hogy a bedsok szdmos kiilonb6z6
nyelvvaltozatot beszélnek, melyek szama meghaladja az etnikai alcso-
portok szamat. Ezeket a nyelvvaltozatokat kiilonbozé eredeti és egy-
massal azonossagot tagadd csoportok haszndljak, akik az ernyd-ter-
minusok létjogosultsagat is gyakran vitatjdk. Emellett nem szabad
figyelmen kiviil hagyni, hogy vannak olyan csoportok, melyek egy-
mastol eltérd nyelvvaltozatokat haszndlnak, és ezek éppen egybeeshet-
nek ugyan az etnikai hatdrokkal, de ez kozel sem szitkségszerti. A hor-
vatorszagi és magyarorszagi bedsok tobbsége nem tekinti sem magat,
sem az altala besz¢€lt nyelvet romannak, ennélfogva sokszor az anyaor-
szag nélkiili nemzeti kisebbségek kategériajaba soroljuk éket — példaul
a lappok, walesziek, bretonok, frizek, gallegok, baszkok, szorbok cso-
portjaihoz hasonléan. Ugyanakkor nyelvészeti néz6pontbdl ez nem je-
lenti azt, hogy az altaluk beszélt nyelvvaltozat barmilyen szempontbdl
eltérne azokétdl, akik a roman elnevezést hasznéljak nyelviikre.

A kiilonbo6zd csoportok dltal hasznalt glottonimak alkalmazasa is
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jelentdsen szituativ jellegli. Néhany beszél6kozosség a beds elnevezést
részesiti elonyben, mig masok a romdn terminust preferdljak, de (szin-
te) mindannyian tudatdban vannak annak, hogy nyelvvéltozataik szo-
ros Osszefliggésben allnak a Romanidbdl szarmazé beszélok nyelvével,
annak ellenére, hogy a kolcsonos érthetdség korlatozott. A glottonimak
koziili valasztas a kutatasi eredményeim alapjan elsGsorban a Romani-
atdl val¢ foldrajzi tavolsagtdl fiigg, masodsorban pedig a kozdsség és
az egyének nyelvi és tarsadalmi identitasat titkrozi. Minden glottoni-
ma a hasznaldjanak akaratatdl fiiggetleniil elhatarol a masiktdl, illetve
homogenizadl, hiszen igyekszik elfedni a belsd kiilonbségeket (ROSEN-
BERG 2018).

3.2 A szlovakiai bedsok etnonimadi és glottonimai

A kelet-szlovakiai beds 6nmaguk és csoportjuk megnevezésére domi-
nansan a bdjas terminust alkalmazzak, szlovakul cigan cigany, vagy a
korytdr 'tekn6vajo’ széval illetik magukat és a kozosségiiket. Nyelviik-
re a limba dd rumir ‘roman nyelv’ endoglottonimat hasznaljak, azaz
rumareste romanul’ beszélnek. Szlovak kérnyezetben rumunsky 'ro-
man’ megnevezés hasznalatos, de megjegyzik, tisztaban vannak azzal,
hogy a nyelviik tobb lényeges ponton eltér az altaluk hallott koznyelvi
romantol, valamint egyes mas cigany csoportok (mint példaul a gabor
ciganyok) éltal beszélt roman nyelvvaltozattdl is. A nyugat-szlovaki-
aban €16 beas kozosségek sajat magukra f6ként a bdjas megnevezést
hasznaljak, a nyelvvaltozatukat limba dd bdjas-nak, tehat beds nyelv-
inkdbb a rumunsky roman’ megnevezés a gyakoribb.

A kelet-szlovéakiai bedsok kozdsségek a nyugat-szlovakiaban €16,
korabban tarsadalmilag is elkiiloniilé csoportra — ha ismerik 6ket -,
a dunas megnevezést haszndljak, mig a nyugat-szlovakidban él6k a
keletieket az inkabb negativ felhanggal biré gulec ~ golec terminussal
illetik; interetnikus kommunikaci6 soran ezeket a kifejezéseket azon-
ban melldzik, helyettiik a dunamentiek és a tiszahdtiak terminusokat
alkalmazzak.
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A kelet-szlovakiai beds kozosségek azonban mds, nem beds cigany
személyre és csoportra, vagy dltalanossagban a ciganysagra (szlovakul
Rémovia) a gulec ~ golec kifejezést hasznaljak, nyelviikre ezzel parhu-
zamosan a gulecesce ~ golecgsée ciganyul’ (azaz romani nyelven) termi-
nust alkalmazzdk. Ez két szempontbdl is relevans: egyrészt arra utal,
hogy a emlitett kozosségek (is) kiilonbséget tesznek cigany és roma ko-
z0Ott és ha az el6bbi terminust magukénak is érzik, utébbit nem. Mas-
részt érdemes tudni, hogy Magyarorszagon is megfigyelhetd a gulec ~
golec terminusok teriileti differencidcidja: a Tolna és Nograd megyei
beds csoportok — akiket a Duna-Tisza k6zén, illetve a Tiszantdlon él6k
dunds névvel illetnek — golyecoknak nevezik a Duna-Tisza kozén és a
Tiszanttlon él6ket, mikozben az ezzel a névvel illetett csoport nem
magara vonatkoztatja a kifejezést. A Szlovakiaban tapasztaltakhoz ha-
sonldan, egyes teriileteken, f6ként Kozép- és Kelet-Magyarorszagon
az olah ciganyokat, néha kizarélag csak a gabor ciganyokat, vagy akar
az Osszes romani nyelvi cigany kozosséget gulec-ként ismerik, elvét-
ve azonban el6fordul, hogy minden nem beds cigdny kozosséget, igy
még a kizdrélag magyar nyelvii muzsikus cigany (romungré, karpati
cigany) kozosségeket is igy nevezik.

A gulec kifejezést — a Magyarorszagon gyakori gojec alakvéltoza-
taval egylitt — a beds kozosségekben valamiféle homdly 6vezi, gyak-
ran pejorativ értelemben hasznadlatos, eredete pedig sokdig vitatottnak
szamitott, noha Szlovakidban, Ukrajnaban, valamint Magyarorszagon,
f6ként Tolna megyében még a bedsul mar nem beszélok korében is
ismert kifejezésnek szamit, f6ként az idGsebb generacié nyelvhasz-
nalataban. Adatko6zl6im egyike sem tudott informdciéval szolgalni a
sz6 lehetséges etimoldgiajat illetGen, a KovaLcsik (1996: 92) altal is
idézett gol ‘meztelen’ etimoldgiat mindannyian elutasitottak (ARATO
2013: 49). Pedig a kifejezés valoban a gol széra vezethets vissza, hiszen
a gulec a roman golet sz6 (gol + -et) dialektalis alakja, aminek 'vandor-
cigany, korturar’, illetve regionélisan ’idegen’ jelentése is van (MDA2
2010). Jéval ismertebb alakja viszont a goldnet, ami rosszul, szegénye-
sen, vagy hidnyosan 0ltozott személy” jelentéssel bir (DEX 2009), de
1étez6, kevésbé ismert alak még a golonet is (DLRLC 1955-1957). A
golanet ~ golonet kifejezések a szintén pejorativ golan (gol + -an) val-
tozatbdl szarmaznak, aminek két {6 jelentése van: foglalkozas nélkiili
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ember, aki egész nap téblabol anélkiil, hogy barmi hasznosat tenne,
késza, semmirekelld’ illetve szegény, rongyos ember, akinek nincs mit
felvennie’ (NODEX 2002; DEX 2009), régebbi forrasokban az el6z6
jelentésekhez kapcsolddé ’kéregetd, koldus’ is el6fordul (SAINEANU
1929). SCRIBAN (1939) a sz6t ironikus cimkével latja el és megadja a
goliman (gol + -man) varianst is, amelynek az el6bbiekhez hasonléan
szegény, lecsuszott, koldus’ (DRAM 2011; MDA2 2010), illetve ‘szegé-
nyesen 01tozott ember’ (MDA2 2010) a jelentése. A roman szétarakban
nem akadtam rd a terepmunka sordn gytjtott goleceste alakra, mely
igeként néhany beds adatk6zl6nél "hazudik’ értelemben is hasznélatos,
mikozben hatdrozdéként ‘gojecul (= 1. mds roman nyelvvéltozatban; 2.
romani nyelven)’ jelentéssel bir.

Ahogyan a szamos példa is szemlélteti, az endo- és exoetnonimak
komplex rendszere azt a heterogén tarsadalmi és etnikai viszonyrend-
szert tiikrozi, melyben az azonositas és a kiillonbségtétel kulcsszerepet
jatszik. FEISCHMIDT (2010: 8-9) az etnicitds fogalmat gy hatdrozza
meg, mint egy viszonyt és mint hozzd kapcsoléddan egy strukturalisan
fontos latdsmddot, mely ,az elhatdrolodas és a killonbségtétel tarsa-
dalmi praxisaiban realizalédik.” A tarsadalmi viszonyokba agyazva a
kiilonbségeknek egy meghatarozott rendjét hozza létre, ami az etnikai
kategdriaval jelolteket elkiiloniti a homogénnek tekintett jeloletlenek-
t6l és e relacidhoz tobbnyire hatalmi viszonyt is tarsit (2010: 8-9). A tu-
domany hosszt ideig magatdl értet6d6 »etnikai csoportokat« vizsgalt,
amelyekre a kutatok agy tekintettek, mint bizonyos kulturalis 6rokség-
ben és kulturalis mintakban osztozé emberek Osszességére, avagy mint
amelyeket a politikai hatalomért vagy mas erforrasokért vald kiizde-
lemben elfoglalt azonos pozicié hatdroz meg” (2010: 8-9). Ugyanak-
kor a beds etnikai csoportok — hasonléan mas etnikai csoportokhoz
- nem eldre eleve adott csoportként 1éteznek, hanem konstrudltak. Ezt
a konstrukcidt kétféleképpen értelmezhetjiik: ,beliilr6l’, ahol a csoport
tagjai altal reprodukalt csoportkép és az identifikacié érvényesiil (pl.
bdjas, rumin), illetve ,kiviilr6l”, a kdrnyezet kategorizacids, klasszifika-
cios tevékenysége révén (pl. tiszahdti, gulec).
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4 Teriilet és migracio
4.1 A szlovakiai beasok teriileti disztribicidja

A szlovékiaban €16 beds kozosségek létszama a becslések szerint nem
éri el az 1-2 ezer f6t, igy a tudomanyos kozosség — amennyiben nem
hatdron tdli roman, esetleg 6nallé kozosségként tekint rajuk - a ciga-
nyok legkisebb 1étszamu csoportjaként tartja ket nyilvan. Szlovékia
teriiletére az els6 csoport keletrdl, azaz Karpataljan keresztiil érkezett a
19. szazad utolsé harmadaban. Az elsé telepiilés a kelet-szlovakiai But-
ka mellett, a Dolny Les (nem hivatalosan magyarul Butki erdd) teriile-
tén jott létre, melybdl id6vel a szlovakiai bedsok legnagyobb kozossége
alakult ki, tobb mint 200 lakossal. Az id6 mulasaval tovabbi telepiilé-
sek jottek 1étre, mint példaul Palfalva, Tibavaralja, Csicsvaalja, Karva,
Kisszeretva stb. (Ac6cs 2003: 49). A csicsvaaljai teknévdjok munkdja-

16l a kovetkez8képp szamol be a Praca (1971: 6) c. tjsag:

Pod hradom Cicuar, ktory lezi
pri rieke Ondave vo Vranovskom
okrese, je mald dedinka Podcic-
va. Pred 25 rokmi sa v nej usadilo
12 rodin - korytarov. S vyrobou
koryt neprestali dodnes. Vykre-
savaju ich z obrovskych kmenov
topolov. V zimnych mesiacoch
si dovazaju vhodné kmene az z
Moravy. Za tyzden urobi kazdy
z nich aj dve velké koryta, ktoré
najmi teraz, v case zakalaciek,
idd dobre na odbyt. V letnych
mesiacoch vyrabaja koryta pria-
mo Vv teréne, kde kmen zotali.

A Varanndi jarasban az Ondava
folyé mellett Csicsva vara alatt
fekszik egy kis falu, Cicsvaalja.
Itt 25 évvel ezel6tt 12 csalad te-
lepedett le — teknévajok. A tek-
nokészitéssel a mai napig nem
hagytak fel. Hatalmas nyarfa-
torzsekbol vajjak ki Gket. A téli
hénapokban egészen Morvaor-
szagbdl hozatnak be megfeleld
fatorzseket. Egy hét mualva mind-
egyikbdl két-két nagy teknd ké-
szlil, amelyek jol fogynak, fdleg
most, felhés idében. A nyari ho-
napokban a teknéket kozvetleniil
azon a tertleten készitik, ahol a
torzset kivagtak.

(ford. Rosenberg M.)
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StANO (1965: 553) megdllapitdsa szerint ,a roman tekndvdjok mig-
raciés daramldsa szinte kizarélagosan Kelet-Szlovakiara korlatozodik”,
de ma mar ismert, hogy néhany csalad Nyugat-Szlovakiaban is letele-
pedett, tobbek kozott Nagygyorod, Tild, Ratndc, Galgdc, Verebély és
mas kozségekben, az elmult évtizedek soran egyre tobben koltoztek
Kassara, Pozsonyba, illetve a pozsonyi agglomeracidba, példaul Duna-
hidasra, de a korabbi forrasok szerint Petfvaldban is élnek (GERMEKO-
VA 1972a), valamint megtalalhatdak a csehorszagi Polabi térségben is
(GERMEKOVA 1972b).

Egy késobbi csoport az els6 vilaghaborut kovetden érkezett a mai
Nyugat-Szlovdkia teriiletére, valészintileg a mai Magyarorszag teriile-
tén keresztiil. A megérkezésiiket kovetSen f6ként a Novohrad varosatol
nyugatra fekvd teriileteken tartézkodtak, napjainkban pedig a legna-
gyobb csoportjukat a Zseliz melletti Csata kozségben talalhatjuk meg,
tovabba néhany csaldd Kéménd, Inam, Terbegec és természetesen
Zseliz kozségekben is él. Sokan koziilik a habort utani idészakban
elkdltdztek Csehorszagba (példdul Zidovice kozségbe), ahol mér nem
folytattak a tekndkészitést, hanem gyari munkasként kerestek megél-
hetést (Acocs 2003: 49).

Az emlitett publikaciok megjelenése ota, melyek 1960-70-es évek-
ben sziilettek, jelentésen megvaltozott a bedsok teriileti elhelyezkedése.
A korabban lakott telepiilésekrdl migracié indult meg, f6ként a kisebb,
alacsony lélekszamu telepiiléseket hagytak el a nagyobb, urbanizalt te-
riiletek javara. E folyamatnak egyik markans kivételét képezi Dolny
Les, a Deregny6 (Drahriov) és Kisszeretva (Stretavka) kozotti, kozigaz-
gatasilag azonban Butkdhoz (Budkovce) tartozd, nyarfaerdében meg-
hiz6dé egyutcds telepiilésrész (szlovékul cast). KovaLcsik (1994) a
kovetkezé médon dokumentalja személyes megfigyeléseit: ,Eredetileg
kis telep volt, amely az utébbi étizedekben vette fel mai képét, amikor
a kolibdk helyén k6hazak épiiltek. A nyarfaerdd kihasznaltsaga ma mar
csekély. Lakdi a tekndkészités helyett a szlovak gyariparban helyezked-
tek el. A rendszervaltds utan — hazai sorstarsaikhoz hasonléan - 6k is
rogton munkanélkiiliek lettek. Ekkor megprébélkoztak a kereskedés-
sel: szlovak mezGgazdasagi termékeket vittek a cseh piacokra. A két
orszag szétvalasa utan azonban ennek a lehetdsége is beszikiilt, mert
nem tudtdk a magas vamokat kifizetni. Aki még nem felejtette el, most
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ismét felelevenitette a faeszkozok készitésének tudomanyat: szépen di-
szitett kanalak, gydrédeszkak, sodréfak és tdlacskdk varjak a vevoket.
A tobbség pedig kertészkedve, allatot tartva, haldszgatva késziil a jobb
napokra.”

4.2 Teriileti és tarsadalmi valtozasok

A beas kozosségek a gazdasagi versenyképességiik visszaszorulasa és
a termékeik iranti igény csokkenése el6tt nemigen kivantak felhagyni
hagyomanyosnak tekintett famesterségiikkel (1d. GERMEKOVA 1972a):

Férfi: Sme korytdri. Nikdy by Férfi: Teknovajok vagyunk. Soha
sme nezapreli remeslo, ktoré =~ nem tagadnank meg azt a

sme zdedili od svojich rodi- mesterséget, amit sziileinktdl,
¢ov, prarodicov.. Je to stard  nagysziileinktdl Orokoltiink...
tradicia, ktord ma svoje caro. Ez egy régi hagyomany, amely-

nek megvan a maga varazsa.
(ford. Rosenberg M.)

Két évtizeddel késGbb, amikor el&szor volt alkalmam a tertiletet felke-
resni, és egy helyi férfi személyében informaciot kiséreltem szerezni a
beas nyelvvaltozat hasznalataval kapcsolatos helyzetrdl, azt a valaszt
adta magyar nyelven, hogy mar a kozépkortak korében is megszlint a
nyelv aktiv hasznalata, a fiatalabb generdciérél nem is beszélve.

Férfi: ,Ugy vét, hogy minket az dregek, nagyapdim mar nem akart
tanitni, mert aszondta: »Ebbol a keserves életbiil ne egyél, mer
ebbiil én éltem eleget. Te erigy tanuni, legyen bel6led szakma em-
ber! Te ne tandj teken6kot csindlni!« Na és i nem engedte, hogy
tandjam. Akarta, hogy tandjak ki, legyen bel6lem valami ember.
Mer 6 semmire nem tandt ki, 6 vat egy rendes obycajny ember,
és 6 csak itt a tekendkat csindlta, a fakanalokot csindlta. S jartak
arulni, s abbol éltek.” (ROSENBERG 2017: 101)

(Dolny Les, 2014)
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Az informator elsGsorban az oktatds prioritdsanak fontossagat emelte
ki és ezzel Osszefliggésben a létfenntartasi lehetéségekben végbemend
valtozasokra utalt, melyek a nyelvcserét is magukkal hoztak a kozossé-
gen beliil. A hajdani szakmadk koziil, mint amilyen a tekndvidjas, faka-
nalfaragas és kosarfonas, napjainkban mar csupan néhany elszigetelt

esetben tapasztalhatd az egykori mesterségek gyakorlasa:

RM: Tu bajsica jes¢, nu?

NG&: Ej, no!

RM: Jesce aise Siniva, kare inka
fase tro$?

NG: Ale... bdjas... ale nu lukru
momika dan Iemn akol asa...
nu fak momika.

RM: Nime nu fae ma trosilele
d-ej mindre?

NG: Nu, fime.

RM: In Madarska $ade an vom,
kare fase tro$, furkulice si lin-
gurj...

N6: Lingurka fak, ale tro§ mari
fime nu fase kolo, nime. A
nizsie kuma nAime n-o fase
d-aja, k-ar murid uze hej maj
batran, $e jera li akol i fase.
Uze kuma hej tanirj, jak-a
mnew vom, uzeg nu.

RM: Da e s-o dazvacatu-sa?

NG: K4 ajg-j mare lukru, a uz ma
kuma nu kumpard, nu. Ka
n-au ban, Stic kum...

RM: Te beds asszony vagy, nem?

NG&: Hat persze!

RM: Van itt valaki, aki még csinal
tekndt?

NG: Hat... beds... de méar nem
készitenek semmit fabdl ugy,
nem készitenek semmit.

RM: Senki nem csinalja azokat a
szép tekndket?

NG: Nem, senki.

RM: Magyarorszagon lakik egy
férfi, aki csindl tekndket, villa-
kat és kanalakat.

NG: Kanalakat csinalnak, de nagy
tekn8t mar ott nem csinal sen-
ki. Es lejjebb most méar nem is
csinalja senki, mert mar kihal-
tak azok az oregek, akik voltak
és ott csindltdk. Most mdr a fi-
atalok, mint példaul a férjem,
mar nem [csinaljak].

RM: Miért hagytak fel vele?

NG&: Mert az nagy munka és most
madr nem kelendd, nem. Mert
nincs pénziik, tudod hogy
[van ez]...

(Tibavaralja, 2015)
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A beas kozosség tagjai mas foglalkozast valasztva féként a kozeli varo-
sokban telepedtek le, pl. Homonnan (Humenné), Toketerebesen (Tre-
bisov), Szobrancon (Sobrance), vagy épp Pozsonyban (Bratislava). Az
utdbbi évtizedek pedig megnyitottak a lehetséget a hataron tali mun-
kavallalas el6tt is, aminek koszonhetGen a beds populacié mobilisabb
rétegei munkalehetdségeket ragadtak meg kiilf6ldon - tobbek kozott
Hollandidban, az Egyesiilt Kiralysagban, Németorszagban és Cseh-
orszagban, elsdsorban Szlovakia hatarahoz kozelebb es6 varosokban,
pl. Frydek-Mistekben, Ostravaban vagy Havifovban vallalt munkat
(ROSENBERG 2017: 101).

Az ukrajnai beds kozosségek idGsebb generacidjanak tagjai még
szamontartjak, hogy a nyugatra vandorolt bedsok kozott megtalalha-
toéak egykori rokonaik, a kelet-szlovakiai beasok kozott a sajat mig-
racidjuk torténete az id6 homalyaba vész. E kozosségek kozotti kom-
munikdcié nem aktiv, amelynek hatterében tobb tényezd is huzddhat:
egyrészrdl a foldrajzi akaddlyok, mint az Eszakkeleti-Karpatok jelentd-
sége, masrészrdl politikai korlatok, tgymint a szlovak-ukran hatdrsza-
kasz kevés szamu atkelGhelyei, a hataratkelési procedirdk nehézségei,
vizumkényszerek stb. Szlovakiaban ritkdn akad olyan adatkozld, aki
tudatdban lenne annak ténynek, hogy az ukran oldalon is élnek beds
kozosségek, és még kevésbé van olyan, aki kozvetlen személyeket is-
merne vagy megerdsithetné azt a tényt, hogy a hatdr szlovakiai oldalan
talalhato falvak beds lakossdga az ukran teriiletrdl érkezett. Mindazon-
altal kivételek is akadnak:

RM: Voj din Ukrajina ac vinit RM: Ti Ukrajndbdl jottetek ide?
aiSe? Da nu voj, ale baba ta, 0 ~ Marmint nem ti, hanem a
dedu to... kindva damult...? nagymamad, vagy a nagy-

papad... valamikor régen...?

N§: Jo nu $tu... a me mama nu N&: En nem tudom. Az anyam...
Stu ... tata... a lu mama tatd,a  nem tudom... apdm... az anyai
jo nu §tu d-und jera, ale din  nagyapam, hat én nem tudom,
Ruska. Dam Ukrajina jera. Ale  hogy honnan szdrmaznak, de
jo iz m-am naskut. Is! Oroszorszagbdl.  Ukrajnabél

voltak. De én itt sziilettem. Itt!
(Tibavaralja, 2015)
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5 Nyelvi helyzet

5.1 A kozosségek nyelvi helyzete

A szlovakiai beas kozosségek nyelvérdl a korabbi forrasokban csak
szorvanyos adatokat talalunk, pl. GERMEKOVA (1972a) ugy fogalmaz,
hogy ,a n6k és gyerekek kozotti beszélgetésben a szlovak, a cseh és a ke-
let-szlovék nyelvjarasok keverednek sajat nyelvjarasukkal”. Az azonban
nem tudhatd, hogy a kelet-szlovakai nyelvjarasok mely meg nem neve-
zett (nem keleti) szlovak nyelvjarassal keverednek, de f6képp mit takar
a »sajat nyelvjarasuk” kifejezés és az vajon a roman nyelv egy teriileti
valtozatat jelenti-e. A teknévdjok romdniai szdrmazasat is alig néhany
forras emliti, példaul SZATTLER (1975) egy rovid részletben, amely egy
tekn6vajo férfival késziilt interjubdl szarmazik. A kovetkezé mondat-
ban azonban mar tényként kezeli azt az allitdst — ami valészintleg az
adatkozld csalddi torténetébdl ered —, miszerint a csaldd Romaniabdl
a csehszlovakiai Varannoi jarasba (Okres Vranov nad Toplou) torténd
migracidja és ott vald letepeledése ta tobb évszazad is eltelt.

A terepmunka sordn minden egyes telepiilésen igazolast nyert,
hogy a kelet-szlovakiai beasok tobbsége mar nem beszéli a felmendi
altal beszélt romdn nyelvvéltozatot, azonban a nyelvhaszndlék pon-
tos aranyardl nemhogy konkrét adatokkal nem rendelkeziink, de még
becsléseink sincsenek. Azok a személyek, akik rendelkeznek roméan
nyelvismerettel, beszamoléik szerint a napi kommunikacié sordn szin-
te kizdrélag a szlovak nyelvet részesitik elényben, tehat terminalis be-
sz€l6krdl van sz6. Sokan koziilik csaladi kornyezetben magyarul (is)
kommunikalnak, reflektalva arra a torténelmi tényre, hogy felmendik
olyan teriileteken éltek, ahol a magyar nyelv(i kozosségek jelenléte je-
lentds volt; nem ritka ez a jelenség még Délnyugat-Szlovakidban sem.
A szlovak-ukran hatar mentén észlelhetd ruszin nyelvi hatds is megfi-
gyelhetd, ami a tobbnyelvli csaladok korében a beds, szlovak, magyar
és ruszin nyelvek mindennapi hasznélatat eredményezi. Ez a nyelvi
sokféleség jelentSs kontaktushatdst gyakorol az dltaluk hasznalt beds
nyelvvaltozatokra.

A beas nyelvvéltozat foként az els6dleges nyelvi szocializacié szin-
terein, azaz a sziikebb, vagy tagabb rokonsagban és szébeli kommu-
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nikdcidban sajatithaté el, ugyanis tobbségi tarsadalom nyelve(i) altal
uralt szintereken (pl. az oktatasban, a kozéletben, a médidban, a tu-
domanyban stb.) a beds beszéloknek nem adddott lehetdségiik, hogy
nyelvitket hasznaljdk, ennek kovetkeztében a szaknyelvi regiszterek
nem alakultak ki. A beas nyelv{i beszélok szaknyelvi igényeit tobbnyire
a szlovak, ritkabban a magyar nyelvi repertoarjukkal pétoljak. Csak a
legutdbbi tiz évben, az internetes kozosségi platformokon valé meg-
jelenésiik révén kezdtek el spontdn, az frasban is a szlovak abécét al-
kalmazva kifejezni magukat bedsul, azonban nyomtatott formdban, az
6 nyelvvaltozatukat tiikr6z6 konyv még nem jelent meg, és a roméan
abécével terén sem rendelkeznek ismeretekkel.

5.2 A beas mint 6nall6 nyelv?

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Nevelésiigyi, Tudomanyos és
Kulturalis Szervezete (UNESCO) altal kiadott Atlas of the World’s
Languages in Danger [A vildg veszélyben lévd nyelveinek atlasza] (Mo-
SELEY 2010), amely a nyelvi veszélyeztetettség vizsgalata és elemzése
soran valészintleg az egyik legmegbizhatobb forrasnak tekinthetd, az
altala felsorolt 2500 nyelv kozott megemliti példaul az aromant, a meg-
lenoromant és az isztroromant mint veszélyeztetett nyelveket.
Erdemes megemliteni egy a beds besoroldsa és igy a jovéje szempont-
jabdl is fontos aspektust, még pedig a régre nyuld dialektus vs. nyelv
problémat, ugyanis az isztroromdn, a meglenoroman és az isztroro-
man nyelvek besoroldsat illetéen kiilonboz6 nézetek vannak a nyel-
vészek korében. Az isztroroman, a meglenoromdn és az isztroromdn
nyelvek besorolasdt illetéen kiilonb6zé nézetek vannak a nyelvészek
korében. Egyes szakértk ezeket a nyelveket a romdn nyelv dialektusa-
inak tekintik, mig masok 6nallé nyelveknek tartjak.

Az isztroroman nyelv esetében a vélemények megoszlanak. Egyes
nyelvészek az isztroromdnt a keleti ujlatin nyelvekhez tartoz6 6nallé
nyelvnek tekintik, amely a romdn, az aroman és a meglenoroméan
nyelvvel egyiitt alkot egy csoportot. Masok szerint viszont az isztro-
roman csupan a roman nyelv egyik dialektusa, hasonléan a dakoro-
manhoz, az aromdnhoz és a meglenoromanhoz. Radu Flora szerbiai
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roman nemzetiségli nyelvész szerint az isztroroman egy ddkoromdn
nyelvjarascsoportba tartozik (FLORA 1962, 1982-83). Az isztroroméan
nyelvet Horvatorszagban, az Isztriai-félszigeten beszélik, és mivel
nyelviik er6sen befolyasolta a horvat nyelv, az UNESCO szerint nagy
veszélyben van (SALA 1989).

A meglenoroman nyelv statusza szintén vitatott. Egyes nyelvészek,
mint példdul Alexandru Graur, 6nall6 nyelvnek tekintik, amely a keleti
gjlatin nyelvekhez tartozik, mig mdsok szerint ez csak a romédn nyelv
egyik dialektusa (SALA 1989). A meglenoromant ma mar csak koriil-
beliil 2800 személy beszéli, f6ként Gorogorszagban, Eszak-Macedéni-
dban, Romanidban és Toérokorszagban.

A romadn nyelv kapcsdn a roman nyelvészek tobbsége az aromant,
a meglenoromdnt és az isztroromant a romdn nyelv dialektusainak
tekinti, egylitt a ddkoromdnnal. Azonban egyes romdn nyelvészek
szerint ezek négy kiilonb6zd nyelv, amelyek a keleti djlatin nyelvek
csoportjat alkotjak. Ezek a nézeteltérések azt mutatjak, hogy az iszt-
roroman, a meglenoroman és az isztroroman nyelvek besoroldsa 6sz-
szetett kérdés, amely a nyelvészeti szempontok mellett torténelmi és
kulturalis tényez6kon is alapul. A besorolds attdl is fiigg, hogy az adott
nyelvész vagy kutaté milyen kritériumokat tart fontosnak a nyelv és
dialektus kozotti kiilonbségtétel soran. Vilagosan latszik az is, hogy egy
adott nyelv veszélyeztetettségét nyelvpolitikai okokbdl el lehet fedni
azzal, ha dialektusként tekintiink ra és nem 6nallé nyelvként - fligget-
leniil attdl, hogy kik és milyen nyelvészeti szempontok szerint melyik
allaspontot képviselik.

5.2.1 Az ISO 639 beas nyelvi kéd (hianya)

Az Atlas of the World’s Languages in Danger [A vildg veszélyben lévd
nyelveinek atlasza] c. kiadvany jelentGségét az adja, hogy részletesen
elemzi és kategorizalja a nyelvek veszélyeztetettségének kiilonboz6
szintjeit. A beds azonban nem szerepel az atlaszban, ami valészintileg
annak tudhaté be, hogy a beds nem rendelkezik ISO 639 nyelvi kéddal.

Az ISO 639 nyelvi kddok az Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet
(International Organization for Standardization, ISO) altal kiadott
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nemzetkozi nyelvi szabvanyok egyik csoportja, mely a nyelvek, nyelv-
csoportok és dialektusok nyelvkddjait tartalmazza. A kddok a nyelvek
sajat vagy angol elnevezéseibdl, az ISO alap latin abécé betlikészleté-
nek felhasznalasaval képzett, két (639-1), harom (639-2, 639-3, 639-5),
vagy négy betiibdl (639-6) all6 kisbetls roviditések, pl. ISO 639-3 hun
= magyar, rom = romani, por = portugal stb. A szabvany célja az, hogy
lehetévé tegye a nyelvek egyértelm{i és pontos azonositasat kiillonb6z6
tudomadnyos, oktatasi, kulturdlis és adminisztrativ kontextusokban. Az
ISO 639 szabvanyanak torténete igen bonyolult, ugyanis az 1967-ben
jovahagyott szabvany az évek soran tobb valtozaton és kiegészitésen
esett at, amely kiegészitéseket aztan kiilon-kiilon is tobbszér mddo-
sitottak, majd idonként egyesitették egy 4j szabvanyban. A leguajabb,
6. véltozatot 2009-ben adtdk ki, de a 2014-ben visszavontdk. Az ISO
639-3 szabvany, amely tobb mint 7000 nyelvet és nyelvjarast foglal ma-
gaban, beleértve a kihal6félben 1év6 és mesterséges nyelveket is, épp a
beds szempontjabol volna relevans, hiszen épp azoknak a nyelveknek
a szabvanyositasat igyekeztek megkonnyiteni, amelyekre igaz az, hogy
egymassal szoros kapcsolatban 1év6 nyelvvéltozatok olyan csoportjai,
és bar bizonyos kritériumok alapjan 6néllé nyelveknek tekinthetGek,
mas kontextusban azonban csak egyetlen nyelvkdd sziikséges vala-
mennyiitkre. Ennek ellenére a beds nyelv ebben sem szerepel, igy nem
ismerik el 6néllé nyelvként.

Amennyiben egy masik, de szintén a UNESCO altal 2003-ban ki-
adott Language Vitality and Endangerment [Nyelvi vitalitds és veszé-
lyeztetettség] cimi dokumentumban lefektetett kritériumok alapjan
elemeznénk a szlovakiai beds helyzetét, valoszindsithetd, hogy még a
nagyobb beszéldszamu kozosségek is a ,stlyosan veszélyeztetett” (2.
kategéria) besorolasba tartoznanak. Ebben a kategdridban a nyelvet
elsGsorban a nagysziilok és az idGsebb generacidk hasznaljak, mig a
szll6i nemzedék mar csak érti a nyelvet, de nem beszéli azt a gyerme-
keivel vagy egymads kozott. A szérvanyban €16 beszél6k helyzete még
aggasztobb, 6k a ,kritikusan veszélyeztetett” (1. kategdria) szintre so-
rolhatdk, ahol a legfiatalabb beszélok a dédsziilok generacidjaba tar-
toznak, és a nyelvet nem hasznaljak a mindennapi interakciokra. Ezek
az idGsebb beszélok gyakran csak a nyelv egy részére emlékeznek, és
nem hasznaljak rendszeresen, mivel kevesen vannak, akik beszélhetik.
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Ez a helyzet kiilonosen aggodalomra ad okot, figyelembe véve, hogy
az UNESCO kritériumrendszerében a veszélyeztetettségi skalan a ko-
vetkezd, 0. kategdria a mar kihalt nyelveket jeldli (Id. UNESCO 2003).

6 Osszefoglalas

Abeds kozosségekkel kapcsolatos jelenlegi ismeretanyagunk elenyészo-
nek tekinthetd, és a kordbban dokumentdlt adatok a gyors tarsadalmi
és nyelvi véltozdsok miatt mara részben elavulttd valtak. Ezért indokolt
lenne a bedsok tdrsadalmi ideoldgidinak tovabbi tudomanyos vizsga-
lata, tekintettel arra, hogy az endo- és exoetnonimék sokszint rend-
szere heterogén tarsadalmi és etnikai struktirakat tar fel, ugyanakkor
fontos szem el6tt tartani, hogy a beds etnikai csoportok — mas etnikai
csoportokhoz hasonléan — nem eleve adott csoportként foghatok fel,
hanem létrehozzak Gket azaltal, hogy a csoportok tagjai reprodukaljak
a csoport képzetét és a hozza vald tartozasukat, illetve a kornyezet ka-
tegorizacids, klasszifikdcids tevékenysége révén.

Szlovakidban a beds nyelvjarasok elsajatitasa kizardlag a helyi ko-
z0sségek szobeli kommunikacidjaban lehetséges, intézményes oktatd-
suk nem valdsult meg. Az irdsbeliség kialakuldsa egyel6re nyomokban
sem figyelhetd meg, csupan az elmult egy-két évtizedben kezdték né-
hényan a szlovak irdsrendszert fonetikusan a beds nyelvvaltozatban
torténé kommunikacidjara is alkalmazni. A Kelet-Szlovakiaban talal-
haté beds kozosségektdl szarmazo nyelvi adatok viszonylag 4j keletiiek,
ezért annak ellenére, hogy ezek a kozdsségek nagymértékben attértek
a helyi tobbségi nyelvek (szlovdk, magyar, ruszin) hasznalatara és az
utolsé aktiv beds nyelvli beszélok is mar kozépkoruak, a nyelvjarasaik
vizsgalata relevans informacidkkal szolgalhatna a romoldgia és az ujla-
tin nyelvészet szdmara is.
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Megjegyzések

! [i] és [e] hang el6tt, egyéb esetekben a jelolése {ch}.
2 [i] és [e] hang el6tt, egyéb esetekben a jel6lése {gh}.

*Az [o] és [y] hangok éltaldban csak magyar szavak ad hoc kolcsonzésekor, illetve

nativizalatlan teleptilésnevekben maradnak meg.

* A szerz8 a hangjelolései kozott feltiinteti a [c] hangot, melyre a {t’} betiit alkalmazn4,

azonban mivének nyelvi anyagaban nem fordul el6 (Papp 1982: 2).

® A szerzG ir egy bizonyos {u} betiivel jelolt nyilt [u] hangrdl is, melynek léte kérdéses,
miivének nyelvi anyagdban sem taldlni ilyet (Papp 1982: 2).
¢ A szerz§ az [i] betlit a /w/ hangra, az [€] bet(it a /v/ hangra, az [¢] bet(it a [A] hangra,
az [a] betlit az /a/ hangra alkalmazza, azonban nyelvi adatokbdl a tdbldzatban szerepld
megfelelésekre lehet kovetkeztetni (vo. TALos 2008: ix-1).
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SZOVEGERTES-FEJLESZTESI TAPASZTALATOK
EGY TANODABAN

A hdtrdnyos helyzetii és roma tanulok iskolai sikertelensége jol ismert. A
probléma egyik forrdsa, hogy a tanuldk olvasdsi képességének fejlettsége
nem elégséges az ondllo tanuldshoz. Az olvasds célzott tanitdsa jellem-
zben az dltaldnos iskola negyedik osztdlydig tart, felsé tagozattdl az ok-
tatds a lexikdlis tuddsra fokuszdl, igy a hdtranykompenzdlo programok
szerepe felértékelodik. Mig kozéposztalybeli csalddokban az otthoni kor-
nyezet eldsegitheti az olvasds fejlodését, a hdatrdanyos helyzetii tanuldk-
nak célzott beavatkozdsra van sziikségiik, hogy ért6 olvasévd viljanak.
Célom bemutatni, milyen lehetdségek adodnak egy informadlis tanuldsi
kornyezetben a szovegértés fejlesztésére.

Kulcsszavak: olvasds-szovegértés, hatranyos helyzetd tanul6, tanoda

1 Az olvasasi képesség tamogatasanak jelentosége

A hatranyos helyzeti és roma tanuldk iskolai sikertelensége jol is-
mert probléma a magyar iskolarendszerben: ennek egyik oka, hogy
a tanuldk olvasasi képességének fejlettsége nem elégséges az 6nallé
tanuldshoz (FEJEs et al. 2022). Az olvasas célzott tanitdsa jellemzGen
az altalanos iskola negyedik osztalydig tart, pedig a szovegértés op-
timalis fejlettségének elérése megkozelitleg egy évtizedet igényel
(NaGY 2006: 38). Mig alsé tagozaton elsGsorban az alapkészségek fej-
lesztése torténik, felsd tagozattol, tehat 6tddik évfolyamtol kezdédGen
az oktatas tartalomorientalttd valik. Az alacsonyabb iskolai végzett-
séggel rendelkezd csaladok gyermekei eleve gyengébben teljesitenek
az iskolaban, mint a magasabb iskolai végzettségli sziil6k gyermekei
(Hop1-TOTH 2016: 69), a célzott fejlesztés elhagyasaval a kiilonbség
még inkabb latvanyos. A lexikalis tudds el6térbe keriilésével a tanu-
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16ktdl a tankonyvi szovegek értelmezését varjak el, azonban az egyes
kutatasok szerint az 6t6dik évfolyamos tanuldk 39%-anal nem redlis
elvaras a tankonyvbdl torténd 6ndllé tanulds (MOLNAR-]JOzsA 2006:
162). Mig kozéposztalybeli csaladok felsds gyermekei esetében az ol-
vasas fejlddése spontdn médon folytatddik, koszonhetden a sziildi se-
gitségnek, a magasabb elvardsoknak, az otthoni targyi kornyezetnek,
valamint a csaladi mintaknak (FEJES et al. 2022), a hatranyos helyzet(
tanuldk spontan fejlédése a sziil6k szociookondmiai statusza, valamint
a kedvezd feltételek hianya miatt lelassul (FEjES 2016: 82). Az olvasasi
motivaciéra nagymértékben hatnak az otthoni kornyezet tapasztalatai
(Jozsa-Jozsa 2014: 69), a hatranyok pedig egyre inkabb el6bukkan-
nak. Amennyiben a tanul6 nem rendelkezik a tananyag elsajatitasahoz
megfelel6 mértékd szovegértési képességgel, az iskola kudarcok vals-
szinlsége megnd, és az osztalyokon el6re haladva csak fokozddik, hi-
szen a tananyag mennyisége és bonyolultsdga egyre né (Szenczi 2013:
207-209). A hatranyos helyzetli és halmozottan hatranyos helyzetd
tanuldk esetében tehdt célzott beavatkozasra van sziikség, hogy érté
olvaséva valjanak, igy a hatranykompenzalé programok, mint a tano-
dak szerepe, esetitkben felértékelddik. Az ezen tapasztalatokon alapul
jelen tanulmdnyom célja annak bemutatasa, milyen lehetéségek ad6d-
nak egy tanodai tanuldsi kornyezetben a szovegértés fejlesztésére.

2 A Motivacié Miihely bemutatasa

A kozoktatasi rendszeren kivill miikod6 héatranykompenzalé prog-
ramok egyik formaja a tanoda (SzUcs-FEjEs 2021: 45-47). A szege-
di székhelyl Motivacié Oktatasi Egyesiilet (Motivacié Miihely) altal
miikodtetett szegedi és baldstyai Motivacié Tanodak is ilyen tipust
intézmények. Céljuk a hatranyos és halmozottan hatranyos helyzetd,
koztiikk a roma tanuldk felzarkdzasi esélyeinek novelése, az oktatasi
esélykiillonbségek és az iskolai lemorzsolddds csokkentése. A szegedi
tanoda 2012-ben, mig a baldstyai egy kicsit késobb, 2017-ben jott létre.
A Motivacié Mihely pedagégiai programjaban kozponti szerepet tolt
be az alapkészségek fejlesztése, ezek kozé tartozik a szovegértés is. A
tanoddba jar6 gyermekek korosztalyuk szerint tartoznak csoportokba,
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minden ilyen csoportnak heti rendszerességgel vannak fejleszt foglal-
kozasaik. A csoportokért egy-egy csoportvezetd mentor felelGs, aki a
Motivacié Mihely munkatarsa, mellettiik dolgoznak tovabbi mento-
rok, akik onkéntesként csatlakoznak a tanoda munkdjahoz. A tanodai
csoportok kislétszamuak, egy-egy csoportba 5-9 gyermek tartozik, igy
a mentorok kell6 figyelmet tudnak forditani foglalkozasok kézben az
egyéni igényekre, a tanuldk kozotti differencidlas pedig egyszertibb
feladat (lasd pl. LENCSE 2016a). A tanodai csoportokban a szévegér-
tés-fejlesztés a csoportra szabva, a korosztaly igényei szerint torténik.
A tovabbiakban néhany jé gyakorlatot mutatok be, amit a Motivacié
Mihelyben rendszeresen alkalmaznak.

3 J6 gyakorlatok

3.1 Nem tankonyvi szovegeken alapulé feladatlapok

A tanuldk tuddsszintjéhez illeszkeds, nem tankonyvi szovegeken ala-
pulé feladatlapok a csoportok érdeklédési koreit figyelembe véve ké-
szlilnek. A benniik szerepl6 feladatok véltozatosak, gyakran épitenek
a kooperacié lehetdségére. A tankonyvekben szerepld szovegek nagy
része, 50-80%-a folyamatos szoveg (HODI és mtsai 2015: 115), ezen
kiviil azonban a mindennapokban taldlkozunk még nem folyamatos és
kevert szovegekkel is, amiket ugyanigy meg kell tanulnunk értelmez-
ni, akarcsak a folyamatos szovegeket. A feladatlapok Osszedllitasakor
fontos szempont, hogy mindhdrom szovegfajta megjelenjen benniik,
igy lehet6ség nyilik a nem folyamatos, illetve a kevert szovegek értel-
mezésének gyakorldsdra is. Emellett a feladatlapok az olvasasi stratégi-
dkra (ldsd Tary és mtsai 2022, 2023) és az olvasési motivacidora vonat-
kozban tartalmaznak gyakorlatokat, valamint ellenérzé feladatokat. A
Motivéacié Miihely tanoddiban sok 6nkéntes dolgozik, akik kiilonb6z6
szakmai és tanulmanyi hattérrel rendelkeznek. Az 6nkéntesség beme-
neti kovetelménye egy a Motivacié Oktatasi Egyesiilet altal alapitott,
Osszedllitott és szervezett 30 6ras, tanusitvannyal zarul6 felnéttképzés,
az Olvasaskultura és szovegértés-fejlesztés elvégzése. Ezen a résztvevok
megtanuljadk milyen egy jol Osszeallitott, haszndlhaté, valtozatos fel-
adatokat tartalmaz¢ feladatlap, és hogyan kell azt elkésziteni.
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3.2 Tarsasjatékpedagogia

A tarsasjatékok szerves részét képezik a csoportfoglalkozasoknak, élve-
zetbdl val6 felhasznalasuk mellett kifejezetten hasznosak a szévegértés
fejlesztésének szempontjabdl, hiszen a legtobb tarsasjaték szovegekre
épil. A tarsasjatékok az indirekt pedagdgia eszkozei kozé tartoznak.
A tanuldkkal jaték kozben nem tisztazzuk a fejlesztési célokat, azok ja-
rulékos médon mégis megjelennek (LENCSE 2016b: 101). Nem veszik
észre, hogy jaték kozben is szovegekkel dolgoznak, példaul a felhtzott
kartya utasitasaival - hiszen el kell olvasniuk azt, 6nmagukban értel-
mezniiik kell ahhoz, hogy végre tudjdk hajtani. A tanulénak, amennyi-
ben nyerni szeretne, 6nmagatdl kell mindezt megtennie, hiszen a gya-
kori segitségkérés csokkenti a jaték megnyerésének esélyeit. A fejlesztés
ebben az esetben a jaték mogé rejtve valésul meg.

3.3 Kényvklub

A Motivacié Mihely tanodaiban mér 6t éve tartunk konyvklubokat,
amik hozzajarulnak a szovegértés fejlesztéséhez, ezdltal pedig motivalé
hatdssal vannak az olvasasra. Szamos vizsgalat bizonyitotta mar, hogy
a szovegértés és az olvasasi motivacié kozott kapcsolat all fenn, befo-
lyassal vannak egymasra (lasd pl. SCHIEFELE és mtsai 2012). Hirom
korcsoportra bontva (alsés, felsés, kozépiskolds), korcsoportonként
harom konyvbdl valasztva lehet egy konyvre feliratkoznia a tanodas
gyermekeknek. Amennyiben a gyermek megkapja a kivalasztott kony-
vet, vallalja, hogy a megadott id6n beliil - ami éltalaban egy hénap
— elolvassa azt, majd készit egy kreativ alkotdst a konyv egész torténe-
tébdl, esetleg egy jelenetébdl. Maga dontheti el, hogy ez festmény, rajz,
vided, esszé, vagy barmilyen mas kidolgozas formdjaban torténik meg.
Az alkotast a konyvklub vezet6jének kell bemutatni, aki minden eset-
ben elbeszélget a tanodds gyermekekkel a konyv tartalmardl - hiszen
azt maga is olvasta. Hogyha a tanodas az alkotassal, valamint az azt
kovetd kotetlen beszélgetéssel bizonyitja, hogy elolvasta a konyvet, azt
sajatjaként ,,6rokbe” megkapija.
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3.4 Vitaklub

A szegedi és balastyai tanodai vitaklubok 2022-ben indultak a Demok-
ratikus Ifjasagért Alapitvany orszdgos vitaklubhalézatdhoz vald csat-
lakozassal. A vitaklubok tagjai a nyolcadikos, illetve a kozépiskolds
tanodas gyermekek. A kozosségi vita fejleszti a kritikus gondolkodast,
hozzasegit a kreativ problémamegoldas kialakulasahoz, aktiv allampol-
garsagra nevel (Csfk 2015: 95), valamint fejleszti a szénoki, retorikai
és érvelési képességeket is. Vitaklubok alkalmaval azonban a szovegér-
tés-fejlesztés is megjelenik, hiszen a vitaindité, altalaban bonyolultabb
megfogalmazasa tételmondatot értelmezni kell. Csak mindezek utan
johet a tételmondat melletti vagy elleni érvelés. Amennyiben a vita
folyaman valaki kifogy az érvekbdl, segitséget, ment6ovet kap, ami a
tételmondathoz valamilyen médon kapcsolddd, Osszefiiggd szovegbe
agyazott adatot tartalmaz. Igy a mentSovet is értelmezni kell, miel6tt
arra alapozva megalkotna érveit a tanodas.

3.5 Felvételi feladatlapok

A hetedikes és nyolcadikos korosztaly csoportfoglalkozasain gyakori
program az elmult évek kozépiskolai felvételi feladatlapjainak kitolté-
se, a feladatok gyakorlasa. A felvételi feladatlapok feladatai mind a ma-
gyar nyelv, mind a matematikai tudds mérésének esetében szovegekre
éplilnek — utdbbi teriileten elsésorban a szoveges feladatok miatt. Az
elmult évek feladatlapjainak megoldasaval a tanodéba jaré gyermekek
nemcsak a felvételiben gyakori feladattipusokat gyakoroljék, ezaltal
rutinra tesznek szert, és varhatéan jobb eredménnyel teljesitenek a fel-
vételi sordn, hanem szovegértési képességeik is fejlodnek.

4 Osszegzés

A szovegértés egy olyan kulcskompetencia, amely a tanulds és az is-
kolai sikeresség mellett a mindennapi életiinkhdz, a koriilottiink 1évo
vildg dolgaihoz, eseményeihez és torténéseihez elengedhetetleniil
szlikséges, hiszen az iskolai keretek koziil kitekintve, életiink szdmos
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tevékenysége is szovegek értelmezésére épiil. A roma gyermekek nagy
része hatranyos helyzetd vagy halmozottan hatranyos helyzetd, esetiik-
ben a szovegértés fejlesztésére kiilon fokuszt kell helyezni, kiilonben
fennadll az iskolai sikertelenség, majd a korai iskolaelhagyas lehetdsége.
Ennek megel6zéséhez és megakadalyozasahoz fontos a hatranyokat
magyardzé okokat megismerni. A tankonyvi szovegek a szovegértés
tekintetében sok esetben nem illeszkednek a gyermekek fejlettségi
szintjéhez, ezzel ellehetetlenitik az 6nall6 tanulast, valamint csokken-
tik az olvasasi motivaciét. Amennyiben egy pedagdgus nem veszi észre
az Osszefiiggést a szovegértés és az olvasasi, tanuldsi motivacié kozott,
fennall a veszélye, hogy az egyébként is hdtranyokkal kiizd6 tanulé
lemorzsolédik. A nem tankonyvi szovegekre épiild, esetleg indirekt
modon, tarsasjatékokkal torténd fejlesztés jotékony hatassal lehet a ta-
nul6 szovegértésének fejlodésére, ami 6sztonzéleg hathat az olvasasi és
tanuldsi motivacidra. Az itt felsorolt médszerek tanodai kornyezetben
jol miikddnek, mindazonaltal némi Gjragondolassal, véltoztatassal at-
tiltethetGek az iskolai tandérdk keretei kozé is.
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Cserti Csapo Tibor

CIGANY MESTERSEGEK REPREZENTACIOJA
A KOZTUDATBAN, A KOZISMERETI ES
NEPISMERETI TANKONYVEKBEN

A cigdnyok, romdk hagyomdnyos foglalkozdsairdl, mesterségeirdl meg-
lévé mindennapi tuddsunk évszdzados muiltra tekint vissza (BENCSIK
2010). A populdris megkozelités szerint ezek részint az 6shazdbdl hozott
elemek, mdsrészt a Dél-Kelet-eurdpai térség és a Kdrpdt-medence né-
peivel valo egyiittélés soran a kozépkortol kialakult és konzervalodott
munkamegosztds termékei. Mikozben kutatok mutattak rd arra, meny-
nyire kimutathato a torténelem-gazdasdgtorténet-politika vdltozdsai-
nak hatdsdra e kozdsségek gyors helyzetfelismerése és alkalmazkoddsa
az aktudlis gazdasdgi résekhez, nichekhez, s kordntsem 6rok érvényii
foglalkozdsi hagyomdnyokrdl van sz (Havas 1982; Szunay 1999, 2015;
Prasere 2000; Formoso 2000; Korics 2020).

A tanulmdny a szakirodalmi elemzés modszerével azt vizsgdlja, hogyan
alakult ki ez a populdris tudds a romdk mesterségeirdl, a tankonyve-
lemzés modszerével keressiik arra a vdlaszt, mennyiben tdmasztjik ezt
ald a népismeret tankéonyvei. ,A roma kultiira reprezentdcidja a tar-
talomszabadlyozdk, tartalomhordozdk korében, valamint ezek fejleszté-
si lehetdségei” cimii — 2015-ben végzett — kutatds sordn azt vizsgdltuk,
hogy a kézoktatdsban a kornyezetismeret, a természetismeret, foldrajz
és torténelem tantdrgyak oktatdsahoz a vdlaszthato tankonyvek listdjin
szerepld tananyaghordozdk a cigdany, roma népességrél tartalmaznak-e
olyan relevins informdciokat, amelyek a NAT, a Kerettantervek, illet-
ve az ezekre épiil helyi tantervek el6irdsai szerint kotelezd elemei len-
nének az egyes évfolyamok ismeretanyagdnak. (vo: Orsos 2015, 2016;
CsertI CsAP6 2016; ANDL—CSERTI CsaPO 2017) A kutatds sordn dttekintet-
tiik az e témakorben kordbban végzett vizsgdlatok eredményeit (TERES-
TYENI 2004; BaLAzS et al. 2014; BINDER—PALOS 2016).

A tankényvek elsé vizsgdlata nagyon negativ tapasztalatokkal zdrult. A
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vdlaszthato tankonyvek elvétve tartalmaztak a ciganysdggal kapcsolat-
ban informdcict, s ezek kivétel nélkiil vagy pontatlanok, vagy inkdbb a
sztereotipikus gondolkodds elmélyitésének veszélyét rejtették — a vizsgalt
témakorrel kapcsolatban is. Dacdra annak, hogy mindegyik tantdrgy
alkalmas arra, hogy a tantervekben megfogalmazott nemzeti kisebbsé-
gekkel szembeni tartalmi és érzékenyitési elvardsoknak eleget tegyen, a
tdrsadalmi elfogaddst, a multikulturdlis szemléletet kozvetitse.

A roma népismeret tanitdsdhoz rendelkezésre dllo tankonyvek még in-
kabb a szerzék naiv (KovaLcsik—REGER 1995), a populdris tudomdnyhoz
(Mixos 2013) kozelebb dllo szemléletét tiikrozik, s ennek veszélyeirdl is
szolni kivdn az irds.

Kulcsszavak: cigdny foglalkozdsok, roma identitds, kézoktatdsi tan-
kényvek, népismereti konyvek

Bevezetés

Az elmiult években, a cigdny népismeret tantargy oktatdsahoz megje-
lent tankonyvek tartalmi elemzésére irdnyul6 kutatdsok sordn szamos
olyan témateriiletre bukkantunk, amelyekkel kapcsolatban gyakran
megjelennek a vizsgdlt tananyaghordozékban tudomdnyosan nem
kell6en aldtamasztott, vitathaté allitdsok, megkozelitések. Ezek a tan-
konyvi szovegek gyakran a feliiletes, koztudatban berogzddott sablo-
nokat ismétlik, kozelebb allnak a sokat biralt naiv (Id. KovaLcsik-
REGER 1995), vagy populdris tudomanyos (Mikos 2013) irasmddhoz,
semmint ismernék és alapul vennék az egyes témakorokre vonatkozd
kutatdsi eredményeket. [gy gyakran éles ellentét, vita alakul ki a szak-
tudomadny képviseldi, illetve e szerzdk kozt.

Pont e kotet egyik tanulménydban utaltunk rd, mennyire nehezi-
ti ez meg a cigdny népismeretet tanit6, de a naprakész tudomanyos
eredményeket kell6 mélységben nem feltétleniil ismeré pedagdégusok
munkdjat, s mennyire karos a didkok identitdsépitése szempontjabol
is. (CseRrTI 2023)

Az egyik ilyen tobbféleképpen interpretdlt, s épp ezért vitatott te-
riilet a roma, cigany népesség hagyomanyos mesterségeivel kapcsola-
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tos témakor. A ciganyok, romdk hagyomanyos foglalkozasairdl, mes-
terségeir6l meglévé mindennapi tuddsunk évszazados multra tekint
vissza (BENCsIK 2010). A populdris megkozelités szerint ezek részint
az Gshazabdl hozott elemek, masrészt a Dél-Kelet-eurdpai térség és a
Karpat-medence népeivel vald egyiittélés soran a kozépkortdl kiala-
kult és konzervalddott munkamegosztas termékei.

Mikozben kutaték mutattak rd arra, mennyire erésen kimutat-
haté a torténelem-gazdasagtorténet-politika valtozasainak hatdsara
e kozosségek gyors helyzetfelismerése és alkalmazkodasa az aktualis
gazdasagi résekhez, nichekhez, s kordntsem 6rok érvényti foglalkozasi
hagyomanyokrdl van itt sz6 (Havas 1982; SzuHAY 1999, 2015; P1ASE-
RE 2000; Formoso 2000; KoTics 2020).

A tanulmdny a szakirodalmi elemzés médszerével azt vizsgalja, ho-
gyan alakult ki ez a populdris tudas a romdk mesterségeir6l, a tankony-
velemzés médszerével keressiik arra a vdlaszt, mennyiben tdmasztjak
ezt ala, s erdsitik a koztudatban a népismeret forgalomban 1év6, s leg-
tobbszor a tankonyvvé nyilvanitas szigoru szakértoi folyamatan atesett
tankonyvei.

Célkitlizések

»A roma kultira reprezentacidja a tartalomszabélyozdk, tartalomhor-
dozék korében, valamint ezek fejlesztési lehetdségei” cimi — 2015-ben
végzett — kutatds soran azt vizsgaltuk, hogy a kozoktatasban a kornye-
zetismeret, a természetismeret, foldrajz és torténelem tantargyak okta-
tasahoz a valaszthatd tankonyvek listajan szerepld tananyaghordozdk
a cigany, roma népességrdl tartalmaznak-e olyan relevans informacio-
kat, amelyek a NAT, a Kerettantervek, illetve az ezekre épiil6 helyi tan-
tervek eldirdsai szerint kotelez6 elemei lennének az egyes évfolyamok
ismeretanyaganak (v6. OrRs6s 2015, 2016; CSERTI CSAPO 2016; ANDL—
CsERTI CsAPO, 2017). A kutatds sordn attekintettiik az e témakdrben
korabban végzett vizsgalatok eredményeit (TERESTYENI 2004; BALAZS
et al. 2014; BINDER-PALOS 2016).

A tankonyvek elsé vizsgalata nagyon negativ tapasztalatokkal
zarult. A valaszthaté tankonyvek elvétve tartalmaztak a ciganysaggal
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kapcsolatban informaciét, s ezek kivétel nélkiil vagy pontatlanok, vagy
inkdbb a sztereotipikus gondolkodas elmélyitésének veszélyét rejtet-
ték — a vizsgalt témakorrel kapcsolatban is. Dacdra annak, hogy mind-
egyik tantargy alkalmas arra, hogy a tantervekben megfogalmazott
nemzeti kisebbségekkel szembeni tartalmi és érzékenyitési elvarasok-
nak eleget tegyen, a tdrsadalmi elfogadast, a multikulturalis szemléletet
kozvetitse.

»A szokdsok dpoldsa, a torténelem és a jelen ismerete — mindezek
az identitds nélkiilozhetetlen részét képezik?” — hangsilyozza A cigdny,
beds, romani nemzetiségi nevelés-oktatds kerettantervei cim{ tartalom-
szabalyozd. A népismeret tantdrgy feladata identitds- és értékkozvetités
... Nem mindegy azonban, milyen ismeretekre, feliiletes informacidk-
ra, vagy szakmai alapokra épiil-e ez az identitds.

A népismereti tankonyvek megkdzelitései a ciganyok foglalkozasa-
irdl

A roma népismeret tanitasahoz rendelkezésre dll6 tankonyvek egyrészt
az Oktataskutatd és Fejlesztd Intézet (OFI) altal mindsitett, s a tan-
konyvkatalégusban' szerepld kiadvanyok, de szamos iskoldban hasz-
nalnak magdnkiadasu anyagokat is. Mindkét tipusbdl taldlunk jéparat
a tankonyvpiacon, hasznalatban, ezek tartalmi elemzésére vallalkozik
a tanulmany.

A bibliografiai listdban szerepld kiadvanyokat elemezve megalla-
pithatjuk, hogy sok mas mellett jelen vizsgalati t¢mank kapcsan is in-
kabb a szerz6k naiv (KovaLcsSIK-REGER 1995), a populdris tudomany-
hoz (Mixos 2013) kozelebb all6 szemléletét tiikrozik a tananyagok.

Lassuk, milyen problémacsomépontok koré épithetjiik a tan-
konyvkritikat!

! https://www.tankonyvkatalogus.hu/site/kiadvanyok?SearchForm%5B-
schoolType%5D=&SearchForm%5BschoolYear%5D=&SearchForm%5B-
schoolSubject%5D=2319&SearchForm%5Bauthor%5D=&Search-
Form%5Bproductld%5D=&SearchForm%5Btitle%5D=&SearchForm%5B-
nat%5D=&yt0=
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1. A cigany foglalkozasok statikussdganak hangsilyozasa

Ezt, a cigdny hagyomanyos mesterségeket 6roktdl fogva létezoként
feltiintetd, mintegy Gs-eredetiként értelmezd, esszencialista felfogdst
torténeti dokumentumokkal szoktdk aldtdmasztani. Ilyen - sokszor
felbukkand, igazold erejlinek vélt — forras példaul a kozismert Bahram
Gur torténet, amelyet Hamzaal Iszfahdn arab torténetird jegyzett le i.
sz. 950 koriil a zotti csoport megjelenésérdl a Perzsa birodalom terii-
letén. Majd mintegy 6tven évvel késébb Firdauszi nevii perzsa kolté is
emlitést tesz a torténetrsl. O luriknak nevezi az Indidbdl bevandorls
csoportot. A mese szerint Bahram Gor (421-438) perzsa kiraly Indié-
bdl hozatott muzsikusokat, hogy szérakoztassak alattvaldit, 6k a zottik
(ahogy a szoveg nevezi a csoportot). Bar az arab vilagban ma is hivjak
igy a ciganyok egy csoportjat (FRASER 1996), azt mdig nem sikeriilt
tisztazni, egyaltalan ciganyokrodl tesz-e emlitést a szoveg. A leirds - mi-
szerint az uralkodé buzat, marhat és szamarat adott nekik és szétkiidte
Oket orszagaban, hogy miiveljék a foldet és muzsikéljanak, azok azon-
ban felélték az Gsszes adomanyt, mire a kirdly szélnek eresztette Gket,
hogy mindefelé utazzanak és zenéljenek — 6nmagéban nem azonositja
be a keresett eredetet. S6t, ha ezen életvezetés alapjan véljiik felismerni
a ciganyokat a szovegben, eléggé eléitéletes, s az eurdpai tarsadalmak
altal szamtalanszor elmesélt negativ toposzt haszndlunk, s ezt teszik
a tankonyszerzdk is, amikor mindenféle magyarazat, értelmezési di-
lemmak nélkiil talaljak a sztorit a kisdidkoknak. (1d. még KovaLcsik-
REGER 1995)

Marpedig a népismeret tankonyvek rendre megemlitik a torténe-
tet (SzEKELY 2011; RADICS-FaRKAS 2012; NaGY 2015; Kiss 2021), s
ebben latjak a zene, a muzsikélds mesterségének 6roktdl 1étezo, folya-
matos jelenlétét.

A masik ilyen korabeli - latszdlag a ciganyok akkori foglalkozasa-
ira is utalo, s gyakran beidézett - sz6vegemlék a Remete Szent Gyorgy
életérdl sz6l6 mi, melyet az Athosz-hegyi Iberon kolostorban allitot-
tak Ossze 1068-ban. A torténet szerint 1050-ben Konsztantinosz Mo-
nomakhosz csaszar konstantinapolyi palotajat 6vezd kert allatai kozt
vadak pusztitottak. A csdszar ,Simon mdgus leszdrmazottait, az ad-
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szinkanoknak nevezett szamaritdnusokat hivta segitségiil, akik joven-
démondoként és vardzsloként voltak ismertek”. Az adszinkanok a palota
kertjében hiisdarabokat helyeztek el, amelyeket el6z6leg megbtivoltek,
és ezekkel pusztitottdk el a ragadozékat. Ha az adszinganosz sz6 a mi
vandorlé cigdnyainknak a korabeli Bizanci Birodalomban valé jelenlé-
tére utal — és ez sem bizonyitott, st szamos kutaté altal kétségbe vont
(1d. NaGy 2018) -, akkor tarsadalmi statusukat, s megélhetési forrasai-
kat valéban jellemezheti a jovendémondas, vardzslds, mint kiragadott
példa.

Taldlkozunk olyan régi szovegekkel is e népismereti konyvekben,
mint pl. a kdlni zarandok, Arnold von Harft altal 1497-ben a gorog
foldon 1évé Modon (Methoné) varosaban lejegyzett ismertetés az ot-
tani ciganyok foglalkozasairdl. ,Mindenféle mesterségben jartasak: igy
a cipokészitésben és -foltozdsban, sot a kovdcsmesterségben is”. (Dupcsik
Csaba flizi e szoveghez, hogy ,szdmos ,tradiciondlis ciginy mestersé-
get” csak a 18- 20. szdzad folyamdn kezdtek el miivelni a romdk - a
kovdcskodds az egyetlen kivétel, amelyet mdr a legkordbbi forrdsok is
emlegetnek, igy valoszinii, hogy mdr a Magyarorszdgra érkezés eldtt is
foglalkoztak ilyesmivel”. A népismereti konyvek is kiemelten beszélnek
a fémmegmunkalasrdl, mint a cigdnysag emblematikus foglalkozasa-
rél. S abban nagyjabdl egyet is értenek a téma szakért6i, hogy ha van
ilyen, akkor ez lehet az az ,,6si” foglalkozas - talan egyetlenként -, ame-
lyet mdr az Gshazdban is mivelhettek, hiszen a forrdsok az évszaza-
dok soran folyamatosan emlitik, s egészen a 19-20. szdzad forduldjdig
hangsulyos is marad. Az 1893. évi felmérés pl. részletesen foglalkozik
a ciganyok foglalkozasi struktiraban elfoglalt helyével. Ezeket az ada-
tokat elemezve mutatnak rd kutatok, hogy a 19. szdzad végén a hazai
ciganysag jo részének volt munkdja, ami viszonylagos munkaerdpiaci
integréltsdgot jelez. A foglalkoztatottsagi adatok kozt is jelentds részt
képvisel a fémmegmunkalas teriilete. ,A felndtt cigany lakossdag 65,58
szdzaléka végzett ebben az idében ipari munkdt, ebbdl 15,3 szdzalék
a fémmunkdval foglalkozok ardnya. A fémmiivesek koziil a legtobben
kovdcsok. Az orszdg kovdcsainak 22,5 szdzaléka ebben a korban cigdny
volt” (BODI 2001) ,, A kovdcsok mellett a cigany féemmiivesek mdsik két
népesebb csoportja az iistkészitk és a szegkovdcsok. UstkészitSt legtib-
bet a mdléfozd iistot haszndlo teriileteken taldltak a Tisza—Maros kézén.
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Csak kétharmad résziik telepedett le véglegesen, a tobbiek részben vagy
teljesen vdndorlo életmadot folytattak. Szegkovdcsok nagyobb csopor-
tokban az orszdg északi megyéiben éltek, rdjuk a letelepedett életmaod
a jellemzé. A cigany féemmiivesek tobbi csoportja: a csengokészitdk, ko-
lompdrok, badogosok, rézmiivesek, késesek, koszortisok, ha rendelkeztek
is lakhellyel, munkavégzésiik mozgo életformdt kovetelt. (B6DI 2001)
A fent bemutatott, bizonytalan tartalmu szdvegforrasokkal pré-
baljak a szerzdk eliiltetni a didkok fejében a képet, hogy a ma hagyo-
manyos cigany mesterségnek elképzelt, azonositott foglalkozdsok mar
Indiaban is a csoport megélhetésének alapjat biztositottdk, s azdta sta-
tikusan mit sem véltoztak. Hadd igazoljuk ezt néhany idézett példaval:

»Az 056k Indidbdl hozott mestersége apdrdl fivira szdllt, ezért azo-
kat nem felejtették el, de nem is fejlesztették tovabb.” (MENYHERT
2002)

»A ciganyok egyik legfontosabb foglalkozdsa a fémmegmunkdlds
volt. Ezt a mesterséget valosziniileg a perzsiktdl tanultik meg. A
14-15. szdzadban Eurépdba érkezd ciganyok madr fejlett kézmii-
vességgel rendelkeztek.” (Kiss 2021)

»A fémek megmunkdldsdt - a kovdcsmunkdt — a legdsibb cigdny-
mesterségek kozott tarthatjuk szamon. Ezt a mesterséget Indidbdl
hoztak magukkal, ahol mdr 6sid6k ota magas szinten volt a fem-
megmunkadlds. Bizonyos mesterségbeli fortélyokat (pl. hidegvasa-
lds), az eurdpai kézmiives mesterek a cigany kovdcsoktdl tanultak
meg.” (NaGy 2015)

A kovacs munka, mint az Indiabdl hozott egyedi tudas kiilonos hang-
salyt kap:

»A cigdnyokndl nemzedékrdol nemzedékre 6rokolték a mesterséget.
F6 foglalkozdsuk a kovdcsmesterség volt. A vas megmunkdldsa a
kozépkorban szinte kizdrdlag a ciganyok feladata volt. A birtokok,
a parasztok és az dllam szamdra gydrtott vasszerszamok, patkok,
szegek, s0t még a pdncélok gydrtdsa is a ciganyok egyik fo foglal-
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kozdsa volt. Ezenkiviil voltak még lakatos, kés-, kard, lakatkészito,
rézmiives és aranymoso ciganyok.” (Rapics—Farkas 2012)

2. Az oldh cigany torzsek foglalkozasainak nem kell6en szaksze-
rii bemutatdsa

Az olah ciganyok - Erdds Kamill, 1958-as frasa 6ta kozkeletiien elfoga-
dott — a hagyomanyos foglalkozasok alapjan torténd torzsi, nemzetségi
csoportositasat rendre hivatkozzdk, s targyaljdk - ezzel megjelenitve
az olah ciganyok mesterségeit. Bar igy szoktak elbeszélni, maga Erdds
Kamill sem volt kovetkezetes abban, hogy nem csupén a foglalkozasok
mentén kategorizalta az olah cigany torzseket, hanem abba esetenként
életforma sajétossdgok is belevegyiilnek (pl. hazzal birdk, satorosok,
rablok), illetve alapul vette a ciganyok egymas kozotti csoportlehataro-
lasait is: ,,Feltehetné valaki a kérdést: Miért csoportositottam igy a tor-
zseket (fajtdakat)? Miért vettem pl. a Posotdrokat kiilon térzsnek; mikor
ez semmiképpen, ,eredeti” torzsnév? Vilaszom a kovetkezd: ha bdrme-
lyik cigdnyt megkérdeztiik: ,,Hanyféle ciganyt ismer?» - A Posotdrokat
egészen bizonyosan kiilon is emliti. Tehdt a ciganyok kiilon ,kasztnak”
tartjdk. Ezt, ebben az esetben - de mdshol is, mindig - donté kritéri-
umnak fogadtam el.” (ERDGs 1958) S a néprajzkutatd is azt feltételezi,
hogy ezek a foglalkozési csoportok nem 6rok idéktdl valok: ,A torzsek
és nemzetségek neveinek idobeli keletkezése évszdzadokra visszanyil-
hat, de ugyaniigy, csupdn évtizedekre is” (ERDGS 1958)

Erdds Kamill hatdsa mindeniitt érezhetd, amikor az olahciganyok fog-
lalkozésairdl esik sz6, de tgy tlnik, a tankonyvirék nem kozvetleniil
a néprajzkutaté tanulmdanyabdl dolgoznak, inkabb feliiletes ismerete-
ikre, emlékeikre hagyatkoznak. Ennek szdmos nyoma van az elemzett
tankonyvi szovegekben. Igy példdul a 7. osztilyos tanuléknak szant
népismereti anyagban az olah ciganyok jellemzé foglalkozasainak is-
mertetésekor Kiss Zoltan Jozsef (2021) mintha az Erdés Kamill féle
taxonémiat venné alapul (bar a forrds nincs jel6lve), de 16 foglalkozasi
csoportot sorol fel az oldh ciganyoknal (Erdds 11 csoportrdl beszélt).
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Erd6s Kamill | A Kiss-féle Nagy Anna Székely Janos | Radics-Farkas
taxonémidja | besorolas Magdolna altal emlitett | jelolt csoport-
foglalkozasi | csoportok jai
csoportjai
lovari (16- lovéri (16ku- lovari (kovécs, | lovara (keres-
kereskeddk pecek) 16keresked8) | keddk)
16kupecek)
posotari
(zsebtolvajok)
kherari (alkal- | kherari kherara (héz-
mi munkdésok; | (hdzépitdk, zal rendelke-
hazzal birék) | valyogvetdk, z6, letelepe-
hézaldk) dett ciganyok)
colari colari (textil- | colari (sz8nye- | colari colara
(sz6nyegke- keresked6k) | ges) (sz6nyegke- (sz6nyegesek)
reskeddk) reskedd)
kelderari khelderasi khelderashi khelderashi khelderara
(kézmivesek, | (ustfoltozok) | (istfoltozd) (tstfoltozdék) | (ustfoltozdk)
stfoltozok)

cerhdri (,,sato-
rosok”)

cerhari (lovak,
fémmiivesség)

cerhari (sdto-
ros)

cerhara (séto-
rosok)

mdsari (,hala-
szok”)

mashari (halé-
szok)

mashari (ha-
14sz)

mashara
(hisosok)

bugri (,d6go-
sok”)

bugari vagy
dugari (bérok
kikészitése)

bugari (bdros)

curdri (,kése-
sek”)

churari (kés-
koszorilés,
rostakészités)

churari (ké-
ses)

churari (késes,
koszords,
rostakészit8)

curara (kése-
sek, koszorl-
sok)

drizar (,,rab-
16k”)

dirzari (ron-
gyo-sok)

dirzari (ron-
gyos)

drizara
(rongyszeddk)
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Erd6s Kamill | A Kiss-féle Nagy Anna Székely Janos | Radics-Far-
taxonémidja | besorolas Magdolna altal emlitett | kas jelolt

foglalkozasi | csoportok csoportjai
csoportjai
gurvar (fodo- | gurvari (mar- | fodozova gurvari
z6vo) (tepsi- | hakereskeddk) | (edényfoltozé) | (6korhajtdk,
készit6 edény- | — kolompari | gurvari (mar- | pasztorok,
foldozd) (kolompkészi- | hahajcsér) f6dozdk)
tés, edényfol-
tozas)
chandrari
(ékszer-
készités)
khasari (széna | khasari (szé-
gyljtés, ta- ndsok)
pasztas)
ursari (medve- | ursari (medve-
tancoltatas) tancoltatdk)
bodvari
patrinari (16, patrinara
fémmivesség) (erd8lakdk)
xarkomdri xarkomari xarakomara
(rézmiivesek) | (rézmiives) (rézmiivesek)
lavutari (hege-
dis)

1. tdblazat: Az Erdds Kamill-féle taxonémia megjelenése és torzuldsa egyes
népismereti konyvekben



193

NaGy Anna Magdolna konyvének (2015) az 5. osztily részére irott
egysége az Osi mesterségek cim fejezetében néhany foglalkozési cso-
portrdl részletes és korrekt lefrast ad, szovegforrasokkal alatdmasztva,
de nem koveti Erdds kategoria rendszerét. Ugyanakkor a leirdsokban
hivatkozza is forrasként egyes ismertetéseknél Erdés Kamill nevét.
Ezek a leird szovegrészek nem kiilonboztetik meg a cigany csoporto-
kat mesterségek szerint, olvashatunk fémmiivesekrél, edényfoltozék-
rdl, kovacsokrdl, majd szegkovacsokrdl, cseng6ontokrol, 1okupecok-
rdl, tekndvajokrol, valyogvetokrdl egy-egy fejezetet (ez 8 foglalkozas).
A sorrend nem tiikr6z logikus kategériakat, csoportositast. Ezek utan
egy Osszegzl tablazatban megismerhetjiik az alapvetd foglalkozasokat
és torzseket (itt mar beuszik — bar nincs emlitve — az Erdds-féle rend-
szerezés) — 12 torzset. Ezek utan még taldlunk egy fejezetet a muzsiku-
sokrél. Hogy melyik foglalkozas melyik csoportot jellemezte, az nem
targya a bemutatdsnak.

A hatodik osztalyosoknak sz616 rész Torzsek, nemzetségek cimii fe-
jezetében Ujra targyaldsra keriil a téma. Itt egyértelmiien ERpGs Kamill
osztalyozasa alapjan emliti a 11 torzset, s a forrdst meg is jeloli (igaz,
1989-es évszammal, ami az 1962-ben elhunyt néprajzkutaté Ciganyta-
nulmanyainak a Békés Megyei Tandcs V. B. Ciganytigyi Koord. Bizott-
saga altal ekkor kiadott anyagdra utal valdszintleg).

SzEKELY Janos 2011-es kiadasu konyvében 6 csoportot emlit, de
leirja, hogy 13 van. ,Az egyes oldhcigdny csoportok sokszor egymdstol
erdsen elkiiloniilve éltek. A csoportok tagjait dsszekototte a kozdos mes-
terség”

A RapICS-FARKAS szerz&paros 1-4. osztalynak sz616 anyaga (2012)
egy képen (1. abra), Erdés Kamill felosztasat hivatkozza, mégis csak 10
db. torzs nevét sorolja fel. Kozben a szoveg ezzel ellentétes informaciot
kozol: ,Az oldh cigdanyok tizenhdrom torzsre, nemzetségre tagolodnak.
Torzsi neveik egyegy foglalkozdst és ezzel egyiitt egy-egy nyelvjdrdst je-
lentenek.”
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Az olah cigany tirzsek (fajtak)
a kivetkezok:

Lovara (kereskeddk), Colara (szGnyegesek),
Khelderara (iistfoltozék), Cerhara (sdtorosok),
Mashara (hisosok), Xarakomara (rézmiivesek),

Kherara (hizzal rendelkezd,
letelepedett ciganyok),
Curara (késesek, kiszoriisok),
Patrinara (erd6lakék). Drizara (rongyszeddk).

Erdds Kamill felosztdsa

Y £

Az oldh cigianyok tizenhdrom torzsre, nemzetségre tagolodnak. Torzsi neveik egy-
egy foglalkozist és ezzel egyiitt egy-egy nyelvjirist jelentenek.

1. dbra

A fenti tablazatot (1. tablazat) attekintve elég nagy kuszasag latszik a te-
kintetben, hany hagyomanyos csoportra is tagolhaté az oldh ciganyok
nagy csoportja, s ezek hogyan feleltethet6k meg egymadsnak, illetve a
néprajzkutatd alaprendszerének. Valészintsithetd ezek alapjan, hogy
a szerz6k nem kozvetleniil Erdés miivét hasznaljak bazisul, inkdbb
athagyomanyozott ismereteikre épitenek, s itt-ott betoldanak néhany
altaluk hallott csoportot is. Nem nyomozhaté ki, honnan szdrmaznak
az informaciok, hiszen forrasokat ritkan jelolnek.>

? Megjegyzendd, hogy ERDGs 1959-es miivében a felsorolt olah cigany toérzsek
a kovetkezdk: lovari, coldri, kelderas, cerhdri, masari, fodozévo, romano rom,
bodéca, kherdra, bugdra, csurara, patrindra, drizdra. Ez némileg eltér attdl,
amit az 1958-as évben publikalt tanulmanydban ir, ott ugyanis hidnyoznak
a romano rom, a patrindra és a boddca torzsek, viszont szerepel egy masik
torzs, a poszotyari, és a fédozévo torzs gurvari néven szerepel. A torzsek
cigany nevei mellé foglalkozasneveket is rendel, ezek a kovetkezdk: lovari-
l6kereskedd, colari-szényegkereskedd, kelderas—iistfoltozd, cerhari-satoros,
masdri-haldsz, gurvari/fédozévo-kovacs, furékészits, tepsikészit6, romano
rom-rézmives, boddca-fémmives, kherdri-alkalmi munkds, hdzzal bird,
bugdri-dogos, csurdri-késes, poszotyari-zsebtolvaj, drizari-rablé. Ez utébbit
Vekerdi Jézsef rongyszed6nek forditja, a patrindri torzsrél nem tudunk meg
semmit. Osszességében tehdt 14 kiilonbdz8 torzs keriil felsoroldsra Erdds két
munkdjdban (lovari, coldri, kelderds, cerhdri, masari, gurvari/fédozévo, ro-
mano rom, boddca, kherdri, bugdri, csurdri, poszotydri, drizdri, patrindri).
Ezek koziil ERDOs 1959 kiemeli a foddzovd, romano rom, boddca és patrinari
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3. Tulhangsulyozzak, hogy a Kérpat-medencében a korabban sok-
szint foglalkoztatasi strukturaval rendelkez6 ciganysagot a tarsada-
lom annak peremére, az alantas munkak teriiletére szoritja:

»Az irbéri jegyzékek és egyéb fennmaradt dokumentumok szerint
a ciganyok a kor szinte minden munkakdrében helytdllottak: fold-
miivesként és bdnydszkeént, katonaként és zenészként egyardnt.
Ennek ellenére mdr a 16. szazadban megkezdddik az a folyamat,
hogy a legalantasabb, legmegvetettebb munkdk a ciganyoknak
maradnak.” (Kiss 2021 - 8. osztaly)

»Gyakran azonban a mdsok dltal megvetett munkdk jutottak
nekik, igy voltak hohérok, pecérek (a kobor kutydk begyiijtdi és
kiirtoi), dogeltakaritok, levélhordok, és cigdny prostitudltakrdl is
maradtak feljegyzések.” (SZEKELY 2011)

Mikozben - ahogy lattuk (1. tablazat) — megnevezik, hogy a va-
lyogvetés egyes csoportokra jellemzd tevékenység, ennek ellent-
mondd informdcid is megjelenik: ,A vdlyogvetés dltaldban a mes-
terség nélkiili ciganyok foglalkozdsa volt.” (NAGY 2015)

4. Alapmunkakat nem hasznalnak, de legalabbis nem jel6lnek. Ahol
forrashivatkozast talalunk (ez viszonylag ritka, igy nem is ellendriz-
hetdk az éllitasok), ott gyakran elGkeriil Rostas-Farkas Gyorgy neve,
aki nem kutatoként, inkabb a popularis irasok szerzojeként keriilt
bele a hazai népismereti kanonba.

5. Altalanosité, esszencialista megéllapitasaik kételyeket ébresztenek
a kritikus olvaséban: ,,A joslds a ciganyasszonyok 6si tudomdnya.”
(NaGy 2015) - mintha ez minden ciganyasszonyra igaz volna.

torzseket, mint amelyek hasonld nyelvjarast beszélnek, viszont jelentGsen el-
térnek a tobbi torzs nyelvvaltozatatol (BALS 2017). Valdszind, a néprajzkutatd
eltérd idépontban publikalt, s némileg eltérd tartamu anyagai is zavarhatjak
ezen ismeretek egységesiilését a tankonyvi szvegekben.
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6. A régmiiltbol felbukkano toredékes szovegforrasokat tigy hasznal-
jak, mintha az ott emlitett foglalkozasok a korban altalanosak lettek
volna:

»A torok birodalomban sok helyen katonaként is szolgdltak cigd-
nyok.”

»Egyes ciganyasszonyok gyogyitdssal is foglalkoztak.”

»Ciganyok dolgoztak a dési sobdnydban, és aranymosoként Sebes
kérnyékeén.” (SzExeLy 2011)

A hagyomanyos cigany foglalkozasok értelmezése a tudomanyos
elemzésekben

Az a kép, amelyet a ciganysag hagyomanyos foglalkozésairdl fel szok-
tak rajzolni, valészinileg az elmult szdzadokban berogziilt sémék to-
vabbélése. A kutatok felhivjak a figyelmet, hogy egyes korok sajatossa-
gait minden alap és bizonyiték nélkiil visszavetiteni régebbi korokba
hiba volna. A cigdnysag - mint a tdrsadalom peremén létez6 csoport
— valdszintileg minden korban ra volt arra kényszeriilve, hogy a ko-
riilottiik valtozo vilag tarsadalmi-gazdasagi hattértényezdit felismerje,
azokhoz megélhetése érdekében gyorsan alkalmazkodjon, folyamato-
san keresse a tarsadalmi munkamegosztas hidnyteriileteit, niche-eit, s
betoltse azokat. Akiknek persze az adott korban keresett foglalkozasa
volt (mint a kovacsok a kozépkorban, vagy a muzsikusok - inkabb a
18-19. szazadban pozicidba keriilve), annak a megélhetése valdszind-
leg stabilnak volt mondhatd, akik viszont nem rendelkeztek ilyen jé
szakmaval, meg kellett keresniiik a kevésbé biztos megélhetést nyujto,
az adott térségben jelentkezd hidnyokteriileteket.

1. Ez azt is jelenti, hogy a cigdny foglalkozdsok az évszdzadok alatt
folyamatosan valtozhattak. NaGy (2016) is igy ir err6l: ,Megélhe-
tési mod és mesterségek tekintetében a cigdny népesség heterogen,
a ciganyok kiilonbézé poziciokat foglaltak el, sokféle mesterséget
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tiztek, sok esetben pedig egydltaldn nem is értettek mesterségek-
hez... Az dltaluk gyakorolt mesterségek (pl. kovdcsolds, zenélés)
egy része valoban évszdzadokon jellemzd volt a cigdny népes-
ség egy részére, mds mesterségekre viszont kényszerpdlydk és al-
kalmazkoddsi mechanizmusok révén tértek dat az ujkorban, il-
letve valtozdsok hatdsdra foglalkozdst- és életmodot vdltottak.”

2. Fontos azt is kihangstlyozni, hogy bar hajlunk arra, hogy a ha-
gyomanyos mesterségeket a roma, cigany csoportokhoz kdossiik,
s ennek a tudomanyos szakirodalomban is kialakult egy kdnonja
- kiilonosen Erdés Kamill tevékenységére alapozva, nem nagyon
van olyan foglalkozasi teriilet, amit csak 6k miveltek volna. MEs-
SING Vera és MOLNAR Emilia (2010) csak azokat a megélhetési
stratégiakat tekinti etnikusnak, amelyeknek az adott népcsoport
életében Onazonossagot jelentd szerepiik van. ,Mivel azonban az
etnikai identitds a kiilsé kijelolés és az onmeghatdrozds egymds-
ra hato, folyton viltozé eredménye, nehéz precizen szétvdlasztani
egymdstol az etnikus és nem etnikus stratégidkat”. (KoTics 2020)
S ,bdr a kiilsé megitélés tobb olyan tevékenységet is ciganyokhoz
kot, amit valéjaban romdk és nem romdk egyardant végeznek, iden-
titdsképzd szerepe az iizletelésnek (az oldh ciganyok esetében),
a zenélésnek (zenész ciganyok esetében) és az erdd javai gyiijté-
sének, megmunkdldsanak (beds ciganyok) van. (Korics 2020)

3. Hogy a régebbi évszazadokban mik voltak a jellemz6 megélhetési
formak, arrdl a rendelkezésre dll6 kevés torténeti forras okan csak
feliiletes képiink lehet. Ezekbdl kinyomozhatdk eseti foglalkoza-
sok, de semmiképpen nem altaldnosithatok, hogy ezek meghata-
roz6 megélhetési modok lettek volna.

Nagy Pal tobbtucatnyi kozépkori, kora djkori forrast gytjtott ossze,
amelyekben cigdnyok foglalkozdsait emlitik. ,,Ezekbdl idénként az sem
deriil ki, mit dolgoznak a széban forgo romdk — csak arrél szolnak, hogy
kinek a haszndt gyarapitja ez a munka” (vagyis fontos munkaer6t je-
lentettek). (DupcsIk é.n.; NAGY 2004) A 15. szdzadbdl fennmaradt né-
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hény dokumentum alapjan tudhatjuk, hogy fegyvermesterek, tiizérek
voltak koztiik, 6k puskagolyodkat és egyéb hadi szerszamokat készitet-
tek.

»A 16. szdzadban a hédoltsdgi teriileten €l ciganyokrdl a torék
forrdsok révén viszonylag sok adattal rendelkeziink. A mohame-
ddn hadsereg és kozigazgatds szolgdlatdban igen sok fémmiives
cigany allt (kovdcsok, tlizmesterek, golyoontok, szegkovdcsok, kar-
dkovdcsok, puskakészitok, fegyvercsiszdrok)”. (B6p1 2001)

»Mesterségeik romdn nevei az oldh ciganyok csoportneveiben
(csurdr, kelderdr, stb.) és személyneveiben maradtak fenn.” (NAGY
2016) Minthogy javarészt roman nyelvi teriiletr6] migraltak a
Karpat-medencébe. , A kelderds csoport- és személynév pl. a romdn
caldare-bol (= fézdiist). Ezek a mesterségek a Kdrpdt-medencében
sem misztikus homdlyba veszd ,0si” tevékenységek. A Balkdnon
és a Kdarpdat-medencében végbement vdltozdsokkal, a migrdciéval
szoros Osszekapcsoloddsban, fokozatosan terjedtek el a cigdnyok
kozott. Amikor a romdn teriileteken mdr nagyobb szamban voltak
cigany serrariusok (lakatosok), ahenariusok (iistcsindlok, foldo-
zok), cuprariusok (rézmiivesek), cultrariusok (késesek), stb. akkor
Erdélyben és Magyarorszdagon még kevesen foglalkoztak koziiliik
ezekkel a mesterségekkel. Amikor pedig Erdélyben és Magyaror-
szdgon nagyobb méreteket 6ltétt a 18. szdzadban a megélhetésnek
ez a formdja, a Felvidéken még német és szlovik iparosok végezték
ezeket a tevékenységeket.” (NaGY 2016)

4. A ma hagyomanyosnak elképzelt cigany foglalkozasok képe leg-
inkdbb a 19. szazad e népcsoportrdl, s megélhetési formdirdl al-
kotott elképzelésének a tiikre. Bencsik Gabor A cigdnyok képe
- A magyarorszdgi cigdnysdg torténeti ikonolégidja a 20. szdzadig
cimi doktori disszertdcidjaban Osszegytijti a ciganyokra vonatko-
z6 képi dbrazolasokat, s azokat kiilonb6z6 szempontok szerint —
pl. az azokon megjelend foglalkozasok szerint — elemzi. Az alabbi
tabldzatban a szerz6 szamitdsai - hogy az dsszegylilt anyag hdny
szazalékaban keriil abrdzoldsra egy-egy mesterség - csupan any-
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nyiban informativ jellegliek, hogy nyilvanvaléan a 19. szazadbdl
megszaporodnak a képi abrdzolasok, ennek egyrészt a sokszoro-
sitasi technika fejlodése, s Gj eljarasok, képhordozo feliiletek (ké-
peslap, plakat, sajtotermékek...) elterjedése az oka, masrészt az,
hogy idében hozzank kozelebb 1évén, tobb anyag maradt fenn. A
gyakorisag tehdt elsdsorban azt tiikr6zi, hogy a 19. szazadban mely
jellegzetes toposzok kotddnek a ciganyokhoz - e toposzok persze a
valds tapasztalatokon alapulnak, de mindenképpen torzithatnak -
mely képeket szeretik abrazolni a ciganyokkal kapcsolatban, mire
van fogyasztdi igény.

Foglalkozds El6fordulasi gyakorisig (%)
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2. tabldzat: Cigany mesterségek ikonografiai eléforduldsi gyakorisaga a 19.
szazad végéig (BENCsIK 2010 alapjan)

5. A hagyomdnyos leirastdl eltérden egy-egy cigany, roma csoport
nem azonosithatd be egy-egy mesterséggel. Bar egyes szerzdk
meghatarozott foglalkozasokkal azonositjak az olahcigany torzse-
ket. Eszerint a lovarik 16kupecek lettek volna, a kalderdsok tist-
foltozok (romén caldare: ust), a kerarok valyogvetdk, tapasztok
(romani kher: haz), a colarik leped6sok (romani colo: vaszon),
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és igy tovabb. ,Ez azonban igy tul dltaldnosito, ezért félrevezeto.
Azt példaul tudjuk, hogy a kalderds torzs életében valoban déontd
szerepet jdtszott a fémmiivesség (persze nem csak az iistfoltozds), a
beds torzsben meghatdrozé volt a famunka, de madr a lovarik I6ku-
peckedése tobbnyire esetleges jelenség volt, ennek a népes torzsnek a
tagjai az Osszes hagyomdnyos cigdny foglalkozdsokat gyakoroltdk,
mikdzben mdsok is adtdak-vették a lovakat. A cerhds (romani cerha:
sdtor) torzsrol pedig végképp lehetetlen azt mondani, hogy a sdtor-
ban lakdsrol kaptik a neviiket, hiszen kalderdsok, bedsok, lovdrik
egyardnt laktak sdtorban.” (BENCSIK 2010)

6. A foglalkozdsok nem 6rok érvénytiek. Nincs frasos dokumentum
arrol, hogy a 15. szazad el6tt a ciganysag mivel foglalkozott, csu-
pan elszort utaldsok vannak vardzslasrol, biibajossagrol. (BENCsIK
2010) Szémos ,tradiciondlis cigany mesterséget” csak a 18-20.
szazad folyamdn kezdtek el mivelni a romdk - a kovacskodas az
egyetlen kivétel, amelyet mar a legkorabbi forrdsok is emlegetnek,
igy valészind, hogy mar a Magyarorszagra érkezés el6tt is foglal-
koztak ilyesmivel. , Ez egyfajta mobil kovdcsolds volt — elonye nyil-
vanvalé médon, hogy a katonai taborban is meg tudtdk javitani a
fegyvereket, a szantéfoldeken is a szerszamokat stb. A torék és kuruc
harcok idején nyilvanvaléan volt igény ilyen tipusii munkdkra. De
az is nyilvanvald, hogy vagyont, tokét felhalmozni ilyen munkdbdl
nem lehetett.” , A vdrosi kézmiivesek céhekbe tomoriiltek, s igyekez-
tek kizdrni a ,kontdrokat’, azaz a nem céhtag kézmiiveseket. De
az, hogy a roma kovdcsok munkdjat — meghatdrozott teriileteken
— engedélyezték, azt mutatja: bizonyos munkdkat a céhesek nem
voltak képesek elldtni. Az mdr mellékes, hogy miért: vagy, mert
nem voltak elegen, vagy mert dragabban dolgoztak, mint a romdk.”
(DupcsIK é.n.) ,A 15. szdzadtol kezdddben viszont visszatéréen
femmiivesekként emlékeznek meg roluk, legaldbbis a Német-Romai
Birodalomtol keletre. A 15. szdzad elején, ugy tinik, Magyarorszdg
(és Lengyelorszdg) nyugati hatdran hizddott az a hatdr, amelytdl
nyugatra a termelési kultiira mdr nem fogadta be a cigdany fémipart,
ettdl keletre azonban igen. A magyarorszdagi cigdnysdg tarsadalmi
beilleszkedésérdl tdjékoztato forrdsok arrdl tantiskodnak, hogy ez
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a hatdr fokozatosan kelet felé hiizodott. A 17-18. szdzadbol vannak
adataink arrdl, hogy Nyugat-Magyarorszdgon a ciganysdg névekvd
hdnyada mdr elvesztette a tarsadalmi termelésbe illeszkedés képes-
ségét.” (BENCSIK 2010)

»A zene leginkdbb a 19. szdzadtol vdlik a cigdnysdg meghatdrozg, ikoni-
kus foglalkozdsdvd, de ez a folyamat mdr kordbban megindult.” , A ma-
gyarorszdgi ciganyok elsé tarsadalmasodo vdlasza a foglalkozdsvdltdsi
kényszerhelyzetre a zenei pdlydkra torténd dthuzodds volt.” — fogalmaz
NAGY (2016) - ,A 17. szdzadban indult el, a protestdns etika erds hatd-
sdra is, az a folyamat, amely a cigdnyzene kialakuldsdhoz vezetett. A 18.
szdazadban a cigdny zenészek nagy része szegddményesen csdarddkban
mugzsikdlt, vagy esetileg a vdrosi és falusi mulatsdgokon. A zenélés on-
magdban nem nyijtott elegendé megélhetést, a kovdcsmesterséggel vagy
napszdamossdggal egyiitt gyakoroltik. A ciganyzene nem egyik pillanat-
16l a mdsikra sziiletett meg, a reformkor nem a kialakuldsdnak, hanem
tdrsadalom- és miivelodéstorténeti fordulopontnak, a megerésodo tdr-
sadalmi igényektdl indukdlva a ciganyzene széleskorii elterjedésének
iddszaka.” (NAGY 2016)

A viélyogvetés, pontosabban a mesterségrdl alkotott mai kozfel-
fogas sok tekintetben hasonlit a 16kupecségre. , Az emberek kizhely-
szertien “tudjdk’, hogy a cigdnyok hagyomdnyosan vdlyogot vetnek, de
tobbé-kevésbé rosszul tudjik.” A 19. szazadban ,.a vdlyogvetést a kozon-
ség még nem tartotta jellegzetes cigdany foglalatossagnak, ez a vélekedés
joval késobbi keletii. Azt bizonydra a képelemzés és a néprajzi forrdsok
egyiittes elemzésével lehet megvdlaszolni, hogy pontosan mi, a cigdnysdg
életmddjanak milyen valtozdsa hiizédik meg e jelenség mogott. Vala-
mit azonban eldrul a cigany mesterségek helyzetét 1949-50-ben vizsgalo
Bako Ferenc megdllapitdsa: , A vilyogvetés egyébként olyan mesterség,
hogy a barkdcsolo szegényparaszt, aki maga épiti hdzdt, a vdlyogot is
maga veti. (BENCSIK 2010) Bakd ugy ldtta, hogy a vdlyogvetés csupdn
az 1950-es évek elejére maradt egyediil a cigdnysdgra.” (BAKG 1992)

A kosarfonassal hasonlé a helyzet, mint a valyogvetéssel: ez a ha-
gyomanyos paraszti mesterség az utobbi szaz évben valt jellegzetes ci-
gany foglalkozassd, noha korabbrdl is van némi képi nyoma. (BENCSIK
2010)
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Az a tény, hogy 1914 el6ttrdl nincs grafikus abrazolasunk medve-
tancoltatokrdl, arra utal, hogy a Balkdnon széltében elterjedt mester-
ség Magyarorszagon eddig az ideig nem tudott gyokeret verni. Termé-
szetesen konnyen lehet, hogy ilyen abrazolas felbukkan majd, de hogy
a képes ujsagokba egyaltalan nem keriilt bele, vildgosan jelzi, hogy né-
lunk medvetancoltaté ciganyok alig akadtak. (BEncsik 2010)

A famivességrol nincsenek olyan korai adataink, mint a fémm-
vességrol, a képi és szoveges forrasok a 18. szazad masodik felében je-
lennek meg. (BENCsIK 2001) ,, A 18. szdzadi Osszeirdsokban is taldlunk
az orszdg északi és déli teriiletein szorvanyadatokat famunkdval foglal-
kozé ciganyokrdl”. (B6D1 2001)

A lékupecséget nem csak a befogadé tarsadalom tekinti hagyoma-
nyos cigany foglalatossagnak, de a cigany 6nképhez is szorosan hozza
tartozik. ,Ugyanakkor a vizsgalt képanyagban minddssze egyetlen olyan
képet talaltunk, amelyrdl a képaldirds megmondja, hogy Iokereskedd ci-
ganyokat dbrdzol” A ciganyok valéban gyakran adtak-vettek lovat, am
ebben az esetben nem a tobbségi tarsadalom felfogdsa szerinti kereske-
désrél volt sz6, hanem arrdl, hogy a kompdnia birtokaban 1évé egy-két
lovat gyakran készek voltak elcserélni, eladni a nyereség reményében.
(BENcsIk 2010) Mindenesetre a ,,cigdny Iokereskeddk és cincdrok az
elsé vilaghdboru idejéig jelentds befolydssal rendelkeztek. A Iokereskedés
az elsé vildghdbori utdn hanyatlani kezdett, ekkorra tehetd a régiségke-
reskedésre valo dttérése ezeknek a csoportoknak, ennek elézménye, hogy
a 19. szdzad kézepén kialakult haszndltruha-értékesitésbe mdr bekap-
csolodtak a cigany kereskeddk.” (BOp1 2001)

»A fém-, toll- és rongygyiijtés szintén a kordbbi vdndor, szolgdltato
tevékenységek (femmiivesmunkdk, cserekereskedelem stb.) sordan kiala-
kult tapasztalatokra alapozddott mint 1ij tevékenységi forma.” (BODI
2001)

Az orsékészités is olyan famunka, amely megjelenik a koztudat-
ban, de a 2. tabldzat adatai alapjan nem a legnépszer(ibb téma a ciga-
nyokkal kapcsolatban.

A meszel és madzagkotés inkabb csak kiegészitd jovedelemforras
lehetett. , Mivel egészen a 20. szdzadig elevenen €It az a szokds, hogy a
hdzakat minden évben ujra meszelik, meglehetdsen sok meszelére volt
sziikség, a terméknek tehdt jo és dllandé piaca volt. ... Ugyanez elmond-
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haté a madzagrol vagy korcrél.... A gydripar mindkét termék forgalom-
képességet eltorolte.” (BENCSIK 2010)

A j6slds, varazslas szintén kotédik a romakhoz. Foglalkozasnak
igazan nem is nevezhetd, noha a f6 funkcidja a jovedelemszerzés volt. S
ahogy korabban lattuk, a ciganyok vandorldsaval, megjelenésével kap-
csolatos bizonytalan forrasok ezt a tevékenységet megjeldlik a zenélés
és a fémmunka mellett, err6l bizonyossaggal csak annyit mondhatunk,
hogy a ciganyok Eurépédba vagy mar valamiféle vardzstudomany bir-
tokdban érkeztek, vagy ,a kornyezetiik feltételezte roluk, hogy ilyenek
birtokdban vannak” (BENcsIK 2010). Mikozben , Nyugat-Eurépdban
hatszdz év dta folyamatosan vannak feljegyzések errél a tudomdnyrol,
a ciganyok biibdjossagadrdl, tenyérjosldsrol, kiilonféle praktikdkrol, a
magyarorszdgi forrdsok minderrdl alig szélnak. Pedig hogy itt sem volt
ismeretlen az ilyesmi”, igazolja néhany fennmaradt abrazolds. ,A ma-
gyarorszdgi adatok hidnydbdl nem arra kell kovetkeztetniink, hogy itt
a cigdnyok nem foglalkoztak vardzsldssal vagy legaldbb tenyérjosldssal,
hanem arra, hogy a hatdsdg ezzel nem foglalkozott, nem tartotta fel-
jegyzésre érdemesnek. Es ha idével fel is bukkan egy-egy adat valamely
toztat: a magyarorszagi kozfelfogds ezt a magatartdst is tolerdlta, kii-
londsebben nem foglalkozott vele.” Valészint, hogy a vardzslas csak a
16. szazad utan vélt néi szereppé, a boszorkdnysag egészével egyiitt,
korabban férfiakat is abrazoltak igy. ,A kdrtydval régéta josolnak, a
cigany kdrtyajoslds azonban valdsziniileg 19. szdzadi fejlemény, mert
eldtte tulsagosan drdga és kevesek dltal ismert eszkoz volt a jatékkdrtya,
csak tobbé-kevésbé urbdnus emberek tudtdk, hogy egydltalan mirél van
sz0. A 19. szdzad végén aztan massziv képi kozhellyé valt a kdartyaval
josolo, fekete haju, igézd tekintetii cigdnyldny. A szerep aztdn megtaldlta
a maga szerepldit is, a képi kozhely a 20. szdzadra megteremtette a valo-
sdgot, a kdrtyavetd cigdany josnd szerepében.” (BENCSIK 2010)

7. A foglalkozasi stratégia valtasrdl szamos szerzd ir, igy példaul Ha-
vas Gabor (1982) bemutatja ezt a gyors folyamatot, amely minden
korban jellemezte a ciganysagot. A szerzd szintén azt erdsiti, hogy
»Nincs pontos és megbizhaté képiink arrdl, hogy a muilt szdzad vé-
gén és a szdzadfordulon az egyes hagyomdnyos cigany mesterségek
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milyen szintli megélhetést tettek lehetévé, mennyire biztositottak
stabil és rendszeres jovedelmet. Az azonban valoszint, hogy a terii-
leti és foglalkozdsi kiilonbségektdl fiiggetleniil a megélhetés f6 for-
rdsdt képezték, és koréjiik minden esetben sajdtos életforma épiilt.
... A megélhetés forrdsai és a sdtoros vandoréletmod szervesen kap-
csolodtak egybe.” (Havas 1982) ,, Az 1893-as felmérés adatai is azt
bizonyitjdk, hogy a cigdnyok hagyomdnyos fémmiivesmestersége
ebben az idoben mdr visszaszoruldban volt, hiszen a 18. szdzadban
még a ferfiak tobb mint fele végezte ezt a munkdt” (Bop1 2001)
»A cigany femmiivesek munkdja irdnti igény csokkenését mutatja,
hogy a 19. szdzadban iparuk gyakorldsa mdr tébbnyire mds fog-
lalkozdssal pdarosul. A kovdcsok mesterségiik mellett leggyakrabban
téglavetok, lokupecek, muzsikusok és sarmiivesek, a szegkovdcsok
leginkdbb muzsikusok. Gyakori a tobbféle foglalkozds egyiittes gya-
korldsa (kovdcs-zenész, zenész-lokereskedd stb.), ami azt mutatja,
hogy egy foglalkozds nem biztositott elegendd jovedelmet”. (BODI
2001)

Akétvilaghdbort kozott aztan a hagyomanyos mesterségek piacai még
inkdabb sziikiilni kezdtek. , A két hdborii kozétti helyzetet mindenesetre
mdr az jellemzi, hogy az életformdt a hagyomdnyos mesterség és a ki-
egészitd jovedelemforrds egyiittes jelenléte, ardnya és egymdshoz valo
viszonya hatdrozza meg elsésorban.” ,Ezeknél a cigdny csoportokndl
a hagyomdnyos mesterség folytatdsanak a lehetéségei alapjaiban ren-
diiltek meg, vagyis az adott mesterség tizésének tobbé egydltaldn nincs,
vagy rohamosan sziikiil6 mértékben van csak piaca. Ugyanakkor éppen
a kordbbi életvitel és az ebbdl kivetkezd hagyomdnyok olyan mértékii
tdvolsdgot teremtettek koztiik és a tobbségi tarsadalom kozott, hogy ezt
a tdvolsdgot igen nehéz dthidalni.” Ebben a helyzetben ,igen rugalma-
san igyekeznek alkalmazkodni a véltozé feltételekhez és koriilmények-
hez ... A hagyomanyos mesterségek helyét és szerepét a megélhetésben
olyan tevékenységek veszik at, amelyek irant redlis kereslet van. (Ha-
vas 1982)

Ez az alkalmazkod¢ stratégiavaltds, - amelyre mas kutatdk is ra-
mutatnak - megmutatkozik pl. abban, ahogy az ,iisthdzkészités és a
hozzd hasonlé vandor cigdany foglalkozdsok piacdnak fokozatos dssze-
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zsugoroddsdval, azok helyét egyre inkdbb mds, hasonlo eszkozikkel el-
érhetd jovedelemforrdsok veszik dt: tollgyiijtés, vasgyiijtés, a kereskedés
olyan formdi, amelyek loval és kocsival iizheték.” (Havas 1982)

»A romdn fejedelemségek teriiletérdl a jobbdgyfelszabaditdst kovetd
idészakban az 1j bevdandorldsi hullimmal érkezetteket a nagybirtokok
mdr csak mezdgazdasdgi idénymunka fejében engedték letelepedni, a
tekndsok/bedsok pedig termékeikkel fizettek a szdlldshelyért és a kapott
faért” (B6p1 2001)

Bizonyos szolgaltatd tevékenységek iranti igény tovabb fennma-
rad: ,Az drutermeld parasztgazdasdgoknak is sziikségiik volt olcso
munkaerdre, igy alakulhatott ki az a szolgdltato tevékenységcsoport
(mdzolds, kemencetapasztds, meszelés, mosds, napszamosmunka stb.),
amelyet az 1960-as évekig végeztek a falvakban él6 ciganyok a helyi pa-
rasztsdag szamdra.” (B6D1 2001)

»A kosdr- és sepriikotés, kefe- és meszelokotés és a gyékénybdl keé-
szitett tdargyak kiegészitd jovedelemiil szolgdltak sok kéziosségnek. A
madzagkészités, kotélverés, fonds-szovés és kézimunka a nék szamdra
biztositott jovedelmet a 20. szazadban is. A gyogynovények, gomba és
csigdk gyiijtése, valamint a haldszat ugyancsak idényjellegii jovedelem-
szerzési lehetdség.” (BODI 2001)

A szocialista id6szakban aztdn az akkori gazdasagi modell mégin-
kabb ellehetetlenitette a korabbi mesterségeket, vagy szolgaltato, ke-
reskedd életformat — még a kevésbé fejlett falusi térségekben is. Havas
(1982) leirja az életforma valtdsnak a szocialista ipari keretek kozti,
gyaripari formait is. , A kozdsség egy-két tagjanak a nem ciganyokkal
kiépitett kivételesen jo kapcsolatok, az dtlagon feliili alkalmazkodo ké-
pesség, a tobbségi tarsadalom mintdi irdnti dtlagon feliili fogékonysdg
ugyan lehetévé tette, hogy a sziikds helyi munkapiacon is biztonsdgos
megélhetéshez jussanak, de a tobbséget a kényszer az egyre nagyobb
munkaeréhiannyal kiiszkodo, ezért egyre nagyobb szivohatdsi ipari
munkahelyek felé hajtotta.” ,A mdsodik vilaghdaboru utdn a zenészek
és a kereskedéssel foglalkozok megélhetési lehetdségei csokkentek a leg-
nagyobb mértékben.” (BODI 2001) , Az orszdg déli részén €lo tekndsok/
bedsok a mdsodik vilaghdboru utdn nagyrészt felhagytak hagyomdnyos
mesterségeikkel, az iparban, banydkban, a fakitermelés teriiletén vagy a
mezdgazdasdgban helyezkedtek el.” (B6pI 2001)
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Ez a beintegralddas a szocialista munka vilagaba azt is jelentette,
hogy a cigdnyok nagy része mar nem ,hagyomanyos mesterségeinek”
izésébdl él, hanem - legaldbbis a férfiak j6 része - a szocialista nagy-
vallalatok, a banyak, gydrak, épitkezések segédmunkasaiként helyez-
kednek el. Igy, ha ezt a korszakot vennénk kiindul6 alapnak — s nem
a 19. szazad képét -, akar azt is észlelhetnénk, hogy ezek a munkédk a
tradicionalis roma foglalkozasok. Am ez is csak egy adaptécié az akko-
ri kor igényeihez.

A rendszervaltds utdni - a gazdasagi rendszer atalakuldsaval erd-
sen Osszefiiggd — kényszerd atalakulasi folyamatokat vizsgdlja SZzuHAY
Péter (1999) tanulmanyaban. Arra keres vélaszt, hogy az egyes cigany/
roma csoportok, illetve kozosségek a munkaerdpiacrdl valé kiszoru-
lasuk kovetkeztében a rendszervaltds utdni évtized sordn milyen dj
megélhetési stratégiat alakitottak ki, s hogyan irhat6 le jovedelemszer-
kezetiik.

Ez a folyamatos alkalmazkodas, reagalds — fakadjon az akar az or-
szag teriileti kiillonbségeibdl eredd eltérd igényekbdl, vagy a tarsadal-
mi-gazdasagi hattér valtozasaibol, torténjen az év ciklikussagahahoz
igazodva, vagy a kozponti politikai szandékbdl fakadé kényszerkoriil-
ményekhez, célokhoz alkalmazkodva - napjainkig folytonosan megfi-
gyelhetd.

8. Nagyon meghatdrozé - s igy volt ez a multban is — a helyi tarsa-
dalom adottsagai, munkaszerkezeti sajatossagai, igényei, s ezek is
befolyasoltak, hogy az abban a térségben mozgd - késGbb letele-
pedd - ciganyok hol, milyen munkékban taldltak meg a kapcsolo-
dasi pontokat (1d. KoTics 2020). SzuHAY (1999) is azt allitja: ,,...
az adott kozosség vdlasztdsdt alapvetéen a helyi munkamegosztds
rendszerében lehet tdargyalni” Majd felteszi a kérdést: ,A megél-
hetés, a foglalkozdsok, illetve adott tevékenységek vilasztdsa egyes
csoportokon beliil azonban értelmezhetd-e etnikus vilasztdsként, il-
letve etnikus értékjelz6ként? Milyen modon hatdrozza meg a cigdny
csoportok stratégidjat a természeti és a gazdasdgi kornyezet? Mik a
valasztdsok legfontosabb ,népi" kézgazdasdagi kategoridi, igy mik az
iizletiesség, a megtériilés, a befektetés, a haszon magyardzatai? A ci-
gany csoportok megélhetése és ilyenformdn gazddlkoddsa a tobbele-
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mii, az azonnali jovedelemszerzés mindent elvillalhato struktirdja-
tol a tudatos drutermeldi, kereskeddi iizem megszervezéséig terjed.”
(SzunAY 1999) S mikdzben taxative felsorolja azokat a megélhetési
formakat, amelyekbe a cigdny emberek, csalddok, vagy csoportok
belekényszeriilnek az 1990-es évek gyorsan és radikalisan atalaku-
16 koriilményei kozt, ezek kozt szamos olyat is megemlit, amelyek
semmiképpen nem tekinthetSk gy, mint a ciganyok (mint etnikus
csoport) tipikus munkai, inkabb gy, mint a hasonl6 kiszorul tar-
sadalmi statusban 1évok kényszervalasztasai (gyiijtogetés-zsakmad-
nyolds — vadon nétt erdei gylimolesok, illetve termékek, gyégyno-
vények, csigdk gyijtése, a halaszo és vadaszo tevékenység a helyi
természeti viszonyoktdl fiiggen; bongészés-mezgerélés; szedd ma-
gad akcio — majd a termény értékesitése; alkalmi bérmunka — mely
tevékenységtipusok nagy része idényjellegi kampanymunka és
els6sorban a mezdgazdasagi termelés teriiletein jellemzd, féleg
a magangazdasagokban, de idonkénti munkavallalds el6fordul a
szovetkezetekben és az dllami gazdasagokban is, leggyakrabban a
novénytermesztés egyes munkafdzisaiban talalkozunk ilyen mun-
kakkal, mint a kapasnévények (kukorica, cukorrépa), zoldségek
kapdldsa, a termények betakaritdsa (kukoricatorés, répaszedés,
paprika- és paradicsomszedés), vagy a termények behordasa jelent
idGszakos elfoglaltsagot, de idesorolhatdk a gylimolcs és a sz6l6
metszése, a szOl6 kapaldsa, a gylimolcs és a szOl6 sziiretelése is,
mig az allattartds teriiletén néhany kampanymunka jelentett ki-
szamithat6 napszamos- és bérmunkat, mint példaul a birkanyiras
vagy a libatépés; a szolgdltatdsok — mint a zenélés és a haziipa-
rosok, specialistdk ipari jellegli szolgaltatasai, mint példaul festés,
meszelés, tapasztds, de ide tartozik a fuvarozas, vagy a ,,szocpolos”
lakds-, illetve a hazépitd tevékenység is; az ipari termelés — mely
tevékenységtipusok az ipari foglalkozasok széleskorét olelik fel a
kosarfonastdl, a teknd- és fadrukészitéstol a valyogtégla és égetett
tégla elGallitasan at a fémtargyak termeléséig, s elsGsorban ebben
a csoportban figyelheté meg leginkdbb a hagyomanyosnak neve-
zett cigany foglalkozasok tovabbélése; a mezdgazdasdgi termelés; a
kereskedelem — hagyoméanyosan a 16, ruha, késébb a hasznaltautd,
dohany, parfiim, alkohol, kavé; ,banki tevékenység™-uzsora; a szo-
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cidlis elldtds — mint id6s hajléktalanok, nyugdijasok befogadasa és
ellatasa; s a kozvetitd tevékenység, mely leginkabb a ,szérakoztatd
ipar” terepe. Belathatjuk, ezek semmiképpen nem tekinthetdk a
csoport etnikus hagyomanyanak, mégha az akkori kériilmények
jo résziiket eftéle jovedelempotld tevékenységekre is szoritottak.
»Az év sordn akdr 6-8 tevékenységtipust is vdltogatnak az emberek.
Ahol a megélhetés minden lehetséges formdjat meg kell ragadni, ott
éppen ezek a tevékenységi formdk kapnak etnikus szinezetet, jolle-
het ezek mds nézépontbdl a szegénység gazdasdgdnak kizdrdlagos
részét képezik. Igy vdlik ezekben a kozosségekben akdr a gyiijtoge-
tés, akdr a szelektiv hulladékgyiijtés, vagy akdr a mezgerelés ,cigdny
foglalkozds™sd, elrettentve éppen a kordbban e tevékenységet is iizé
nem cigany szegény embereket az ebbdl valo megéléstdl” (Szuhay,
1999)

Ezek a leginkdbb a vandorlé életformahoz kapcsolédé mesterségek,
vagy a ,kényszermesterségek” nem is mindig Oltenek etnikus szine-
zetet — irja Nagy Pdl is —, vagy nem csak az etnikus csoport sajatjai,
sokkal inkdbb a tarsadalmi statushoz kotédnek. , A Iokereskedéssel, hd-
zaldssal, bddogossdggal, kosdrfondssal foglalkozo ciganyok megdrizték
a fiiggetlenségiiket, a vandorlo életformadt, de ez kordntsem jelenti azt,
hogy a nyugati tdarsadalmakban valamennyi cigdanyt ilyennek kell el-
képzelniink. Munkdsok, tisztviselok, menedzserek, miivészek, kiilonféle
értelmiségiek ugyaniigy vannak kozéttiik. A vaindormesterségek egyrészt
nem a ciganyok 0si specifikumai, nem eredendden csak ciganyok gya-
koroltdk azokat, mdsrészt nem ,,0siek’; egy résziik az ipari forradalom
utdn terjedt el a modernizdcids kihivdsok hatdsdra, a vidéki életmod
visszaszoruldsdval pdarhuzamosan. Az 1840-es évek végén az éhinség
miatt Anglidba és az Egyesiilt Allamokba vindorlg irek ugyaniigy kefe-
kotok, kosdrfondk, lokereskeddk és iistfoltozok (tinkerek) voltak, mint a
ciganyok.” (NaGy 2016)
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Pozitiv megkozelitések a népismereti konyvekben

Az elébbiekben azt lathattuk, hogy éles ellenpontozds rajzolédik ki a
népismereti konyvek szerzéinek leegyszer(isitd szemlélete, s a tudds
tarsadalom kozott a ciganysag foglalkozasi strukturalédasaval kapcso-
latos kép tekintetében. Meg kell azonban jegyezni - s ezzel valameny-
nyire visszabillenteni a kritikai hang élességét —, hogy a népismereti
konyvekben is taldlunk olyan megkozelitéseket, amelyek valamennyit
visszatitkroznek a szakirodalom drnyaltabb, reflektivebb témakezelé-
sébdl (még ha nem is ez az altalanos).

»A cigdnyok egyéb mesterségei koziil megemlitik még a szitakészitést,
a kéfaragdst, a téglavetést, a kandlkészitést, a fazekassdgot és a molndr
mesterséget, de voltak még ciganyok csizmadidk, szijgydrtdk, szakdcsok,
kocsmdrosok is. A 16. szdzadtdl egyre elterjedtebb foglalkozds lett a ze-
nélés. A cigdny zenészek gyakran jdtszottak magyar és torok féuraknak
is. A zenész cigdnyok a jobb életmddjuk miatt lassan kiszakadtak a ci-
gany kozosségbdl. Szivesen foglalkoztak a cigdnyok a Iokereskedelemmel
is. A lovakat a hagyomdnyos orszdgos vdsdrokon tovdbbadtdk a nem
cigdnyoknak. Egészen az 1950-es évekig sikeres foglalatossdguk volt a
famiivesség (teknévdjds) és a vdlyogvetés. Ma is sok hdz épiil vdalyogbdl”
(Rapics-Farkas 2012) - latunk a szovegben valamiféle enyhe utalds a
valtozas lehetéségére.

Még kozelebb all a valésaghoz Kiss Zoltan Jozsef tankonyvi szo-
vege (2021): ,, A cigdnyok régi mesterségei csak kivételes esetben nyijtot-
tak megélhetést egész évben. Legtobbjiiknek tobb bevételi forrdsa is kel-
lett, hogy legyen. A modernizdcid elérehaladdsa sem tett jot a cigdnyok
megélhetési stratégidjdnak. A 19. szdzad végén és a 20. szdzad elején a
hagyomdnyos mesterségek piacai a gydripar fejlédésének kovetkeztében
kezdett visszaszorulni. A két vildghdboru kozott a mesterségek piaca to-
vdbb sziikiilt. A hagyomdnyos foglalkozdsok a megélhetés egyre kisebb
részét fedezték. Ezek mellett mds kiegészitd tevékenységet is kellett vé-
gezniiik, csak igy tudtdk biztositani a csaldd megélhetését. A mdsodik
vildghdboru utdn a visszaszorulds folyamata felgyorsult. A cigdnyok
kénytelenek voltak életformadt viltani.”

S mikozben persze — birdlva a tankonyvi szovegeket — azt érez-
hetjiik, hogy ezzel a latszélagos dekonstruktiv attitiddel mindent,
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ami hagyomdnyosan dsszefonddik a roma, cigany identitassal, atértel-
meziink, kiradirozunk, valéjaban nem torténik mas, mint az ismeret
pontositasa, tényleges forrasbazisra épitése, a hagyomanyos berdgziilt
gondolkodasi sémdk drnyaldsa, Ujrafogalmazasa. Fontos alapelvként
fogalmazhatjuk meg, hogy nem kell elvenni a didkok identitas elemeit,
de hogy drnyalni kell azokat, az biztos. Konnyebb lehetdség van erre
a felsobb évfolyamokban, ahol a tarsadalmi, gazdasagi valtozasok, s a
cigany mesterségekre haté folyamatok mar mélyebben értelmezhetdk.

Osszegzés

Néhany {6 elvi megkozelités kirajzolddik a fenti elemzésbdl: Egyrészt,
hogy a cigany foglalkozasként azonositott tevékenységek kore nem al-
landd, s nem Indidbdl hozott 6rokség. Benne van a valtozas -, s ez
mindig a gazdasagi-tdrsadalmi-politikai makrostruktira fiiggvénye.

Hogy a cigany foglalkozasokban megfigyelhetd egyfajta id6szakos
jelleg — ez f6leg a mezbgazdasagi tevékenység idénymunkaihoz igazo-
dott tertiletileg is — az év soran olyan helyekre mozdulva, ahol éppen
volt megélhetési alap az adott munkatevékenységbdl, vagy a naptarhoz
igazodva, olyan aktualis, ciklikusan ismétl6dé munkak estében, mint
pl. a diszndvagasi idényben a teknémosas, tlzifa apritds, betakaritasi
munkdk.

A helyi tarsadalom adott stuktdrdja, foglalkozasi szerkezete is ar-
nyalja, mely teriileteken milyen tevékenységekkel tudtak bekapcsolod-
ni a helyi ciganyok. Ezért is lehet egyes csoportoknak tobbfajta meg-
élhetési bazisa is.

JellemzGen nem egyfajta tevékenység adta a megélhetés alapjat a
multban, legfeljebb volt egy-egy meghatérozé eleme annak egyes ci-
gany csoportok esetében. (Ezeket altalanositotta és esszencializalta az-
utdn a szakirodalom.)

Foglalkozasaik legtobbje nem kizardlagos etnikus sajatossag még a
valédi foglalkozasok tekintetében sem, a kényszermegélhetési formak
esetében pedig teljes mértékben a réteghelyzet kivaltotta jovedelem-
szerzd forma.

Minél messzebbre tekintiink vissza a multba, s akarjuk lefesteni az
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akkori cigdny megélhetési formak sajatossagait, annal pixelesebb lesz
ez a kép. Kevés forrds, s az azokban emlitett tények semmiképpen nem
altalanosithatok a kor viszonyaira. A 19. szazadtdl egyre tobb forrds
fennmaradt, koztiik tudomanyos céllal késziilt adatfelvételek hitele-
sebb adatai napjainkig. Olyan ez, mintha a régi pixeles felvételt a leg-
modernebb technikaval késziilt fotéhoz hasonlitanank. De e nagyobb
felbontast kép alapjan nem szabad a régi kép alig kivehetd részleteit
rekonstrualni.

A 19. szazadi munkatipusok, az akkor a ciganysagrol é16 toposzok,
hogy mit szerettek abrazolni, mire volt igénye a fogyasztonak, a 19.
szazad kozemberének, oda-vissza hat, az a vizudlis kép megerdsiti a
sztereotipiat, az emberek fejében €16 toposzokat, s igy hat napjainkig.
Mint ahogy a szoveges kozlés is valahogy igy miikodik, amit sokszor
hallunk, olvasunk, mar-mar igaznak is tnhet, s kialakul lassan az a
diskurzus - ez esetben a tradicionalis mesterségekrdl -, amit drnyal-
ni kivantunk e tanulmannyal. Az mar az identitaskeresés, -formalas
teriilete, hogyan valik ez az egyszerisito leirds azza az idillé, hogyan
merevedik olyan képpé, amely a ,,régen minden jobb volt” kzhelyfor-
mulaval irhatd le.

Az igazsaghoz azonban az is hozzatartozik, hogy ez a pontatlan
interpretaci6, vagy annak nosztalgikus vetiilete, kialakulasa/kialakita-
sa, formalasa is a nép kultirajahoz, orokségéhez tartozik, az identitds
eleme, s ilyen médon semmiképpen nem lerombolandé, eltérlendd, de
a maga helyén kell kezelni, arnyalni, a nyers valésagaban nincs helye a
tudomadnyos kozlésekben. Marpedig a tankdnyv — még ha népismereti
konyv is — tudomdnyos szoveg a maga médjan, tudomanyos ismeret-
terjesztés annak felelGsségével egyiitt.
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Szabd Henriett

AZ ERTELMISEGIVE VALO ROMA FIATALOK
TARSADALMI INTEGRACIOJANAK
ESETPELDAJA

A tanulmdny célja, hogy feltdrja az okait annak, miért tekinthetd ki-
vételes és szélesebb érdeklédésre szamot tartd példanak Hoddsz esete,
ha a roma szdrmazdsi értelmiségivé vdlo fiatalok tdarsadalmi mobili-
tdsdt vizsgaljuk. A kutatdsi eredmények alapjdn részletesen kitériink
a Hoddszrol indulo és egyetemi tanulmdnyokat folytaté roma fiatalok
szocio-demogrdfiai jellemzdinek bemutatdsdra. Tovabba dtfogoan értel-
mezziik azokat a helyi tarsadalom miikodését meghatdrozo szabdlyokat
és az oldh cigdny kozosség lokalis értékrendjét jellemzd sajdtossdgokat,
amelyek lehetévé tették, hogy helyi roma fiatalok nagy szaimban szerez-
zenek felsofokii végzettséget.

Kulcsszavak: Hoddsz, tarsadalmi integracid, roma értelmiségi

Bevezetés

A kutatdsok alapjan' Hodasz telepiilés tarsadalmi Osszetételérdl tud-
juk, hogy a lakénépesség 62-67%-a a roma etnikai kisebbséghez tar-
tozik és a lokalis népesség csupan 33-38%-a magyar nemzetiségli.? Az
eddigi tapasztalatok alapjan azt mondhatjuk, hogy azokon a telepiilé-
seken, ahol a tobbség-kisebbség aranya megfordul - jelen esetben a
roma kisebbség a helyi tobbség —, ott dltalaban felgyorsulnak az olyan

' A tanulmany az ELKH-DE Néprajzi Kutatécsoport tamogatasaval, a NKFI
K 143711 OTKA palyazat keretében késziilt és a szerzé The social integration
and social mobility: on example from Hoddsz cimmel, a Kiilonleges Bandsmod
folydirat 2023, 9:1. szamaban megjelent irdsdra épiil.

2 A helyi roma népesség szamaranyanak meghatarozdsakor a szakértdi becslés
médszerét alkalmaztuk.
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tarsadalmi folyamatok, mint a népesség szerkezeti atrendezddése. A
magyar tarsadalom eloregedd csoportja jellemzden helyben marad, a
mobilitasra képes tobbségi magyar kozosségbdl szarmazd személyek
rovid id6n beliil elkoltoznek a telepiilésrdl. Tovabbi gyakori folyamat a
helyben maradé csoportoknak a fiatalabb korosszetételd roma kozos-
séggel kialakulé konfliktusos kapcsolata. Ennek jele az er6s6dé szeg-
regacids-izolacids stratégiak megjelenése, a mindennapi élet szimos
szinterén megfigyelhetd kirekeszt6 magatartas, vagy éppen a telepiilés
gettésodasa. Ezek a jelenségek Osszetett hatasmechanizmusként gya-
korta bedrnyékoljak az egyiittélést és a helyben valé boldogulast (Ko-
TICS 2020).

Az dltalanos képlettdl azonban Hoddsz esete eltérést mutat, ugyan-
is a szintéren az egyiittélési helyzeteket nem a fent felsorolt tarsadal-
mi folyamatok mentén irhatjuk le. Azt mondhatjuk, hogy az etnikai
hovatartozastudatot feliilirja a lokalis telepiilési kozdsséghez tartozas
életélménye - ,lokalis hodaszi ethosz” -, és ennek eredményeként
megfigyelhet6k a lokélis részkozosségek (magyarok, oldh ciganyok és
romungrék) affirmativ érintkezési kapcsolatainak a legkiilonb6zébb
formdi. A hodaszi helyi tarsadalom etnikai csoportjai kozott kialakult
transzetnikus folyosok j6l magyardzzak az egymas irdnt tanusitott el-
fogadast. Mindez megnyilvanul példaul a lokalis tarsadalomban egyre
nagyobb ardnyban el6fordul¢ etnikai értelemben vett vegyes hézassa-
gok elterjedésében vagy a kulturélis adaptacids folyamatokban (SzaBo
2023).

Hodasz szocio-demografiai adatait megvizsgalva azt mondhatjuk,
hogy a telepiilés lakonépességének iskoldzottsagi mutatdi folyamatos
fejlodést mutatnak, egyre né a diplomat szerzdk szama - koziiliik egy-
re tobb roma szarmazasu -, igaz ez az arany a 2011-es népszamlalasi
adatok alapjan nyerhet6 orszagos atlagtél még mindig messze elmarad.
Hodasz népessége 2,8%-anak van fels6fokt végzettsége, a megyei atlag
az orszagban a méasodik legalacsonyabb szamot mutatja, 10,5%. (Nép-
szamldalas 2011.)

»~Amig 2012-ben az orszagos népességnek 24,6%-anak nincs ma-
gasabb végzettsége, mint nyolc altaldnos iskolai osztaly, addig ez az
arany a roma népességen beliil 77,7%. A roma népesség és az orsza-
gos arany kozotti eltérés ugyancsak jelentds az érettségivel és a felséfo-



219

ki képzettséggel rendelkez6knél. Amig az egész orszag 31,3%-anak a
legmagasabb végzettsége az érettségi, ez az arany a roma népességnél
csupan 4,6%. A felséfoku végzettséggel rendelkezok ardnya az egész or-
szagban 18,5%, amig ez az arany kevesebb, mint 1% a romak kérében.”
(Magyar Nemzeti Tarsadalmi Felzarkézas Stratégia I1.: 25)

Az iskolazottsagi mutaték 6nmagukban is fontos kovetkeztetése-
ket engednek, de ha ezeket a foglalkoztatottsagi adatokkal 6sszevetjiik,
akkor azt latjuk, hogy Hodasz esetében az dltalanos kép illeszkedik a
hétranyos helyzeti régidkban taldlhaté telepiilésekrdl megfogalmaz-
haté kovetkeztetésekhez. A telepiilésen él6 munkaképes koruak 68%-
a foglalkoztatott, 32%-a munkanélkiili, amely hatalmas kiilonbség az
orszagos atlaggal dsszevetésben — 2011-ben a munkanélkiiliek aranya
orszagos szinten 5,72%. Ugyanakkor az empirikus tapasztalatok és a
telepiilésen végzett vizsgalatok alapjan tudjuk, hogy habér a kézmun-
ka program Hoddsz esetében is nagyszamu helyi lakosnak biztosit
jovedelemforrast, a telepiilésen a foglalkoztatasnak ez a formdja nem
etnikai alapon szervezddik. S6t, a telepiilés sajatossaga az is, hogy a
hodészi roma kozosségben a diplomaval rendelkezé fiatalok koziil
egyre tobben dolgoznak végzettségiiknek megfelel6 munkakorben.

Hodaszi cigany szarmazasu egyetemistak vizsgalata

2020-ban atfogé felmérés késziilt (a késébbiekben Humdn Regiszter
2020) a magyarorszagi roma szakkollégiumi tagsag szociokulturalis
Osszetételére, foldrajzi rekrutdcidjara és a hallgatok felsGoktatasi hely-
zetére vonatkozdan (Biczd-SzaB6 2020a).?

A hallgatok kibocsato telepiiléseit vizsgalva a felmérés eredménye-
ként meglep6 kép rajzolddott ki. A kutatas idépontjaban (2020-ban)

* A hatédlyban 1év6 kormdnyrendelet alapjan roma szakkollégiumnak mindsiil
az a fels6oktatdsi tehetséggondoz6 mihely, amely a roma szdrmazast fiata-
lok tehetségének gondozasat latja el, integralt egyetemi kozosségként miiko-
dik, betartva azt az el6irast, hogy a tagsdgon beliil a roma szdrmazast didkok
aranya el kell, hogy érje a 70%-ot. A roma szakkollégiumi tagsag feltétele az
onként véllalt roma szarmazas, a hatrdnyos helyzet és/vagy a roma kultira
iranti érdeklédés.
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Hodasz nagykozségbdl érkezett a legnagyobb szamban roma szarma-
zasu hallgaté a felsGoktatdsi rendszerbe.* A teljes kutatdsi minta 326
f6t foglalt magaba, amelybdl 13 {6 volt hodaszi illetGségl egyetemista,
vagyis magyardzatra szorul, hogy mi az oka annak, hogy egy olyan kis
lélekszamu telepiilés, mint Hoddsz, ilyen sikeres a roma szdrmazasa
fiatalok tovabbtanulasdnak 6sztonzésében.

A szakkollégistak hodaszi almintdjabdl tudjuk, hogy az érintettek
szlileinek iskolai végzettsége alacsony, az apak vonatkozasdban ez a
8 altalanos iskola befejezését jelenti, mig az anyak esetében fele-fele
aranyban vannak, akik a 8 osztalyt, illetve szakmunkasképzot végez-
tek. Ez azt jelenti, hogy a hoddszi almintaba bekeriilt fiatalok els6 ge-
neraciés értelmiségiként jellemezhetSk. Ennél talan még fontosabb
hattéradat a sziilok foglalkoztatottsdga. Feltling, hogy minddssze ha-
rom érintett apa volt munkanélkiili, mindenki mas foglalkoztatott, és
senki nem volt kézfoglalkoztatott a felmérés idején. Osszefoglalva el-
mondhaté, hogy a telepiilés 6ssztarsadalmahoz képest a felsGoktatdsba
bekeriilt roma szarmazasu fiatalok sziileinek iskolazottsagi és foglal-
koztatottsagi mutatdi joval kedvezdbb képet mutatnak az atlagnal.

A csaladi-kornyezeti hattér mellett a sikeres felsGoktatasi érvé-
nyesiiléshez mas hozott személyes tulajdonsagokra és képességekre is
sziikség van: a kitartas, a rendszeresség, a napi rutin mintdja dontd
fontossagu ismérvek, hiszen ezek hidnydban a diplomaszerzés nagyon
nehezen megvaldsithaté cél. Sokszor az alapvetd érvényesiilési min-
tak megléte mellett sok egyéb nehézséggel kell megkiizdeniiik - mint
példaul a kompetenciahiany, tanuldsi nehézségek, anyanyelv kérdése,
diszkrimindacié -, amelyek aztdn olykor lemorzsolédashoz vezetnek.

A kutatas alapjan Hoddszon a legfébb hatranytényezd, amely egy
hagyomdnykovets cigany kozosségben akadélyozza, hogy a fiatalok
tovabbtanuljanak, vagy eljussanak a diplomaszerzésig: a cigany anya-
nyelv okan a magyar nyelv gyakran csak az évoddban torténd megis-
merése (v0. Bicz6-SzaB6 2020b).

Mindez azt is jelenti, hogy a csalddi-szociilis, a lakhatasi hattér-

* Fontos megjegyezniink, hogy az adatok csak a roma szakkollégiumi tagsag-
gal rendelkez6 egyetemi/f6iskolai hallgatokat tartalmazzak, de ez jelen eset-
ben fontos értelmezési kérdést vet fel.
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koriilmények és a szociokulturalis adottsdgok meghatérozzak egy fi-
atal esélyeit, akar a sikeres tovabbtanulast jelentd feltételként, akdr a
diplomaszerzés utjat képezo egyetemi évek eredményes teljesitésének
vonatkozdsaban.

Feltiin adat, hogy az almintdba szereplé 13 fG6bdl tizen a Biri
Danké Pista Egységes Oktatdsi Kozpontban végezték kozépfoku ta-
nulmdnyaikat. Tizen emelt szint{i érettségit szereztek, és tizenketten
nyelvvizsgaval rendelkezve keriiltek be a felsGoktatdsba. Tovabbi figye-
lemremélté tény, hogy mindannyian roma szarmazasunak vallottak
magukat, koziilitk hat 6 halmozottan hatrdnyos, mig tovabbi harom
f6 hatranyos helyzetd, minddssze négy f6 nem tartozik egyik el6bbi
kategériaba sem.’

A teljes Humdn Regiszter 2020 mintaval osszevetésben a szamok
hatalmas eltérést mutatnak, hiszen a magyarorszagi roma szakkollé-
gistak esetében csak a tagsag 25%-a hatranyos helyzetd, mig tovabbi
27%-uk halmozottan hatranyos helyzeti és 48%-uk nem hatranyos
helyzetd. Mindez azt jelenti, hogy a tarsadalmi-gazdasagi alapfeltéte-
lek 4tlaga jobban biztositott a teljes mintdra vetitve, mintha csupan a
hodaszi hallgatékat vizsgaljuk (Bicz6-Szas6 2020a).

LukAcs Agnes (2017) roma értelmiségiek életttvizsgélatai sordn
nagy hangsulyt fektetett a szociokulturalis hattér feltérképezésére,
mint olyan hattérfeltétel értelmezésére, amely allaspontja szerint nagy
mértékben befolyasolja a tarsadalmi mobilitast. Kutatasai sordn arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a nem szegregélt lakdkornyezet mellett a
szlil6k magasabb iskolai végzettsége, a stabil munkahely és a tanulds
értékének megjelenése a csaladi kornyezetben olyan tulajdonsagok,
amelyek a legtobb mintdba bekeriilt esetben igaz koriilménynek bizo-
nyultak. Lukdcs tovabbd kiemeli, hogy a diplomas (vagy a vizsgalat
idSépontjaban felséfokt tanulményokat folytatd) roma fiatalok tobbsé-
gének az esetében a magyar az anyanyelv, vagy legaldbbis anyanyelvi
szinten haszndlt nyelv. Ezen kiindulasi jellemvonasok, ha nem is ga-
rantaljak az egyontetd tarsadalmi érvényestilést, de nagyobb esélyt biz-

* A négy érintett egyetemista életkora alapjan nem sorolhat6 be a hatranyos
helyzetliek kozé, de az empirikus tapasztalatok alapjan rajuk is érvényesithetd
lenne ez a kategdria.
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tositanak arra, hogy diplomat szerezve a fiatalok sikeresen belépjenek
a munkaerdpiacra és a tarsadalom hasznos tagjava valjanak.

Ezek szerint a hoddszi roma szdrmazasu kutatdsi almintara jellem-
z6 szociokulturalis feltételekbdl kirajzolédd kép, az interszekcionalis
tarsadalmi helyzet (VINczE 2012: 73) alapjan elsé rdnézésre tigy tiinik,
hogy szinte minden tényezd azt determinadlta, hogy a fiatalok nem le-
hetnek sikeresek a felsGoktatasban. Mégis, kiemelkedésiikkel racafol-
tak a kiindul6 kortilmények nehézségeire, ezért teljesitményiik, a si-
keres diplomaszerzés tarsadalomtudomanyi magyarazatra szorul (vo.
NYirRG6-DuURsT 2018).

A kovetkez6kben hdrom esettanulményon keresztiil mélyebb 6sz-
szefliggéseiben keriil elemzésre a hoddszi fiatal roma értelmiségiek
tarsadalmi integraciés palydjat meghatarozd sikeres tovabbtanulasi
gyakorlat.

Az év roma 6vodapedagégusa

2020-ban Biczé Gabor és jelen irds szerzdje Sokat tanulhatunk egy-
madstol... cimmel antropoldgiai szemléletli, romoldgiai tematikaja
dokumentumfilmet készitett Hoddsz kortars tarsadalmi és kultura-
lis folyamatairdl, a magyar—cigany egyiittélés lokalis viszonyairdl
(B1cz6-SzaB6 2020b). A film egyik meghatarozé szereplGje R. G.,
hodaszi sziiletésli, 6vodapedagdgiai végzettséggel rendelkezé fiatal
nd, aki hattérkoriilményeit tekintve a kordbban leirt Humdn Regisz-
ter 2020 roma szakkollégista dltaldnos profiljahoz teljes mértékben il-
leszkedik, habdr a 2020-as kutatds idején mar diplomaval rendelkez6
palyakezddként dolgozott, tehat a kutatdsban nem vett részt. Oléh ci-
gany hagyomanykovetd csaladban nétt fel, ami azt jelenti, hogy sziilei
a cigany kultara szokasainak betartasaval a hagyomanyos ndéi szerepek
elsajatitasara nevelték. Anyanyelve a cigany nyelv cerhari dialektusa,
magyarul csak az 6vodaban tanult meg beszélni. A hagyomanykovetd
szemlélet mellett a csaladban azonban megjelent a tanuldstimogatd
magatartds, ami egyfajta szakitds a helyi szokasgyakorlattal. A lokalis
olah cigany tradiciék szerint a lanyok tovabbtanuldsa tabu volt, kii-
16n6sen kollégiumban torténd elhelyezés esetén, hisz ott kikeriiltek a
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csalad férfitagjainak ellendrzése aldl (Biczé 2019).

R. G.-t nehéz anyagi koriilmények kozott édesanyja egyediil ne-
velte fel két lanytestvérével egyiitt. Hoddasz egyik szegregatumanak a
legszélén talalhaté a hazuk, ahonnan a telepiilés kozpontjaba valé be-
jutds is nehéz feladat.

»Az édesanyja, a Gindék édesanyja tiz éves kordban mar elkezdett
dolgozni és négy osztdlya van és nagyon keményen kell dolgoznia a min-
dennapiért. Es egyszerre kell férfinak és nonek is lenni. Tehdt a csaldd-
fenntarté és anya is. Es neki, neki sokkal konnyebb volt azt mondani,
hogy van kiiit a kozmunkdbdl és a lanyod tobbre viheti” (Bicz6-SzABO
2020b)

A sikeres diplomaszerzést kovetGen R. G. munkaba éllt, vodape-
dagdgusként a lakéhelyén helyezkedett el, amely munkéjaért 2022-ben
elnyerte az év roma évodapedagégusa REYN-dijat. Ez azt jelenti, hogy
a mintaképz6 és példaképszert élettorténete, munkassaga nemcsak lo-
kalis, hanem orszagos szinten is lathat6va, elismertté valt.

Tamogatottbdl tdimogaté szakember

2022-ben Gjabb dokumentumfilm késziilt Hoddszon, immaron mas
célok mentén és mas helyi roma értelmiségi fGszereplésével. A film-
készitok elképzelése az volt, hogy a hodaszi olah cigany szdrmazasa
fiatal diplomasok kozott vannak olyanok, akik példaképszertiségének
felmutatdsa gyakorlati értékd, alkalmas eszkoz a tobbségi tarsadalom-
ban uralkodd, a hazankban él6 ciganysaggal szemben mutatkozé el6-
itéletek tompitasara.

A Mi lett volna ha... cim dokumentumfilm fGszerepldje L. R. oldh
cigdny szarmazasu fiatal férfi, aki 2022-ben szerezte meg szocialpeda-
gogusi diplomdjat, és mar a képzés ideje alatt sikeriilt a szakmdjaban
elhelyezkednie. Hattérkortilményei azonban nem erre az életpalydra
predesztinaltdk, hiszen csak néhany éves volt, amikor édesapja bor-
tonbe keriilt és édesanyja ezt kovetGen egyediil nevelte 6t és az ccsét,
nagyon szegény koriilmények kozé sodrodtak.

A csaladban az édesanya iranyabol megnyilvanul6 tanuldsoszton-
zés meghatdrozo szerepet toltott be az életiikben. Az anyuka tudatosan
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torekedett példaul arra, hogy fiait megfeleld helyen tanittassa. Ennek
eredménye volt, hogy nem a telepiilésen taldlhat6—spontan szegrega-
ci6 folyamataval jellemezhet-altalanos iskolaba jaratta gyermekeit,
hanem a jobb tanuldsi lehetdség és a jovbeli konnyebb boldogulas
reményében a szomszéd kozségbe.

»Felvettek benniinket és utdna meg igy jottek a kiilonbiozo ilyen at-
rocitdsok a gyerekek részérél. Nem volt padtdrsam, mert nem iiliink a
cigdny mellé, mer biidos, mer fekete. Meg egyéb ilyen dolgok. [...] Es ez
az érzéssel akkor taldlkoztam ott elétte, hogy tudhatok én barmennyit,
mégsem lesz elég. Es ez nagyon sokdig ment ez az érzés, tényleg tobbszor
volt, hogy azért megvertek engem, mert cigany vagyok ott az iskoldba.”
(B1cz6-SzABO 2022)

Id6kozben az édesanyardl kideriilt, hogy daganatos beteg, az or-
vosok nem tudtak segiteni rajta, igy L.R. 10 évesen elveszitette 6t. L.
R.idejekordn szembesiilt a szdrmazasa miatti el6itéletekkel, amely sok
esetben fizikai bantalmazdst is jelentett. Elmondasa szerint szdmos
esetben valt a rasszizmus dldozatava, iskolai er6szak és pedagdgusi
diszkrimindcid elszenveddjévé. Mindekdzben édesapja letoltotte bor-
tonbiintetését és kezdetben egyediil, majd révid idon beliil Gj élettar-
saval nevelte fel két fitgyermekét.

A sok megprobaltatas ellenére L. R. az érettségit kovetGen a to-
vabbtanulds mellett dontott, amely elhatdrozasaban a gimnaziumi
iskolaigazgatdja és tandrai fontos szerepet jatszottak. A diplomaszer-
zés utjan L. R. minden akadalyt sikeresen vett, jelenleg szakmdjaban
dolgozik. Sorsaval elégedett, 6nalld életvitelt folytat, vegyes etnikai
parkapcsolataban a magyar-cigany kulturélis kiillonbség nem jelent
semmilyen problémat.

L.R. életutja jol példazza, hogy miként valik halmozottan hatra-
nyos helyzetl és segitségre szorulé személybdl akar professzionalis
segitd szakember.

Szakmai elémenetel és identitasvalsag

A harmadik esetpélda két szerepldje ugyancsak hodaszi, olah cigany
csaladbdl szarmazé hazaspar. N6i tagja R. K., két testvérével és szii-
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leivel egyiitt nevelkedett, Hoddsz egyik szegregatumaban. A csaladja-
ban az olah cigany néi szerepek meghatdroztak a neveltetését. Szigord,
zart kozosségben éltek, az idésebb generacid szdmara a tanulds, tudas
a kozosség érték- és normarendszerének nem képezte szerves részét.
Ugyanakkor R.K. kozépiskolai tanulmanyai alatt egyik névére szakitva
a csaladi szokdsokkal, felsGoktatdsi intézmény hallgatdja lett. ,[...] én
ezzel sem foglalkoztam igazdn, csindljanak, amit akarnak, velem aztdn
majd lesz valami.” (B1cz6-SzaB6 2021).

A jelenorientalt gondolkoddsmdd a hagyomanykévetd cigany ko-
z0sségek fontos jellemzdje, a jovO tervezése a tobbségi tarsadalomtol
eltéré modon, masként kap szerepet. Ugyanakkor a csalddi minta meg-
1éte erSteljesebb hatdst gyakorolt a f6szerepld fiatal ndre, igy 6 maga is
a tovabbtanulds mellett dontott. Csecsemo-és kisgyermeknevel6 sza-
kon szerzett diplomat, jelenleg GYES-en van masodik gyermekével.

A fels6foku végzettség megszerzését kovetGen a munkakeresés ne-
hézséget jelentett szdmara, és ennek okai elbeszélése szerint elsdsor-
ban etnikus szinezettiek voltak. R.K.-nak csak egy év munkanélkiiliség
utan sikeriilt szakmajaban elhelyezkednie.

A hézaspar férfi tagja R.M. édesanyjaval Hodasz egyik szegregatu-
manak a kozepén nott fel, szintén nehéz anyagi koriilmények kozott.
Szamara a tovabbtanulds automatikusan az érettségit kovetd tudatos és
elére tervezett dontés volt. Ifjtisagsegitd felséfoku szakképesitést szer-
zett, majd diplomat nyudjté romoldgus képzésen, levelez6 tagozaton
folytatja a tanulmanyait. Szakmajaban eddig nem tudott érvényesiil-
ni, igy ,,jelenleg egy élelmiszeriizletet vezetek, anyukdm az alkalmazott.
[...] A fiatalok villalkozova valdsdanak a tdmogatdsa dltal ugy sikeriilt
azt a haszndltruha iizletet létrehozni, megvaldsitani. Es most letelt egy
bizonyos id0szak, lehetett viltani tevékenységet, és azt gondoltuk, vagy
azt gondoltam, hogy az élelmiszer jobban fog miikodni, mint a ruha itt,
ezen a részen.” (B1cz6-SzABo6 2021)

A diploma megszerzését kovetGen a tarsadalmi mobilitas esetiik-
ben megrekedst, hiszen az eredeti kornyezetitkb6l nem tudtak tartésan
elkoltozni. A szegregatumi és félkomfortos lakékornyezetik kozelé-
ben stabil, allandé bevételi forrast képezd és szakmai végzettségitknek
megfelel6 munkahely nem éll rendelkezésre. Eletiiket dllandé kiizde-
lemként és a vagyott életkoriilmények, a varosi kornyezetbe torténd el-



226 Szab6 Henriett

koltozés irdnti torekvés jellemzi. Torténetiikrél Koztes kitettség cimmel
2021-ben késziilt dokumentumfilm. A film a fiatal hoddszi roma értel-
miségi hazaspar atmenetiségében allanddsult 1éthelyzetét szemlélteti.
Ennek lényege, hogy 6k, ahogy sok mds roma értelmiségi is konnyen
beleszorulhat abba a sajitos 1éthelyzetbe, amit kibocsdjté kornyeze-
tének visszahuzé ereje és a tobbségi tarsadalomba torténd integraci-
6s szandék kozotti permanens dtmenetként jellemezhetiink (GULYAs
2021).

Osszegzés

A kiemelt hdrom eset, illetve a Hoddszrol érkezd tobbi fiatal roma ér-
telmiségi életatjat megvizsgalva reményeink szerint valaszt kapunk
arra, mi az oka annak, hogy egy hatranyos helyzeti régioban talalhatd,
tobbségében szegregatumi kornyezetben €16 roma népesség miként
stermel ki” ilyen nagy szamban értelmiségieket.

Ha az elemzésben eddig bemutatott specidlis és a hasonlé kornye-
zeti adottsagok kozott él6 népesség esetében csak részlegesen megta-
lalhaté tényezdket felsoroljuk, akkor lathatd, hogy egyfajta hatdsosz-
szegz6déssel szembesiiliink. Azt mondhatjuk, hogy a csalddi hattér
(FeiscamIDpT 2008), az iskoldk (esetiinkben a Biri kozépiskola) to-
vabbtanuldst timogaté magatartasa, a lokalis tarsadalomban kiterme-
16dott minta ereje, tovabbd az egyéni elszantsdg/akarat megléte azok a
jellemvonasok, adottsagok, amelyek a személyes életutat az értelmiségi
palyara vezetik.

LukAcs Agnes (2017) kutatisi eredményeit 6sszevetve a hodaszi
mintaval lathatéva vélik, hogy a telepiilés hatranyos helyzet( besoro-
lasa a benne él6k lehetdségeit is alapvetéen meghatarozzak. De ennek
ellenére egyre nagyobb aranyban valik képessé — és elsésorban az ott
él6 olah - a cigany kozosség diplomas, értelmiségieket kinevelni. En-
nek egyik alapja, hogy a sziil6k értéket tulajdonitanak a tanuldsnak, és
nehéz anyagi koriilményeik ellenére is ,,jo befektetésként” tamogattak
gyermekeik fels6fokt tanulmanyainak végzését. A masik, talan lega-
labb ennyire fontos koriilmény, hogy zart szerkezetli kozosség 1évén,
a hodaszi ciganyok kozott nagyfoku és erdsen Osszetartd rokonsagi
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hélézatot azonositottunk. Ennek jelentésége, hogy a csaladokon beliil
0sztonzoleg hatott az egymads kovetésére iranyuld igény. A kutat6 az
elemzett interjiszovegek alapjan megallapithatja, hogy bels6 csaladi
minta motivacios faktorként egyfajta jol értelmezhetd presztizsként
funkciondl. Egész egyszertien senki nem akar lemaradni a masiktdl,
ezért tanittatjak gyermekeiket.®

A fenti elemzés alapjan kirajzol6dé kép azt mutatja, hogy a mély-
szegény és hatranyos helyzetd, zarvanyszertien miikodé lokalis roma
kozosségek esetében a tarsadalmi integracids folyamatok alapjat ké-
pez6 mobilitasi képesség dontden fiigg a tanulassikerességtdl. Ennek
teljesiiléséhez azonban szamos olyan koriilményfeltétel meglétére van
sziikség, amelyek egy részét a kiilsé segité kornyezet hozzajarulasa
teremtheti meg. Ezen feliil azonban, ahogy ez Hodasz példajabdl jol
kirajzolddik, elengedhetetlen az érintett kozdsségek belsd tarsadalmi
0sztonzési mechanizmusainak kifejlédése. A hoddszi oldh cigany ko-
z0sség esetében részben a gorogkatolikus vallds felvételével egyiittjard
életmddvaltas és normaképzés jatszott fontos szerepet a folyamatban.
Emellett a zart rokonsagi rendszer értékképzd gyakorlataban a tanulds
presztizsfunkcidjanak kitiintetett helye szintén meghatdrozé magyara-
z6 oka az értelmiségiek relative magas szamanak.
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Rosenberg Matyds

HINDIKANE ALAVA ANDEL ROMANE ALAVARA
ANDO UNGRO

O iskiripe andre sikavel kodo hindisticko-sanskritisticko diskurzo, so de-
dulmut formalil e fomani $ib. Anglunes analiza kerel kodola termino-
logijake pusimatonca, hodj e sitjile, vadj Zanimaske unzulimata so phe-
nenpe thaj soske diferenciji rakhenpe ande la lumake siba, apoj perdal
dikhel le tatsama alavenge kategoriji. Pala kodo andre sikavel o hin-
disticko-sanskritisticko dikhipe ande kodole alavara, save ando Ungri-
ko Them dine avri thaj duj peldanca pa punktoste pe punktoste buxles
iskiril la semantikake, morfologijake, fonologijake thaj unzulimaske
problemi. Po agor la hindickona-sanskritickona rikitake vorbangi pro-
porcijasa agorisajvel o iskiripe, ande soste sikavelpe, ke pasal dosales,
vadj zorasa kerde formi thaj pasa la nasula denotacijasa somnosarde
alava le hindickone-sanskritickone neologizmongi proporcija ande unji
alavara maj but Saj avel, sar le lemmangi rezervako dopas.

Kijake alava: fomani $ib, hindicko $ib, sanskriticko $ib, alavara, ling-
vistika, neologizmo, tatsama

1 Anglune alava

O perdal lino alav jekh kasavo alavi, so anda’kh kaver $ib si lino thaj
barem Zi kaj dopas asimilalimej (cf. JESPERSEN 1964: 208; MERRIAM—
WEBSTER 2024). Ande la lumake Siba butivar dikhelpe kodi fenomena,
ke le vorbitora intencijasa len perdal kasave elementura anda’kh $ib
ande’kh kaver, so na telal sakone djesesko kontakto lenpe perdal, thaj
ande kasave procesura butivar le klassicka Siba si le xajinga. Pala kadi
fenomena pel diferentni Siba but-but vorbi pinzarenpe, save glindaren
vel diferentni dikhimata, i.e. anglicko learned borrowings ’sitjile unzu-
limata), scholarly borrowings Zanimaske unzulimata, $panjolicko cultis-
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mo sitjile, kulturni [alava]; francicko emprunt savant ’sitjile unzulima-
ta, grekicko Adyio davero Iogio ddneio sitjile unzulimata, arabicko i
st 3¢ aqtirad gairu afwiw ‘na-$pontano unzulipe; sanskriticko d&®
tatsama ’kasavo, udjankodo; danicko klassisk laneord "klassicko perdal
lino alav; italicko voce dotta ’sitjilo alav), voce colta "kulturaki vorba,
ungriko fudds szavak "Zanimaske alava, finicko sivistyssana ’sitjile, civi-
lizacijake alava’ thaj kade maj dur. Kadala alava andej Europa butivar
andaj latinicko, vadj andaj grekicko $ib aven thaj butivar direktno den
andre andel sakone djeseski Sibaki komunikacija.

Zurales but kasave alava si ande la lumake $iba, i.e. anglicko me-
morandum (< latinicko memorandum u.k’), japanicko %25 caku-
ra Cakra’ (< sanskriticko = cakrd ¢akra, rota’), serbicko dexaundyuja
deklinacija’ (< dexaunipamu + -yuja < latinicko declinatio ‘deklinaci-
ja’), kinaicko £ . Jieke *Cexo’ (< anglicko Czech, vadj Cexicko Cech),
ladino 71313 jyovintud 'ternipe’ < italicko gioventsi 'u.k’), beasicko
cajt 'vrama' (< dial. Sokacicko cajt 'u.k’ < njamcicko Zeit 'u.k.), heb-
raicko NP ziqurdt “zikurato' < akkadicko -FE# zigqurratum,
gruzicko beLOLO sosisi soso” (< francicko saucisse), fomani bibliote-
ka < serbicko 6ubiuoméxa bibliotéka, telugicko o058y mirkhudu
dilo’ (< sanskriticko g8 miurkhd u.k.) thaj kade maj dur. Butivar le §i-
bake planara intencijasa boldepe karing le Zanimaske unzulimata avri
te mukhen le bare Sibange efekto, i.e. la anglickona andej Spanjolicko:
kade avilas perdal o patrocinio ‘patronacija’ andel espdnsoring alavesko
than. E kaver intencija kodi sas te mukhen avri le tabuvura, kade o
invidente 'kofo’ kezdinde te hasnin ande la ciego 'u.k’ leksemako than.

2 Terminologija thaj kodolake gindura

2.1 So si le tatsama vorbi?

Kodole grammatikara, kon sar penga daki $ib vorbinenas le Indijake
$iba, trin etimologijake kategoriji ulade jekhavrestar andel prakriticka
$iba, apal, andel maskarutne indicka $iba: le a&# tatsama, pala sos-
te aba sas vorba maj opral, le aga tadbhava, thaj le 3=t desi (vadj <=
desya, unjivar =1 desaja) alava.
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Le tatsama ’kasavo, udjankodo’ alavengi kategorija le sitjile, vadj
zanimaske unzulimata garavel, e ekspresija po agor pel &&pdE™ sams-
krtatsama "udjankodo sar o sanskriticko’ vorbi Zal palpale. Tanges pe
kodole alava hasnin, save andaj klassicicko sanskriticko §ib line unzule
andej assamicko, bengalicko, maraticko, nepalicko, odijicko, hindicko,
gudzaraticko thaj singalezicko $ib, de maj buxles viandel dravidicka
$iba, phenas ando malajalamicko thaj ando telugicko. Butivar and’ekh
maj uco thaj maj kulturno registeri Sonpe, sar le tadbhava alava, maj
baro prestizo sile thaj andej ortografija inkren lengi sanskriticko for-
ma.

Le tadbhava "kodolestar kerdjilo’ alavengo grupo si o maj baro, le
maj but alava ande kado grupo Sonpe, le kernava maj na sa ande kadi
kategorija si le. Vi kadala alavengi rikita andej sanskriticko §ib rakhel-
pe, de tela la sibaki evolucija unji parudjimata reslele thaj lengi forma
but kaver kerdjile lendar.

Andej desi, vadj desya ‘gavuno’ kategorija kodole alava Sonpe, sa-
vengi etimologija na pej sanskriticko Zan palpale, maj feder anda dra-
vidicka thaj mundicka $iba linele perdal, save akanak andej Sudutno
Indija vorbin (GRIERSON 1920: 67-69; MESTHRIE 2018: 232). Kadala
kategorija vi desaja "indigeno, nativno, autoxtono’ anav si, ke kado ter-
minusi somnosarel, hodj kadala unzulimata anda la Indijake subkon-
tinentoske kodola $iba aven, save anglaj indo-arjikani migracija sas le
(KaHRs 1992: 67-69). Kadala vorbi, pala lengo maj cino prestizo, na
kasavo butivar rakhenpe ande la literaturake iskirimata.

Andel indo-arjikane $iba bute Selbersengi tradicija si le tatsama al-
avengi hasnipe. La bengalickona $ibaki rezervake 40% si tatsama thaj
karing 58% si le tadbhava alava (DasH 2015: 255). Andej vorbime $ib
le tatsama alaven bari konkurencija si, i.e. andej hindickona Sibako
oficijalno registeri le sanskritickona rikitako =mreter njayadhis ‘'mujalo;,
de andel sakone djeseski komunikacijaki situacija o 5 jaj 'u.k’ (< ang-
licko judge) si hasnime, misto st akasvani radiovo’ maj feder
hasnilpe o @@ rediyo 'u.k’ (< anglicko radio), misto ¥g™&® sahayak
‘asistento’ pale butivar phenelpe o sféieée asistent "u.k. (< anglicko as-
sistant).
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2.2 Dopas unzulipe, vadj dopas tatsama

Avral kadala terminusa pinzardi viekh kaver ekspresija, so jekh vaz-
nona kategorijako somnosaripe si hasnime, vi pe kadi butfelicka ter-
minusa si hasnime, i.e. anglicko semi-learned borrowing, njamcicko
halbgelehrte Entlehnung, Spanjolicko semicultismo, francicko emprunt
demi-savant thaj hindicko sréa@™ ardhatatsam ‘dopa$ tatsama’ (dikh
a19 ardh ‘dopa$’ + 7 tatsam) — kade misto dikhelpe, so le kethanut-
ne si andel opralutne terminusi, kodi o dopas si. Mufi definicija, apal,
kade si pala dopas sitjile unzulipe:

[1] Jekh alav vadj kaver $ibaki forma, so anda’kh klasicko $ib si
perdal lino ande’kh maj njevo, de dopas pala historikane gla-
songo paruvimata, vadj pala analogija le ereklime vorbenca
andej Sib. Kasave si kodole unzulimata, save minimalnone
paruvimatonca inkren penge klassickona sufiksura, vadj ko-
dole, save le zvoroske Sibake butimaske formi, vadj kaver §i-
bake karakteristika den influencija.

Te dikhas e angluni definicija, atunci $aj hatjaras ke krujal reslam, ke
pala JESPERSEN (1964) thaj MERRIAM-WEBSTER (2024) jekh perdal
lino alav jekh kasavo alavi, so anda’kh kaver $ib si lino thaj barem Zi kaj
dopa$ asimilalime, save kade udjankodole mezin. Kadalesa feri kodo
kamlemas te somnosarav, ke le definicijanca maj but problemi si, sar an-
glunes dicol thaj inke nas vorba pala internacionalizmura, fono-seman-
ticka parura, calcque-ura, semanticka unzulimata thaj kade maj dur.

3 O hindistickone-sanskritistickone dikhimasko punkto

Kadale dikhimasko punkto, so $aj busol hindisticka-sanskritisticka
skola, maj but sar Staranda bersengoj, ke butesa anglal internetoske
sakone djesesko hasnipe opre zerilas. Aba andel 1980-tone bersengo
agor thaj andel 1990-tone beSengo anglunipe vando Ungro but zhur-
naloske artiklura zumade te rakhen le fomengo dulmutano them an-
dej Indija thaj avri vazden la fomana Sibake indicka karakteristiki maj
palal pizdindos kodolake europikane atributura (KARsAI 1989; JosHI
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1992), de v'io VEsHO-FaRKAS (2003, 2008) karing la biblijake boldimata
maj but hindicka thaj sanskriticka alavara hasnilas. Vaznoj te phenel-
pe, ke vi unji kritiki Sunelaspe palaj hindisto-sanskritisto skola (pala
indickone-sanskritickone alavengi historija andej Ungrikone Themes-
ki fomani $ib dikh ROSENBERG 2023a).

4 Hindicka-sanskriticka unzulimata andel fomane alavara thaj unji
problemi

Andel alavara andel fomane alavarengo preskriptivno periodo (1984-
1998) zerin opre anglunes kasave leksemi, save indicka unzulipe si le,
i.e. *«rang» ’szin’ (RosTAs-FARKAS-KARSAI 1991: 98) (< hin. &1 rang <
san. Ig ranga), *«kudalo» 456’ (65) (< hin. Fgme kudal < $au. pra. 75 d
kuddala < san. g kuddala, cf. T 3286), de na numa ando Ungro
zan perdal hindicka alava andel fomane alavara, inke viando HUBscH-
MANNOVA et al. (1991) unjivar $aj rakhenpe, i.e. *«bindi» ’tecka’ (80)
(< hin. f§g bindu < san. &= bindu). Bute alavenca si varisosko gindo,
i.e. *«pervata» "kelet’ (RosTAs-FARKAS-KaRsAT 1991: 87) (< hin./san.
gareR purvottar, purvottara < cf. hin. 9a purv ‘oriento’ + I uttar ‘nor-
do’), *«paraj» ‘ajandék’ (85) (cf. hin. ¥eg pradeéya, hin. 3wR upahara,
ben. AW pradana). Unjivar vi kodole vorbi si perdal line, savengi ri-
kita po agor naj e sanskriticko, vadj e hindicko sib, de viandej hindicko
$aj rakhenpe, i.e. *«divano» sz’ (RosTAs-FARkAs-KARsAT 1991: 37)
(< hin. &M divan < far. oiss divdn, de andre si majna andel maj but
$iba andej Europa, cf. ung. divdn ’poemango dunavipe’) (ROSENBERG
2023b).

Andel fomane alavarengo akanutno periodo (kathar le 2000-ci
bersa) aven andre pasal maskarthemutne ekspresiji butesa maj but
hindicka thaj sanskriticka vorbi andel alavara, butivar umbrales, i.e.
*«tufano» 'vihar’ (Papp 2008: 142) (< g% tifan < Kl. far oissb tifan <
ara. oBsb tifan), *«bazha» "hangszer’ (21) (< hin. srs1 baja "instrumen-
to, banda’ < $au. pra. $ EE vajja < san. am vadya), *«chinch» ‘csér’ (34)
(< hin. 9/ cofic < $au. pra. dd camcu < drav. thaj cf. tam. Games®
contu). Ando SzTojk6 (2002a, 2002b) thaj ando Jakas (2021) alavari
maj but hindicka neologizmura $aj rakhenpe, i.e. *«zhatazhat» "koz-
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lekedés’ (SzTojkd 2002a: 321) (< san./hin. a@m@@ yatayata, yatayat
‘transportacija, miskipe’), *«sankraman» ’fert6zés’ (244) (< hin./san.
oo sankraman, samkramana), *«lakvamarnol» ‘megbénul’ (154) (<
hin. @@ar AR lakava marana ’paralizil’ < ara. 3,4 lagwa “facaki parali-
za, lat. FACIALIS PARESIS’ + san. ARAf marayati ‘marel’), *«mora» ’ka-
nyar’ (178) (< hin. #ig mor ’kanjari’ < #e morna "bandjarel, boldel’ <
Sau. pra. '3 modadi < san. Arefd motati).

Te dikhas le hindicka neologizmura, atunci opre zeril le zurales
but thaj butfalicka gindura le perdal line alavenca. Skurtones kattji si
te Zanelpe, ke le iskiritora ¢i foglalkozinde la transparencijasa, cf. *«ni-
banthaben» ‘értekezlet, *«nibanthipe» értekezés’ thaj *«nibanharel»
[sic!] ¥értekezik’ (189) (< hin. #&9 nibandh), maj na sako alav dosaloj,
cf. *«atamkatha» (SzTojk6 2002a: 27) ~ *«atmkatha» (28) ‘6néletrajz’
(< hin. streeer atmakatha) dublettoj le, de solduj formi dosalej, *«za-
hazaripesko» "hajézéasi’ (315) ~ *«Zahazaripe» "hajézas’ (319) (< hin.
Sg jahaz ’bero’ < far. gal; jahdz < ara. gsl; jahdz), ande soste vel ang-
lune /z/ thaj /3/ glasura dosalej, ke avri phenipe hindicka [d3e.Ad:d3]
~ [d3e.hézz] si.

Andel SzTojk6 (2002a, 2002b) thaj Jakas (2021) alavara vel per-
dal line vorbenga semantikasa bare gindura si. Ando alav *«rikti» "dr’
[Susipe] (SzTojKO 2002a: 236) (< san./hin. Rew rikta, rikt) $aj dicol
maj feder: le hindickone alaves ungriko *ir’ [Susipe] denotacija si, de
vilagtir’ [kozmoso] naj, pe kodo e san./hin. staRe antariksa, antriks
leksema si hasnime, kade palal ungrikone ’tir’ alaveski polisemija na
e lasi denotacija alosardas e iskiritorica thaj e nasul sas perdal lini.
Udjankasave gindura si le maj anglal phende *«anok» ‘csoda’ [¢uda]
Sernavesa (hin. sFrar anokha < Sau. pra. HI+1 anokkha < *HI$+1
*anavekkha < san. s¥Ug anapeksa). E problema kothar avel, ke pala
ungrika csoddlatos,,, udaslo’ (< ung. csoda,) thaj csodaszép,,, ¢udaslo,
rajkano, thagarutno’ (< ung. csoda, Cuda’ + szép,,, 'Sukar’) anglunes
kerde jekh *«le anokako shukar» ‘csodaszép’ (SzTojkd 2002a: 20) ek-
spresija, apoj palpale formacijasa kerdjilas o *anok. O jekh problema
si, ke o hindicko anokha alav pasnav si thaj nastig avelles Sernaveski
denotacija, o kaveri, ke but denotaciji siles, ba maj feder somnosarel
furcasto, $pecialno; de Cuda’ nici. E trito kodi si, ke nastig Zanelpe, so
pecisajlas le agoruno /a/ glasosa, thaj sostar xasajlas e aspiracija ando
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/K/ ~ /k/ glaso. Saj dikhas, ke ando Jakas (2021) alavari na feri le
lemmangi rezerva si perdal lini, thaj na feri le dosa si udjankodola, de
vi la plagizacijako Sajipe opre Saj avel, kana ce but si khetanutno kal
duj iskiritorkinja.

Perdal te dikhas le hindicka neologizmura pe alavareste po alava-
reste, atunci Saj dicol, ke na numa udjankasave lemmi si andre thaj
udjankasave naj ando SzTojk6 (2002a, 2002b) thaj ando Jakas (2021),
de vi kodo dikhelpe, ke le kaver alavara na, vadj na sagda pinzaren
udjankodole lemmi (dikh e 1-ni tabela).
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*«abhav» "hijanji’ - si si si
*«bazha» ’instrumento’ - si si sit
*«chinch» ‘nakl’ - si si si
*«divano» ’vorba’ si(A) - si -
*«kudalo» "hunava’ si si si si
*«paraj» ‘podarka’ si(A) - si -
*«pervata» ‘oriento’ si (A) - si -
*«rang» ’sino’ si(A) si si si
*«tufano» 'vihari - - si -

1-ni tabela: Unji hindicka neologizmura andal fomane alavara ando Ungro

Kade misto dikhelpe, ke la hindistickona-sanskritickona skolake
reprezentara ¢i harmonizalinde pengi butji (cf. RosTAs-FARKAS-KAR-

! Po fomano-ungriko drom *«bazhava» si somnosarde, po ungriko-fomano
drom «bazha» si.
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SAI 1991, 2001; SzToykd 2002a, 2002b; Papp 2008; COURTHIADE 2009;
Jaxkas 2021), kade le vorbitora nastig hatjaren jekhavres maj misto thaj
kadmaj feder Zutil e divergencija vlando Ungro, viandel avrutne thema.
Pasa kadala butja ¢i somnosarde el vokalongo lungipe, cel vor-
bengo streso kade nastig phenenpe avri misto le alava (pala but-but
semanticka problemi, duplikaciji, tabuvonge problemi thaj pala kodo,
sar $aj avel, ke le iskiritora na feri le devandgari iskirimaski sistema
¢i pinzaren, de ¢i la hindickona transliteracijako avri ginavimasa ci
birinde, dikh ROSENBERG 2023a, 2023b). Andej kaver sekcija duj in-
teresni thaj vazni problemanca kamos te foglalkozij, so misto sikaven le
semantikake, morfologijake, fonologijake thaj unzilimaske problemi.

4.1 E badla thaj o badal

Ando SzTojK6 (2002a) alavari si jekh hindicko neologizmo e *«badla».
Kadala hindickona leksema bares but denotaciji si, maskar kodola duj
primaricka denotaciji alosarde avri, kade kerdjile e *«badla'» "bossz’
thaj e *«badla*» ‘csere’ (pasa CaCo fomano «paruvipe» ~ «parujipe»
csere’ (2004) (< paruvel ‘cserél’ + -(i)pe), de pala kado alav Cavla vorba),
solduj sar separati lemmi dikhenpe ando alavari. Anglunes kerde jekh-
jekh kernav anda lende, o *«badlajvel» "bosszul thaj o *«badlarel» ‘cse-
rél. O *«badlajvel» kernav jekh cefa problematickoj, ke maskar le -ajvel
sufiksosa hasnime kernava intranzitivni, medialni kernava $onpe, kade
anda jekh iregularno avilino, vaatunci, ke si kasavo, i.e. diljajvel = dilo
kerdjol, xoljajvel = xoljarnjiko kerdjol, langajvel = lango kerdjol, de cf.
bokhajvel = bokhalo si éhezik’ Avral lende si jekh trito *«badladel» "té-
rit, megtérit’ kernav, sosa naj paro, ke la *«badla» naj somnosarde jekh
hipotetikani ’térités’ denotacija, so $aj avilino e *«badla’».

Jekh kaver analogikano neologizmo si iskirime ando alavari, e
*«badal» feri jekha 'mdd’ denotacijasa, anda kado pale kerdjile duj ker-
nava, o *«badalnel» ’valtozik, megvaltoztat, modosit’ thaj o *«badavel»
‘véltoztat, megvaltoztat’ denotacijanca. Anda kadala duj kernava pale le
-(i)pe abstraktnone Sernavenge sufiksosa kerde duj paralelni Sernava:
*«badalnipe» ’véltozas, megvaltozas, modositas’ thaj *«badavipe» 'val-
toztatas, megvaltoztatas.
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SANSKRITICKO HINDICKO ROMANI ‘
paruvel | | parujipe
‘cserél’ ‘csere, valtozas’
IR
parivrt
arafear *aparivartamno *aparivartipe
aparivarti ‘maradi’ ‘maradisdg’
“badal "’b,adavel ‘*b,adavip,e
med ] véltoztat, — ‘valtoztatds
megviltoztat’ megviéltoztatds’
“badalnel “badalni
L S _ ‘véltozik, ‘véltoztatas
badal badalna médosit, | 7|  mddositds
valtozik’ véltozas’
e ) 3 *hdl’ *badladel
? By G adla { P
— — . 3 terit.
badal I [ badl T érités ’
bada adia | megrit
*badla® | | *badlarel
[E— ‘csere’ ‘cserél
7| badlav
*badla’ | | *badlajvel
“bossz’ ‘bosszul’

‘ ARABICKO ‘ FARSICKO ‘ HINDICKO ‘ ROMANI ‘

I1-no kipo: Panz fomane alavara thaj le alavarengi kategoriji pala lemmangi
rezervako baripe

Anglunes te dikhas le duje alavengi etimologija, atunci anda jekh
dikhelpe, ke soldujen udjankodi rikita si, e *«badla» andaj hindicko
sger badla avel, so le *«badal» alavesa kethanes anda klassicko farsisc-
ko Jx badal avel, po agor pe arabicko Ji; badal Zan palpale, so tipicko
semiticko rikita si, cf. ara. J s & b-d-I thaj heb. 5772 b-d-I rikiti te ke-
ren alava ande kopcimaste separacijasa, vadj distinkcijasa (STEINGASS
1884: 112). Kade e *«badla» thaj o *«badal» udjankodole alavenge
dublettura si le.
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Dujtones viandej semantikaki perSpektiva but problemi si. Dikhel-
pe, ke udjankodole kernaves pej ungriko $ib si intranzitivno 'valtozik’
thaj vi tranzitivno ‘megvaltoztat’ denotacija thaj solduj jokharsa nastig
avel lase. Na bistras, andej fomani Cisoske raison détre naj pej *«bad-
la*» ‘csere’ te si 0 «paruvipe» ~ «parujipe» thaj vandel fomane alavara
sa somnosardej le. La *«badal» $ernaveski ‘'méd’ denotacija pala ung-
rikona $ibako palpale formacija kerdjilas pala analogija *badal < *ba-
dalnel ct. méd < mddosit, de ¢o hindicko, ¢o farsicko alav naj thaj ci
nas 'méd’ denotacija. Po angluno kipo vi kodo dikhelpe, ke *«badla*»
csere’ = *«badalnipe» *véltozas, ke le duje alaven maj na udjankasavo
semantikako than si.

Tritones kadala unzulimata vi pe kodi problema sikaven, ke le al-
avarenge iskiritora butivar ¢i hatjarenas (misto) karing kodole $iba,
anda soste perdal line le alava. E sga badla andej hindicko $ib an-
del usore kernavengi konstrukcija si hasnime. Ande la lumake Siba
but ekspresija si pel usore kernava, i.e. anglicko vector verb, delexical
verb, explicator verb, thin verb, empty verb, njamcicko Funktionsverb,
grekicko amodeéikonompévo pripa apolexikopoiiméno rima, francicko
verbe léger, Spanjolicko verbo ligero, ungriko konnyii ige, funkcidige,

/////

nenpe, ke si te definialinas kadale kernavengi kategorija kade:

[2] Usoro kernav jekh semanticka biintrego kernav si, so predi-
kativumo feri atunci $aj avel, ande’kh kombinacija te si jekhe
predikativnone komplementosa.

E hindicko sgan 31 badla dena ’kompenzalil, agen &< badla karna pa-
ruvel, sgan e badla lena’ palpale potjinel’ na feri pala kodi si interesni,
andel uSore kernavengi konstrukcija si hasnime, de vi pala kodi, ke sol
trin kernava 31 dena ‘del, @At karna 'kerel, @1 lena ’lel’ pala lengi eti-
mologija thaj semantika njamuraj le fomane del, kerel, lel kernavenge
(dikh e 1-ni tabela). Nastig Zanelpe, le iskiritora sostar mukle avri kado
Sajipe, kade apoj cel kernava, Cel Sernava ¢i kerdjon sistematicka thaj
¢i hatjarenpe.
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fomani |sanskriticko |hindicko | farsicko

del geifa dddati 3 dena osls dddan
kerel HAf kardti & karna | 053 kardan

lel @wd labhate | @1 lena *(53,5 gereftan)

1-ni tabela: Le del, kerel, lel kernava andej fomani thaj kodolengo farsicko,
sanskriticko, hindicko paro

4.2 O more thaj o *murkh

Interesno si kodo aspekto ande kopc¢imaste le fomane alavarenca, ke
soske vorbi si andre iskirime thaj ce vorbi hijanjzin anda lende. Zura-
les but phenel pala SzTojk6 (2002a), JakaB (2021) thaj DAVIES-MATE
(2013, 2015, 2019, 2020, 2022) alavarangi butja, ke anda sakone alavari
avri bisterdeles, kade ¢i rakhelpe khatikaj o more alav, savi vorba
na feri andej fomana $ibaki komunikacija si but hasnime, de kadi fo-
mani vorba e jekh maj pinzardij vi maskar le gaze thaj e jekhi maskar
le maj emblematicka fomane vorbi (ROSENBERG 2021).

4.2.1 O more andel kaver Siba

Vazno si te zanelpe, vatunci te si la more ekspresija fundutni funkcija
andej fomani §ib, unzulipe si lo, cf. alb. more, blg. mope more, stb. more
mope. MARETIC (1911-1961: 6) kodo iskiril pala serbicko alav, ke ande
kasavi vorbimaski situacija si hasnime, ande soste o vorbitori maj zura-
lo, vadj maj baro sar kodo, karingso duma del, unjivar vi maj dragones
$aj hasnilpe, sar kodo te phenelpe: ,phrala!”. Vi kodo iskiril, ke anda
grekicko pwpé moré alav avel, so le jekhimaski formaki vocativus si
thej kodo phenelpe: ,dile!”, de le akanutne grekicka vorbitora sa ked-
veSones hasnin, maj na kade: ,,mura dragona!”. Maj butivar mursenge
(1a-1b), de unjivar vi Zuvljange phenen (1c).
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(1) a. Ko je msoj mope?
’So si tjiro, more?’
b.  Aaj me nosye, mope!
"Dema love, more!”
c.  Kesojko, mope, hesojko, ohueru uamy 00 3eme.
Seje, more, $eje, le e prikeZija kathar e phuv.

V’o MARETIC (1911-1961: 6) del vorba pala kodo, ke o more dubletto
si pasa 6pe bre, so direktno anda ottomanickona turckona $ibako alav
on bre avel, so ande butfelika situaciji si hasnime, cf. la avri phenda
vorbaki intenzifijacka, vadj e cudipe le vorbitoreski (2a).

(2) a. IIIma cu 6pe mo ypaduo!?
’So kerdan, mo?!

Interesnoj, ke o serbicko 6pe bre rakhelpe vandej njamcicko $ib (3a)
(pala maj but informaciji dikh ZaGoricNik 2014, NIXDORE 2022,
KHoBO 2022), de vandej svedickone slengoski $ib reslas thaj hamisaj-
las le anglicko bro (< brother ’phral’) alavesa, savo etimologicka njamo
sile phral alaveske (3b) (pala maj but informaciji dikh SAOL 2015, SO
2021, Slangopedia 2008-2024).

(3) a. Der Bre hat Angst.
’O phral daral’
b.  Det hdr spelet dr fett svart bre.
"Kado khelipe but pharoj, more!”

Kadale svedickone slengoski $ibako anav si e shobresvenska, soski eti-
mologija palpale resel kal sho ¢ao’ + bre 'more’ + svenska ’$vedicko’ <
serbicko Cao bre! ’Cao, more!” thaj kado $vedicko slengo jekh kasavo
etnolekto, vadj sociolekto si, so andel avrutne forura vorbin, kaj but si
le imigrantura. O bre na feri ando serbicko, de v'andel kaver Siba $aj
rakhelpe, dikh vlaxicko bre, macedonicko 6pe bre, albanicko bre. An-
dej albanicko duj Seruni funkcijasa hasnilpe: kana variso amalikanes
duma del karing jekh manus (4a), kana avri phenel varikon pesko ¢u-
dato (4b).
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(4) a. Folni bre, burra!
“Vorbin, morale, Fomale!
b.  Bre! Po ¢éshté kjo?
‘Mo! Soj kado?

Andej macedonicko $ib trin distinktni denotaciji si le 6pe bre ~ 6e be
alaves: la sentencijaki emfazija (5a), emfazija kana o vorbitori duma
del karing varikaste (5b), kana o vorbitori jekhhatjarel varikasa (5¢)
(DRM] b.b.).

(5) a. Aobe, ne pasbupam jac, amu u jac deya param!
‘Haj, me ¢i hatjarav, de vi me azbadem le Savoren!

b. A 6e, dpyeap, mu moj uosek He monceus 0a 20 3AMUCAUL.
‘Haj, more, tu ¢i na ¢i zanes anglal te gindis kodole
manuses.

c. Ade 3nam dexa monce u 6e3 mebe, ama nodobpo Ke bude
co mebe!

‘Haj Zanav, ke vi bitjiro birij te keravles, de tusa maj
misto avla.

Vlaxicka ande udjankasave funkciji asel (dikh DLRLC (1955-1957),
DEX '09 (2009), MDA2 (2010)) (6a-6b).

(6) a. Cevorbe-s acestea, bre Dumitrace Hau? ma intrebd
Nedelcu. (SADOVEANU 1968)
"Soski vorbaj kadi, Dumitrace Hau, mo?
- puslas mandar o Nedelku’
b.  Bre! Ce mare te-ai facut!
’Ce baro kerdjilan, more!

O more, o bre thaj le kadalenge kaver, diferentni formi ande udjankodi
$§ib Zan palpale, so aba vo MARETIC (1911-1961: 6) iskirindas, apal,
kadale alavengi rikita andej grekicko §ib rakhelpe. Le grekicka formi
perdal dikhindos kodo dicol, ke kasave alaves uwpé moré, upe mre,
umpe bre, wpé oré thaj vi pe re formi si (BAILLy 1935; LIDDELL-SCOTT
1940; STRONG 1979; BAUER et a. 2001; BEEKES 2010, BaBINIOTIS 2010,
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TRIANTAFYLLIDIS 1998) thaj ande kadalenge funkciji na but diferenciji
si, Saj somnosarel inkvokacija (7a-7b), ofenzivnona komunikacijako
instrumento (7c-7d), le vorbitoresko ¢udato (7e-7f).

(7) a. IIove Oa pog emioxepTels, pwpé.

‘Kana dikhesaame, more?’

b.  Bpe moudi prov, yiati O |’ axovs;
‘Mo, muro $avo, sostar Casunes pema?

c. Zemowov pAdag Etan, Bpe kabapuo.
‘Kasa vorbis tu kade, dile!””

d.  ®Vye and dw, pe adiTy.
‘Zatar kathar, dile!

e. Muwpé xoita T yiveTou oTny mAateio!
‘More, dik so pecil po placco!

t.  PeLiavvn, T yivetou exel mépa; Akovw QwVEs.
‘Gianni, mo, so pecisajvel kutka? Glasura Sunav.

La grekickona vorba vi Zuvljikani pwp? mori thaj popy) mari forma si,
so maj butivar ando negativno kontektso Sunelpe (8a), kadi vorba pale
vandej macedonicko §ib (mdpu mori), vandej albanicko $ib (mojé,
mori) rakhelpe.

(8) a. ZXxaoe, pwprn!
‘Seje, xuter andre tjo mu;j!’

E vorba originalnones pej grekicko pwpds mords ‘dilo’ forma zal pal-
pale, soski denotacija 'dilo, ¢alado, bigodjako’ si (Strong G3474) (9a).

(9) a. Aev 0édw va kabBopar va axolw pwpés KovPEVTES.
’Ci kamav te beSav kathe thaj caladi vorba te Sunav’

Kadala vorba ande udjankasavi forma andej klasicko grekicko $ib vi
‘lokho’ denotacija sas pasa dilo’ thaj "bigodjako, savi vorba v’andej
anglicko, vandej mingrelicko §ib perdal reslas, cf. ang. moron, ming.
0mM boro (KipSInpzE 1914; Kajara 2005; Prpia 2008; KoBaria 2010).
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4.2.2 O *murkh

Le alaveski etimologija pej proto-indo-europikani *mowHrds ~
*muHrdés ‘dilino, ¢alado’ forma Zal palpale, anda soste vej sanskriticko
R mird dilo, prosto, ¢alado” avel (dikh o 2-to kipo). Kaki vorba vi
pekh kaver sanskriticko vorba, pe q@ miirkhd das semanticko influ-
encija, de vi kodo $aj avel, ke solduje sanskriticka vorban si udjankodi
rikita. E miirkhd v’andej hindicko $ib perdal gelas sar tatsama/zani-
masko unzulipe andej 7z@ mirkh forma (BAHRI 1989: 519) (10a).

(10) a. 92 e q@ Ped |
vah mujhe hamesa mirkh kahti hai.
"Sagda dileske phenelma.

Ando SzTojk6 (2002a) alavari perdal line anglunes o *«murkh» ’balek’
Sernav, pala kodo kerde anda lende panz kaver alava: jekh *«murkh-
ipe» "korlatozas’ abstraktno Sernav, jekh *«murkhano» ‘balga’ pasnav
thaj jekh *«murkhel» ‘korlatoz’ kernav. Pala kodo anda *«murkhano»
‘balga’ kerdjilas o *«murkhanipe» ‘balgasag’ thaj anda *«murkhipe»
’korlatozas’ pale o *«bimurkhipesko» ’korlatlan’ alav iskirinde ando
alavari. Kadale alevenca pale sigo Sov korkofune problemi vazdenpe.
Anda jekh dicol, ke but $ajimata avri mukle le iskiritora, kade ¢i
zanelpe sostar, de ¢i formalinde *murkhajvel "korlatozédik’, *murkh-
ipesko "korlatos, korlatozott’ alava. Maj misto te keras analiza le de-
notaciji, atunci dikhelpe, ke le denotaciji ande duj grupura saj Suvenpe,
o jekh si le ungrika "balga, balgasag, balek, apal, ¢alado, dilo; le kaver
pale le ungrika "korldtoz, korlatozas, korlatlan; apal, 'limito, bilimitos-
ko, limitil’ Vazdelpe e problema te dikhas le hindicka thaj le sanskritic-
ka rikita kadale alavenge, ke naj kasavi denotacija, so ande kopcimaste;
le limitosa. Kadala denotaciji glindake boldimata si le andaj ungriko
$ib: kodole manuses, kaski godji limitimej, apal, *murkhipesko $aj av-
las. Duj kaver gindura vazdenpe ande korellacija kadalenca. O jekh
si kodo, ke e hipotetikani *murkhipesko forma ¢i naj ando alavari, o
kaver pale kodo, ke o -pe abstraktnone Sernavengo sufikso defektivnoj
andel maj but Sibake varietatura, anda kadi jekh kaver abstraktnone
Sernavengo sufikso le -mo sufiksoske ando obliquus hasnime -mas
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formi sitjile te hasnin, kade le *murkhimasko Saj avlas e lasi forma te
navnas le phende problemi la denotacijasa.

pr.i.e.
*mowHrds, (—
*muHrés

alb.
mojé
1 alb. alb.
more mor
alb. e
ore pe
|,| mac.
Mmdpe N tb“:e
| oee | ] srb.
pwpé mépe Ll Vlia:
T
Ll fom. fom. i "
more mo ott. tur. L srb. || Sve
o 6pe bre
gre. gre.
N - :
ppe Bpe b ‘I"IZ‘
gre.
N o Ll b;;:f
| ming. bulg.
gre. || @G ue
pwpds
|| se ||| ang bulg. bulg.
pwpo moron Ge ae
phu. arm. Ll oft. tur. bulg,
dnpnu @ e
| mac. mac.
MmOpu Ge
gre.
ERZZEN
H alb.
san. mori
SIS L sre fom. L fom.
popt *murkhipe *bimurkhipesko
san. hin. fom. fom. L fom.
7 miirkhd 7 miirkh *murkh *murkhano *murkhanipe
fom.
*murkhel

2-to kipo: Le fomane more alaveske rikiti andel butfelicka $iba ku le *murkh

hindizmoska etimologijasa kethanes
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Problema si vi andaj fonologicko perspektiva, ke andej fomani
nastig avel konzonanto angla aspiralime konzonantura, apal, angla
/ph/, /t*/ a /k/ thaj anda unji dialekto angla /tf/ pala la fomana Sibaki
fonotaktikake reguli nastig asel ¢i /1/, ¢i kaver konzonanto. O maj baro
gindo vatunci kodo si, ke le perdal line hindizmo ande Sove dosale
formande si iskirime ando alavari, de e jekh maj ikonicka thaj maj em-
blematicka fomane vorba, o more avri bisterdjile.

Ando Jakas (2021) alavari po ungriko-fomano drom udjankodo-
la alava si somnosarde ande udjankasava (dosala) formate, po foma-
no-ungriko drom pale numa o *«bimurkhipesko» si andre, le kaver
alava hijanjzin. Anda kodi $aj avel kade, ke o iskiritora avri kamle te
khosen sa le alava saven *murkh- rikita si, de o *«bimurkhipesko» tela
“B” karakteri si listime, kade bisterde te dikhenles ande sakone thaneste
thaj po agor bisterde te khosenles anda alavari.

5 Le perdal line hindickone-sanskritickone alavengi proporcija an-
del alavara

Jekh-jekh alavari na udjankattji alava las perdal andej fomani andaj
hindicko §ib. Ando RosTAs-Farkas-Karsar (1991) thaj ando Papp
(2008) alavari le hindickone neologizmongo numero maj cinoj sar 10,
de ¢ando COURTHIADE (2009) alavari i resel Zi kal rezervange 2%. E
situacija kaveri le Szrojk6 (2002a, 2002b, 2008) thaj le Jakas (2021)
alavarenca. Le SzTojk6 (2002a) alavarengo intregona rezerva perdal
dikhindos pe kadi rezulta $aj resas: ando alavari 40% si le hindicko-
na, vadj sanskritickona rikitake neologizmura, 34% si le fomane al-
ava (ande soste andre si le vlaxicka, bulgaricka, grekicka, armenicka
unzulimata), 12% si le maskarthemutne ekspresijangi proporcija, pala
kadala si 11% kasave genitivno konstrukcija, save bikauzake si le mas-
kar le lemmangi rezerva. Vi butfelikona dialektizmura, saven naj se-
mantikaki diferencija, pasa kadala si cirka 20 kasave kolokaciji, so sar
lemma iskirinde, thaj 200 kasave kernava, saven -sar- infikso si, de vi
lengi fundutni forma andrej le ando alavari thaj cisoske denotacija-
ki diferencija naj maskar lende, de avri trubul te las vel dosales, vadj
zorasa kerde formi thaj nasul denotacijasa somnosarde alava. Kade le
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lemmango ¢acikane numero cirka 7500 Saj avel. Kade maskar le alava
53% si le hindickona/sanskritickona unzulipe, 27% si le fomane al-
avengi proporcija, 17% si le maskarthemutne ekspresijange thaj 3% si
la ungrikona alavengi proporcija (dikh o 3-to kipo).

0 Le hindickone-sanskritickone alavengi proporcija ande unji alavara
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3-to kipo: Le indickone neologizmongi proporcija pala estimacijasa ande
jekh-jekh Ungrikone Themeske fomane alavara

O Davies-MATE (2013, 2015, 2019, 2020, 2022) alavari pala kodi si
vaznoj, ke vatunci, ke na butivar si lo ando hasnipe, akanak o maj
butivar avri dino alavari si ando Ungro sar le Usborne alavarenge seri-
jako kotor. O analizime DaviEs-MATE (2013) alavari intregones 1758
alava sikavel opre, de le alavaresko maj baro, kiponca ilustralime kotor
pe bute punktonde kaver si kathar le maj buxli vorbengi lista, so pe
la ginadjako agor si, apal, le vorbengi listasa kerdem analiza. O ala-
vari hamime inkerdjol ¢ace lemmi, bikauzake genitivni kethane Sute
formi, kollokaciji, anda kadi le hasnoSa lemmi ¢i resen Zi kal rezer-
vange 60%. Andel hasnoSona lemmangi rezerva andal asile 983 lemmi
79 si le hindickona rikitake, so 12.4% somnosarel. Avral kadala 10-20
si le numero kodole lemman, save hindicko mezin, de sa nastig deter-
minalinpe pala lengi dosale formi. E diferencija v’anda kodo interesno
thaj vazno si, te Zanas, sol butjango ¢aco iskiritori vadj lektori e Karsai
Ervin sas thaj sa alava lestar kerdjile andel alavara vel doSenca kethanes.
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6 Palune alava

Njeve thaj njeve soluciji arakhadjile te sastjaren le kaverfelika registe-
rengi thaj kodolengi leksikalno absenca, save Saj hasninpe vi paralel-
nones jekhavresa. O angluno trendo si kodo, kana le vorbimaske ket-
hanimata perdal len vorbi anda penge dujtones hasnime $iba. O dujto
trendo kodo, kana le vorbitora perdal line vorbi hasnin anda la Euro-
pake Siba thaj internacionalizmura hasnin tasel maj buxlones hatjardo
kodola Sibako varietato thaj le varietatongo numero te na vazdelpe. E
trito tendencija la Indijake rikiti Sol ando fokusi, kana hindicka thaj
sanskriticka vorbi sar tatsama vorbi lel unzule - vadj pala soste kodo
gindin, ke la Indijakej le - thaj kodolenca zumavel te sastjarel kodi
leksikalno absenca te na kerdjol e fomani jekh internacionalizmonca
pherdi esperantovicko. Kodo proceso, tela soste andaj hindicko thaj
sanskriticko $ib unzule line alava andre den andel fomane alavara, maj
but sar Staranda bersengoj. Kado dikhimasko punkto, so $aj busol hin-
disticko-sanskritisticko skola, andel fomane alavarengo trito, preskrip-
tivno period, kathar le 1990-ci bersa kerdjilas dikhimaski thaj ando
Starto period, kathar le 2000-ci bersa reslas pesko maksimumo. Pel hi-
janjzime profesionalni registera thaj pe kodolenge leksikalne Susipe si-
navel solucija kaverfelikone metodologijanca ande’kh kasavo krujo, so
vi palaj $ib thaj vi palaj societato butesa heterogenoj. Sinavel vi kodo,
ke le vorbitora maj misto Saj hatjaren jekhavres thaj maj feder $aj ink-
ren pengi $ib, de kadala skolaki reprezentara ¢i harmonizalinde pengi
butji ¢andel thema, de ¢avral.

Le hindickone thaj sanskritickone unzulimatongo numero pe al-
avareste pe alavareste kaver si: unjivar feri cirka 1-2% $aj avel (Ros-
TAS-FARKAS-KARSAT 1991, 2001; Papp 2008, 2015, 2019), ando Da-
VIES-MATE (2013, 2015, 2019, 2020, 2022) alavari 12.4% si, de si
kasave alavara, ande soste kattjij, vadj maj buti, sar le lemmangi rezer-
vako dopa$ (SzTojkd 2002a, 2002b, 2008; JAKAB 2021).

La intregona leksikake materialo perdal dikhindos opre zeril, ke
le iskiritoren thaj le editoren naj hindickona, ¢i sanskritickona sibaki
kompetencija thaj na feri le devanagari iskirimaski sistema ¢i pinzar-
en, de pala la hindickona transliteracijako avri ginavipe but-but dosa
kerde. Trubul te phenelpe avri vi kodo, ke ¢e but problemi si vel ala-
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varenge na hindickona rikitake alavenca, hodj cel iskiritorengi foma-
na Sibaki kompetencija naj biztoSo. Anda kodo, ke le iskiritoren naj
hindickona, ¢i sanskritickona $ibako Zanipe, le alavarenca fundutne
thaj phare problemi si, i.e. ¢i line sama pe la fomana fonologijake reg-
uli, el alavengi morfologijaki sistema, ¢i somnosarde le vokalongo
lungipe thaj le stregongo than, kade le vorbengo ,laso” avri phenipe
nastig pinzardo, de ando tektso vi le nasules gepelime datongo numero
but ucoj. Le perdal line tatsama vorbi butivar na ande originalnona
denotacijasa linepe te hasnin thaj generalnones ¢i foglalkozinde le ala-
venga denotacijasa thaj la denotacijaka usalinasa, le alavara pale feri
maj but hertija Zanen opre te sikaven peske xoxamnes buxljarde lem-
manga rezervasa, de lenge zorasa deklinalime, thaj anda sakone punk-
toste dosale alavenca ¢i na e ¢aci fomani vorba sikaven.

Skurcimata

alb. albanicko

ang. anglicko

ara. arabicko

b.b. bibersesko

ben. bengalicko

blg. bulgaricko

cf. confer (< latinicka ‘dikh kethane’)

dial. dialektalno

drav. dravidicko

et al. et alii ~ et aliae ~ et alia (< latinicka ’thaj le kaverzene’)
far. farsicko

hin. hindicko

ie. id est (< latinicka ’kodo si’).

Kl. Klasicko

lat. latinicko

ming. mingrelicko

san. sanskriticko

srb. serbicko

Strong Strong (1979) (dikh andej LITERATURA)
Sau. pra. $aurasenicko prakriticko

T Turner (1969-1985) (dikh andej LITERATURA)

tam. tamilicko
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uw.k. udjankodo
ung. ungriko
Kommento

O 3-to kipo ando iskiripe si kerdo pel Python 3.12.2 programoski
§ib thajlamatplotlib 3.8.2 vizualizacijaki librarijasa (dikh HunT-
ER 2007 andej literatura). Najisarav o Zutipe la Berki Esztereske (Am-
rita Ser-Gil Kulturako Centro, Budapesta) thaj la Dr. Négyesi Mariake
(ELTE-BTK, Budapesta), so dinema karing mure Zanimasko iskiripe.
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2| Neveléstudomanyi Intézet
Romolégia és Nevelésszociolégia ROMOLOGIAI WWHSQZ
Tanszék KUTATOKOZPONT PTE ‘ BTK

11. RoMoLOGUS KONFERENCIA — 2023. APRILIS 21.

Programfiizet
9:00-9:45 Regisztracié D332
9:45-10:00 K06szonto D322-323

Dr. hab. Cserti Csap6 Tibor, tanszékvezet6 egyetemi docens
10:00-10:30  Plenaris el6adas D322-323
Aurore Tirard: Linguistics/Didactics: The challenge of teaching a pluricent-

ric language

10:45-12:15  Szekci6 és szimpodzium eldadasok

1. szimpézium 10:45-12:45
Szimpoéziumvezetd: Székely-Trendl Fanni D322-323

Opponens: Prof. Dr. Forray R. Katalin

Acél Renatd - Brandt Bianka Moénika - Hajdu Noémi - Karpati Jozsef: A
pszichologiai toke hatdsa egy roma szakkollégium egykori hallgatéinak
korében

Keresztesy Veronika — Deres Boglarka — Bodnar Barbara Anita: A csaldd
szerepe a sikeres életutak és a tdrsadalmi mobilitds tdmogatdsdban roma/
cigdny fiatalok korében

Csonka Daniel - Nagy Vivien — Néaray Koppany: Pedagégusok tdmogato
szerepének megjelenése a WHSZ-es didkok iskolai pdlyafutdsdban

Drubina Zoltan Gabor - Horvath Gergely: A kortdrsak szerepének megitélése
- Szemelvények a WHSZ 20 évének hallgatdi életiitjaibol

Lehmann Livia — Heindl Katica — Orsés Istvan: A roma szakkollégiumi
tamogatdsok eredményessége

Vita



2. szekci6 - Tarsadalomtudomanyok 10:45-12:15
Szekciovezeté: Kadar-Kokas Dora D550

Simonyi Sandor Rajmund: Foldrajzi tudds mérése - kiilonbozo tipusii is-
koldkban

Cserti Csap6 Tibor: Cigdny mesterségek reprezentdcidja a koztudatban, a
kozismereti- és népismereti tankonyvekben

Lakatos Szilvia: A romani nyely tankényveinek bemutatdsa

Borbandi Balint — Ranics Déniel: A cigdnysdg reprezentdcioja a kozépiskolai
torténelemtankonyvekben — tananyagkritika

Vita
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tézményrendszerben érvényesitett ossztdrsadalmi normativitds

Bhavya Chhabra: Trauma and Employees’ Mental Health: Another Crisis Brew-
ing Post-Traumatic Growth: A Blossoming Pathway (angol nyelvii el6adds)

Lakatos Kristéf: Difference and Predictor of Test Anxiety Between Roma and
Non-Roma Students (angol nyelvii el6adds)
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6. szekci6 - Tarsadalomtudomanyok 15:15-16:45
Szekcidvezetd: Beck Zoltan D322-323

Bocsi Veronika: Roma fiatalok onreflexidja - Erdforrdsok, kockdzatok és
nemzedéki problémdk

Nagygy6ryné Kerti Ibolya: Tanuldsban akaddlyozottsag — szociokulturdlis
hattér — iskolai érettség

Szabé Henriett: Integrdciordl mdsként — Avagy miként jarul hozzd az An-
tRom Filmmiihely a romdk tarsadalmi integrdciéjdhoz

Lovas Kiss Antal: Beszélhetiink-e felelds dllattartdsrol a roma szegregdtumok-
ban? A kutya-és macskatartds alternativdi
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Bozoéki Anna: Szovegértés-fejlesztési tapasztalatok egy tanoddban

Forray R. Katalin — Kozma Tamads: Mezdtiir cigdnysdga

Téth Norbert: Ibrdny alapfokii oktatdsi intézményei és a helyi roma koz0sség
pedagogiai-antropolégiai vizsgdlata

Markécs-Mezei Timea: Az SZTE Tdrsadalmi Feleldsségvallalds Kompetencia-
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témateriiletén
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Cserti Csapé Tibor: Az ,6shaza” motivum reprezentdcidja a kéztudatban, a
kozismereti- és népismereti tankonyvekben

Rosenberg Matyas: Romani szétdrak Magyarorszdgon

Hajnaczky Tamas: (Disz)kontinuitds a cigdnypolitikdban ,felszabadulds” vs.
rendeleti folytonossdg a koaliciés iddszakban

Lakatos Szilvia: A Khetanipe Egyesiilet Tanoda programja
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